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A MI APRECIABLE

7 DIITINGTIDO AMIG0

D. FRANCISCO MENDOZA CORTINA.

SEDICATORIA QUE SIRVE DE IXTROBUCCION.

A, V. que, como'yo, ha vivido por espacio de ale
ganos afios ' en la' emperatriz de las cindades dela
virgen~América; en la grandiosa capital de México;
& V. que conoce las costumbres de aquel privilegiae
do pafs formado por Dios en la plenitnd de su be-
nevolencia; 4V. que sin cesar elogia aquel fértil
snelo, que ama como se ama en la dnsencia & un
amigo con quien hemos pasado las boras mas dulces
de la vida, le dedico esta humilde produccion, pobre
en mérito literario, pero rica por los recusrdos que
en sus breves piginas encierra,

Tiempo hace que con aplanso general, se ests pu-
blicando bajo el epigrafe de Glorias Espafiolas, tna
coleecion de novelas histéricas, donde poniendo de
relieve los grandes hechos de 10s ‘héroés espafioles,
inflaman y conmueven el alma del lector, admirado-
ra siempre de las virtades que enaltécieron & 108 mo-




Vi
bles hijos de Wamba y de Pelayo, del Oid y de los
(Guzmanes

Admirador de las brillantes paginas que ilustran
nuestra Espaiia, yo, eonvencido del saludable influjo
que ejercen en el pueblo.las.novelas histéricas q{u-
le deleitan & la ver que le instruyen, busqué para
que sirviera de campo de operaciones 4 los personsa-
jes de la mmia, un punto que pudiera competir en re-
cuerdos, con aquellos que han servido de teatro &
los heehos mas ‘notables de nuestros grandes:hom-
bres, y elegi la cindad mas hermosa del Nuevo—Mun-
do. Elegi México, rico floran del continente ameri-
cano, hermosa huri\coronada de fr: agantes fl

Ores,
muellemente reclinada en un deliciogo vall

e cubjer
to de flotantes jardives 4 c/ti/uu,'llus‘ de pintores-
cos lagos; y de floriferas praderas, donde Hernan
Cortés; el héroe mas grande que han  conocido los
siglos pcmtundoc on.un puiiado de valientes, co-
lovd el estandarte de la Cruz sobre las cu:uur;;n'.:x»
das torres del teocalls en que los .\f;n'cl'l.iuli's‘IL;’."(‘(';{S
gacrificaban 4 sus dioses vietimas homanas.

;No es una gloria espafiola de imperecedera fama,
una sublime epopeya de los hechos

8 de nuestros ma-
yO , €8 \lm\n—\{blu 10 que 4 costa de kf{ll.{'e‘V

(h sacrificios conquistamos para euriquecer 4 Ia in-
grata Earopa gque nos paga éon insult
de aquellas apartadas regiones saca?

8i; una gloria espafiola €8, y como gloria espafio-

os el oro gue

Vi

1a he tomado por recinto en que obren los pere-us-
jes de'mi novela, el punto mas pintoresco de ese
mismo mundo: la antigns Tenochtitlan, cindad po-
tente de los emperadores aztecas.

Yo que he recorrido paso & paso esos deliciosos
sitios pisados por Moctezuma y Gihatimoc, por Ber«
nal Diaz y el intrépido Diego Ordaz; yo que conoz=
¢o & palmos aquel exuberante y grato suelo, rico
libro de eternos recuerdos, donde cada edificio, ca-
da templo, cada acueducto, cada colegio, esuna ho«
ja sublime que forma el mas elocueute panegirico
de la predileccion y carifio que los espafioles dispens
garon 4 ese nnévo Eden donde reina nnad continua
primavera; yo que he estndiado por muchos afios
las costunmbres de ese privilegiado pais; yo que co-
nozeo ¢l cardeter dulee, fino y hospitalario de sus
ilustrados hijos; que me he identificado, por decirlo
asi, con ellos; que conozeo la historia de sus vicigi«

tudes, 'y que amo aquel suelo casi tanto eomo mi
patria, me he propuesto trazar con toda verdad, el
largo periodo en ¢ue comienzan sus vicisitades po-
liticas y que. tienen relacion con la historia de Kge
paiia.

La exacta narracion de los hechos que me pro-
pongo describir, empieza en la misma calle en que,
hasta hace pocos afios; se veiy abierta la ancha zans
ja llamada el Salto de Alvarado, que este intrépis
do guerrero, vno de los mas distinguidos de Hernan




I
Cortés, salvd, apoydndose en su lanza, en aquells
fatal jornada conocida por Lo noche 214ste

Entre los pasajes histéricos en que abundami no-
vela, ge,encuentra upo conocido de muy pocos, Este
pasaje es la fimoss expedicion de Barradas, come
puesta de 2,500 ‘espaftoles -¢nvindos en 1529 para
reconquistar aguella preciosa perla noseids portreg
centarias, y desprendida cn 1821 de 11 corona de
Duestros reyes,

Cuante digo de ella y de los thechos de armas &
que di6 lagar en Los, Corchos, en Altamira y en la
barra de Tampico, no es mas que la relicion exacta
de los acontecimientos,

Pero no solamente me he coneretado & escribir
una novela historica: He querido tambien dar 4 co~
nocer 4 mis compatriotas aquel hermoso pafs don-
de existen nuestras mismus costambres, nuestroidio-
D& y nuestra misma religion. Animado por ests
idea, me he detenido & describir sus sitios mas no-
tables, como la grandiosa laguna de Chapala y el
magnifico bosque de Chapultepee, lleno de rcc;mxu
dos y de misterios; donde ge levantan excelsos, ro-
bustos y lozanos, aquellos ahvehuetes que cabren
con su ramaje la alberca en que se bafiaron 1ag’ se-
ductoras indias del harem de Moctezuma

Del céntro de tan majestuosos. sitios trasportaré
al lector al paseo de 8anta Anita, Ixtacalco v Xo-
chimilco: alli, embarcados en las piatadas chalupas
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de los sencillos indios regorrerémos las pintorescas
chinampas 6 jardines flotadtes cubiertos de verdue
ra y de matizadas flores: verd las chozas de los in-
dios escondidas entre el verde ramaje, como otros
tantos nidos de palomas: escuchard las avimadoras
y populares sonatas del Butaquito, Jarabe, Parre-
fio, Palomo y Pasadita, tocadas en el arpa, bajo, ¥
flanta, por la gente del bajo pueblo que marcha de
Mégzico 4 divertirse: oird los gritos del vendedor del
pulque; los picantes y graciosos dichos del arrogane
te lépsro; * presenciard sus pendenciaa; examinard
sus trajes; conocerd, en una palabra, aquel pueblo
original que participa de la fisonomia del nuestro, y
con €l cual nos mnen lazos de sangre, de idioma y
de religion

Tal es el objeto que me he propuesto desempefiar
&l escribir 12 novels histérica gue tengo Ia honra de
dedicar 4 V. como prueba del distinguido aprecio
que le consagra su franco y leal amigo.

Madrid 9 de Junio de 1859 ~Nicero b5 Zauae
coms.

* Lipsro, palabra apiicads a la gente del bajo pneblo
ouyo modo de vivir se ignora; y cuyo valor personsl €3 ifie
disputable, sobre todo manejando el punal,




CAPITULO L

Sitascion en que se encontraba México en 1a época en que
da principio nuestra historia.

Hacia siete afios que México se habia eman-
cipado de Espana. Bus hijos, despues de ha-

ber ensayado diversos sistemas politicos, le-
garon & formar dos bandos compactos que se
hacian upa guerra & muérte.

Estos dos bandos eran el liberal exaltado'y
el moderado. Aquel denominado yorkino, y
este escoces.

Uno'y otro celebraban sns reuniones masé-
nicas, y tenian reservados edificios llamados
logias, en que trataban, con el mayor mistes
rio, de los negocios politicos, poniendo en jne-
go todos los medios que congideraban eficas
ces para el triunfo de sus ideas,
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Los yorkinos acnsaban al partido contrario
de estar en connivencia con los espafioles pa-
ra hacer volver al pafs & la obediencia de su
antignh metropoli; mientras los escoceses acu
eaban A los contrarios de impios, intolerantes
y enemigos de todo orden social.

A quién e inclinara la mayoria de la na-
cion, f4cil es adivinarle.  El pais acababa de
gacndirsn larga dcpcndcncm, y miraba con
horror todo aquello que . pudiese inspirar la
menor sospecha-de'vdlver gl pasado régimen.
Eo conseenencia, las logias de York adquirie
ron tal preponderancia desde /el instantéien

gne se plantearon: por Poiungett, ministro de

los Estados-Unidos’en Mézico, que todo..el
mando preveia el dafio que de ella debia, re:
sultar & los pacificos: espafioles radicados en
aquel suelo, & quienes atribuian los yorkinos
todos los. trastornos con que se agitaba el
pais.

Verdad es que el partido escoges no abriga
ba las ideas que sus contrarios le suponian;
pues si cierto es que no estaba por la expul.
gion de los espafioles, tambien lo era que ama.-
ba la independencia de su nacion con el mis-
mo ardor que sus enemigos politicos.
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Los insultos que nuno y otro partido se pro-
digaban, ya de palabra, y« por la prensa, y
no poeas veces recurriendo 4 las armas, ha-
bian recrudecido de tal manera los finimos,
que ambos esperaban con ansia ¢! momento
oportuno para ventilar en el campo de bata-
Ila los destinos de la patria.

Los yorkinos, creyendo de buena fé que los
espafioles trabajaban en secreto porque Méxi-
co volviera al poder de Espafia, habian resuelto
arrojarlos del pais temiendo en influencia. Los
escoceses, que no veian en ellos mas que bom-
bres laboriosos, ricos, honrados, ftiles al pafs
y extrafios 4 la politica, se propusieron lo con-
trario.

Por desgracia de nuestros compatriotas, es-
taba demasiado reciente un hecho que daba
fuerza 4 la desconfianza de los liberales exal
tados, y este hecho era ¢l siguiente,

Dos imprudentes religiosos espafoles, Fr,
Franciseo Martinez y Fr. Joaquin- Arenas,
dieguino éste, y dominico aquel, juzgaron fa-
cilisimo, viendo el malestar & gue habian lle-
vado las revoluciones & los pueblos, hacer
volver 4 los mexicanos 4 su antigua obedies-

EL CAPITAN ROSSI.-~T0XM, I, 2




cia hécia la Espafia, y proyectaron al efecto,
gin que los espafioles tuvicran noticia de aquel
descabellado, plan, ganar & varios jelfes del
ejéreito mexicano 4 guienes creian adictos al
gobierno espafiol. Seducidos con las lisonjeras
esperanzas que habian concebido, solicito Fr.
Joaquin Arenas en Enero de 1827, tener una
entrevista con D. Ignacio Mora, que era el
comandante geperal de México, y habiéndola
conseguido, le expnso gin reboza el plan pro
yectado. Mora fingid participar de las ideas
del religioso, y le cith para ofra entrevista,
manifestando que deseaba que esplayase mas
su-plan; pero en cuanto se separaron dio parte
al presidente y 4 los ministos de todo lo oear-.
rido. El gobierno, alarmado con esta noticia,
hizo que se escondiéran en el “sitio de la con-
ferencia - algunds personas, poco antés de la
cita, para que sirviesen de testigos, " Fr.” Joa.
gnin Arenas fué puntual, y no bien expuso sn
préyeecto, cuando salieron los que oenltos es
tabsn:y lo redujeron 4 prision; ast como & Fr:
Francisco Martinez.

Pronto se vi6 que aquel descabellado plan

no tenia ramificacion ningnna; pero el pueblo
creyo lo contrario, y en consecuencia, los dos
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religiosos fueron fusilados; Fr. Francisco M&r
tinez en la capital, y Fr. Joagquin Arenas cer-
ca del bosque de Chapnltepec.

Como acontece siempre en casos semejan-
tes, los espiritus recelosos dieron tal importan
cia & aquel caso aislado, que varios miembros
de las logias escocesas se pasaron 4 las yorki
nas, creyendo que, en efecto, convenia la ex-
pulsion de los espafioles. Los que estaban eon-
vencidos de la inocencia de éstos, trataban de
visionarios 4 sus contrarios; y unos y otros se
propusieron llevar 4 cabo, por medio de las
armas, sus ideas politicas.

Los espafoles, que nada de esto ignoraban,
veian salir de aquella lucha la tempestad que
debia estallar sobre sus eabezas, como vé el
navegante del choque de los vientos, alzarse
la tormenta que le sepultard en el abismo de
los mares.

Tal era, en breves palabras, la comprome.
tida posicion en que se encontraban nuestros
compatriotas y la nacion mexicana, en los mo-
mentos en que principia nuestra novela.

Procurarémos, pues, relatar los hechos his-
toricos, con la imparcialidad que 4 escritores




honrados eorresponde, para que el lector, le-

URIVERSIDAD D

Jos de perder nu tiempo inapreciable, adquie-
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miento exacto de escenas altamente intere
santes de la historia Hispano-Mexicana. e T e

CAPITULO II.

Amor y deber.

Era la noche del 1° de Diciembre de 1828,
La grandiosa capital del antigno imperio az-
teca, la cindad de las cindades del Nuevo-
Mundo, yacia.entregada al dulce reposo que
sucede 4 la agitacion, bullicio y mevimiento
del dia. El mas profundo silencio y la mas
tranquila calma reinaban por todas partes.

El cielo presentaba ese aspecto encantador
propio de la virgen América; cielo diamantis
no, y.diifano, donde 4. torrentes nada Jla loz
de mil colores, prestando mirificos matices &
log céndidoes celajes bordados de fulgnrantes
astros que, cual otros tantos ojos dé la Provi-
dencia velaban la creacion.

Una mujer, bermosa como el recuerdo del
primer amor, eontemplabs desdesn baja ven-
tana que daba & la solitaria plazuela de Ban




Fervando, aquella aznlada béveda tachonada
de cintilantes estrellas, y fijaba por Gitimo
sus grandes y rasgados ojos, en una nubecilla
negra, casi imperceptible que se descubria en
el horizonte.

Embebecida con mil idess melancolicas,

uo acertaba i apartar la visth de aquel punto
oscuro del cielo, que iba cobrando por wmo-
mentos gigantescas Yy amenazantes proporeio-
nes. Las bellezas que ostentaba el universo,
déjaron de ocupar su preocupada imagina-
cion: /‘aquella imperceptible nubecilla descor-
ria 4 su vista una historia de dolorosas phgi-
nas que deseaba y temia leer 4 la vez: quiso
por un momento apartar 1os ojos de ella, pe-
ro no pudo: nna fuerza secreta, un impulso
irresistible, la obligaba 4 tener fija la vista
en aquel centro de atraccion, en que, 4 pesar
suyo, giraban sus ideas en un circulo-de pa-
sadas venturas y de presentes sinsabores, ]
iIncomprensibles arcanos del corazon hu!
mano!  jPor qué en esa terrible lucha de dog
deseos encontrados que combaten al hombre
desdichado, triunfan las ideas que vivifican y
fomentan 10s recuerdos (que enlutan su exis:
tenciat No esté & nuestro*alcance la solucion
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de este misterio. Solo sabeinos que para el al-
ma que padece, les agenus alegrias son un
tormento, y que solo encuentra placer con log
objetos que estan en relacion con su amargu-
ra. El desgraciado que sufre en la tierra, bus-
ca la soledad, porqne la tristeza 'es el alimen-
to que estd en consonancia con su espiritu.
Quisiera desterrar del pecho la dulce melan-
colia que le mata, y sin embargo, busea aque-
Hos sitios mas retirados que estdn en armonfa
con su existencia, porque parece que res-
ponden con ternura 4 los suspiros que exhala
el alma, y que el mundo mira con insultante
SONrisa.

La nube que absorbia toda la atencion de
la melancolica mmnjer que nos ocupa, se iba
extendiendo rdpidamente como un pafio mor-
tuorio sobre la capital conquistada en 1521
por Hernau Cortés, uno de los capitanes mas
célebres que ha producido el mundo.

Las mil ldmparas del cielo qne 'hasta’ en-
tonces se ostentaran llenas de lnz, empezaban
& oenltar sus plateados resplandores detrds de
unos espesos nubarrones cenicientos y negros
que se agolpaban y se sucedian wnos & otros,
como se agolpan y se suceden las desventu.




rds cuando vienen 4 oscurecer y destruir la
tranquilidad del corazon del hombre.

Poco 4 poco el cielo se tué encapotando, y

de rato en rato se veia la luz del reldmpago,
y se escnchaba el ruido del lejano trueno
apunciando una proxima tempestad.

La calle en que -empieza nuestra historia
se encuentra colocada en lo mas retirado de
México, por medio de la ecusl se extiende
magestuoso el hermoso aeueducto que surte
de excelente agua 4 la poblacion. Calle pin-
toresca, rodeada de jardines y de flores, em
balsamada por las perfumadas anras de Cha
pultepec y de San Cosme: Hena de recuerdos
historfeosy donde hasia hace poco se descabria
abierta la ancha zanja que, apoyado em su
lanza, #alv0 el intrépido Alvarado, uno de los
capitanes mas valientes de Cortés, en la me
morable jornada conacida por la ngcke iriste.

De repente todas las estrellas tneron extin-
guiendo su luz hasta ocultarse del todo defris
de los negros nubarrones, como se extingue la
vista del moribnndo hasta que sus ojos se ocul-
tan detris de los frios parpados.que se cierran
por toda vna eternidad.

Aguella calle siempre tan snimada, en esa
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noche presentaba un aspeeto sombrio, que lo
hacia mas imponente el rnido causado por las
pisadas de una gue otra persona que atrave-
saba ridpidamente para llegar 4 su casa antes
de que la tempestad se desencadenara,

—iHé aqui la exacta copia de lo que duran
lag dichas de Ia tierral—exclamé la joven de
la ventana, al ver ocultarse el iltimo astro
del firmamento. —[Todo perece bajo la terri-
ble huella del tiempo, que impulsado por Dios,
jemas detiene sn carreral

Y al terminar estas palabras, un suspiro
eomprimido exhald su alma.

Ocupada su mente con los recuerdos pasa-
dog, Bpenas tuvo tiempo para fijar sns negros
ajos en el bulto de un hombre que, bajo uno
de los arcos del acueducto, embozado en su
capa y reelinado en el arco, haciamas de una
hora que la contemplaba de hito en hito, sin
apartar de clla la vista, ni perder el mas li-
gero de sus movimientos.

Inmnévil; cnal'si una estitna fuera, aquel
hombre parecia desafiar la tempestad.

Era el génio de las sombras velando el re-
poso de las tumbas.

Bemejente 4 una de esas eseulturas roma-




nas que parecen cuidar las obras grandiosas
de las pasadas generaciones, aquel hombre
permanecia mudo y quieto, adherido 4l arco
del gblido acnedncto.

Ni una palabra, ‘ni oo paso, niun stspiro

daba aquel solitario personaje; y 4 no ser por-
que de yezen cuando se qiitaba su sombrero
de anchas alas, llamado en el pais jarano, pa-
ra refrescar sin duda las ideas que bullian én
su menteé, ninguno al pasar por gu lado le hu-
biera tomado por persona viviente.
[mposible es descubrir claramente sus fac-
ciones; pero por lo que & la luz que vierten
los continnos relampagos se ha podido ver de
ellas, sn fisonomia-es en extremo expresiva y
varonil; su frente despejada y espaciosa, agui
lena la nariz, pero find y proporcionada como
la deesasnaturalezas privilegiadas que rennen
& una extremeda ternura nna fuerza fabulosa;
un largo y fino bigote realzaba el bello corte
de una boca regnlar, adornada dé encendi
dog y delgados labios: su cabello finfsimo y
negro, peinado con suma gracia, dejaba ver
una cabeza griega y perfecta; y su faz, de un
pilido interesante, realzaba la viveza de' sug

grandes ojos negros que revelaban audacia,
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sufrimiento y valor, Nada podemos deeir del
traje gue vestia, porque la hermosa capa en
que estaba embozado, solo permitia ver el
pantalon, que era de riquisimo pafio vegro, y
una bota de lustroso charol.

—iNi ann siguiera se ha dignado mirarme!
ipero ella es tan desgraciada como yo!

Exclam6 el hombre de la capa, sin que su
voz llegase & traspasar el espacio que forma-
ba el arco bajo el cnal estaba apoyado.

Y volvié & quedar inmovil, sin apartar los
ojos de la mujer que permanecia en la ven-
tana.,

La tempestad en tanto habia ido en aumen-
to, y el agua empezaba 4 caer con indecible
fuerza, azotundo las vidrieras de los balcones.

Las campanas de la silida torre de 8. Fer-
nando dejaban oir su siniestro zumbido, cau-
sado por las corrientes de aire que. pasaban
silbando, arrastrando tras sf torrentes de agua,
ilnminada con los mil relémpagos que -eruza-
ban por la esfera, como sierpes de fuego que
preceden al terrifico trueno al estallar el rayo.
Al empuje violento de aguel terrible huraefn,
log drboles inelinaban sus copas hasta besar el
suelo, y las agoreras lechuzas, sacudiendo sus




blancas alas, buseaban un lugar donde gua-
recerse en los agnjeros mas recénditos’ del
elevado campanario.

Nadie transitaba ya por la lagubre calle; y
la triste mujer que hasta entonces habia per-
manecido en fa ventana entregada 4 sns pro-

fandas reflexiones, se éstremecio de espanto y

se santigu6 al herir sus 0jos €l deslumbrante
resplandorde nn relémpago. Otro mas violen-
to y fuerte le sncedit en el acto, acompafiado
de la-explosion producida por nn rayo que
Hegb & derribar la' eruz que enfrente al atrio
del convento estabs. La joven; asustada y'lle-
na-de terror, cerrd de golpe 1 vidriera, y cor-
rid apresurada hficia el cudrto contiguo, en
que dormia un pifio de afio y medio, cnidado
por ung antigua criada. La joven madre sein-
clin sobrevel lecho, acered sns maternales la-
bios.al apreciable rostro del dijo de sus en-
trafias, y grabd sobre su graciosa boca uno
de esos besos de inefable ternura que envuel-
ven uns historia de pasados temores y presen-
tes alegrias; uno de esos misterios incompren-
sibles del alma, reservados 4 los padres cuando
ven libres de un riesgo, qne juzgaran inmi-
nente, al Angel & quien han dado la vida.
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La plazuela de 8. Fernando estaba conver-
tida en on inmenso lago,

Todas las puertas de las casas se encontra-
ban cerradas, y no se divisaba en medio de la
oscuridad que reinaba por todas partes otra
luz, que la arrojada por el mezquino farol co-
locado en la esquina de la plazoelg, la de los
reldmpagos y la que se descubria al través de
la vidriera que acababa de cerrar la heroina
de nuestra historia.

Solo el embozado permanecia quieto en el
mismo lugar, sin cuidarse de los elementos,
mirando siempre hécia la vidriera, como en
espera de que la volviesen & abrir.

—iEn vano esperol —yolvié 4 murmurar,
dejando ver en su rostro una sefial de impa-
ciencia.—Desde que se unié 4 ese hombre que
ha labrado mi desgracia, no tiene la crnel ni
una mirgda de compasion para mi.

Y su pecho se oprimib con @l peso deun
recuerdo que reflejo en sns ojos toda 1a amar-
gura del corazon.

~-iNi la criada parece—anadi6 el misterioso

- amante despues de un rato de silencio.—Ha-

ce bien: este es el mundo, jquién se interesa
EL CAPITAN ROSSL—TOM. I, 3




por los desgraciadost. ... El egoismo domina
la sociedad en que vivinws; y el ¢goismo, solo
engendra crueldad, indilerencia hicia todos
tos que.nada pueden daraos: hicia todos los
que necesitan de nosotros.

Y como si aquel pensamiento le abrumase,
dejd caer 13 cabgza sobre el pecho; llevo la
mano 4 la barba; fij3 los ojos en el suelo con
esa mirada vaga que en nada se fija, que no
se aparta de un objeto, y que sin embargo no
pone la atencion en €l ni lo wé'tal vez.

Pero si su vista permanecia inmovil, no-asi
gl pensamiento.

Aquel hombre mantenia una lucha terrible
dentro de su corazon; la del amor y ¢l deber.

Dotado deuna alma noble y generosa, dis
puesta d‘todss las virtndes, nuestro personaje
habiera soportado sin quejdrse, Ja suerfe ‘pe
nosa f que le habia condenado el deslfn/.:, ro
biindole el 'objeto de su amior, si én 1a ‘mujer
que amaba habiese creida encontrar siquiera
upa de.esas miradas de compasion que em-
balsaman la existencia de los amantes: nna de

esas miradas de indefinible ternurs en que

nos dicé lamujer: me coragon es tuyo, perd mi
deber me aléja de ti,

Pero mny lejos de esto, nuesiro desyentu-
rado amante, solo creia aleanzar desdenes y
desprecios. Parecfale, y muy particularmente
aquella noche, haber descubierto en la mujer
que amaba, mayor empefio en manifestar io-
diferencia, marcado afan por alejarle de aquel
gitio.

Esta refiexion le hizo salir de su estado de
abatimiento; su entrecejo se replegd sobre su
frente con una expresion terrible: contrajéron
se todas sus facciones gue perdian 6 aumenta-
ban su severidad, & medida que cedian,é im-
peraban las ideas que dominaban su pensa-
miento.

De repente se le vi6 hacer un esfuerzo para
salir de aquel estado de duda insoportable, y
en su fisonomis se pintd un aire de resolucion
irrevoeable. ;

— {Salgamos de este infierno!

Exclamd por fin con acento decisivo. Y al
pronunciar -estas palabras, cruzi el espacio
que le separaba de la ventana'en quet habia
tenido fijos sus ojos; detvose debajo del farol
cuya opaca luz apenas podia traspasar los vi-
drios empanados por el agua; sacode la car-
tera un papel y un lapiz; trazé algunas pals-




bras; se dirijié & la ventana que se abrié 4 un
fuerte impulso que hizo; urrojé por ella el pa-
pel que acababa de escribir; murmurd algn-

nas palabras de 'amargura; y se alejd toman-

| Py [peEgaar B MLl el s
il camino del centro de la cindad, perdién-

dose & poco entre las sombras del acvedneto
que, en aquella época, s¢ prolongaba hasta la
esquina de Ta calle de la Mariscala.

Pdeo despues calmé la tempestad so foria:
y las espesasnubes caminando rdpidas l]:’xviz:
el horizonte, dejaron ver nn eiélo eubierto de
estrellas.

Trasenrridos algunos instantes, la mhnjer
que habia corrido 4'la aleoba en que dormia’
el hijo de st corazon, volvié 4 abrir la venta-
naj contempld extética el limpio azal del eie-
lo, dirijié lnego la vista hicia el arco del acne-
dneto, y- al ver que no estaba, volvit 4 fijar
en el eielo sus hermosos ojos humedecidos por
dos ligrimas que descendieron snavemente
por- sus mejillas.

~{Pobre Miguel! Se ha ido tal vez acnsén
dome de indiferente y despiadada. {Indiferen-

iAbL... ploguiese al eielo que lo frers:
pero por desgracia mi corazon le g ..

Y como gsnstads de l1a palabra que ‘invo-
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lintariamente se habia asomado 4 ens labios,
ce estremecid violentainente; 'detuvo st pen-
sariiiénto: medith en los deberes que lé impo-
nian 14 religion'y 1a sociedad; y exhalando tm
stgpiro que envolvia una historia de recuer-
dok, se quedd abatida; pero con esa dulce re-
signacion de los mértires qne posponeu todos
sis sentimigntos 4 los salvadores preceptos de
1a ‘consoladora religion.
iSoy madre y esposa!

Exclamé por fin. Y escusada con.estas pala-
bras que revestian su alma de nng epergia su-
perior # ]ag debilidades humanas, tratd de
desalojar de su dltimo atrincheramiento la
memoria de un hombreé guien no podia cor-
responder, sin cubrir de infamia los dos nom-
bres que habian pronunciado sus labios.

{Pensamiento sublime! Recnrse'poderoso
con ol eual g6 hace invuluerabled todo senti
miento bastardo el corazon de la mujerljQué
pasion, qué afecto, qué interes, no es'eapaz de
sacrificar una madre cuando se trata de la
honra, del porvenir, del buen nombre de sus
hijos?

Tanto cuanto tiene de débil la mujer en el
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orden fisico, tiene de fuerte, de invensible en
el G6rden moral.

Nadie es capaz de llevar la abnegacion 4
un grado,tan alto, tan completo, tan abgolu-
to, como esa hermosa mitad del género ha
mano 4 quien el hombre ealnmnia por costum
bre, 4 quien el hombre no hace Justicia, por-
que tenemos demasiado amor propio para
confesar ess superioridad que en ella recono-
cemaos.

Nuestra heroina, encastillada én su ltima
idea; no pensd ya en el mortal por quien ‘gin-
tib el primer amor; pero como’si el recuerdo
que le imponia el deber de madre y de espo-

88 no fuese bastante, buse6 en lontananza al.
gun objeto que parecia espérar inquieta /'y de-
JO/escapar estas palabras,

—iMucho tarda Enrique!

El ruido producido en aquel instante por
mn coche que se dejo ver de repente en el fon-
do de la calle, llamb su atencion.

Un-rayo de esperanza brills en la expresi-
va mirada de la hermosa que no apartaba la
vista del carruaje. La joven, al reconocerlo,
exelamd trasportada de gozo;

—iEl es!

31

En seguida cerrd de golpe la ventana, y Jdi-
rijiéndose 4 la criada que ecnidaba del nifio
en la pieza contigua, anadio:

—Abre la'puerta de la calle, Juana, que
ahi llega Enrique.

La criada obedeci6, y abrid la puerts, 4 la
vez que desmontaba del coche un arrogante
joven, elegantemente vestido.

s —ijEstd Luisat

Preguntd el nuevo personaje, penetrando en
el 'zaguan,

Si, sefior: ahi est4.

Contestd la eriada.

~—ESOIH,?

~—Bola.

—3No estf su esposof

-~No sefior. .

—Poco celoso debe ser.

Murmuré en voz imperceptible el arrogan-
te joven al ir 4 pouer el pié en el zaguan; pe-
ro el cochero le atajo el paso pregunténdole.

-—jEspero, 6 me voy?

—-Espera.

--Esté muy bien, sefior amo:

El hombre entré ya sin deteperse donde
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se encontraba la joven que habia permaneci
do esperdndole toda la noche.

La eriada que abrio la puerta, en vez de
volverla & eerrdr, e quedd en el dintel miran
ui(_- hicia d arco (l(?l '(“"vl“lh:('t” en que poco
dantes habia estado embozado.

—Bin duda se ha cansado de esperar.

Dijo la ¢riada viendo gqne no estaba el mis

ferioso personaje. .

o gegnida cerrd de: golpe la puerta,

El viento signié silbando auwnque con menos
firerza.

La luz del farol contindd alnmbrando débil-
mente la plaznela;

Y el auriga que habia vuelto & montér. eu
mma de las mulas, perfoanecia guieto, &mbo-
zado en su capote azul, en espera del perso

naje que habia entrado en la casa.

o i, BBt SN

CAPITULO II1.
Una visita.

El hombre & quien la criada habia abierto
la pnerta, y que acababa de entrar en la casa,
era de arrogante porte, de finos modales, de
gallarda presencia y -de amena conversacion.

Llevaba entonces un frae azul con boton
dorado, pantalon negro de finisimo pafio; cor
bata de raso que remataba en un gracioso la
zo; chaleco de terciopelo ricamente bordado,
guantes blancos de exquisita cabritilla, y fla-
mantes botas de lustroso charol.

Sn fisonomia era simpética, y aunque exa-
minadas separadamente sus facciones no po-
dian calificarse de perfectas, presentaban, al
primer golpe de vista, ese agradable conjunto
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que suele arrancarnos estas palabras: es un
buen mozo.

La hermosa que le habia estado esperando,
era por el contrario, perfecto tipo de esa mez
cla de la raza espafola y mexicana; tipo en
que se compendian todas las gracias, todos
los atractivos, toda la ternura con que la na:
turaleza ha dotado é la mujer.

Las embalsamadas anras de América ha-
bian comunicado 4 sus delicadas facciones su
dulzara, su snavidad y su agradable frescura;
la flor del granado y las rosas de los pensiles
de Anéhuac llevaron # sns-rientes labios el
pacarado tinte de sus perfumadas hojas; y el
bello sol de México habia bafado su finfsi-
mo ¢htis y-sus purptreas mejillas, ‘desliendo
dudosamente de sus celajes ese purisimo eolor
que participa del lirio y de la rosa, impercep-
tiblemente moreno, el mas seductor, el mas
delicado, el mas expresivo de todos los colo-
res. Su frente despejada y limpia como el gie-
lo de su patria, erd el espejo donde se reflgja-
ba el talento de una imaginacion privilegia-
da. Suas negros ojos; velados por luengas y
gedosas pestanas, les fieles intérpretes que, en-
viaban en una de esas indefinibles miradas
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que nos fascinan, que embriagan y conmue:
ven, toda la pureza de una alma sin mancilla;
y sn poética y seductora cabeza; velada por
una abundante, negra y ondulosa cabellera
qne realzaba el delicado contorno de sn ova
lado semblante, indicaba la dulee afabilidad,
la ternura y el carifio de los éngeles.

En perfecta armonia con las delicadas for
mas de su hechicero rostro, se encontraba su
airoso cuerpo esbelto y flexible come la pal-
mera, ligero y gracioso como el de Dijana.
Una bata airosa, amplia, de gasa blanea, ce-
fiida 4 la cintura eon una cinta anchaazal ce
leste, envolvia su vaporoso talle, realzando
las gracias de su bello contorno, eomo los

didfanos celages la misteriosa faz de la platea-
da luna.

La edad.de esta seductora mujer que-rea-
sumia en si sola todos los atractivos con que

han revestido los poetas & las huris y 4 lason
dinas, seria como de 18 aiios; 1a del joven/ no
debia pasar de los 27 ni bajar de los 25.
iquerida Luisa!
Dijo Enrique al entrar en la pieza en que
le-esperaba la joven, y abrazéndola con el
afecto mas tierno,
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—jAb!. ... jeres th, hermano mio?t [Cuén

feliz soy ahora! Tem{ que la tempestad me
privase de tu visita.
—iY Fernando?

Pregnntd Enrique com ansiedad, cogiendo

entre sus manos lag' de sn querida hermana.

—Ha salido, |

-—{Tambien esta noche!

Exclamé el joven eon’ extrafio acento, de
jando-ver en su rostro un gesto de disgusto.

=~Ya te he dicho varias veces—dijo Luisa,
gin advertir aqnel cambio en la fisonomfa de
gu hermano - que me deja en cnanto suena el
toque de fnimas, y que'vuelve & la una, sin
que hasta ahora-me haya querido decir el si
tio A'donde 'vé, ni la causa que le obliga ‘&
obrar de esta manera.

—No 86 qué pensar de su extrafia con-
ducta.

Pronuncié Enrique fijando los ojosen el sue-
lo con aire pensativo.

~—jQué te pasa, hermano mio?

Y Luisd se acerch con carifiosa cariosidad
& su hermano, é incliné sn hechicera cabeza
gobre su hombro.

—Que dudo de la fidelidad de tn esposo.

S g N i b S S

La joven se extremecio como el timido cer
vatillo al rngido del leon; 2lzd la cabeza co
mo si despertase de un profundo suefio, y deja
ver en la expresion de sn mirada, la inquie-
tnd y la ansiedad mas intensas.

-~§Qué estds diciendo Enriquet

Y Lnisa fijé los ojos en los labios de su her-
mano, como si necesitase ver el movimiento
de ellos para convencerse de lo que siis oidos
escuchaban.

—Digo que dudo de sn fidelidad; que en
vez de corresponder al saerificio que hiciste
de unirte 4 ¢l poracatar el mandato de un
padre moribundo, te ofende y te desprecia
que enando debiera hacerte olvidar la memo
ria de.un hombre que era tn existencia, pre
digindote todas las atenciones 4 gue por tu
virtud eres acreedora, abunsa de tu debilidad
y.te abandona; que su conducta es injustif
ble; y en fin, que abrigo vehementes sospe
chas de que su cariio pertenece & otramujer
por quien te olvida.

Mientras Enrique se expresaba de este
manera, exaltado de noble indignacion, Lui-
sa le miraba sin perder el mas leye de sus
movimientos. En los rostres de ambes herma

EL CAPITAN ROBSI,—TOM, I, 4
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nos se marcaban las distintas afecciones de
que en aquel instante estaban dominados.
Mientras Envique movia los brazos ¢on vio-
lencia, Luisa '10s ténia linguidamente cruza-
dos sobre el pecho comu el reo que acaba de
eseuchar su sentencia: edando el primero, ple-
gando el entrecejo, enviaba una de esas mira-
das terribles, amenazadoras, la segnnda fija-
ba sus bellisimos ojos en ¢l retrato de su fina-
do padre, colgado en la pared, como aquel
que resiggado sacrifica sus a<piraciones en
aras-del amor filial. Las facciones del uno re-
flejaban la indomita fiereza, el corazon del
hombre gqne no puede supeditar los sentimien-
tos que-le hieren, que le desgarran: las de la
otra indicaban la fuerza de voluntad del sexo
hermoso; vinculado en la abnegacion, ‘en el
sufrimiiénto interno, en la resignacion. Enri
que-personificaba el valor del hombre: era el
San Miguel amenazando con su espada al 4n-
gel rebelde; Luisa representaba el amor de la
mujer; era Virgen que sufria sin quejarse al
pié de la eruz, todos los tormentos, todos los
pesares.

Enrique se detuvo de repente en medio de
la estancia; bajo la vista al suelo con gire re-
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flexivo; incliné su frente en el dorso de la ma-

- no derecha, cuyo.codo se apoyaba en la pal

ma dé la izquierda; ocultd el labio inferior
entre sus dientes, oprimiéndole con fuerza, y
permanecio asf un instante ocupado en sérias
reflexiones. A poco sns ojos se inflamaron, su
pecho se oprimid con violencia, levanto la ca
beza, y exclamd con acento terrible.

—iEse hombre te ofende: ese hombre te
olvidal

Luisa palideci6 al sonido de aquellas funes-
tas palabras; pero sin embargo, quiso cerrar
sn alma 4 la sospecha, y respondii con el acen-
to del dolor.

—No.... n0.... esoesimposible.. por-
que eso seria una infamia!

Y sus ojos busearon en los de sa hermano

una respuesta que la afirmase en’su creencia.
Verdad es que no amaba & su esposo, porque,
como Enrique habia dicho, el ruego de un
padre moribando formoé aguel matrimonio; pe-
ro por eso mismo se creyo con mas derecho 4
su fidelidad. Habia sacrifieado por unirse 4 é
todas sus ilusiones, sus mas risuefias esperan-
zas: habia renunciado por él al ‘carifio del
hombre que habia hecho latir su corazon de




amor; que todos las noches permanecia deba-
jo-del arco del geneducto embozado en su ca
pa sin.aparfar la vista de ella; y aquello, en
Su_coneepto, meréeia otra recompensa que la
traicion y el desprecio.

Enrigue, que enanto mas meditaba en la
extrafia'condncta de Fermando, creia encon-
trar mayores pruebas de sn infidelidad, ob-
servo:

—De otra manera, jeémo-se explica el que
te abandone en una noche como esta, en que
se teme un_pronsnciamiento que inunde de
sangre las calles de la capitalt

—Serd posiblet.. .,

jse espera una revola-

eion?. ...

Dijo sobresaltada y Mlena de espanto la her-
mosa joven.

—De un momento & otro.

—=Dios mio!

—Los yorkinos se han spoderado ya de la
Acordada en que el gobierno tenia un gran
depdsito de canones y de municiones, y se dis-
ponen al ataque.

-4Y cnél es su plant

~~La expulsion de los espafioles,
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~—jPero estds segaro de que serd esta noche
el pronuneismiento?

~“No te puedo decir otra cosa sino que me
he encontrado con varios grupos de gente del
bajo pueblo, armgEla, que we dirijia al sitio
que de nombrar acabo.

~-;Y Fernando fuera de casa!

Pronnneit afligida Luisa, sin acordarse ya
de otra cosa que del peligro en que ereia 4 su
esposo.

LY a veis ‘si tengo motivos para dudar de
su condueta.

—Pensemos en;su peligroy no en/ sus ofen-
sas,—advirti6 la digna esposa;—su vida me
importa mas que mi felicidad, porgue de ella
estriba la ventura de wi hijo.

Enrigue estreché la mano de su hermana
impulsado por ese sentimiento puro que nos
inspira la virtud.

—COuéin buena eres, Luisal —anadié en'se-
guida acercandola & sus labios.—Tw alma es
la de un éngel cuya ternura estd muy lejos de
apreciar en su justo valor ‘el ingrato esposo
que te abandona.

Luisa diriji6 4 Enrique una mirada sapli-
catoria en que le rogaba no le hablase de un
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asunto que rasgaba su corazon. El joven com-
prendio lo que de él se exigia, y admird mas

y mas los nobles sentimientos de sn querida
~hermana,

—Estd bien—-Jla dijo-—ng hablaré mas de
mis sospechas. Pero no te dejaré hasta que
no vuelva Fernando, porque no es prudente
que permanezcas sola en nna noche en gpe
pueden ocurrir desgracias.

— exclam6 Luisa con la mas
honda efusion de gratitnd.—(T1 eres la finica
persona gue se interesa por mi felicidad!

~—No solo yo, hermana mia; hay tambien
otra persona que solo piensa en tn venturs.

—jQuiént

Preguntd la joven con sencillez.

—Miguel.

Luisa sinti6 agolparse 4 sus mejillas toda la
sangre del corazon. Enrigne continud.

—8i; Miguel que es tan desgraciado y tan
noble como tf.

—jPor qué poner el dedo—dijo la joven
con tristeza—sobre la viva herida que, nunca
se cerrarél.. ..

~{Nuncaf
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~—Nunea. 8i yo hubiese seguido tus con-
sejosl. ... pero ya no hay remedio.

—iPobre Luiga!

Penso interiormente Enrigne, contemplan-
do 4 su triste hermana en cnyos ojos empeza
ban 4 brillar algunas ligrimas. Y ambos que-
daron en silencio por largo espacio, liasta que
Enrique anadi6:

—3Y ha venido esta noche?

—Como siempre,

—iA pesar de los riesgos 4 que se exponia?

—iRiesgos?

Interrumpio asustada Luisa, como si le vie-
se amenazado de ellos.en aquel instante.

—iplgnoras que es ayudante del ministro de
la guerral

—Es verdad.

—Muy mal lo hobiera pasado si hubiere
caido en poder de los pronunciados.

~~Ha sido una imprudencia.

—4Y quién no las comete cuando ama co-
mo &1t

~—8Si, pero debiera ya olvidar ese amor.

~—jTe ofende con ¢l cnando es tan puro co-
mo el que yo te consagro!
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—No; pero me expone: porque si Fernan-
do llegase @ verle alguna vez....

—Jmposible; €1 sabe muy bien que dé no
che se ansents’ de casa y (ue no vuelve hasta
muy tarde.

—-Bin embargo .. .

—iPobre Migunel!.... A mi m¢ comnnica
todas sus penas; me ha confesado esta ‘debi:
lidad; me ha' dicho {ué necédsita verte aan-
que sea de lejos para soportar la vida; me ha
pedido miconsentimients para haeerlo; y co
mo conozeo la hidalgunia de su' noble“alma,
nada he podido negarle.

El ruido dé voees de varias personas que
hablaban en 1a calle, vino d4ortar agael did
logo.

—3No has oido?

Pregnntd Luisa;

—-Bi, estfrr hablando debajo de la ventana,

—3Qué serdt

—V éamas.

—Pronunciados tal vez.

Y en tanto que Luisa decia estas palabras,
Enrique se habia acercado von sigilo 4 la
ventana, al través de enyos“eristales “miraba
lo que pasaba en la calle.

—4Ves algof

—iSilencio!

Dijo en voz baja Enrigne llevando al dedo
) | {

indice 4 los labios, y haciéndola sefias de que
se acercara.

—;Hay novedad?

Preguntd en el mismo tono misterioso la
joven, caminando poco & poco sobre las pun-
tas de los piés, en direccion & donde estaba su
hermano.

— Son pronunciados.

—; Y Fernando ausente!

—Nada temas. Pero escuchemos.

Y ambos aplicaron el oido al margo de la
ventana para no perder ni una sola de las pa
labras que pronunciaban en la calle.

Los pronunciados, bien agenos de pensar
que eran espiados, 6 cuiddndose muy poco de
que pndiesen ser oidos, mantenian un_anima-
do didlogo que dejamos pendiente para el otro
capitulo.
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CAPITULO IV.

Proyectos y tamores.

Lo primero que Enrigne y Lnisa procura-
ron al acercarse & la ventana, fué ver & los
que debajo de ella hablaban. No les fué difi-
cil satisfacer su curiosidad por ser la casa baja,

y estar los interlocutores algo retirados de la
pared,

Era un gropo de diez hombres, cuyo traje
indicaba & primera vista, que pertenecidn al
bajo pueblo.

Todos iban armados de fusil, y vestian, con
corta diferencia, de la misma manera: 'cdlzon
blanco ancho, sostenido por nun cefiidor; som-
brero de petate unos y poblano de inmensas
alas otros; chaqueta de dril blanco 6 aploma-
do, y una frazada al hombro. Los rostros de
los mas eran cetrinos; &spero, deupeiuﬁdu y
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negro el cabello, y sus cuerpos dgiles; robus-
tos y bien formados. En la mirada de sus ojos
se revelaba el valor; en el descuido con que
alli permanecian, la sangre fria con que mira-
ban el peligro; y en la atencion con que escu-
chaban las palabras de otro hombre, 4 guien
daban el nombre de capitan, el alto concepto
en que le tenian.

Era este como de treinta y cinco afios; sus
facciones, aunque podian calificarse de her-
mosas, carecian de ese no 3é qué indefinible y
gignificativo qae revelan & primera vista la
cana en que ha nacido el hombre: su color
era blanco, pero bafiado por la ‘capa amari-
llenta que imprimen los igneos rayos del sol
en el descuidado citis del soldado y del ma-
rino: bajo unas anchas y espesas cejas rnbias,
brillaban dos pequefios ojos azules, en que se
reflejaba la mirada del hombre osado y em-
prendedor: el bigote lo llevaba largo, 'y corta
la patilla: sn frente era espaciosa, pero vestida
siempre de un cefio receloso que dejaba tras-
lueir el fondo de un corazon perverso: su ca-
beza ostentaba una completa redondez que la
hacia resaltar mas y mas el pelo qne lo lleva-
ba cortado & peine. Su cuerpo era bien forma-




do; su. altnra gigantesca, y su musculaturs
atlética.

Vestis este tambien Gltimo de paisano: leyi
ta café.que llevaba desabrochada; pantalon
vegro; chaleco de terciopelo carmesf; sombre
ro_jarano de castor amarillento echado el
barboquejo; y bota muy fina de piel inglesa.
El cuello de la camisa lo llevaba doblado hé-
cia abajo, encima de nna corbata azul celeste
que remataba en un ancho lazo; un gran alfi-
ler,de brillantes ostentaba en el pecho, y una
larga cadena de oro bajaba de sus hombros
para ocultarsns extremos en el bolsillo izquier-
do del chaleco.en gue descansaba nn magnf.
fico relox. :

Nadie, pues, por la descripcion que de. su
vestido hemos hecho, le hubiera tomado por
capitan, 4 no ser porque al fin venian & de-
mostralo dos presillas que sobre sus howbros
se veian, y una larga espada que llevaba ce-
nida 4 la cintura con nn eintaron de icharol
REgro. |

—El golpe esseguro y el trinnfo indubable.

Dijo el capitan, saboreando un habano, y
arrojando una bocanada de humo,

—Ya deseo que empieze la jarana, capitan
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Rossi—contestd uno con ronca y desapecible
voz.—Entonces verin los clhiaquetas (1) y ‘el
partido escoces, quiénes son mas hombres, si
ellos & nosotros.

—Es que ellos hacen la guerra mas con pla-
ta que con balas—afadié otro.—No quieren
que se expulse & los gackupines (2), y estos
corresponden abriendosu bolsillo y franqueén-
doles sus tesoros.

—Matana estardn sus riquezas en nugstras

manos—dijo el capitan—y los espafioles sal
drin del pais para siempre. )

—3Y no habri, sefior Rossi, excepcion pa-
ra D. Audrés, el padre de la mujer qué ama
usted?

—Para ese menos que para ningun otro.

(1) Epiteto que daba el pueblo 4 los que creia allictos
al gobierno espanol.

(2) Palabra india, adulterada por los espanioles que em-
pezaron & escribirla de la manera misma que sonaba & su
oido, y que significaba Aijos del sul. Lios indios d& México
sntes de que los espafioles deseubrieran aquella vasta re-
glon, creian que otros hombres superiores a ellos, irian de!
Tado d¥ donde salz el $ol, & apoderarse de aquel pafs qus
de derecho les pertenecia; asi es que al ver & Hernan Cor-
tés y mms soldados, creyendo cumplida i» profecia, exclama-
ron: gachupin, gachupin. Hoy la apiican los mexicanos &
todo espanol euendo tratan de ofenderle.
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10 gRe prometen
le naclmiento, pero mezicanoc
por inclinacion.
Rossi; pero ni soo

usted la mano de

—Porguo dicen que aborrees ¢ asted mas

qna si mismo padre,
—Mafians me temerd. . Hoy es vigh ¥ o
o0y pobre; mafiang seré lo gontrario

7 1 ~ *+ .... ]
Y los favdres que.debe usted 4 Den An

drés!
Abadio nndercerv,

i 000 €l

mindo esta exceplnado de guat

) y . vy
dar gratitnd & los gachupines

Conteato el italiang

a4 03 500 10 jHe Gelraman. vl org
qdé muerg anestro partido
4 / " :
—LUH eénemgosade 14s 1deas lfberales

—Los que trabajan sordaviente porghe yuel
va & mandarnos Fernando VII

~Losque conspiran contra nuestra indopen-

dencia.
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 ==Arrojémosles de nnestrosuele,

Exclamd el capitan Rossi.

—8i: arrojémosles:-~coptestaron todos & la
vez,—Muerto el perro, muerta la rabia,

—Es preciso—anadié Rossi viendo el buen
efecto que producian sus palabras--que aca
ben las consideraciones que hasta ahora se
han tenido con ellos. Mafiana nuestras armas
elevarfn al poder al general, Guerrero, y 6l
hard salir dél pafs & sns antiguos domins
dores.

—|Viva el general Guerrero!

Grit’ entusiasmado uno'de los del grupo.
Y lnego pasgndo del tono del entusiasmo al
de la impaciencia, abadio:

~Pero Fernando no llega: jtendrémos que
esperarle hasta el dia del juicio?

Lnisa y Enrique, al escuchar aguel nombre
g miraron asombrados, aplicaron el oido pa
ra 00 perder ni una sola de las palabras de
squella conversacion.

—Media hora mas, sefiores;~—dijo Rossi—
media hora mas.

—3Y no seria mejor esperar esa media ho-
re D 80 misma casa, y,no aqof al gire frlof |
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—De ninguna manera nos ‘conviens hacer
tal cosa,
~iPor qué, mi capitant

—Porque sé alarmaria s mujer,
no le dejaria salir para defender nnestra cau-
&8, de lacual es uno de los prine
dillos.

—iNo le dejaria salir!

Contestd nno con tono inerédulo. §
do una carcajada.

~—8in duda alguna.

Advirtié6 Rossi.

—Usted se chancea, mi capitan.  jPnes no
le deja que pase todas lasnoches en | . .

Rossi le ataj6 la palabra diciendo en voz
baja, anngne no tanto que Luisa no lo Oyera:

~ Es que ella lo'ignora.

—3Y cutl es Ia cansat—Pregunt
Jos interlocutores

}' lli('gn

ipales can-

soltan-

0 otro de
».acercéndose cuanto pudo al
capitan.—;Los amores con alguna
prine¢ipal damai

—Escuchadme: pero antes I
tedes guardar el secreto,

—Lo juramosg,

~Pues atencion.

hermosa y

»r«-!nél:mnw Nng-

Luisa we arrimé [cnanto pudo 4

la ventana
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para deseubrir el misterio que encerrabafl’ las
nocturnas salidas de sn esposo: se wevistio de
toda 1a fuerza necesaria para escuchar si le era
infiel; pero por mas que contenia la respira
cion para no hacer riiido, ni una'sola pa'labru
podia recoger-su atento oido: Tanto enidado
puso Rossi de que sn acento.no traspasase el
cireculo de hombres que le escuchaban.

—jInteresante historial

Exclamd uno en alta voz ¢n cuanto-acabd
de hablar el capitan.

—Y bien contada—afiadi6 otro. = Péro pues-
to que sabe usted donde se hall?, y tifene us-
ted entrada en la casa, jno seria mejor que
fuésemos & buscarlef

—Teneis razon: vamos.alli:—-contestd Rossi
~=pero no; iré yo selo. Vesotros llevais fisiles
y podriais llamar la ateneion del.gobierne,

—Es verdad.

—Esperadme en la Acordada, y -decid al’
jefe principal, que pronto me presentaré alli
con Fernando.

Al concluir estas palabras; los conjurados
se alejaron de la casa, y Luisa y Enrigue se
guedaron temiendo una desgraeia. .

—-3Has oido, hermano wmiol, ;.. Mi esposo
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¢std metido en esta revoluclon sangrients, en
que se pide la expuleion delos espafioles, y
se medita-la ruina de mil familias.

—Lo sospechaba. Pero esto, aunque me
alarma, 510 'me indigng tanto como ¢! recelo
que me ha inspirado la historia contada por
el capitan iy que no hemos podido oir.

—iCrees tG..!.¢

—Te prometo descubrir ese misterio; pero
si-olvidado de sus deberes, sf abusando de tu
afabilidad y prudencia te ofende, , . .

"/ ==iAhl.. .. no.. .. yano qniero saber ne-
da: su voluntad es que yo ignore este seereto
de gn vida, y mi deber es respetar sus mas li-

geros deseos. Pero jno es Fernando el que e
descnbre-alld al fin de’la calle!

Enrique fij6 lavista en el rumbo que Lutss
seialaba, y contestd:

—Bin duda; y esté, si nome engafio, ha-
blando con el capitan Rossi
~—Tienes razon.

~Ya ee separan, y tu esposo se encamins
dos hécia aqni.

—|Quiera Dios que no haya condeseendido
eon Jos deseos de los pronunciados!
«=No le esperes. Pero me voy, porqtie ae

)

podria oenltar mi disgnsto’ por su incompren-
;iblc condneta sf le viese 4 mi lado.
—Adios, Enrique. Pide al ¢ielo que no su-
mente con uuevas amarguras el dolor de mi
alma.
Los dos hermanos se ahirazaron carifiosas

mente. Barigne salib prometiendo descnbrir

¢l secreto de Fernando, y subiendo en su co-

she, se perdit entre los arcos del acueduncto,




CAPITULO V.
La carta,

[nquieta y abatida se dejo caer sobré el so-
fa la hermosa Luisa en el instante en gque sa-
1i6 su hermano Enrigue,

Sn alma luchaba ‘con dos ideas que ocupa-
ban désphtieas sn imaginacion toda entera:
la-una-que se' despréndia de la dnda.eon res-
peto 4 la fidelidad de su esposo; la otra que
reconocia por origen el peligro en gue, como
4 conjurado, le consideraba. Pero cediendo
por un efecto de recomendable humanidad,
el sentimiento del egoismo sn lugar al senti-
miento del deber, y posponiendo sn amor pro-
pio herido 4 la vida del hombre & qnien es-
taba nnida, exclamo;

;Es nn conspirador!
Y aterrada con el significado de esta pals-

o st RN Do o S R

57

bra, recorri6 con su.imaginacion, en menos
tiempo del que necesitumos para contarlo, el
peligroso cireulo en que giran los jefes de to-
da revolucion.

Y i sus ojos se presentaron las prisiones, los
destierros, la miseria en que habia visto ge-
mir en la corta historia de las revoluciones
de su patria, & los que habiendo soniada con
el triunfo de sus principios politicos, fueron
& despertar aherrojados y vencidos al inape-
lable y terrible fallo de un tribumal de guerra.

Sumergida estaba en esta aterradora idea
que, como hemos dicho, absorbia todas las
demas, cuando se abrib la puerta, dando . en-
trada & Fernando.

Lnisa iba 4 correr & su encuentro, pero su
esposo no le dio lugar 4 ello, sentsndose an-
tes 4 su lado.

—)Qné tienes; vida mial—la dijo cogibndola
una mano y notando una mezela de temor y
de carifio que se reflejaba en aquel semblante
que no habia estudiado el arte 'del disimulo.
—1Qué te pasa?

--Hoy has venido mas tarde de lo acostum-
brado, y me tenia inquieta tu tardanza.




—~Bi; en electo. . . we he detsnido algo
mas, por'll‘ﬁ. .

Y Fernsndo se detuvc sin saber qué pre
texto alegar para justificar su tardanza.

Luisa advirtic aquella turbacion,

fos ojos €n 81 a0 para leer en eu rostro lo

e ocultaba 'en el alma, le dijo:

--jHa ocurride algnna novedadt iSe
espers a]gd

Fernando s inmutd con squella pregunta
inesperads; paro eomo estabe muy lejos de
pensar gue'su espesa tuviese no*icias de lo
que pasals, recobrd su eerenidad, y contestd
¢on aire jovikl:

-jPor qué mie haees esa pregunis; Luisal

—jQuieres gue te lo digat

8.

—Pero con la eondicion de que me has de
eontestar categiricamente.

En las facciones de FL‘—rhfmv,’:w 8¢ MAIcO un
gesto de tegelo. Sin embargo, persnadido de
gue 1o que ella tentiera no podia pasar de una
suposicion que lo seria fécil desvanecer, son-
testo;

—Te lo prometo,

—{Estés eomplicado en la revoluciont
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Esta pregunts hechs ex-abrupto desgoncer-
tb completamente & nuestro hombre, que no
estaba preparado & ella, Luisa lo conocid, y
esperd la respuesta fijando su indagadora vista
en lade Fernando. Este no pudo resistir aque
Ila escudrifindors mirada; y para evitar que
Lunisa leyese cn sus 0jos su turbacion y de
dnjese por ellos la verdad, los fijo sobre su
pantalon, como s hubiese descubierto en &l
alguna mancha, y se puso 4 limpiar con el pa-
finelo mientras conseguia serenarse.

Todo esto fué instantfineo. Fernando no ne-
cesitdb mas qne an momento para der & su
rostro el aire de tranquilidad que eonvenia,
y mientras- guardaba el panuelo y volvig &
mirar el sitio en gue habia fingido la mancha,
contestd prochrando eludir una respuesta ca-
tegbrica.

~—Pero jqué motivos tienes para abrigar
tal sospecha’

~-Que esta noche he pido,pronpociar deba
Jo de esta venta tn nombre.

—iMi nombre!

Y Fernando no pudo sontener su emosioa,

—8i, to nombre.

=Y & quidof




L ey

--A varios hombres armados que confere:

ciaban con un capitan 4 quien llamaban Rossi.
-1Qué imprudencia!

Dijo para sf Fernando con nn movimiento
de cabeza gue indicaba su disgusto.

—(Gerite toda del bajo pueblo que se oeu-
paba‘en proyectos de exterminio.

{Pero estds segurade qne hablaban de mfl

Dijo Fernando queriendo ver si atin le que-
daba algun medio para no confesar la verdad
y desorientar & su esposa.

—Segurfsima.

3Como lo sabes?

—Porque uno de ellos se acercd & llamar 4
la puerta.

Y llamo!

~No.

—4Lo ves!—indicé Fernando con cierto ai-
ré de confianza, procurando desterrar todo
recelo del corazon de su consorte.—Bip duda
buseaban 4 otrd deé mi mismo nombre.

—Repito que era por ti por guien venian.

Esta manera afirmativa hizo fruneir imper-
¢eptiblemente el gesto del esposo de Luisa,
que contesto:

-~iEn qué te fundas para afirmarloe!

., SN eyt SRS
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~-~En que le advirti6 Resi que aun no ‘era
hora de que estuvieras en casa, y les despidio
diciendo que él iba 4 buscarte 2 una casa en
que precisamente debias hallarte.

—-4Y dijo qué casa era esaf

~-8i.

Fernando palidecid; ereyd desenbierto por
su mujer el motivo que todas las noches le ale:
jaba de ella, y maldijo interiormente la char
lataneria del capitan. Luego, como respelto
4 obrar sobre todos los obstaculos, pregunté.

-1Y qué casa nombrot

—Na lo sé, porque hablaron ya en voz tau
baja, yue no pude oir el réesto de la conver-
sacion.

Estas palabras llevaron la tranguilidad al

corazon de Fernando; y persuadido de que el

mejor medio de evitar que su mujer tratase
de indagar lo Gluinio, era eontestar sin reser-
va 4 la primera pregunta, dijo.

—Pues bien; es cierto; esos hombres me
busean: son mis amigus politicos, y estoy com-
prometido & perecer con ellog, 6 & derrocar
el actnal sistema de gobierno.

~~;Qué escncho!

—-Es indispensable la expulsion delos espa:

BL CAPITAN ROssl,~~TOM, I, -]
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noles para que la nacion salga del malestar
que la condnce 4 la tumba; y puesto que el
actnal-gobierno no satisface las exigencias del
pueblo, el pueblo pondré in gobierno gue es-
té en consonancia eon sus ideas.

—3Y td crees que los comerciantes y hacen-
dados espafioles se oponen 4 la marcha de
nuettro paist

--No los defiendas, Luisa.

—Les aborreces demasiado, y sin embargo
tu padre y el mio fueron espafoles.

-Si todos se parecieran # esos dog hom
bres cuyas virtudes no habra dejado Dios sin
recompensa, yo daria-por ellos mil y ‘mil vi
das. Ademas, yo no aborrezco 4 los espano
les: gnerer que no influyan en nnestros nego
cios, gue no se mezclen en nuestra politica,
no es odiarlvs. Al contrario, les aprecio indi
vidualmente. Les debemos religion, idioma y
costumbres; nos han dado el ‘sér, nos han edn
cado; pero 108 hijos tienen derecho & salir de
la dependencia de sus padres ¢nando haun lle
gado 4 la edad de gobernarse por si misinos.

~Pero jno habri otros que corran'é poner
término & los males de la patria, sin que td
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expongas tu vida, apoyo tnico de nnestro que
rido hijot :
Estd empefiada mi palabra, y dentro de
media hora vendrd & buscarme el capitan
Rossi.

~1Rossi!

~—Por qué te horroriza ese nombre!

--Porque sé que ha jurado la roina del pa
dre de la mujer que ama: del hombre & quien
confiesa deber mil beneficios, y que seé cree
dispensado de agradecerlos.

—Es sardo: y los sardos, esposa mia, no se
detienen en escriipnlos, cuando se trata de to-
mar venganza.

——Por esa razon siento que admitas su com-
pania.

—Ks un valiente militar; y aunque la in-
gratitud es un defecto, otras mil cualidades
recomendables tiene que le hacen digno de
mi aprecio.

Y al decir esto, Fernando fij6 por acaso los
ojos sobre un papel doblado, gue se encontra-
ba tirado en el suelo, al pié de la ventana.

Luisa sin notar en aqnel objeto; ni mucho

menos en'la ateucion con que le miraba su es-
poso, prosiguid.




1Pero estéis resuelto 4 combatir en las fi-

las de los pronunciadosi

—Bf:

Contestd maynina mente Fernando, vin lia-
ber puesto cuidado én la pregnnta que se le
habia dirijide: tan predcupado le tenia la vis-
ta de aguel papel.

— Exponiendo & dejar huérlano & nuestre
IAIJO'
Exclam6 Luisa eon el acento del dolor, en

viando 4 su esposo nna de esas miradas irre

sistibles, llenas de ternura, 4 las que nada po

demos negar. Pero Fernando ni oy6 sus pa
abras, ni pudo apreciar aquella mirada: el

oido habia snspendido sus funciones ante  la

fnerza de nna idea que se habia esefioreado

de.su imaginacion: todos log sentidos parecia
que habian snbordinado sus facnltades al im-
perio del pensamiento, ocupado en el exdmen
de aguel papel que al principio vié eon igdi
ferencia, y que vino Inego, por uno de esos
presentimientos secretos que no se explican, 4
fijar toda sn atencion.

Luisa, que atribny6 aquella especie de éx
tasis en gue le veia absosto, 4 la lucha que en
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lo ereia ocupado entre el deber'de padra y el
de cindadano, snadio:

—ijTe quedarss aqui con nosotrost

Fernaddo alz6 la cabeza como si hubiese
deepermdo al eco de la voz, pero sin enten
der las palabras, y preguntd sonfiendo con
esa sonrisa vaga yue indica lo preocupada que
estd la imaginacion con ung idea.

-3Qué decias?

Y volvib 4 colocar los ojos en el mismo ob-
jeto, A pesar de los esfuerzos que hacia para
fijarlos en otra parte: aquel papel arrojado al
pié de la ventana, tenia una fuerza de atrac
cion indefinible que absorbiatodas sus facul-
tades.

—3Qué es lo que miras eou tants ategciont

Y Lnisa sigui6 con la vista el rambo en gne
fijaba la suya sn esposo

—-Nada.

—iDe veras?

Fernando se levantd del’ sofd sin contestar
4 la pregunta; sus facciones se vistieron deun
aire sombrio; sus ojos segunian inmoviles en el
mismo sitio: lnego se dirijio hicia la yentana,
alzb del suelo el papel que tan preocupado le
tenis, y lo abri con mano convulsa.




$Qué papel esese, Fernandot

Pregunto_Lnisa sin saber qué pewsar de la
fria indiferencia que notaba en su esposo,

De repente le vib demndarse, estremecerse
como al contacto de una mdquina  eléctrica,
y 8¢ gstremecit tambien como si se hallase
bajo'la/misma infliencia galvénica.

El rostro de¢ Fernande estaba contraido,
blancos sus labios; y & medida que sus ojos
iban recorriendo el funesto'papel, se revelaba
en1a contraccion de sus facciones, la sorpre-
ga y laindignacion que le eansaba su eonte:
nido.

~10h mujérinfame!

Exeldamd no bien Jo acabé de leer, fijando
sus ‘ojos encendidos de colera sobre 1atimida
esposa, que empezd 4 temblar zomo la débil
hoja del &rbol.

{Quién ha escrito estos renglones?

Anadi6 acercéndose frenético & su mujer,
y ‘mostrndola el papel que estrujaba con fu-
ria entre sug manos.

Luisa clavé asnstada sus cjos en el escrito,
y reconocio la letra de Miguel.

—iQuién est responde.
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Continud ciego de ira Fernando, vieudod

gne su esposa guardaba gilencio.

Lnisa midi6é en un instante el abisino inson-
dable de penas que le preparaba aquella car-
ta si insistia en callar el nombre de su autor;
pero vié tambien el lago de sangre que se
descorria & sus 0jos #i carecia de valor snfi-
ciente para ocultarlo. No satisfacer & la pre
gunta de su indignado esposo, era atraer so
bre si todo su enojo, condenarse & padecer, 4
sutrir toda la vida: eomplacerle manifestandao
la verdad, equivalia 4 firmar la sentencia de
muerte contra Miguel, contra el hombre gque
era su primer amor. Luisa se estromecié al fi-
jarse en esta idea, 'y prefirid su propia des-
gracia.

—3Te has propuesto matarme con tu silen-
ciof --Exclarad por tercera vez Fernando,
exasperado por la resistencia de su esposa, y
acercando la carta & sus ojos.—jQuién es su
autor}

—Lo ignoro.

Contestd Luisa, resuelta & sobrellevar to-
das las penas.

~~iMientes!.\ ..

Gritd Fernando con toda la tuerza de la
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desesperacion; y se puso & cruzar 4 largos pa-
soe la estancia como un frenético gue no sabe
contra quién descargar su turia: sus 0jos, bri
llantes con ] fnego de la ira, lanzaban pene
trentes miradas que expresaban el exaltado-(n-
ror de que estaba dominado: sns labios, pélidos
por el réconcentrado enojo, se movian pronun
ciando palabras ininteligibles; si. entrecejo
ge vistid de/ una severidad amenszadora, es
pejo fiel de-sus terribles pensamientos, y eu
sus severas facciones se reflejaban el despecho
y-el deseo de venganza que inflamabasu co
razon.

Terrible era el cuadro que presentaba aque
lla eseena domdistica, alumbrada por laopaca
luz detin quinqué velado por una elegante
pantalla en forma de boveda que deseapsaba
sobre la bomba de cristal. De un lado una
mnjer hermosa como el dngel que halaga los
ensuefios de la juventud, y del otro un hom-
bre deaspecto inflexible, comd el severa dess
engafio tras las doradas ilusiones: aquella de-
jando ver en sus grandes y apacibles ojos nna
brillante ligrima como un pecader arrepenti-
do; éste demostrando la rabia y el odie que
domina al genio del mal: la primera con los
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brazos lénguidamente caidog, y apoyande su
linda cabeza sobre el pecho, rogande;en silen-
cio al Sedor como las virgenes: del claustro;
el segundo rechinando los dientes; y articn
lando eutrecortadas frases, cuyo eco aterrs-

dor iba & mezclarse con el piidico suspiro y

la furtiva queja que, de vez en cuando, exha-
laba el blando pecho de la hermosa joven.

El quingué arrojaba una debil claridad, des
cribiendo un cirenlo opaco en iedio de la
pieza, dejavdo los dngulos de la estancia en-
vueltos en una media luz gne prestaba 4 los
objetos un tinte 'de misterip y de. fantastica
vaguedad que anmentaban el sombrio aspeec-
to del conjunto,

La sombra que dibujaba el cuerpo de Fer-
nando, gne con la carta en la mano'se. pases-
ba; como hemos dicho, & largos pasos, per-
diéndose unas veces bajo sus: plantas, y co-
brando otras formas gigantescas, hasta retra-
tarse en el cielo rase, &/ proporcion| que se
acorcaba § se alejaba del sitio en que estaba
el guingué, semejaba nno de esos espiritus
Vagarosos que no existen en realidad, pero 4
quienesla exaltada imaginacion presta’ for-
mas impalpables y fantdsticas.
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La estatura del personaje que nos ocupa,
era de seis piés; su rostro enjuto y largo de
un color pronnnciadamente trignefio: negros
los ojos y expresivos cuando el alna se en-
contraba en completa calma: pariz groesa y
corta; delgados los labios; la patilla y el bi-
gote negros y ralos: el enerpo bien formado
y de varoniles proporciones; espaciosa la fren
te, y la cabeza airosa y despejada. Era en
una palabra uno de esos hombres, que & no
pueden aspirar al nombre de hermosos, es-
tin muy lejos de merecer tampoco la triste
califieacion de feos. ' 'Sin embargo, en aquel
momento desaparecia todo lo que de agrada-
ble le habia concedido la naturaleza, bajo la
repugnante contraceion que marcaba/en sus
facciones la ira dé gque estaba poseido,

Luisa; agobiada con el dolor que el inciden-
te de la carta habia causado & entrambos, con-
denaba la imprudencia de Miguel, y no sabia
cOomo explicar el que se encontrara allf,

Sin duda--pens6é de repente—la arrojo
cuando entré en la alcoba de mi hijo. 8i él
supiers el daiio que me ha cansado con su jm-
prudencia!

Y fij6 los ojos en Fernando que se detuvo
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en medio del cuarto, abismado con el peso de
gus pensamientos,

~iEs preciso—exclam{ este (iltimo toman
do una resolucion decisiva--salir de esta si
tuacion horrible!

Luisa se estremecii al escuchar aqguellas
palabras.

—iNo sabes—le dijo Fernando acercéndose
4 ella con ademan amenazador—que- he de
positado en ti mi honor y mi confianza? ;No
sabes que al darme to mano renuneiaste 4 to
dos los hombres del mundof.... jNo sabes
que para la mujer addltera tienen las leyes
cagtigos muy severos?.. .. pues bien,
si en alge aprecias mi tranquilidad y la tuya,
dime de quién es esta letra; dime quién es el
hombre que la ha escrito, y que para librarse
de mi justo emojo no ha querido poner su
pombre!l. ... dimelo, y te perdono.

La desventurada Luisa solo respondié con
un ahogado suspiro y  con abundantes légri-
mas que corrian por sn delicada faz.

—jlnsistes en callar?

Grito Fernando mordiéndose los labios has-
ta hacerse sangre.

—Te juro que yo no he recibide ni visto




este papel. (.0 télo juro Fernando.
Dijo cayendo de rodillas & log piés de su in
dignado-esposo.
‘JApdrtate, hipierital .,
Contestd éste arrojandola de sl y 'hacién:
dolarrodar por etsuslo.

-+ Dios mio jDios'miol. . ..

Exélamd Lulsa pélidaeomo la muerte, y
sin' dejar escapar de sus labios una queja’ por
el trato'désa esposo.

Fernando conoeid que con nua mujer del
temple’de Luisa, no'era el rigor el recurso
mas 4 propbsito para descnbrir lo que tanto
le convenia-&-sn. honra; ¥y quiso ensgayar otro
mediomas snave que le condujese pordistinto
camino al fin que se habia propuesto.~ Hala
gado por’ esta idea, que juzgd como latlniea
segura; tratb de dar 4 su semblante todalw
dulzura posible: desarrugo el entrecejo; alars
g6 la mano para levantar'd su esposa del sae-
lo; y consignid qire desapareciese de sus ©jos
la severa mirada que los hacia imponentes.

--Perdéname, Lnisa mia. ... perdéname:
~dijor como arrepentido de su falta’ y dando
& su acento la dnlzura conveniente.--Ha'sido
un arrebato, hijo' del dolor que me ha causa-
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do tan desagradable ecarreucia. Sin embar-

go, ti conocerés yue mi violento proceder
merece una diseulpu, y no me negarés el
favor que te pido, y del enal depende mi
trangnilidad. Solo hay an hombre que po-
dria atreverse & atentar contra mi honra,
alneinado con las ilusiones de nn awor que
ya no existe.... Lnisa, jes ese hombre eu-
yo nombre callo, y que ti conoees lo mismo
gue yo, quien ha osado escribirte este papel?

Luisa no se atrevié & contestar: Fernando
se mordié los lablos; pero- sin manifestar
enojo: lnego, haciendo un esfuerzo para di-
simnlar el disgusto gue aquel silencio le
eausaba, afadid sonriendo para mejor ocul-
tar 8n impaciencia.

—Compléceme, Luisa; yo te lo suplico:
jes ese el hombre que ha eserito este papel?

La joven fi}6 sns grandes y hermosos ojos
arrasados en ligrimas en su esposo, con ai-
re de inoeeneia, y respondio:

—iLo fignorol

Un grito de desesperacion semejante 4 la
explosion del volean comprimido que re-
vienta, salio del pecho de Fernando. Exal-
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tado por aqaella resistencia tenaz que con
trariaba su voluntad, iba tal vez 4 poner en
_iuegu medi0s mas violentlos para consegair
sa inténto, ¢nando se dejd oir el roido de
pasos de alguno que se acercaba al lagar de
la eseena. Entonces tavo lugar una de esus
peripecias tan comunes en la sociedad: log
rostros de ambos consortes safrieron una
mutacion completa: las ligrimas y el dolor
desapareecieron del semblante de Luisa: la
ira y la indignacion cedieron su lugar 4 la
estadiada calma en el de Fernando.

—Enjoga tos ldgrimas, Luisa; que no es
justo ni conveniente que nadie conozea lo
que acaba dé pasir entre nosotros.

Y Fernando, al deeir esto, sesentd en el so-
fa al lado de sd esposa, fingiendo ambos una
alegria que estaban muy lejos de disfratar,

A pocos instantes entrd Juana dieiendo:

—E1 Sr. Rossi espera 4 vd. en la puerta
de la ealle, seiior amo: dice que no quiere
entrar por no detenerse.

—Dile que allé voy.

Y la criada volvid & dejar solos & los con-
sortes.
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Lnisa—dijo Fervando mientras cogia un
par de pistolas y s¢ cedia la espada—ten
presente que te has negado & confiarme el
nombre del que no tuvo valor de pounerlo al
pié de lo que te eseribia: ten presente que
te lo he exigido, que te lo he rogado en va
no. Y jpara qué necesitaba yo que tus im
puros labios lo pronuneiasen, si ya me lo
estaban revelando 4 gritos tu confusion y
mis celos?. ... ;Pero despidete de él, 6 de
mi para siempre!.... Ese bombre, cuyo
nombre callas, es mi enemigo ecupital: el
destino nos coloea hoy uno en frente del otro
eon las armas en la mano- él buseca mi muer-
te politica y la muerte de mi hoanra; pero
mi voz le llamaré en el combate, y mi espa-
da atajaré la vida del inicuo 4 quien adoras,

Y arrojandola de si con la fuerza que da

la desesperacion, y cerrando de golpe la
puerta, sali¢ furioso & la calle donde le es-
peraba impaciente el capitan Rossi. Luisa,
oprimida con el peso de tanto padecer, ca-
yo sin faerzas sobre el sofd dercamando un
torreate de lagrimas.




CAPITULO VI

Inguietudes y esperanzes,

Son las doce del signiente dia, y estamos
precisamente en el punto céntrico de la po
pulosa capital; en la Plaza de la Constita
elon. eonocidu valgarmente en México por
Plaza de armas.

Nada tan hermoso, tan sorprendente co-
mo ese espaecioso sitio que forma on enadra-
do perfecto que mide 266 varas por cada
ano de sus f{rentes, y & cuyos euatro lados
se elevan magestuosos los prineipales edi
ficios de aquella cindad de suntunosos pala-
cios, oasis de los pensiles de Amériea, or
gullo del Andhuae, y asombro de la Earopa.

Héeia el Oriente se extiende giguntesco

el palacio nacional; edifieio impouente por
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su sencillezy capacidad, que ocapa de fren

te 246 varas, coronado e almenas, y en cu

yos dngalos se ostentan dos baluartes, como
constantes centinelas de las libertades pa

trias. Al Poniente se ve el grandioso Portal
de Mercaderes, de elegante arqueria; al Nor

te el magnifico Palacio Municipal, de esbel

ta arquaitectura, y el poético Portal de las
Flores, llamado asi per haber sido el punto
adonde las canoas de los indios llegaban
cargadas de flores, antes de que 'se cegara
por este lado el eanal dela Viga. Al Sar,
y cerrando el enadro, elévase la santuosa
catedral, toda de piedra sillar, euyo costo
ascendio, sin coutar mas que eon l4 obra
material, & dos millones de duros. Este admi-
rable templo, edificado sebre l4s ruinas del
teocalli, en que los antiguos mexicanos sa-
crificaban 4 su dios'de la goerra Huitzilo

potchli, vietimas hnmanas, descuella eon va-
lentia por encima de log almenados edificios
sas torres gigantes, como para significar
que & pesar de los esfoerzos del hombre en
sofoear las eriatianas ¢reencias, las obras
eonsagradas al Seiior se elevarén sobre to-
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das las demas, para prestar sagrada sombra
& los que buscan en la religion el prineipio
de todo bien social.

Al costado de una de estas torres, hicia
la parte que mica al Poniente se descabre
& la altura de una y media varas de la su-
perficie: de la tierra, el calendario de los
antiguos aztecas, lleno de curiosos signos y
figuras labradas, inico instramento astroné-
mico que se conserva de la época anterior
é la conquista, y que prueba el alto grado
de eivilizacion & que habia llegado aguella
parte del mando, cuyo dnico lunar era el de
gacrificar victimas humanas. Este ealenda-
rio tan admirable por su exactitad, como
eurioso por la época que representa; objeto
inico gque sobrenada & la ruina del imperio
de Moectezunma, se desenterrd en 1790 de un
sitio de la plaza de México en que estaba
oculto, y se coloed en el gue hoy ocupa,
que es sin duda uno de los mas piblicos: es
todo de solida piedra, y sa circunferencia
es de 13 y media varas. No hay extrangero
ni hijo del pais, que al pasar por este cos
tado de la catedral, no se detenga & eou-
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templar tan antigno monumento, feenndo
en recuerdos histéricos, y caya vista des-
pierta ideas maravillosas que trasportan al
curioso ohservador & esos risueinos mundos
que de tan bellos colores sabe vestir la fan-
tasia.

Una de las particularidades de calenda-

rio tan digno de estima, es el de ser perpé-

tuo: estd dividido en 52 anos, y cada uno
de estos anos en 18 meses de 20 dias cada
uno. Las fases de la lana, los movimientos
del sol, los dias festivos, los aiios bisiestos,
todo estd seialado exactamente en esta
obra, que revela el alto grado a4 que habian
llegado en Mexico las ciencias.

Todos estos edificios, construidos de ri-
ea piedra sillar, y que eomo llevo dicho,
rodean la gran plaza de México, estaban
coronados en el instante en que nos encuen-
tra nuestra historia, de valientes soldados
del gobierno que por entre las almenas, lag
torres y las azoteas se presentaban arma-
dos, y dispuestos al parecer 4 una sangrien-
ta lucha. El traje qoe vestiun era altamen-
te militar, y la oficialidad que los mandaba,




il
rennia al valor, la h‘.dai:um. la1 .Icll)_gch\;l.—i
y la finura:

Solo ana gran casa de dimeansiones colo
sales que remedaba una ciudad encujona
da en otra, permanecia solitaria, paeifiea,
gin un soldado, sio un eentinela, sin un ha
bitante en medio de Ja Plaza de armas; es
te edificio era el Parian, que ecoutaba de
largo pot la parte que mira al Portal de
Mercaderes, 235 varas, y otras tantas de
fondo. Construido expresamente para que
el comercio estuviese reanido en on solo
sitio, el Parian era el emporio de la rique
za de la capital, Por #us cuatro frépntes no
ge velan mas que lujosas tiendas donde se
encontrahan los géneros mas exquisitos de
la Chioa, y los mas ricos de Ioglaterra vy
Francia, Por dentro estaba adornado de

ealles rectas, eubiertas tambien de surtidas

tiendas, donde los mas eleganies panos y

delicado grd, se ostentaban junto al costoso
tisd, la brillante lama de oro y plata, y los
bordados paiuelos de Manila. Alli estaba,
en fin, toda la riqueza de los comerciantes
espeiioles, y los capitales adquiridos por
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ellos & {uerza de Honradez, de perseveran
cia y de afios. Este grandioso edificio osten
taba sobre las tiendas, otro piso mas que
venia & formar otros tantos almacenes. 'De
dicado exclusivamente, como hemos dieho,
para el comercio, en €l no vivia padie: las
colosales puertas que por los coatro lados
daban entrada al publico, se cerraban & la
oracion por dependientes del ayantamiento,
y los serenos vigilaban de noche para que
nadie penetrase en tan codicieso recinto.

Hoy no queda nada de esta ofra: Santa-
Anoa. siendo presidente, mandd derribarla
muchos aiios despues, para dar & la plaza
mayor hermosura y regalaridad.

Dado & conocer este punto con' quien se
rozard mas adelante noestra hirtoria, de-
mostrado el objeto con que fué constraido,
y-manifestada por dltimo la riqueza que-en
él se encerraba, sigamos sin detenernos el
hilo de uuestra narragion.

Una bateria de tres piezas, servida por
expertos artilleros y sitnada 4 lu entrada de
la;primera calle de Plateros, entre la esqui
na del Portal de Mercaderes' y del Empes
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dradillo, defeadia la entrada prioeipal de
la plaza.

Un general montado ¢n an arrogaute ea-
ballo y seguido de varios oficiales de alta
graduacion, recorcia en aquel momeuto los
puantos que hemos mencionado, recomen
dando 4 todos el camplimiento de su deber.
A su lado se destacaba la figura de un ga
llardo oficial: viste un apeho paatalon azal
con franja de plata; casaca encaroads, so-
bre enyos hombros descausan dos bruiidas
charreteras de oro; y eubre su preciosa cas
beza, un brillante ¢aseo de metal blanco. so-
bre el que ondals an_penacho de plamas
encarnadas y azules que hacen resaliar fa
vorablemente la expresiva mirada de ) sus
grandes 0jos negros, su gracioso bigote y la
Inciente cahellera, rival de la seda en lo sna-
ve y émaula del ébano en el color.. Pendien-
te de un bellisimo ciataron de seda tricolor
con largos cordones de lo mismo, lleva una
lujosa espada que pudieran envidiar los cin
eeladores y los guerreros; aquellos por el
mérito artiseo yae encierra, lox segundos
por el delicado temple de su exquisita ho-
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ja. Este apuesto militar, que reune & una

delicada belleza, la fuerza de los atletas y
el valor de los héroes romanos, es Miguel,
el ayudante del ministro’ de la guerra, el
embozado del acueducto que ha logrado se
le permita estar donde se considere mayor
el peligro.

iTal vez le halaga |a terrible idea de que
asi terminardn sus padecimientos, hallando
la muerte en el sangriento combate que se
espera!

Pero en medio de aquel aparato de guer
ra que se advierte en el ' eorto reeinto que
ogapan las escasas faerzas del gobierno, no
ge escucha nl un viva, ni aoa voz que exci
te al combate, ni una palabra que inflame

el corazon sdel svldado.. Mas parece que

van 4 la [id por camplir con un deber, que
por convencimiento 6 esperanza en el triun
fo. Los eentinelas permanecen quietos’y
mudos, sin apartar los ojos de un sitio ‘por
donde sin duda esperan al enemigo; los ofi-
eiales dirijen el anteojo hécia el mismo pun-
to, y los artilleros firmes al pié del caiion,
esperan cou el botafuego en la mano, el




momento de lanzar-la muerte sobre las filas
contrarias.

Del mismo aspecto, lugubre y siniestre,
participaba. la poblacion. Las calles esta-
ban desiertas, y las solidas puertas de los
zaguanes permaunecian cerradas, cual si sos
grandiosos edificios fuesen otros tantos mau-
soleos que encerraban la ciudad entera.

Las tiendas, los talleres, las fébricas, los
slmaeenes, todo euanto eonstituye, en fin,
la vida de un pueblo activo, ilustrado y la-
borieso, permanecia en sileneio.

El galope de algun caballo, cayo ginete
pasaba como una exhalacion para eomuni-
ear drdenes en su respectivo campo, alteraba
aquel estado de tranquilidad: y solo enton-
e¢es se abrian las puertas de log baleones .y
asomaban la cabeza las mujeres y los nifios,
los hombres. . los, muchachos, impulsados
por esa euriosidad invencible que domina
al hombre cnando espera la noticia de ex-
traordinarios acontecimientos.

Pero el caballo y el ginete pasaban, y los
balcones volvian § cerrarse para abrirge
mas tarde con igaal motivo, y ecerrarse otra
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vez, satisfecha la cariosidad'de los que den-
tro de sus casas esperaban sobresaltados el
desenlace de algun drama sangriento gque

iba @ tener lugar en las reetas y espaciosas
calles.

De repente se oy6 en el punto mas avan-
zado del enemigo, al togue de una corneta,
y se dejd ver un oficial tremolando una ban-
dera blaneca: los del gobierno contestaron &
la misma sefial, & la voz de parlamento, em-
pezd & correr de boea en boca por las filas
de ambos partidos.

Miguel, 4 una érden del general 4 'cuyo
lado le hemeos visto, se dirijit al galope al
palacio para poner en eonocimiento del go-
bierno lo que ocurria; pocos instantes des-
pues se ‘le vid volver; hablo en secreto al
jefe que le habia enviado, y 4 una senal de
éste, el corneta que estaba 4 su lado dejs
oir el conoeido toque de avancen los pdria-
mentarios. :

Al escuchar esta senal, todos los baleo-
nes se abrieron & la vez como tocados por
un resorte mégico y se cubrieron de perso-
nag de ambos sexos y de todas edades: pa
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recia que el ingel de las tambas habia so
nado la poderosa trompeta que convoca &
jaicio; y que los muertos, envueltos en fan
tasticas vestiduras, alzaban la losa de los
sepuleros, dirijieado @ todas partes la. me
drosa vista.

En tanto Miguel y otro de los ayndantes
deseendieron de sus caballos, y avanzaron
por la calle de Plateros & recibir 4 los par
lamentarios que ya se aproximaban,

Poco tardaron en encontrarse, y enlonces
tuvo lugar una de esas peripecias que suele
presentar con bastante frecuengia la provi
dente casualidad.

Al fijar la vista nnos en otros para sala
darse, los rostros de dos pvre'unajvs cam
biaron de color y de gesto con una pronati
tud indecible; en la fisonomia del uno se
pinté la sorpresa; en la fuz del otre la ira,
Ja venganza, la desesperacion, los eelos.
Eran dos séres que se odiaban con toda el
alma; que se habian encontrado en el mun
do para_ hacerse mitvamente desgraciados;
para hacerse nua guerra @ muerte: eran Mi
guel y Fernando, en fin, & quienes la férrea
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mano del destino los empujaba uno hicia
el otro para hacerles sentir las amarguras
de la vida. . Sin embargo, demasiado pro-
dente el uno y el otro para-dejarse arrastrar
del primer impetn y dar & conocer & los ex-

" &
trafios cosas que & la honra de entrambos

interesaba ocultar, eneerraron con la llave
de la prudencia la indignacion en el pecho;
se dirijieron hicia el palacio, aplazando in-
teriormente el momento de la venganza.

Al penetrar en la plaza de armas, los ojos
de la gente Gue ocupaba los halcoves del
Portal de Mercaderes se fijaron enlos parla-
mentarios. Un grite de sorpresa agompaina-
do del nombre de ; Rossi! se dejd. entonces
oir en los libios de una jéven, que no pudo
dominar un sentimiento de horror.

Rossi, pues no era otro el que marchaba
al lado de Fernando, eonocié aquella voz, y
dirijié una zumbona mirada envuelta en una
giniestra sonrisa, hécia el sitio de donde ha-
bia salido su nombre.

—Relirémonos, padre mio.

Dijola hermosa, aterrada con aquella son-
risa del sardo, dirijiéndose 4 un hombre co-
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mo de ¢incuenta y cualro afios que con otro
joven de arrogante presencia estaba & su
lado.

—Si; entremos, Pilar: contestd el auciano

.

al tiempo qge cerraba el balcon:—lu vista
de ese ingrato me hiela la sangre; me hace
dafio.

~—jCnil serd la mision que trae!

Anadi6 Pilar cop esa mezela de interes y

de temor que nos domina cuando tememos
un mal resaltado.

—iCuail puede ser sino la de noestra ex-
pulsion, hija mia?

—iNuestra expulsion!

—8i, Pilar.

—iCree vd., padre mio, que ¢80 intentent

—Es uno de los objetos principales del
pronunciamiento.

—iDios mio!. ...—dijo con marcado so-
bresalto Pilar.—tY espera vd. que el go-
bierno obsequiie en ese punto la voluntad
de los pronunciados?

—1Y de qué sirve que deseche, como des-
echard, tan injusta exigencia, si en la lucha
que se ha empeiiado tiene que ceder 4 la
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faerza de las armas? Su negativa no servird
mas que para alargar unas cuantas horss
nuestra permanencia en el pais.

—;Unas cuintas horas!

Exclamb aterrada Pilar.

—El gobierno ests reducido & las cortas
faerzas reanidas en la plaza, y con ellas es
imposible triunfar de la revolucion, & no ser
que Dios obre uno de esos milagros que vie-
nen & hacer estériles los calculos mas bien
combinades del hombre.

—iQuiere decir que no hay remedio?...—
Pronuncié la hermosa joven, exhalando en
un suspiro el eco de una pena escondida en
el corazon.—;Salir de Mexico! jabaundonar
el saelo en que descansan las cenizas de
naestra pobre madre!.... el pais en que
hemos nacido; donde tenemos nuestras ami-
gas, nuestros parientes....

—;Nuestro amor tal vez! jno es verdad,
hija mia?

Dijo D. Andrés estrechando con ternura
la mano de la hermosa jéven. Pilar pretex-
to limpiarse la ebirnea frente, y cubrid su
divino rostro, encendido de brillante néear
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con el blanco pafiuelo, como suele la pal
meéra ocultar sa purpireo fruto bajo las
frescas y amorosas ramas.

—iPor qué no lo dices, hija mial—aina
did el anciano notando el pronnnciado ear
min de sus mejillas que brillaban tras el |e
ve pabizaelo como brilla la dorada loz del

sol al través de los blances celajes que lo

velan,—iCrees ti que te, reprendiera yo,

que tanlo te amo, que deseo tu felicidad,
por saber que ta corazon no habia podido
permanecer insensible & ese sentimiento en
que todos’hemos sentido imperar en noew
tra alma!

—Exclamé Pilar ha-
etendo un esfaerzo para ocultar lo qae pa-
saba en su-corazon.—Yo no amo & nadie
mus que & vd.

—iDe veras!

—>8i, padre mio.

—0jalé no me engaiies, porque asi al me-
nos sabré que en nuestro destierro no te
atoermenta el recuerdo de un objeto, hija
mia, que se hace superior § la razon, que
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nos avasalla, y sin el cual no pedemos ses
felices.

En los ojos de Pilar brillaron dos ligri-
mas. Su padre continnd:

—Ya ves que te hablo, hija mia, con la
franqueza de un amigo; pero de an umig\{
sincero, desinteresado, pues no es otra co-
sa un padre que idolatra en sus hijos, que
se ve en ellos, que no vive sino por ellos y
para ellos.

Aunp enando Pilar se hubiera encoantrado
dispuesta & revelar algan, seereto, hubiera
bastado & retraerla de su intento aguel mis-
mo cariio que notaba en su buen padre.
La joven conocia que la gincera confesion
de cualguier otro afecto era clavar en el co-
razon de aguel anciano un dardoagudo que
le hubiera atormentado en su destierro,
viendo constaniemente en su hija una mér-
tir que se saerificaba al amor filial, y quiso
ahorrarle este nuevo sentimiento.  Quiso
que en su destierrc le halagase al menos la
consoladora idea de qué sus hijos eran fe-
lices 4 su lado, que no tenian otro carido
que el suyo; que él solo ocupaba el corazen
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de los séres que le debian la vida. Resuel
ta, pues, & labrar en lo posible la ventara
de sn padre, ann & costa de sn propia feli
cidad, exclamé:

—Confieso que no amo en el mundo mas
que & vd., padre mio.

—iSeré posible!

—;8i, & vd. solamente!

—iHija del alma!

D. Andrés la estrechd contra sn eorazon:
esprimio en un beso que colocd en su fren

te yirginal, toda la ternurs de un padre que’

se ve rodeado de hijos agradecidos.

El jbven que hasta entonces habia per
maneeido en silencio presenciando aquella
carifiosa escena, dijo tomando parte en ella,

y eolocindose al otro lado del anciano.

—No sé, padre mio, por qué da usted pé-
bulo & esas siniestras ideas que le hacen
sufrir y que desgarran’el corazon de mi
querida hermana. Las tropas eon que cuen~
ta el gobierno son pocas, pero leales, y ya
sabe usted que no siempre triunfa el ndme-
ro del valor.

—No te entregues, Carlos, & lisonjeras
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ilusiones que serén tanto mas terribles cnan-
to menos esperado fué el desengafio,

—iTienes ti algana esperauza, herma-
no mio?

Preganté Pilar & sn hermano, con ese
afan que experimenta el corazon cuando
quiere oir una palabra eonsoladora.

—S8i; la tengo.

En el rostro de la joven brill6 un rayo de
alegria.

—Carlos-—aiiadi6 el anciano con acento
vaticinador— dentro de una hora habré cai-
do el gobierno; y la revolucion dari 4 los
espaiioles la severa 6rden de expulsion.

—La de vd. nonea, padre mio—inter-
rumpi6 el joven con acento resuelto y varo-
nil.—~Eatre los que estén complicados en el
pronanciamiento, tengo amigos que, aun-
que trinnfe la revolucion, me serviranen lo
que yo les pida:

—No lo esperes, Carlos, tu buen corazon
te alueina.

—Guerrero, 4 quien los pronaneiados pro-
claman presidente—advirtié el jéven—es
un hombre de buen corazon y de hidalgos




. sentimientos, que no desatenders la voz de
la justicia.

Si; pero Guerrero esté rodeado de am-
hiclosos extrangeros, como Rossl, 4 Guienes
gree sinceros patrintas, y ellos, no los me-
xicanos, 80D nbesiros mortales enemigos.

En tanto que tenia lugar este didlogo en
tre las dos jovenes y el aneiano, los parla
meantarios, intimaron #l-gobierno la expul-
sion de los espafioles en el reducido tiempo
de veinticnatro horas. El gobierno se nego
enérgicamente 4 esta pretension, que califi-
¢0 de injusta y antipolitica, y en consecuen-
cia se retiraron los parlamentarios, acom-
pafiados siempre de Miguel y del otro ayu-
dante.

Al llegar al terreno neutral para separar-
se, y marchar cada cual al punto que le cor-
respondia, Fernando alargé la mano 4 su
rival, y le dijo en yoz baja, y con acento
terrible.

—Quiero que nos encontremos en el com-
bate. '

—Nas eneontrarémos.
—8eré una lucha pergonal,
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—La ambiciono.

~Lejos de nuestros soldados.

—-Corriente. .

—Este serés el punto por donde venga.

—Aqui estare.

Y una mifeda amenazadora de odio y de
venganza cruzd enire ellps al alejarse.

Poco despues se disponian en uno y otro
campo para el combate en que se iba & re
golver la suerte de los pacificos espaiioles

radicados.en el pais.




CAPITULO VIIL

Fernando y Luisa,

Los pronunciados, como hemos dicho en
uno de nuestros capitulos anteriores, esta
ban situados en la Acordada. Este es un
edificio inmenso de piedra sillar, de impo-
nente y sencilla arquitectura, cuya solidez
tiene la potencia de una fortaleza.

El objeto 4 que estd destinado 'en todas
épocas, es 4 guardar dentro de sus elevadas
paredes, tanto 4 los presos civiles como §
los detenides por causas politicas, aunque
para unos y otros hay salones diferentes y
espaciosos. En una palabra, la Acordada
viene 4 ser en México, lo que el .Saladero
en Madrid.

Pues bien, en una de las salas de este
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edificio, de euyo adorno esguso oenparie,
se encaentran dos prrsonajes euya sonver
sacion nos interesa mucho eseuchar. Al/ uno
de ellos eonoee ya el lector, como vers por
las palabras que eruzan en el animado dlé_—
logo que sostienen: el otroes un hombre
somo de cnarenta y nueve aiios de ’:\lad,- de
aventajada estatura y robusta complexion,
que viste el uniforme de gcneral:_eu sQ ros-
tro varonil y de un color pronuncladam.ente
triguedio, que podria calificarse de prieto,
se refleja la nobleza de un corazﬁon franco
y sin doblez: en sus brillantes 0jos negros
y/expresivos resalta la luz del patriotismo
y del valor del intrépido soldado: en su ca-
beza, cubierta de espeso, éispero y negro
cabello erespo, se ven blanquear, con nota-
ble contraste, algunas canas que coneurren
4 aumentar el aire de respeto de su marea-
da fisonomia. Sin embargo, sus maneras po-
¢o distinguidas no estén en relacion ni eon
su aspecto varonil, ni mucho menos con. la
elevada graduacion que ostenta; mas bien

quenn oficial de colegio educade en Ia. es-
cuela de la fina sociedad, parece un valien~
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te soldado, que ha ganado sus ascensos &
faerza de reeibir honrosus heridas, y de dar

faribundos mandobles, Y asi es en efecto:
hombre de humilde procedencia, habia abra-
zado el afio de 1810 |a eausa de la indepen-
dencia de su patria con el ardor de los Vi
riatos, llegando al grado de general, sin que
manchase su earre ra ningan-€rimen, ni nin
guana aceion bastarda: era uno de esos hijos
del pueblo hoarados y valientes, de talento
nataral, pero que no han recibido ni anun los
sencillos radimentos de las primeras letras:
un ricq diamante de sabido precio, pero sin
pulimentar, que hubiera pasado desaperei-
bido, si la guerra nacional, que es el mejor
erisol para probar los guilates del patriotis:
mo, no hubiese venido & proporcionarle Ta
manera de d:xi’se & conocer V(‘ut:lins;lsnvnh'.

—Bien, Rossi:—decia pasedndose 4 lar-
gos pasos el hombre gque astentaba el uni-
forme de general—volverémos de nuevo al
combate, tan pronto como nuestros solda-
dos hayan descansado.

—El soldado de 1a libertad es infatigable,
mi general, y nadie mejor que V, E, ...
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—Deje vd. el tratamiegto—le interram
pid el primero.—En una repiblica no debe
existir mas titulo que el del mérito.

—Esti muy bien, mi general.

—Adelante.

—Decia, pues, que el soldado de la li-
bertad es infatigable, y que nadie domo vd.,
como D. Vicente Guerrero, que ha combati
do tantos afios por ella, conoce esta verdad.

—Si, Rossi, cierto es que yo he luchado
gin tregna por las libertades patrias; pero
no creo que de todos debemos exigir el mis-
mo sacrificio. Nuestras tropas se batieron
ayer hasta muy entrada la noche, en que se
vieron precisadas 4 replegarse & sus posi-
ciones, y no geria justo privarlas del indis
pensable descanso.

—FEs que ellas son las primeras que an-
helan lanzarse al enemigo.

—=Sin embargo, debemos esperar un ias
lante.

—;Mueran los gachupines!. ... iVivd el
general Guerrerol..., jAbajo el gobiernol...

Fueron los gritos que resongron entonces
en la calle por la multitud armada.
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-—Ya lo esté vd. oyendo, mi general: es
la voz del pueblo que pile le lleven al com
bate.

—Bien:—contests Guerrero deteniéndose
en medio de la sals —el pueblo ve
cho sa deseo.

- Pronto?

—Ahora mismo.

i sal l““'.)

—Permitidme, mi general, gue yo mar-
che & la vanguardia,

—Concedido; pero no hay que exponer
la vida sin provecho: sabe vd. que sus ser-
vicios me son de suma atilidad.

—Mil gracias, mi general,

—Sobre tode, haga vd., en caso de que al
cancemos el trianfo, por contener cualquier
desman en los soldados; sentiria que se man-

.chase la vietoria con desérdenes que de
ningana manera puedo antorizar.

—iTeme acaso mi general?

Guerrero mird hicia todas partes para
ver si algano le esecuchaba, y persnadido
de que estaban los dos solos, se acercH 4
Rossi, le agarro del brazo, y le dijo en
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voz baja y casi uniendo sus lablos con el
oido del dltimo:

—3i, Rossi; temo.

—Pero gquét

—Temo todo de las masas insubordina-
das, y temo qae sea cierto lo que se su-
surra.

A—g,Q,u(e, mi general? |

—~—Que intentan llevar & cabo un horrible
plao que horroriza.

—jCuil?

—El saqueo del Parian.

Rossi se inmutd; pero interesado en des-
vanecer las sospechas de Guerrero, tratd
de serenarse al instaate, ¥ contesto con
acento terrible, dando & sa semblante un
aspecto de honradez que hubiera engaiado
al hombre mas préctico en el conocimiento
de la falsedad hamana.

Y quién ha podidoinventar calampia
tan injuriosa’

—Lo ignoro, es una voz que ha llegado
por casualidad 4 mi oido. |

—Voz levantada por nuestros enemigos
para desconceptuarnos: voz que debemos




despreciar, porque conocemos el bastardo
origen de donde pare.

—ibuego vd. nada habia oido?

—Nauda; es la primera noticia que tengo
de tal absurdo,

—iEs deeir que tampoco eree vi.?

—Yo ao ereo, mi general, en nada de lo
que pueda ofender & nuestros valientes.

— Bien, Rossi; ese lenguaje me da 4.

conocer el honrado eorazon del hombre

que he apreciado siempre sobre todos mis
amigos.

—Gracias, mi gener).

—Tambien yo me inelino & ereer que
todo es nna calumnia para introducir la
desanion en nuestras filas.

L

—A no dudarlo: es arma de procedencia
espaiiola.

—Paes no ha sido otro el motivo que me
obligé & retardar el combate.

—iLo vé vd., mi general, e6mo han logra
do ganar estos momentos?

~—Confieso mi falta.

—Y sinembargo, preeiso es confesar gue
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si tal fuese la intencion de las masas aima-
das, nadie podria evitar ya esa desgracia,
puesto que ellas son duedas de la faerza
brata.

Y al deeir esto, Rossi fijo la vista en su
interlocutor para ver el efecto que hacia sa
advertenecia.

—Pero’podria evitar el verse envuelto
en la deshonra de ellas.—Exelamo Guerre-
ro con digna exaltacion.—Y yo me separa-
ria'en el acto de los que se¢ preparan & la
lid, para no apadrinar el robo y los des-
manes,

—Y yo tambien, mi general.—Contestd
Rossi ¢on fingida honradez.—Pero repito
que nada hay que temer: gue todo eso no
son mas que invenciones de noestros ene-
migos para desprestigiar nuestra causa y
ver edmo hacen desertar nuestros soldados.

—Repito que partieipo de la misma opi-
pion.

ial combate!.. .,
Volvié 4 gritar la maltitad,

—No desperdiciemos estos momentos de
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—Puoede decirse que estoy completamen

eutusiasmo, mi general—dijo Rossi—¢€l nos
‘ te bueno de ella.

dard un trinnfo fécil y completo. ST
la —Lo celebro infinito.

—Bien; diga vd. que se prepare co

; —Mil gracias, mi general.,
lumna que ha dg avanzar sobre palacio. i e ) i ‘
— Y es clerto que estd vd. resuelto 4 vol-

—Voy al instante,
) ver hoy & la lucha?

-——-GY (]‘.l(‘ tal siguc Feérnando de su he
rida?
Pregunté Guerrero, cnando Rassi pooia

—No he venido & este sitio =ino con el

£

objeto de pedirle & vd. esta gracia.
—jY no teme vd. que el brazo se re-

el pié en la puerta para salir, g1
. aé - cienta
—Perfectamente; fué un ligera rasgoiio,

—Repito que no es nada lo que en él

y hoy sera de la parttidu.
3 tengo.

—Es un valiente. . L : :
—8i estd vd. convencido de ello, tendré
mucho placer de confiar & su valor la cau

sa que defendemos.

Estas palabras fueron & sonar en el oido

!
|
!

de un hombre que en aquel instante se pre-
gentaba en el dintel de la puerta: [levaba

4

. —Praeararé enmplir con mi obligacion.
ie sa einlara '

—iY nada sabe su esposa de vd. de este
acontecimignto?

vendado el brazo derecho, y «

|
:
:
".

pendia una espada de finisimo temple.

—De vd. precisamente hablébamos, D.

| ————
T e —

—No quise avisarla nada para no alar-

Fernando—aiadié Guerrero dirijiéndose al :
marla.

nuevo personaje—ayer se porld vd. como
—La pobre estaré con cunidado al ignorar

la suerte que ha corrido vd.

un héroe.

—Como cumplia 4 mi obligacion, y nada '
—He enviado, hace un instante, un reca-

mas, mi general. C i
do disculpéndome, y suplicindola venga &

— Y qué tal vamos de la herida?

NEE T e P o
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verme antes de que vuoelva & empeiiarse la
lacha.

~—Me parece muy bien. Paede vd. es-
perarla en esta sala, en taoto que yo dis-
pongo la colamna de ataque. Rossi, tenga
vd. la bondad de segairme.

Guerrero, seguido de Rossi, salid de la
pieza, bajo la escalera y se presentd & sus
soldados que empezaron & vietorearle y pe
dir que les condujese al combate.

Fernando, al encontrarse solo en la sala,
se dirijio sin hacer ruido i las puertas de
los enartos; las empujé con mucho disimu
lo, y al encontrarlas eerreday, miré por las
cerraduras para eerciorarse de si habia den
tro alguno. Satisfecho sin duda de sus pes-
quisas y de que nadie podia sorprenderle, se
desabroehé 1a levita, saco del bolsillo del pe-
cho una cartera, la coloed dehaj& de la bar-
ba, y oprimiendo ésta sobre el pecho para
afianzarla, la abrid con la mano derecha y
sacd de ella una carta escrita con lipiz que
puso encima de una silla para poder cerrar
la cartera eon las mismas dificultades con
que la habia abierto. Hecha esta operacion
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seucillisima para quien puede digponer de
ambas manos, pero iucomoda y molesta pa-
ra ¢l que se ve obligado de pronto 4 servir
se solo de una, guardd la cartera, eojio la
carta de la silla, y se puso 4 leerla deteni-
damente. Al pasar ahora la vista por su
contenido; no s‘:iu(u en las facciones de
Fernando el gesto de furor que hacia hor-
roroso su semblante la noche en que la le-

vanté de junto & la ventana. Un sentimiento

de tristeza, mezclado de confianza, de pe-

sar y arrepentimiento se marca en este ins-
tante en su fisonomia: no anubla su frente
el eeiio de la desesperacion: sus 0jos enton-
ces iracandos, ahora se fijan tranquilos en
los cagacteres dirijidos 4 la mujer en quien
tiene depositados sn honra y su buen nom-
bre. Abismado en sus profandas meditaeio-
nes, dejo eaer ldngnidamente el brazo en
cuya mano, tenia la earta; exhaldo un hondo
saspiro, clavé la vista en el suelo, y quedd
en medio de la sala, sin moverse, ecomo si
fuera una estatua.

La forma de una mujer hechicera, envuel-
ta en un ropaje blanco y vaporoso, linda y
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aérea como la volaptuosa Vénus al nacer
de las espumas del mar, aparecid sin ruido
como nna vision fantdstica, en el dintel de
{a puerta. Iba & deslizar su diminuto pié so
bre el pavimento de la sala, pero al ver un
hombre yuelto de espaldag yen actitud me-
ditabunda, se detuvo recefsa, como la ti-
mida gacela que se sorprende adn 4 la vis-
ta de un objeto amigo.

Entre tanto, Fernando preocupado en sus
ideas y creyéndose conipletamente solo,
mantenia consigo mismo y en-el fondo del
alma, uno de esos animados diglogos 4 que
eon tanta frecuencia se enfrega el hombre
4 quien afectan sentimientos profandos que
& nadie se atreve 4 confiar. Poco & peco su
semblante fué adquiriendo un timbre de me-
laneglica ternura, brillé en sus ojos la mi-
rada del sentimieato carifioso, se entreabrie-
ron sus labios involuntariamente, y su bo-
ca dejd eseapar estas palabras.

—iPobre Luisa!

—iFernando!

Exelamd la mujer, reconociendo & su es-
poso y corriendo hécia él,
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—iHermosa!

Coatestd Fernando estrechando & sa es-
posa con el brazo en que tenia la earta, y
formando una graciosa enredadera.

—He visto abajo dispuesta una eolumna
de ataque: jpiensas formar parte en ella?

—Para eso te he llamado: no he querido
separarme nl por un momento del punto
del peligro, y no queria volver tampoco 4
la lacha, llevando en el alma el remordi-
miento de haberte ofendido.

—ijFernando, yo te ruego que no te va-
yas!. ... jhe sufrido tante durante las eter-
nas horas del combate!.... Y aun en este
momento me encaentro temblando, dudan-
do de que realmente estés 4 mi lado.

—Vamos, serénate, Luisa—~dijo Fernan-
do atrayendo suavemente hacia si el flexi-
ble talle de su esposa.—~Entregarte de esa

manera-al dolor, te haria ‘mal; y- yo estoy
demasiado arrepentide de haberte hecho
padecer, para que pueda presenciar tus sa-
frimientos sin desgarrirseme el corazon.

~—Sies cierto lo que dices, dame una
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prueba de que anhelas que terminen todas
mis penas.

—;Cual?

—La de acompaiarme & casa, renuncian
do la lucha.

—Eso es imposible, Luisa,

—iImposible!

—Se opone 4 ello mi deber de cinda
dano.

—Te lo ruego por nuestro amor,

—No puedo.

—Por mi vida, s1 es que_me aprecias.

Feraando estrechs la mano de sn esposa
con eza efasion profauda (ue entrafia mil
protestas, mil joramentos de amor,

~Me acusarian de cobarde.

Pronuneid por fin haciendo un ‘esfuérzo
por sobreponerse & sa earido.

—iPor nuestro hijo!. ...

—iLuisal. . ..—Dijo Fervando conmevi-
do por agnel nombre que tan dulce eco tie-
ne siempre para el alma de un padre—no
hagas que desmaye mi valor. Deberes im-
prescindibles me ligan 6 la causa de mis
amigos politicos, y desentenderme de ellos
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equivavaldria 4 olvidarme de mi patria, &

.echar un borron sobre mi hoora.

—Pero td has eamplido ya con esos de
beres, y te releva de otros nuevos la heri
da que ostentas en tu brazo.

—Ya te envié 4 decir que mi herida ne
merece el nombre de tal; que ¢s nn ligero
golpe recibido de un hombre que busqué
en el combate.

Luisa palideeid: aquellas palabras le re
cordaron otras de venganza que pronuncid
Fernando contra Migunel al salir de easa dos
noches antes: sospechd, pues, que aquel
hombre & quien su esposo buscara en el
combate, no podia ser otro que Miguel: que
se habian encontrado se lo decia la herida de
Fernando... {Qué habia sacedido despues?...
1Cayé muerto Miguel al faribando golpe
de sn esposo?.... Luisa se estremcié con
este espantoso pensamiento. Fernando atri
buyd aquel estremeeimiento, al terror gue

le inspiraba la idea del peligro que iba a
correr en el combate, y traté de calmar su
espirita, diciendo.

~—Nada temas; las tropas del gobierno




112

estén ya dispuestas & emprender la retira-
da, y nuestro trinnfo no se compraré ni con
una gota de sangre.

Laisa no respondic 4 estas palabras, que
Fernando ereyd eficaces para tranquilizarla.

— Qué tienes’—anadi’ lnego notando en
sa rostro pintado el dolor.—;Te has puesto
mala?

—No:—dijo Luisa procurando oeultar la
verdadera causa de su turbacion.—Miraba
esa carta.

—iEsta eatta que tengo en la mano?

—Si.

—Comprendo tu terror; pero pada te-
mas ya.

—iCémo!
—Cuando la encontreé al pié de la venta-
na me hizo perder la razon. Despues

—Qué?

Le interrampis Luisa con ansiedad.

~emm

—Cudntos pesares me habiera ahorrado
s la hubiese leido entovees con la pruden-
te reflexion con que la he leido despoes!
En ella solo se ve tu inocencis, to virtod,
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las quejas de un pobre loco que se lamen
ta de tu indiferencia, de tu eterna frialdad.
Fernando no podia ecomprender lo que
Luisa sufria oyendo aquellas palabras. Ella,
como el lector sabe, no hiabia leido la earta,
y por lo mismo acusé de impradente la con
duecta de un hombre que la expuso al enojo
de su marido; pero ahora que lo eree muer
to; ahora que escucha de los labios de su
esposo que aquel papel nada contenia que
pudiese eomprometerla; ahora que oye que
los caracteres trazados, no ocultan mas que
lamentos, queéjas de un infeliz, de un loco
que ha perdido la'razon por amor, se sintié
conmovida hasta la médula de los huesos.
Su feeanda imaginacion recorrid én un mo
mento la historia de su primer amor, llena
de encantos, de doradas ilusiones, de risue-
fiag esperanzas, eslabonada “infimamente
con la vida de Miguel: recordd el bello pa-
narama que-al lado de éste le descorria el
mundo brindindoles con una felicidad sin

guarismo: trajo & la memoria los fantédsti-

cos proyectos tragados por ambos en la ni-
fiez, y al llegar ahora al desenlace de esa
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historia, al sospechar que al fin de tantos
sueios, de tantas ilusiones, de tantas espe-
ranzas, la severa realidad le sefialaba con
su descarnado y frio dedo un cadéver, tem-
blé de espanto, se cubri¢ su semblante de
una palidez mortal, y se asomaron § sus
ojos abundantes l4grimas.

—Comprendo el origen de tu llanto—di-
J0 Fernando acercando & sus labios la mano
de Luisa que Ia'sintid yerta.—Son las légri-
mas que vierte el. justo, conmovido por la
dulee satisfaccion de verse desagraviado.

Luisa sintié un profundo remordimiento
al ver que su confiado espeso atribuia & vir-
tad lo que no era, en su eoneepto, otra cosa
que reprensible debilidad.

—Pero yo te pido perdon—continus Fer

nando con el acento mas tierno, viendo que

su esposa no acertaba & pronanciar—si, yo
te pido perdon por la ofensa que hice & tu
acrisolada wvirtud, \y td me perdonaris, es-
loy seguro, porque ti eres buena como los
éngeles

—Aquello paso, Fernando—econtesté Lui
83 dominada de profunda tristeza—yo no
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tengo mas placer que el de verte tranquilo,
y 81 para que lo estés necesitas escuchar de
mis labios esa palabra de olvido, dala per
pronunciada, no porgne crea que trataste
de ofenderme, sino por satisfacer tu deseo,
que es el mio.

—iNunea he gido tan feliz como en este
momento!

— Pero dime—repuso Luisa sin poder
desterrar la memoria de la desgracia de Mi-
guel, y conservando todavia alguna espe-
ranza—el convencimiento de mi inocencia
al leer con meditacion la carta, foé antes é
despues de haber recibido la herida?

Fernando no comprendis la inteueion que
encerraba la pregunta, y contestd:

—Despues.

Luisa se sintio desfallecer; habia perdido
toda esperanza,

El rnido de las cornetas que toouban ]la-
mada, vino &'\poner fin & aquella eseena de
ternura, de zozobra y de lgrimas.

—Va ha empezar el combate—dijo Fer-
ngnde guardando la carta, y ey presiso que
parias lnmediatamente. Por fortuna estés &
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un paso de casa; euida de nuestro hijo, y

no estés inquieta por mi, pues ya te he di-
¢ho que las tropas del gobierno estén dis-
puestas & retirarse.

~—;Viva el general Guerrero!. ... jmuera
el gobierno!

Gritd una voz que Fertnando reconocio ser
la de Rossi.

—;Viva!

Contestd la multitud.

—No hay tiempo que perder: te acompa
fiaré, espora mia; no nos detengamos ni an
insfante.

—Puesto que te émpenas en ir al comba
té; nadame resta que hacer sino obedecerte.

Fernando dit el'brazo 4 su esposa, y la
condunjo hasta la puerta de su easa que, eo-
mo hemos dicho, estaba @ un paso.

Cuando volvid & 1a Acordada, emprendia
la eclomna sa marcha avanzando héicia pa-
lacio. Manddbala el general Guerrero, y al
frente de la guerrilla marchaba el capitan
Rossi.

Las'tropas del gobierno, al ver avanzar

el enemigo, se preparaban 4 recibirle, y los
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pacificos habitantes, ocultos en sus casas
esperaban inquietos el resultado de aquel
encaentro que afectaba tan de cerca 4 los
espanoles.

A la media hora, el cafion troné haciendo
estremeeer los edificios; pocos minatos des
pues, una nube de hamo envolvia 4 los com
batientes.




€APITULO VIIIL

El eapitan Rossi.

Permitasenos ana digresion histérica que

nos dé & conocer & este personaje que tanto
va & figarar en nuestra narracion, y retroce
damos algunos aios para segairle paso 4
paso en las escenas mas interesantes de su
vida,

Rossi era sardo, y habia llegado 4 las
costas de América en un buque mercante
de su misma nacion, mandado por un tal
Picaloga, pariente suyo, con quien siguid
teniendo siempre estrechas relaciones. De-
seando hacer fortuna, se dirijid & México
en los momentos en que el cura Hidalgo
proclamaba, en el humilde pueblo de Dolo
res, de que era pirroco, la independencia
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del pais el 16 de Setiembre de 1810. Car-
tas de recomendacion que traia para D. An-
drés, rico comerciante espaiol, le dieron
entrada en la casa de éste. Enamorése Ros
si de la hija de su protector, [lamada Pilar,
joven de recomendables virtudes; pero co-
mo eonociese que sus atrevidas miradas no
eran acogidas con agrado, creyé mas pru-
dente por entonces dejar & la hija y oen
parse en ganar el corazon del padre. Poco
despues, abusando de la confianza que éste
habia depositado en él, le estrajo de la eca
ja ana suma considerable, y para sustraer-
se de la justicia, corris & unirse & las filas
de los independientes. . Osado, al par que
bribon, logré hablar con el caundillo de la
independencia, y le hizo entender que, nna
conspiracion en que trabajaba por la eausa
de la libertad, y descubierta por el gobierno
espaiiol, le conducia & militar bajo las orde-
nes de tan deeidide patriota.

Hidalgo, que vid en él un hombre de ta-
lento, lo reeibid cou muestras de satisfae-
ecion, y-le di6 el mando de ana comp:qﬁ&a.

Muchos han tratado de oscurecer, por




heehos semejantes 4 la recepeion de Rossi,
la grandiosa empresa del anciano pérroco,
diciendo que acogia bajo sus banderas & to
do el que se presentaba.

|[Como si en so mano hubiese estado el es-
eojer 4 los hombres!

El pronunciamiento del afio de 1810, di
gan lo que quieran los pocos enemigos del
cura Hidalgo, faé un pronunciamiento que
le honrari siempre ante los hombres de eo-
razon y-de patriotismo que saben apreciar
laa libertades patrias.

Es una obligacion impreseindible 1a de
defender la patria del poder de cualquier
nacion extrafia que la subyugue 6 pretenda
subyugarla; 'y esta-obligacion, reconocida
por todos los hombres de todos los siglos,
no puede quedar desatendida, ni por temor
& la muerte, ni por-apego 4 las riquezas, ni
por respetos & alguna parte de la sociedad,
sin que sobre la nacion que esto hiciera no
cayese el borron mas negro y el desprecio
universal. México hacia 300 aios que esta-
ba agregado legitimamente & la corona de
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Espata; y aunque E«paiia engrandeeid 1quel
fértil pais, lo ilustré § forms en &) grandes
ciudades, suntaosos templos, sorprenden-
tes acueduetos, soberbios edificios, easas
de beneficeneia, hermosos colegios, y le dié
una religion salvadora, la privé de la liber-
tad de gobernarse. El gobierno espaol, con
sus sdbias medidas, y con su no desmenti-
da deferencia hécia los hijos de aquel sue-
lo, se gand de tal manera el afecto de log
mexicangs, que ninguno, no chstante el de-
seo natural 4 independerse, se atrevio jas
mas & levantar el estandarte de la rebelion,
aunque no es rebelarse levantar el pendon
de la libertad, para sacundir la dependencia
de cualquier poder extraio, por dalce y
suave qae sea.

Los honores y los titulos repartidos por
los monarcas espafioles entre los hombres
de algana suposicion de aquel pafs, tenia

4 éstos tan adictos & la cansa real, que de
ninguna manera deseaban separarse de Es-
paia. Los ricos, los hacendados y los co-
merciantes, tampoco querian exponer sus
vidas por el bien que, siendo el primero de
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los bienes, era.para ellos secundario y casi

de ningun valor. Selo guedaba, pues, la
clase media y la elase pobre, que son las
dnicas que sufren. en todos los gobiernos,
y las dnicas dispuestas.i lanzarse en la san
grienta lucha para-recobrar la libertad, i
co tesoro & que podian aspirar, y hasta del
caal se veian privadas,

De entre aquella clase media, pues, salib
el célebre Hidalgo, anciane por sa edad,
pero jioven -por suo acendrado patriotismo:
salio nn humilde sagerdote que, despreeian
do los peligros y la maoette, concibid el
atreyido pensamiento, de hacer caer un po-
der, uo gobierno ‘cuya faerza moral habia
echado. hondas raices por espacio de 800
afios.

Para ju.si?;u'vi:i.:r este pensamiento, es
preciso conoter los ninganos elementos con
que contaba Hidalgo jpara llevar adelante
una empresa colosal, que hubiera asustado
al hombre mas intrépido. El plan grandioso
del anciano pérroco de Dolores fué descu-
bierto; y al recibir tap jofausta notieia, Hi
dalgo, haciéndose superior al peligro, ren-
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ni6 unos cuantos paisanos del mismo pue-

blo, y levant6 el estandarte de libertad.
iHeroismo sublime que solv en nn eora

zon verdaderamente patriota podia existir!

Los espaiioles que tan celosos nos hemos
mostrado siempre por la independencia de
nuestra amada patria, y que con tanto res
peto miramos & los que se han sacrificado
por nuestra independencia, no podemos me-
nos de hacer justicia 4 un hombre eomo Hi-
dalgo, que desprecio la muerte por el bien
que se habia propuesto dar al pais en que
habia nacido.

Yo, como espaiiol, si hubiese vivido en
aquella época, hubiera combatide eontra él
por mo perder la joya adquirida & tanto pre-
¢io, y & tantos sacrificlos comprada; pero
en el fondo de mi corazon hubiera respeta-
doy admirado & un hombre, euyo noble
anhelo no era otro que el de dar é su patria
an lugar distinguido entre las naciones li:
bres.

El pensamiento era grande, y este pensa-
miento seré siempre digno de elogio, por
mas que algunos hayan querido pintarle




con los mas negres eolores, eriticiudole los
medios de que eehd mavo. Y de qué otros
se podia valer el amciano sacerdote en si
tuacion tan ‘eritics y aflictival ;Qué otro
hombre, si €l llegaba & verse aherrojado,
tendria el necesario valor para sublevarse
con un puiado de paisanps mal armados,

eontca el poder de un gobierno respetable

y fuerte? Un hombre 4 quien no segnian los
ricos, no por falta de volantad, sivo por
miedo de perder sus riquezas ¢én una lacha
tan desigual, jestaba en el cago de despre
eiar & la gente de la clase infima, annque no
toda fuése honrada, por temor de que co
metiera alguuos excesos?. ... Esto hubiera
equivalido & cometer la torpeza de entre-
garse 4 los que le-hnbieran quitado la vida,

Pero jcomo es que esos que con tanto
empeio buscan en los que seguian & Hi-
dalgo defectos y delitos, no ven # ls gran
figura que destaca en esa guerra de inde-
pendencia? (Cémo es que ven & los malos,
que nunca faltan en ningnna eausa, por jus-
ta y eaota que sea,’y noal madelo de pa
triotas, al valiente D, Nicolés Bravo, que se
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adhiri6 al plan del anciana cura de Dolores,
y cuyo nombre no podemos menos los es:
paioles que pronanelar cou respeto y asom
bro, por mas que haya combatido contra el
poder de Espana? Y sabe el lector por qué
es digno de nuestra admiracion? Vamos &
deeirlo. D. Nicolds Bravo tenia prisioneros
en su poder 300 espaiioles, cnando reeibid
la noticia de que el gobierno espafiol aea-
baba de fusilar 4 su padre que, como él,
combatia por la independencia de sa patria.
El Sr. Bravo enaquel instante de acerbo
dolor, mandd que le llevasen 4 s presencia
& los 800 espaiinles, & quienes hizo saber la
futal noticia que acababa de recibir:—;Qué
harian vdes. en mi lugar? les preguntd con
el acento del mas profundo pesar. Noestros
compatriotas gnardaron silencio: conoeian
que, en la guerra, la represalia era el me-
dio puesto en préctica para tomar repara-
eion de un agravio, y esperaron la muerte.
Brayo habia tomado ya su resolueion irre
vocable —Estdn vdes. en libertad, les dijo.
Y luego, dirijiéodose & un oficial de su
ejéreito, anadio,—Acompaiie vd. con sus




soldados & estos sefiores hasta cerca del pri-
mer campamento espaiiol, para que asi no
encuentren obsticulo en el camino por par-
te de nuestras tropas,

Este rasgo de abnegacion y de generosi-
dad, asombré al virey; y los espafoles vie-
ron desde entonces en Bravo un verdadero
héroe.

Pero nv solamente Bravo era el hombre
de reconocido mérito que ennoblecia la can-
sa, @ todas luces justa, de la indepencia. A
la vez que ¢l brillaban otros muchos ean-
dillos de acendrado patriotismo, sobresa-
liecndo como honrosa lumbrera, el infatiga-
ble Matamoros, uno de los personajes de
mus disposicion militar de aquella époea,
segnn confesion de los mismos que comba-
tieron en las filas contrarias, quien reunia

& un valor & toda prueba, una alma gene-
rosa, ideas elevadas y filantrdpicas, y an
corazon magnénimo y eompasivo, jamas
manchado con escenas de eriminal ven-

ganza.,
En esta pintara no hay toque ninguno
exagerado; no es mas que un justo home-
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naje tributado al verdadero mérito: mi ma-
no no hace mas que traz., con imparcia-
lidad espafiola, los hechos de un hombre
que han enzalsado nuestros mismos compa-
triotas.

Hasta aqni para justificar la causa de la
independencia y defender al cura Hidalgo
de la eriminacion de que recibia & cuantos
se presentaban en sus filas; ahora contioue-
mos con Rossi,

Este llego, tanto por su valor come por
gu talento, & aleanzar el aprecio de sus
principales jefes que, ocupados en admirar
su arrojo, no podian examinar los bastar-
dos sentimientos que abrigaba sa corazon.
Para ¢l los sagrados lazos de amistad eran
preocupaciones absurdas de apocadas inte-
ligencias, la gratitud trampantojos de la ni-
nez, y toda religion una mentira sin base
solida ni racional.

Pero estos daiados sentimientos tenia
buen cuidado de ocultarlos bajo un exte-
rior hipéerita, que tomaba todas las formas
que convenian & la sitnacion en que se en-
contraba.
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Era un buen actor que representaba to-
dos los papeles, y los jugiba con la misma
facilidad. :

Demostrando patriofismo y virtudes «j
vieas, habia sabido ganarse la estimacion,
primero de Hidalgo, y mas tarde de Guer

_ rero, que le  distinguia ‘con su amistad y
le habia servido generosa y desiuteresads-
mente en varias ocasiones eritieas.

Era el tigre disfrazado con la'piel de ove-
ja; el gavilan vestido con Izs plomas de la
candida paloma; la culebra qie impruden
temente abrigaba en 8u seno.

Cruel y sangninarie, era el azote de los
comerciantes y. haceundados espaioles, ra-
dicados’ en los puutes por donde él pa
saba.

Coneluida esiz sangrienta eampafa con
el fusilamiento del eura Hidalgo, Rossi_pa-
86 al Estado del Sur, donde ann congerva-
ba Guerrero una chispa de la sublevacion.

Entonces fué enando haciendo mérito de

los Bervigios que habia prestado 4 la cansa
de la indepencia, logrd aleaunzar la amistad
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de tal personaje, quien desde aquel instante
le gonsiderd como al wmejor de sus amigos.

Por aquellos dias llegd al puerto de Aca
puleo el buque sardo que le habia condu-
cido & las costas mexicanas, y al encoun-
trarge con su pariente Picaluga, le presen
t6 4 Guerrero. Este, que tenia an corazon
benévolo, recibié al capitan con amabilidad
y le signié distinguiendo en lo sucesivo,
prestandole favores y servicios que solo po-
dian compararse con los que & Rossi dis
pensaba.

Ya verémos mas adelante, etmo corres-
poudib Picaluga @ estos favores.

Hecha por fin la independencia en 1821
por el plan de Igunala coneebido por el co
ronel mexieano Iturbide, y en el cual entra-
ron los principales jefes del ejército espa-
iol, entre ellos. Echavarri y Negrete, Rossi
entrd trinnfante en México, y tuvo la osadfa
de presentarse en casa de D. Andrés para
pedirle la mano de Pilar.

El honrado espaiiol que conocia 4 fondo
¢l bastardo corazon que abrigaba, le negd
la gracia que solicitaba, é indignado Rossi,




jurd vengarse de lo que él llamaba despre-
cio del orgullo espaiol, y hacerse duefio, &
tode tranee, de la mujer que amaba.

Los pasos que dié para conseguirlo, nos
lo diré lo que sigue de nuestra historia.

CAPITULO IX.

A rio revuelto....

Eran pasados dos dias, y la lncha entre
las tropas del gobierno y los pronunciados,
eontinuaba cada vez mas terrible, cada vez
mas sangrienta.

En aquella enestion, como ya hemos in-
dicado, se resolvia la suerte de los pacificos
comerciantes espafioles radicados en aquel
pais que amaban como se ama la patria de
los hijos.

Con la ansiedad con que el reo esperasu
sentencia, esperaban tambien ellos el resul-
tado de aquel combate decisivo, en que un
bando pedia sa expulsion y el otro los de~
feadia.

Aumentéibase la inquietud que les tenia
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en eontinno sobresalto, con la voz difundi-
da en todas partes dv que, si triunfaban log
pronaseciados, seria entregado @ saco el Pa-
rian, punto Goicamente comercial en que
estaban todas las tiendss y almacenes de
los eomerciantes espanioles.

Alarmados eon esta noticia, que les pre-
seataba un destierro envuelto en la pobre-
za, permanecian tras de las vidrieras de los
balcones mirando los movimientos de los
eombatientes, respirando. enando avanza
ban las tropas del gobierno, 'y abatiéndose
euando retrocedian ante el ndmero ere¢ido
de los pronunciados.

Era el violento estado de la agonia en
que el enfermo lacha entre lasvida 'y la
muoerte.

Sas familias, participando de los mismos
teinores, permanecian afligidas y desoladas,
orando en su interior por el triunfo de la
eausa que les libertaba de la miseria.

~—iQué serd de nosotros, padre miol. ...

Decia una joven hermosa como las virge
nes de Rafael, estrechando la mano de un
venerable anciano que, péalido y temblando
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presenciaba una lucha terrible entre los Jue
combatian en la ealle.

El anciano, por foda respuoesta, apretd
entre su seca palma la helada de sa hija.

—tNo me respondeis, padre mio?

—;Silencio, Pilarl. ... estoy mirando €
la evlebra que alimenté en'mi seno.

Y el anciano sigui6 observando hécia la
¢1ll», sia apartar los ojos del punto en que
1us tenia fijos.

~Qné quereis decir?

—iNo escachas sa aterrador silbido? ;No
oyes ea medio del estruendo de las' armas,
la ‘siniestra voz de un hombre que pide
nuestra muerte, excitando & los suyos al
combate?. ...

Y el grito de jmueran los gachupines! pro-
nunciado debajo de los: baleones por wuno,
y repetido por la multitad, vino & herir los
oidos de Pilar que se puso & temblar como
el timido eervatillo.

—iAh!. ... 8f.... ya lo escacho.

Contestd arriméndose enanto pudo & su
padre.

—1Y no la eonoces?

EL CAPITAR ROSs:,~~TOM. I. 18
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—No recuerdo haberla oido nunca.
—Te equivoeas, Pilar.

—iComo!

—Esa voz la has oido muchas veces may

de ecerca; dentro deé esta sala:; en nuestra
misma mesa,

—iSerd posiblel, . ..

—Sin duda,

—iDe quién es?

—iMiral’

Y D. Andrés, haeiéndose 4 un lado de la
vidriera, seialo & un pers‘mm‘iv que, segaido
de un nomerogo pueblo- armado, lachaba
como un farioso, al ver.que le disputaba el
paso an corto ndmero de soldades del go-
bierno.

i Rossi!

Exelamd horrorizada la hermosa Pilar,
apartando la vista del sitio en que aquel
combatia.

—38i: el hombre @ quien colmé de bene
ficios.

~Y el que ha jurado noestra roina.

~Primero morira entre mis manos.
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Exclamé Carlos, levantindose de una si-
lla que estaba en el extremo de la sala.

—Modera tu faria, Cirlos—dijo el ancia-
no fijando con ternura los ojos en el nuevo
interlocutor.—Nadie puede remediar lo que
esta decretado en el cielo.

—Pero puede morir defendiendo la cansa
de su padre.

Adyirtio el intrépido joven dispouiéndose
4 salir 4 la calle,

—;Cérlos!—dijo D. Andrés commovido
por el amor filial del jéven.—Te prohibo
que salgas.

—=Pero....

—jQuieres que en mi destierro llore la
muerte de mi buen hijo?.... jQuieres que
el porvenir de tu virtanosa hermana Pilar,
que eomo yo te raega permanezcas i nues-
tro lado, dependa de este pobre viejo que
no estari ya en estado de proporc¢ionarla
las comodidades en que hasta hoy ha vivi-
do?.... Si tal es ta intencion, parte, no te
detengo; sufriré resignado este dltimo gol-
pe que me estaba reservado para morir.
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Y los ojos de D. Andrés se eabrieron de.

légrimas.

—No, padre mio, no.—Exclamd Cérlas
conmovido.—Cohozeo que debo permane
eer & vuestro lade, y no me separaré jamis,

—iNi &, ui yo!

Agregd lleoa de amor filial la interesante
jiven, estrechando con ona muno la de: ¢q
amoraso padre, y con la otra la de sy +..q.
rido hermano. e

—iGracias, hijos mios, graciay’

~—iEsts vd, eortentod

—8i, Cérlos: yquién no Yo esfarin
hijos tan buenos eemo vosetrosi
oyes?

con
Pero ino

~8i;—dijo Cirlos mirando haeia Ia ca-
lle—los prouuaciados van eq retirada.

— Gracias, Dios mio!

Exclamé Pilar llena de alegria, arriman-
do cuante pudo su rostro & los cristales del
baleon.

—iEs verdad!

Agrvg:‘» D. Andrés, participando del re
gocijo de sus hijos,

.
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—Era preciso—advirtid Pilar-—que trinn-
fara la eausa de la justicia.

—Nb hay que coofiar tanto, hija mia.

—Por qué?

—Porqne puede ser un ardid de goerra
para atraer al eontrario 'y cargar luego so-
bre él sin darle tiempo & defenderse.

—Imposible!

—:Gran Dios!. ...

Exclamd en aquel insiante Carlos, que no
habia apartado. la vista de los gae comba-
tian.

—iQné pasal

Preguntd receloso D. Andrés.

—iMirad!. . ..

Contesté el arrogante jéven.

—Me lo temia—exclamd D. Andrés.—
1No os decia yo que no os entregéseis 4 ri-
suefias esperanzas que harian doblemente
terrible el desengaiu?

—iFuanesto coniratiempo!

Y los tres, palidos, separando con la ma-
no la cortina de la vidriera y respirando di-
ficultosamente, presenciaban con los ojos




desencajados, la escena sangrienta que te
nia logar en la calle.

Los soldados del gobierno habian vuelto
& detener al enemigo, haciendo sobre él un
nutrido faego desde la esqaina de la Dipu-
tacion y del portal de Agustinos.

Porcion ‘de cadéveres y de heridos se mi-
rabau tendidos en el suelo. ' Las tropas del
gobierno hacian inauditos esfaerzos por po-
ner en faga d sus contrarios, mientras éstos,
conociendo que, forzando aquel puuto;la
victoria era segura, luchaban como leones)
animados por Rossi que, dejando la espada
y apoderado del fusil de ano de los muer
tos; hacia faego como an simple soldado.

La ansiedad ¢on'que colocados detras de

la vidriera esperaban D. Andrés v sus hijos
el fin del combate, era indeseribible: eada
paso que retrocedian los pronuneiados, era
upa esperanza; cada paso que avanzaban,
uo golpe que les desgarraba el corazon; era

la terrible agonia del atribulado néufrago
que, combatido parlas encontradas olas del
revuelto mar, no bien una le conduce hasta

cerca de la playa, cuando viene otra y le
arrastra al medio del Occano.,

Allf se estaba resolviendo la fortuna, el
porvenir de todos.

En la fisonomia de aquellos tres séres,
identificados en intereses y en sentimientos,
se marecaban la inquietad, el sobresalto y
el dolor mas profundos. Parecia 4 primera
vista que las facciones de los tres se movian
al mismo impulso, bajo la inflaencia de
afectos idénticos; pero examinados dete-
nidamente, hubiera notado el ojo inteligen-
te, que, en e! semblante de Pilar habia
algo que no se advertia en Jos de los otros
dos; un tinte pélido de profanda tristeza,
como el que se retrata en las hojas de la
perfamada floral despedirse del astro fe-
candante qae con sus rayos la da vida y her-
mosura.

Pilar, lo dirémos de una vez, 4 pesar de
las palabras dirijidas & su padre, diciendo
que nadie sino €l ocapaba su pensamiento,
amaba; y amaba cen ese sentimiento puro,
{ntimo, constante, con que ama la mujer




cuando siente por primera vez el divino
faego del amor.

Unjdven como ella firo, y como ella re-
eomendatle, habia lugrado interesar m.:ncl
corazon de dnegel, doude existia \'f'gt‘n el
divinsl puliur v eulazados el eandor y la pa-
reza. Era el-primer amory el primer latido
de migteriosindefinibles que tnicinn al alma
en los deleites/ puros, en los‘goces inefubles
de. otro-muddo qhe realiza lo wdeal y que
excede 6 lo ereible: el primer srmumcnlo
con que el carazan, dormide hasta enton-
ces en lu fria indulerencia, despierta 4 Ia vi-
dag pero & esd vidade Tow; de aromas, vela
da en Jos muwificos celuges que finge lajila-

gion. dopde todo sourie 4 nnestro ~(' 08, NOL-
que 4 lodo presta f'ur.'l‘;:\'} color la ereadora
mente de los amantes. ;Qué mucho, pues,
que pensara en aquel honibre que le habia
he¢ho presentir un eden de inagotable feli-
cidad, ahora que el destino Ja amenazaba
con noa separacion larga y dolorosa!

Entre tanto la locha segoia en la calle
cada vez mas terrible, cada vez mas ‘san-
grienta. Sin embargo, no podia darar ma

cho tiempo: las {filas de los pronunciados
jban aumentando por momentos, y las tro-
pas del gobierno empezaban & conocer gue
en aquel combate desigual, los esfuerzos
que hacian eran estériles.

De repente cesd el ruido de las armas,

—Qué pasa, padrs mio?

Dijo Pilar, acereando caanto pude el
rostro & la vidriera.

—iNo vest —coatest) el anciano, ponién-

dJuse pilido eomo el papel;—los projun-ia-

«dos avanzan sobre la Dipuatacion, 'sin que
hagan fuego sobre ellos.

El grito de jvictmia! lanzado en hquel
momepto por uno de [o8 bandos que hasta
entonces habia combatido eon terrible en-
carnizamiento, hizo estremecer & los tres

personajes.
D. Andrés, Cérlos y Pilar, impulsados

per un mismo sentimiento, abrieron el bal-

gon y asomaron la ¢abeza para ver lo que
pasaba, olvidacdo el riesgo que corrian de
recibir un balazo si por desgracia eran vistos.

Triste foé el espectbenlo que se presen
t6 & su vista. jTodo se habia perdido! las




tropas del gobierano huixa sin oponer resis
tencia.

De repente ana voz siniestra, lanzada por
un ofieial de los pronunciados, llend de cons-

ternacion 4 los comerciantes espafioles y &

la cindad entera.

El oficial era Rossi, que mspirado sin
dada por algun agente infernal, exclamé se-
diento de rapina:

—iAl Parian!

Y aquella palabra produjo los terribles
efectos que se hahia propuesto en sa sed
de venganza y de exterminio.

—;Al Parian!

Corntesté la maltitud.

—iDios mio!.... Van & saqnearnasl....

Exclamé _D. Andrés aterrado. Cirles,
vitndole palidecer, corri® 4 sostenerle para
que no cayera al suelo sin sentido. Pilar
cerrs el balcon y acercéd ana silla para que
se sentara an amoroso padre.

Entre tanto el populacho, enal si ham-
briento lobo fuera, se arroid sobre aquel 81-
tio en que estaban reuwidas las fortanas de
todos los comerciantes espaioles,
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iSingular contraste! Mientras los mucha-
chos subian & las torres de las iglesias, y
hacian qae las campanas tocasen & vuelo
ananeiando el triunfo, la gente de todos los
barrios se agolpaba 4 las puertas del Parian
para entrarlo a saco.

—iAdentro, amigos!.... Lo de los ga-
chupines es nuestro.

Yolvio 4 gritar Rossi, viendo que algnnos
titnbeaban.

iAdentrol. ...

Repitié el gentio que inundaba la plaza.

—iGran Dios!

Dijo D. Andrés, levantandose de la silla
como si aquellas palabras le despertaran de
un letargo.

—iA donde va vd., padre mio?

—Dejadme presenciar mi desgracia.

—FEs0 es imposible.

~—iPor qué?

—Porque le haria & vd, dato.

—Dafio me hariais vosotros con prohi-
birmelo, hijos mios.

—Pero si no sucedera nada: esos no son
mas que gritos aislados de unos cuantos.




—No lo ‘¢reas, Cirlos: he reconoeido la
voz del ingrato que favoreci en un tiempo,
y ese hombre es capaz de todo.

P S 1

—Os pido como amigu; ©s mando como
padre,

Y sin que valiesen los ruegos de Cirlos
ni las Iégrimas de Pilar, \D. Audrés se ava
lanz5 al baleon, y se pusod mirsr con la
mayor ansiedad, por detras de la vidrieray
cnbierto por las blancas cortinas. Sas hijos
se-colocaron & su lado temiendo que no pu
diera soportar el desgarrador espectéenlo
que presentaba la maltitud agolpada al Pa-
rian, ocupada ya en derribar sus puertas.

A la noticia-de aquel desérden, Guerrero
envio alguna foerza para contener al popa-
lacho; pero la medida produjo el efecto con
trario; porqne compouiéndose de gente vo
lantaria sin disciplina, se dejd arrastrar del
destrden general, se unid & la multitad, y
todo fué allanado en el momento.

La plebe penetrd en !as numerosas tien:
das que formaban aquel recinto, donde, por
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fortuaa, nadie vivia, y empezb & a'poder-ar-
se de todo.

La habiau hecho creer que caanto tenian
los espafioles pertenecia al pais, y en tal
virtud declarb propiedad suya lo que aque-
llos 4 costa de afanes, de aiios y de honra-
dez hahian ganado, para dejar 4 sas hijos
ana posicion decente.

Aquel despojo lo consideraba el popala-
cho, como uva restitucion & su legitimo
dueiio.

Los espaiioles—decia—han hecho uqui
lo que tieneu, lnego todo lo que tienen es

nuaestro.

Con tan extraiia logiea, no es de admi-
rar que calificase el ataque 4 la propiedad
espaiiola como una cruzada digoa de loa, y
que se apoderase de ella en medio de los
gritos de la alegria mas feroz.

Nada quedaba ya en pieé.

El Parian, poco antes tan rico y admira- '
do, presentaba ahora el aspecto mas triste
y desgarrader.

- No se veia por todas partes mas que des-
orden y confasion.

BL OAPITAN ROSSI,~~TOM, I, i3




Aquirompian una caja de fierro pars apo:
derarse de las talegas de duros que dentro
encerrabua; mas allé arrojaba otrc una riea
pieza de tela para-apoderarse de otra me-
jor que encontraba al paso: un poco mas le
jos dispataban dos la propiedad de uo enor
me bolsillo henehido de vozas, y por todas
paries se veia el suelo cubierto d pantuelos
de seda, de finos panos y de grd, sobre el
cual andaba la multitnd-apoderéndose de
los abjetos que mas llam:iban su ateneion.

Los gfnerod mas exquisitos se velan en
poder de aquellas masas ‘'sucias de’la hez
del pueblo que conducian 4 suscasas lo que
no les habia eostado mas trabajo que cojer:
lo, mientras que las familias de los ricos
comereiantes, llenas de consternacion mira
ban an porvenir lleno de miserias y de pa-
decimientos! __ ..

iDia horroroso, dia de llanto, dia de des
érdenes, dia que nunca se borrara de lame
moria de los buenos mexicanos fué el dia ¢
de Diciembre de 1828!. ...

En vano los jefes de aquel movimieoto
popular, trataron de evitar los desmanes &
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que se entregé el popnlacho armado. Re
tos los digues de la subordinacion, las ma
sas no reconotian ya oiro derecho que el de
su faerza; y Guerrero, que no contaba pa
ra hacerse respetar con otras bayonetas que
con las mismas que le desobedecian, no tu-
vo mas remedio que doblegarse & las eir-
cunstaneias, y tolerar el que se llevase 4
eabo laruina de los comerciantes espaiioles.

Entre éstos. el gque mas palpablemente
presenciaba su ruina,“era D. Andrés, por
esiar su casa en el Portal de Mercaderes,
enfrente precisamente al Parian, donde, co-
mo todos, tenia sa tienda.

El primero que habia penetrado en ella
conduciendo & varios hombres de feroces
rostros y peores hechos, fué Rossi que, de-
seoso de oro y de venganza, queria que
presenciara el hombre que le habia favore-
eido y Ia joven que le habia despreeiado,
que él era el autor de su desgracia,

—No dejemos ni la madera del mostra-
dor-—dijo al derribar la puerta--cargunemos
con todo lo que pertenece & ese gachupin.




~Con lo que le pertenecis, porque ahora
nos pertenece & nosolros.

Advirtié-uno, echando sobre sus hombros
lo. mas rico gne encontrd & la mano.

—Y parece —afadid un tercero—que hay
algnno detras de la vidriera que nos estd
pelando él jalisco (1).

—Es verdad.

Exelamé con satisfaceion Rossi, convens
cido de que presenciaba su venganza.

—Paes le quitareé la visia si le parece &

su merced, mi capitan.

Dijo tendiendo el fasil hicia el baleon,
un hombre en _mangas de eamisa y de som
brero de petate.

Pilar, asustada, d16 un grito, y empujs &
su padre hécia adentro, en cuanto vio que
les aptiataban.

—No tires—exclamo Rossi—que asi se
acabaria pronte sn agonia, y yo quiero alar-
garla todo lo posible.

—En ese caso—contestd retirando el fa-

(1)  Calé del bejo puebdlo e México que signifios mirar
de hito en hito,

sil—echemos el ojo & los géneros, y cayeta-
no la botica (1).

Y al concluir estas palabras, eada cunal se
avalanzé i las telas que mas ricas le pare-
eian, en tanto que Rossi se apoderaba del
dinero que estaba en la caja.

D. Andrés, haciendo esfuerzos inanditos
para desprenderse de log brazos de Carlos
y de Pilar, que no querian que presenciara
la terrible escena de su ruina, logrs acer-
earse por segunda vez 4 la vidriera deél bal-
con, impaciente por saber la suerte que le
habia tocado: fijé los ojos en el sitio en que
guardaba la fortana de sus hijos; y al ver
que nada le quedaba, que la tienda estaba
enferamente vacia, no pudo sobreponerse
@ su desgracia, 'y cayé sin sentido sobre una
silla, pronunciando estas desgarradoras pa-
labras.

——jEstais en [a miseria!....

Palabras que faeron & confundirse entre
los alegres gritos del populacho, que se di-
rijia 4 sus casas cargado de riquisimos gé-

(1) Callemos Ia booa,
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ueres, la insultante risa de Rossi y el ince
sante repigue de las campanas qae en las
torres de las iglesias agitaban los mucha-
ehos.

Muacho habieran dado log eaudillos de
aquella revolacion, porque sa trianfo no se
hubiese manchado con desérdenes ni deli-
tes: pero aquel deseo éra estéril; se habia
echado en brazos de gente insabordinada,
y tuvieron gue tolerar sus desmanes.

La noche vino por fin & cubrir con sus
sombras los rastros que del pasado desor-
den aun quedaban en las calles.

Cirlos, que ~habia pgrmanecido al lado
de su padre procurando consolarle, se le-
vanté de repente, cogié el sombrero y se
dispuso & salir.

—iNos dejas?

Dijo el aneiano, enviando 4 sa hijo una

de esas miradas saplicantes con que los
desgraciados ruegan que no los sbandonen.

—8i, padre mio: estid dando el toque de
énimas.

—iNi aan esta noche prescindes de ta sa-
lida?

- el g e o A SN -
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—Hoy menos que nanca: he faltado las
tres anteriores, y uo tendria discmlpa la
cuarta,

—;Cnando estin las calles llenas de gen-
te insolentada!

—~No importa: yo no eorro niogun peli-

DOr-

gro. y aunque lo corriera lo afrontaria, |

que le interesa & vd., padre mio,

—A mi no me interesa ya otra cosa, que
estar & vuestro lado: no me gquedan mas
bienes que vosotros....que vuestro.amor....

Interrompio el desdiechado D. Andrés,
abrazando @ sus hijos y derramando un
torrente de lagrimas.

— Y quiere vd. exponerse 4 perder esos
earos objetos, padre mio, porque yo le com-
plazea permaneciendo 2qui, entregado & Ia
tristeza y 4 las ldgrimas como débil maujer,
sin energia ni valor?

—;Perderos!. ... jqué estds diciendo’...
—exelamé D. Andrés temblando como un
nifio, y apretando fuertemente entre sus
helidas manos las de sus queridos hijosi=
jAhl. .., jtendrian entranas jara privarme
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tambien de vosotros?.... |No, no.... eso
seria imposible!.. ..

—Créame vd.; solo con mi salida podré

conjarar el terrible peligro que nos ame
naza.

~—Pero juo sabréd. | ..,

~~He dicho & vd. varias veees, que es un
secreto que he jurado gnardar.—No puedo
decir 4 vd. d'ddnde voy, pero si asegurarle
que trabajo porque nunea nos separen.

—Veo que es cosa decidida, y no qaiero
opongrme. ‘Guoarda tu-seerete, y quiera
Dios traerte é nuestros ojos sano y salvo
como sales.

Cirlos besd ¢on respeto la mano de su
padre, abrazd 4 so tierna hermana, y mar-
ehé & la ealleydejando 4 los dos llenos de
sobresalto, de tristeza y de dolor,

& ] P
llliSnn.. LU0 e i

CAPITULO X.

El angel y el demonio.

Era poco despues de oscurecer. Ain se
veian en los arrabales y plazuelas hombres
y mujeres del bajo pueblo embriagados con
bebidas espirituosas, y tendidos sobre va
liosos objetos de que pocas horas antes ha-
bian entrado en posesion de hecho, aunque
no de derecho.

Los serenos recorrian las calles de la eio-
dad con la esealera al hombro, encendien-
do los faroles, y varios grupos de gente ar-
mada ge retiraban, nnos 4 sus casas y otros
& sus cuarteles, refiriendo eada cual las
hazainas que habia hecho en aquel dia. Por
lo demas, la pablacion permanecia en silen-
eio, las puertas de los zaguanes de los prin-
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cipales edificios eerrados; y las familias de
alguna fortuma continasban con su temor,
sin atreverse & salir & uinguna parte,

Extrafio por lo mismo pareeis, coaudo
todos evitaban abandovar su easa, ver & un
Joven, sin pingana ingignin militar y elegaa
temente vestido, atravesar lag calles, s‘nlu
sin mas armed que un-magoifico baston de
estoque, y dirijirse hiicia €l ligabre eallejon
de Cuajomuleo, en cuys esquina permane
¢la embriagéndose en una tienda de licores,
alganos iadividuos del bajo pueblo, embo
zados en sus frazadas- por debajo de las
caules se vein el cxtremo de las espadas de
que estaban armados.

~—iA donde ira, valedores, por estos bur-
rios, ese rofito (1)!

Dijo uno que cstentaba un enorme chirlor
que le crazaba desde la frente al'earriflo 12z-
quierdo, atravessode por encima de la nariz.

—¢Queres que sa'lo pregunte?

Contests otro no de mejor eatadura que
el primero,

(1) Zmsaite del pusblo hajo & loa gue ylstou eleganmte
mente.

—Estemos silenclo (1)—advirti un terce
ro, apurando un trago de aguardiente—y
dejemos que cada cual vaya por donde
quera.

—Tienes miedo & que traiga cachorros
en el bolsillo?

—Ya sabes, valedor—eontesté el que ha

bia estado porque se dejase en paz & nues
tro jéven—que soy tan hombre como el pri
mero, y que me rifo (2) eon el mejor. ¥
para probarlo—anzdid levantando con la
mano el ala del sombrero sobre la frente—
voy yo mesmo no kolo & preguntirselo, sino
& traerle aqui para que nos lo diga.

~Corriente — gritaron todos--con eso
echarfi un trago con nosotros.

El jiven que habia oide, mientras pasa-
ba, aquel didlogo que se dirijia  él, trato de
alargar el paso para evitar que le detuvie-
ran; pero fné initil su empeio. El hombre
que habia ido 4 su encuentro le alcanzé y le
dijos

(1) Quietos.
&) Que lagho, que me pougo, eia.
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~~Tevemos que hacerle una pregunta &
su merced.

—Caidl?

—Se la dirémos en aquella tienda.

~Es que voy de prisa y no puedo dete-
nerme. .

—Pues hemos resuelto lo eontrario.

—;Con qué derecho?

Preganté irritado el detenido.

—Con el de nuestra santa voluntad.

~—Yo soy duefio de la mia.

—Vamos, vamos, menos platica, y venga

so merced si no guere hacer conocimiento
eon la punta de mi jierro.

Dijosacando del cedidor un enorme pujial.

El joven conoci que la resislencia era
iniitil confra tantos como presenciaban la
escena, y resuelto & no defenderse sino
cuando no le quedara otro remedio, con-
testd:

—Quiero complacer & vdes,

Y se diriji6 resueltamente hécia el grupo
que estaba en la tienda. Pero no bien le hu
bo visto uno de ellos el rostro 4 la clara laz
del quinqué colocado sobre el mostrador,

cuando exclamé con respeto y quitindose
el sombrero.

—jSu merced por aqui, D. Antonio?

—;Qué es esto, Pedro?

-Ya lo vé su merced: las seporitas no
salen esta noche, y me he escarrido para
estar un rato con mis amigos.

—iY quieres saber ahora & dénde voy?

Pregunté sonriendo nuestro joven.

—No seiior: fué una broma: su merced
nos dispensard, y puede ir & donde tenga
por conveniente.

—Pero estos senores se darédn por satis-
feches con eso?

—3i, seiior. Amigos—anadié luego Pe-
dro dirijiéndose & sus camaradas—el seiior
es el médico de la casa en que yo estoy de
portero, y es preciso que no se le detenga
ni un instante.

—Est4 bueno, valedor—contests el del
chirlo—aqui no tratamos de ofender & nai-
de; puede irse cuando guoste, dispensando
nuestra imprudeneia.

—Precisamente ahora—dijo Don Anto-

EL CAPITAN ROSSL —TOXM. I 14
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nio—es cuando yo voy 4 decir & vds. 4 dén.
de iba.

—No seiior—replicé Pedro—de nioguna
manera.

—Es que /me interesa.

—Eso es otra ¢cosa.

—Sabes en qué mimero vive el capitan
Rossi?

—No me acuerdo del mimero, pero sé la
casd, y acompailaré & su merced hasta la
puerta,

—iY te privas de la compania_de. tus
amigos?

—No le hace: precisamente estaba para

despedirme de ellos; porgue no quiero que
noten mi falta en casa,

—Harés moy bien.

—Pues enando su mereed guste le ense-
daré donde vive el seior Rossi:

—Abora mismo.

—Andando.

—Adios, sefiores.

Dijo el médico al marchar.

—El vaya con sa mereed, sehor amo.

Contestaron todos, quiténdose el som
brero.

—Hasta mafiana, amigos.

Anadid Pedre.

—Hasta mafnana.

Respondieron. Y D. Antonio y Pedro
echaron § andar hécia la casa de Rossi que
estaba ya muy cerca.

—iVa su merced—dijo Pedro mientras
marchaban—a hacer alguna visita al eapi-
tan?

—8i; tengo que verle.

—Hoy si que, segun dicen, se ha puesto
las botas.

—3Qué quieres decir con eso?

—AQuiero decir que el seiior Rossi, se ha
hecho rico eon lo que ha pescado en el Pa-
rian.

—iSabes algo?

—jiToma! dicen que se ha traido 4 su ca-
s$a una buena parte de los géneros mas ex-
quisitos que habia en la tienda de on tal
D. Andrés, & quien no podia ver, porque
su hija, cuentan que le did calabazas.

—Es verdad. ;Pobre Pilar!

-
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—Asi se llama la joven segun he cido.

i{La conoce su mereed?

—Alegn.

—Aseguran que es muy buena y moy her
mosa.

—No mienten.

—Y agregan que si esté enamorada 6 no
estd epamorada de un jdven.

—iDe un joven!—pregunti eon interes
D. Antonio.—;Y has oido. ¢émo se llama
ese joven?

—No sefior, no dijeron el nombre.

—3Ni la carrera que ejeree?

—Tampaco. Pero lo ensalzaron mueho,
diciendo que era un homhre de mucho ta
lento, rico, de buena familia y virtuose.

—iQuiere decir que vale mas que Rossi?

—Pero que puede menos, y que por lo
mismo se quedaré sio la novia,

—iComo!—exclamd sorprendido D. An-
tonio—explicate.

—Esté ya dispuesta la expulsion de los
espafioles, y el padre de Pilar saldré del
pais,

—Y su hija le seguird, jno es esto}

—No seiior.

—iQué dices?

—Lo que ecnentan.

—Pero jquién se opondrd & que la hija
siga al padre?

—Lo ignoro: yo no sé mas sino que eso
dicen. Pero ya hemos llegado: esta es la
puerta.

—Gracias, Pedro.

—No hay de qué, sefior amo.

—Te aconsejo que vayas 4 casa antes de
que noten tu falta.

—Ahora mismo me voy.

—Pues hasta mainana, Pedro.

—Hasta maiiana, sefior amo,

Pedro se alejo, y el joven médieo subid
de dos en dos los peldanos de la escalera,
Poco despues [lamaba i la puerta del entre
saelo.

—;Quién es?

Pregunto una criadita graciosa y pizpe:
reta, asomando su cara risuefia por el ven
tanillo.

—Es indtil que le diga & vd. mi nombre,
porque no me conoce el Sr. Rossi, & quien

Dl A A Bt =

=TS ———— P




162
vengo & ver.para un asunto de la mayor im.
portancia para él,

—Voy 4 decirselo.

Antonio esperd & que volviese la eriada:
& 10s pocos instantes llego ésta, abrid la
puerta y dijo:

—Pase vd. & ese gabinete, que ahi ests.

D. Antonio se introdajo en el gabinete
eon paso resuelto, y sequedd de pié en fren-
te al hombre & quien buseaba.

Rossi acababa de tomar chocolate, y es-
taba arrellamado en un mulilido sillon de
brazos, saboreando un exquisito puro haba-
no que sostenia en la punta mas de un dedo
de ceniza fina y blanquitima. En medio de
la mesa Ineia un excelente quinqué, y 4 su
lado un par de pistolas inglesas, perfecta:
mente cinceladas. Janto 4 la pared, pero
en ano de los éngulos, se desenbria, sobre
un caballete de madera de cedro, una lojo-
sa silla mexicana de montar, llena de ador
nog de plata; sobre euyo faste descansaban
unas riquisimas chaparreras’ (1) de snave

(1) Chaperreras laman en México & una especie de
pantalon muy ancho hecho do pisles que se lo ponen enci-

T~ -
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piel de venado; en el fondo de la estaucia
y encima de un sencillo canapé, se veian
colocadas, anas sobre otras, considerable
nimero de piezas de gré de todos colores,
finisimos pafos, ricas mantillas de blonda,

cajas de terciopelo, y otra poreion de obje-

tos de mucho valor, que hicieron recordar
& nuestro jéven médico, la expresion val-
gar, pero significativa de Pedro, de que
Rossi se kabia puesto las botas aquel dia. El
resto del gabineteno presentaba otra cosa
que digna de atencion fuese.

Rossi, al ver entrar al desconocido, se
puso en pié y le ofrecis ana silla,

—No vengo # sentarme—contestd D. An-
tonio con aspecto severo—sioo & suplicar
é vd. que eoja sus armas y me siga en el
instante.

man del que llevan cuando montan & caballo y llueve; por
delante llegan hasta la cistura, pero por detrés solo hasta
¢l fin d¢1 muslo, dejando el pantalon interior libre la parte
del asiento: estas chaparreras, que son utilisimas, estin
anidas en la cintura & un cinturon de cuero con una hebi-
lla por detras, con lo gue se consigus quitirzelas 6 ponér-
salas cuando conviene, con suma facilidad,
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—iQué siga & vd!—dijo asombrado Ros-
81— Y 4 donde, y para qué?
—Seré breve en mis explicaciones.

—Precisamente soy partidario de la bre-
vedad.

—Lo celebro infinito.

—Al grano.

—Usted ama 4 una joven llamada Pilar.

El capitan se quedo mirando fijamente y
con extraneza al que le hablaba.

—iHombre!—contestd luego soltando una
carcajada, y mirando con cierto aire burlon
é su interlocutor—yo amo 4 todas las ma-

jeres que son bonitas: en esto no hago mas

que ser admirador de las obras del Sér Sa
premo.

~Pero ella le aborrece & vd.

— Hs noticia—contestd Rossi con la ma
yor calma—que la sé desde que la dije mi
atrevido pensamiento. Adelante, y por Dius
que me hable vd. de cosas nuevas.

—Usted ha proyectado su raina.

—Tambien eso es vigjo.

—Y boy la ha llevado vd. & cabo.

—Eis0 siquiera es algo' mus nuevo; pero
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que ya lo sabia tambien yo. Si no tiene vd.
ofra cosa que comuricarme, sisnto que es
té vd. perdiendo el fticmpo con cosas que
de puro aiiejas las tengo ya olvidadas.

D. Antonio arrugd el entrecejo de una
manera terrible.

Rossi lo advirti6, y siguié diciendo:

—Veo que le hace 4 vd. mal efecto mi
franqueza.

—Lo que yo ves—prorumpid el joven lle-
no de la mas alta indignacion-—es que vd.
es un malvado sin principios ni religion: un
infame que se bnrla de lo mas sagrade: un
hombre indigno de la hospitalidad que ha
encontrado en este hermoso pais; un hipé-
crita, en fin, que manifestando una adhesion
sin limites 4 la eausa de la libertad, la des-
conceptia con sus villanos heehos.

Nunca habia escuchado Rossi insulfos tan
marcados: la reputacion de valiente que dis-
frutaba, la habia adquirido justamente en
el campo de batalla y en los muchos desa-
fios que habia sustentado ann por la pala-
bra menos ofensiva. Irascible y. altanero,
jamas escuché uua frase que padiese herir
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en lo mas minimo su delicadeza, sin que al
instante no saease la espada. D. Antonio
sabia todo esto, y por lo mismo esperd se-
reno ¢l resultado, que no pudia ser otro, en
sa concepto, gue un doelo & muerte. Pero
se engaiit: Ros: g«cuehd todo aquel voea
balario 'de insaltos, con una ecalma imper-
tarbable: sa fisonomia se habia mantenido
tranquila y serena, y en sas labios se habia
notado la sonrisa de la compasion, 6 tal vez
del desprecio,

—iHa coneluido vd. yal—Preganté con
la mayor sangre fria el sardo, tirasdo del
cordon de la campanilla, apareciendo en el
acto la criada é qmien dijo:—Trae an vaso
de agua con azucarillo para el sefior.

La eriada desaparecio,

—Seidor capitan—idijo temblando de ira
el jéven médico—no agregue vd. & la mal-
dad la cobardia: yo sey el amante de Pilar;
el hombre por guien desprecia 4 vd.

Rossi, se quedo examinando, pero sin al-
terarse, 4 D, Antonio.

~=Lo debi conocer—coatinué luego sin

perder su tranquilidad—en el calor con
que ha tomado vd. su defensa.

—Defensa que ne abandonaré mientras
yo aliente.

Esa es nna recomendacion que le en-
altece 4 vd. 4 los ojos de Pilar.

—Yo vo le pido & vd. parecer sobre lo
que ella podré pensar: yo he venido & exi-
gir de vd. la devolucion de los objetos ex-
traidos de la tienda de su padre, parte de
los euales veo sobre ese canapé; su execep-
cion para que no sea expulsade, y que re
nancie vd. para siempre 4 la jéven que amo.

—Le prometo & vd. complacerle, & fé de
caballero.

Contesto eon la mayor formalidad Rossi.

—;Cunéindo?

Pregunto halagado por una lisonjera es-
peranza el joven médico.

—Cuando haya disfrutado de lo que fué
suyo; haya dado el tal D. Andrés un largo
paseo por su patria, y no apetezed yo el ca-
rifio de la mujer que ama vd.

D. Antonio rechiné los dientes al verse
tan hipderitamente burlado.




168

Ea aquel momento la eriada entrd con el
vaso de agua; lo dejd sobre la mesa, y vol
vi6 & salir sin detenerse.

—Puesto que uo estd vd, dispuesto & ob-
sequiar en ese pnato mi deseo—-execlamé
seriamente el joven médico—espero que no
rehusari vd, sulir conmigo para medir nues-
tras armas. en el sitio. que juzguemos con-
veniente.

—No puedo complacer & vd. tampoeo en
esto dltimo.

—iCémo! —repuso asombrado D, Aanto-
nio—jse niega vd. & batirse conmigo?

—Me niego: tengo formado mi plan, y no
quiero perder lo que tanto codicio; hasta
no haberlo conseguido. Despues no tendré
inconveniente en complacer a vd.

D. Aatonio quedé helado con aquella in-
esperada respuesta.

—ks que yo quiero que nos batamos es-
ta misma noche.

—Repito que no puede ser.

—~—iNo?

Dijo ciego de ira el amante de Pilar,

w0,

Contesté tranquilamente Rossi.

—iSois un cobarde!

Una carcajada estrepitosa fué la contes-
tacion del sardo.

—Si—anadio D. Antonio cada vez mas
indignado por la imperturbabilidad de su
contrario—un cobarde; y lo pablicaré por
todas partes.

—Y nadie lo creerd, como no lo eree vd.
tampoco—contestd Rossi.—Mi reputacion
como valiente, estd apoyada sobre muy 8-
lidas bases para que den crédito 4 las pala
bras de un pobre loco & quien ciega la ira
de los celos.

—jRossi!—Gritd frenétieo el joven: —Yo
he venido & matarle & vd., y no volveré i
mi casa sin haber cumplido mi deseo.

—Puede vd. hacerlo: sobre la mesa tie-
ne vd. un par de pistolas excelentes: dispa-
re vd., que yo no me defenderé,

—Es que yo no 8oy ningun asesino: yo
quiero matarle, pero defendi¢ndome.

—En ese caso, siento decir & vd., que no
moriré ésta noche.

RE CAFITAN ROSSE~—TOM, I. 1§
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—iPor quél

—Porque, repito, que no me batiré hasta
no haber alcanzado lo gue deseo.

Don Aatonio se mordid los labios hasta
haeerse sangre; habia tropezade con un
hombre qne era invariable en sus resola
slones,

~— Y eree vd.—exclamé D. Antonio eon
acento terrible - que no, le saldrs é/vd. al
¢camino mi espada, para atajarle en su ear-
rera de erimenes?

—Entonces quitaré ese estorboeon la'mia

~Es'decir qae ahora no se atreve vd. 4
lidiar conmigo?

=<No quiero ¢ no'me atrevo; me es igual
que piense vd. de una 6 de otra manera.

—Pues bien—anadio el joven sacando una
tarjeta de una cartera y entregéndola & Ros
si—aqui tiene vd. mi nombre y las sefas de
la casa en donde vivo: si es vd. hombre de
honor, espero que maiiana me cite vd. para
el sitio que crea conveniente y quede arre
glado este asunto; pero esté vd. persnadido
que de no hacerlo asi, le. desconceptuaré

por todas partes, y le insultaré donde guie-
ra que le encuentre,

—Mil gracias por el aviso.

Contests sonriendo el sardo.

—Adios.

—Adios.

D. Antonio salié despechade al ver lo iu
fruetnoso de su paso, mientras Rossi, apu-
rando el vaso de agua, y volviéndose 4 arre
llenar en su sillon, dijo leyendo la tarjeta:

—iQué candidos son estos jovenes que
todo lo guieren componer. como los anti
guos caballeros! Sin embargo, esta tarjeta
va & serme de suma ntilidad. Ella me ins-
pira la manera de deshacerme de un rival
& quien no conocia, y me proporciona una
nueva venganza: gnardémosla en mi carte
ra para cuando sea conveniente: ahora eché
monos las pistolas en el bolsillo, y salgamos
gin perder tiempo.

Y al decir esto gnard6 las pistolas en el
bolsillo de la levita, encendi6 un puro, y
salié & la calle pronnuciando en voz baja, y
en tono amenazador, el nombre de su rival.
Este iba deseuidado y entregado & sus re-




flexiones hécia la calle de Corpus-Cristi:
Rossi lo vié al instante, y exelamb para si.
—iPronto verémos quién trianfa!
Y siguid el mismo rambo, sin que D. An
tonio notase su proximidad, ni el cuidado
con que marchaba para no ser oido.

CAPITULO XI.

El ama y la criada.

A la hora misma en que Cérlos salia de
su casa dejando & su anciano padre entre-
gado al mas profando pesar, salia tambien
de otra que se encontraba & muy larga dis-
tancia de aqael sitio un hombre que lléva-

ba vendado el brazo derecho con un paiiue-
lo blanco.

Este hombre era Fernando que, desen-
tendiéndose de los carifiosos ruegos de su
esposa, se dirijia 4 la casa en que hacia dos
afnos pasaba las principales horas de la
noche.

Luisa, al ver partir & su esposo, se sentd
abatida sobre el sofd que adornaba la pie-
za en que tuvo logar la desagradable esce-
na de la earta. La conducta de su eonyuge,
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era cada dia mas inexplicable, y muy par-
ticalarmente en aquel instante en que, mas
que nunca, se Racia indispensable su com-
paiiia por los desdrdenes & que hubia esta
do entregado ¢l popalacho.

Luisa habia disculpado hasta entonces 4
80/ e8p0so; pero no pudo tener la misma in-
diferencia en aquellos criticos momentes
en que todos temian, y nadie abandonaba
gin nna necesidad apremiante, que no exis-
tia en Fernando, los objetos mas caros del
e0razon.

Como es nataral en casos semejantes, la
imaginacion de Luisa se detuvo & hacer
gomparaciones entre el amor verdadero. ve-
hemente, apagionado y tierno de Miguel, y
el frio, severo, callado y ceremonioso de
Fernando. Pensé en la felicidad sin térmi:
no que hubiera disfrotado al lado de aquel
hombre que no tenia mas pensamiento que
el suyo, y en la soledad y abandono én que
la dejaba aquel & quien, por obediencia fi-
lial, se habia unido, y exhal6 un suspiro que
indicaba lo poeo ventajosas que eran aque-
llas comparaciones para el segundo.
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La memoria de Miguel ia recordaba los
juramentos mas apasionados, aquellas pro- -
mesas de amor eterno gue hacen los verda-
deros amantes enando se halla el alma en
ia plenitud de toda su pasion; la presenta-
ba 4 la vista aquel mundo ideal de campos
floriferos, de lagos fantisticos, en que se
desliza la vida; meeida por auras balsémi-
eas, y llevada en alas del angel iavisible de
la felicidad; le realizaba los sueios mirifi-
cos, sublimes, risueiios, maravillosos que
finge la fecunda imaginacion del enamora-
do. en un eden de quiméricos matices, eer:
eado de poetieas grutas, de sonoras casca-
das, de bosques odoriferos, donde el pesar
uo tiene prineipio, donde la ventura no en-
cuentra fin. Se olvidaba de que tambien
Fernando, antes de que en lazo indisolable
se uniers, le habia pintado con sublimes co-
lores, el dulee porvenir que le esperaba.
Tampoeo tenia presente los maltiplicados

ejemplos de otras lindas amigas sayas qae,

antes de ser esposas, sonaron, como ella,
arralladas por lag lisonjeras palabras de
sus amantes, con un oasis de imperecedera
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ventara, para ver despues desvanecerse, ea-
gi de repente, los vivos matices de tanta ila
gion fingida; para vivir despues en on muu
do de transiciones, de peripecias, donde al
ternan el llanto con la risa, los placeres con
las penas, la digha con el pesar: en an man-
do'despojado de la deslambrante poesia con
que lo-engalana la creadora imaginacion
del que ama por primera vez; en an desier
to, en fin, donde los goces son instantineos,
doude el pesar dura tanto como la vida.

Por esto sin dada ha dicho un autor fran
ces, que el matrimonio es'ln tumba del amor.

No estoy eonforme con este parecer.

81 el amor es el frenest, el delirio, el ol-
vido de todos los objetos, para solo pensar
en uno: el suefio constante de la felicidad,

la continun ansiedad de poseer un objeto

que divinizamos y cuyos defectos revesti
mos de gracias y de perfecciones: si el amor
es el desprendimiento de todo criterio; ese
ver las ecosas, no como son en redlidad, si
no como queremos que sean; si el amor es
fingir una ilusion de contornes divinos que
satisface lodas las exigencias de npa alma

privada de la facultad analitica que ‘es la
sublime prerogativa con que Dios dot6 4 la
criatura, entonees, si, convengo en que el
matrimonio es su tamba. Pero si el amor
hemos de entender por esa pasion dalee y
tierna, siempre igual, siempre consecuente,
nunca exagerada; si el amor consiste en esa
intima amistad nanea exigente, siempre ser-
vieial; en ese amalgama de intereses y de
pensamientos; en esa tranquilidad de espi
ritu del que posee el bien mayor que eodi
eiaba en la tierra; en ese placer de compar
tir las penas que nos aquejan y los place-
res que nos halagan, eon una persona que
toma parte activa en todo lo que nos per-
tenece; que se identifiea eon nosotros; que
nos eonsuela y nos acompaiia como el én-
gel-de nuestra guarda, entonces el matri-
monio es la fuente de todo bien y de todo
amor; el puerto donde despues de las bor-
raseas que han combatido al eorazon, en-
cuentra la paz y la calma en los brazds del
sér que le acompana hasta el dltimo instan-
te de la vida; que recoge su tltimo suspiro;
que le prodiga el dltimo cuidado,
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Para mi tengo que el matrimonio, lejos
de ser la tamba del amor, es el rico manan
tial de donde nacen todos los amores liei-
tos; puros, inefables: el amor de padre, el
mas desiateresado.y dulee de todos los afee
tos; el amor 4 lu sociedad, el amor & la pa
tria, comp herencia que tiene que legar &
sus-hijos; el amor al trabajo, para ateader
& la educacton de estos, el amaor al 6rden
social. El matrimonio, léjos de ser la tpym
badel amor, es la vida del mundo; pues
por él existe la sociedads.es la sivia fecun-
dante que enlaza al géuero humano con la
708 de verdadero amor; lu base en qae des-
cavsa todo priueipio de érden; el amor por
excelencia. ; e

Y no se me diga que hay matrimonios
que presentsn el contraste marcado dela
pintara gue acabo de bosquejar. Yo hablo
en tésis general, .y minguna fuerza tienen
las excepeiones que se paedan presentar
para eombatir una verdad innegable, paesto
que las exeepciones, en buena l6gica, son
las que vienes & robustecer la regla general.

Ea tanto que la esposa de Fernando per-
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manecia abismada en sus tristes pensamien
tos, Juana, su fiel eriada, la Goiea confiden
te ¢ otro tiempo de snx pasados smores
estaba asomada 4 l& ventana, como busean
do en la calle algun cbjeto que no encon-
traba.

Ambas perminecian i ¢l mas profundo
gsileaeio: la ana, ensimismada con sus domi
nantes ideas, y eotretenida la otra en des
eabriralgo que con indeeible afan d@nheliba.

Luisa continaaba inmovil, con'la mirada
fiju en un punto, triste; pero con esa agra

adable melaneslia que siente el alma cuando

ge alimentdicon sus pasados reeverdos de
ventura.

De repente otro reeuerdo terrible, recien-
te, la hizo estremecer; dando a s angelical
fisonomia ese tinte vago que imprime; el te-
mor: hacia cuatro dias qoue Miguel no se
habia dejado ver en el arco del acuedueto,
yienatco tambien que las enigméticas pala
bras.de su esposa la dieron 4 entender que
habia sucambido 6 los golpes de;su espada.

Este aterrador pensamiento la sobreco-

7gi6 de tal manera, que no pudo reprimir un
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grito de terror, que sobresaltd & la eriada
que estaba en la ventana.

—iQué tiene vd., sefiorital—dijo Juana
eorriendo adonde estaba su ama—;jesté vd.
malat

—No—contesté Luisa ocultando dos I4
grimas—ha sido un pinchazo que me he da-
do con el alfiler.

—Para qué esa reserva eonmigo, sefo-
rita? |Por ventura no he sido yo siempre la
depositaria de sus secretos?

—Tienes razon, Joana. jPara qué ocul-
tarte lo que pasa en mi corazon? T4 eono
ces la pureza de mis sentimientos y que soy

incapaz de faltar & mis deberes.

~Esaadvertencia debia vd. haberse ahor-
rado conmigo que no puedo dudar de su
virtud.

~Pues bien, Juana; td sabes que habia
un hombre que sin mi beneplécito, sin que
recibiera Ja mas ligera muestra de eariio,
venia todas-las noches i sitnarse en el ar-
co del acueducto frontero & esa ventana.

—Lo 8é, seiiorita.

—T sabes que & ese hombre le amé cuap-
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do pude amarle sin faltar & mis deberes,
como nadie ‘es eapnz de wmar, eon delirio,
coo fremesi, con toda el ulma, [Codntas ve-
ces fuiste td testigo de¢ nuestras lisnpjeras
pliticad en que wos prometiamos an porve
pir de interminable ventura! ;Cuadntas ve-
ces escuchaste sus palabras tan respetoo-
sas como flenas de amor, en que me juraba
eterna fidelidad, y 4 las enales eontestaban
mis lébios prometiendo lo mismo que &l me
prometia! Pero yo le engané: yo falté & mis
jurameatos: yo desgarré su corazon, y le
hice desgraciado para siempre.

Y abuondantes ligrimas corrieron por el
celestial seroblante de la afligida Luisa.

—Usted no; fué la voluntad de vaestro
padre, 4 quien no podia vd. desobedecer en
el momento solemne de sa mauerte.

—No trates de discalpar mi perjario; Jaa-
oa: lag promesas que se hacen 4 un amante,
deben ger sagradas. Alimentar s amor, de-
citle que vivimos por ¢l y para él; hacerle
sofiar con ua bien que ¢s su saprema dicha,
su mundo; sh existencia; hacerle consentir
en la posesion del sér que adora; y cuando
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cree aleanzar sa mano, cuando juzga reali
zada su esperanza, cuuudo piensa que ha
llegado al término de su viaje, decirle te he
engafiado; mis palabras de amor, mis jara.
mentos de fidelidad eran mentira; voy 4 ser
de otro para siempre., .. esto, Jua'x:a, o;s
matar las 1lasiones que alimentan el alma;
atraer con falaces enganos 4 la victima pa
ra asesinarla’ villanamente; desencantar su
corazon; hacerle aborrecible el mundo, don-

de arrastra la vida eomo una pesada earga
2

que le agobia hasta bajar 4 la tambat

Y Luisu se ynedd agobiada como an pe-
cador arrepentido bajo el peso de sus culpas.

—Vamos, sefiorita; no se entregue vd. de
esa manera al dolor. Su padre de vd. guiso
pagar los favores que debia al de Fernando,
haciendo 4 vd. esposa de éste, v como hija
obediente. ... :

—Fui indigna amante,—contesté Luisa
atajando i Jaana,.—~Por obedeeer & un pa-
dre, desobedeci é mi conciencia: por ne
desobedecer 4 un moribundo, he sido tal
vez la causa de la muoerte de Miguell. ..,

~1€omo?
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—No te dije las palabras que pronancid
mi esposo en fa Acordada euando vino he
rido.
——8h. 5
Y no te dije tambien que aquellas pa
labras habian despertado en mi alma funes
tas sospechds?
-Sin duda.
~-Hace cuatro dias de esto.
-Es verdad.
;Y hace cnatro noches tambien que el
arco del acoedueto estd desierto!
—~;Dios miol —dijo Juapa con apsie
dad—jsospecha vdd
—~;Ah!. ... ~~Pronuncié Luisa con esa
raezela de horror y de pesar que dau & la
voz un acento extruiio.~-Todo me haee
ereer que Miguel sacumbid en el combate
bajo la espada de Fernando!
—;Eso seria terrible!
¥ quién si no yo, yo'que le engafié. yo
que encendi en él esa pasion (ue fomenté
despues, es responsable de su maerte!
Y Euisa se ¢ubrié el rostro con ambas
manos, espantada con aquella idea.
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—Mucho temo que se realice esa creen
cia. La calma de mi amo, sus atenciones
eéon V!I., su afan porgue no se toque ¢! asun-
to de la carta, y lu ausencia de, . . .

Juana re detavo sin atreverse a pronan
¢iar el nombre de Miguel,

—iEs verdad que mis temores son fan.
dados’—Repaso Luisa coa la mayor ausie-
dad.~;Es verdad que td recelas lo mismo
que y.;‘[

—Yo abrigo uau esperanza.

—iEsperanza! jesperanzal — exclamd Ia
Joven esposa coa amargara.~~iLa esperan-
“8.00 es mas gue una ilusion que haluga
un instante para hacer mas cruel el dcséu-

~Pero, ...

—No, Juana; mi présago corazen me
anuncia nna desgracia... jMiguel ha muerto!

Y ambas exhalaron uu saspiro; inelina
ron la cabeza sabre el peche, .y guedaron
en el mas profando silencio. :

Los ojos de Luisa se veian bafiados de
ligrimas; tributo consagrada & la memaoria

del hombre que nunea pens en otra mujer
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sino en ella; en ella que le habia dejedo por
otro; en ella que le hahia hecho consentir
en un mundo de diehas inefables, de bienes
sin guarismo, para arrojarle 4 una sima de
tormentos, de penas y de amarguras.

Al ver aquella mujer abismada en aus
tristes pensamientos. pelida con ese leve
tinte que imprime la profunda melancolia,
baniado su angélico semblante por la snave
luz de un quinqué velado por una elegante
pantalla de gasa de variados colores; apo
yada su hechicera cabeza sobre suturgente
geno; envaelta en un ropaje blaneo de tras-
parente linon; eaidos sos torneados brazos
sobre la graciosa falda en que deseansaban
sus pequenas manos entrelazadas, la habie-
ra ereido un poeta el angel de la resigna
¢ion O de la esperanza.

Sin duda hubiera permanecido por ma
cho tiempo en aquel estadu de abatimiento.
& no haberles venido & sacar de él los gri
tos de algunos hombres que se aproxima-
ban por S. Hipaolito.

—Has cido, Jnana?=dijo asustada Lui-
sa.—No 8 por qué se ha marchado Fer-
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nando en una noche como esta, en que anda
suelto el populacho.

—No tenga vd. cuidado: esa gente respe
tard la easa del que ha eombatido con ellos.

—iMuaeran los gachupines!

Se ny-‘l entonces ya muy cerca de la casa
una voz que fué secundada por otras de va-
rios hombres armados que pasaban por la
calle.

—; Yo estoy temblando!

Repuso la joven esposa.

—Y¥a los pasos suenan moy cerca.

—Apaga la laz para que no adviertan que
hay zente.

—LCorriente —contestd Juana toreiendo el
tornillo del quinqué hasta apagarlo —ahora,
guardemos silencio.

Y ama y cniada se aproximaron ana 4
otra tan temerosas, que parecia que solo
formaban un solo cuerpo,

Eotre taoto los que venian gritando se
acercaron tanto & la ventana, que Luisa y

Juana oyeros distintamente lo que en la ca
lle se habiaba.
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—4Quién sera aqnel zopilote (1).

Dijo uno de voz aguardientosa que indi-
caba por su acento, que la lengun andaba &
tropezones en la boea.

—jQuién?—contests otro, despidiendo un
eruto rebosado en pulqae (2).—jAquel que
esta de centivela debajo del areo?

—El mesmo.

—;Toma! algun enamorado.

Luisa y Juana se estrecharon la mano por
un sentimieato de alegria y esperanza, al
cirque se encotlraba nn hombre debajo del
arco del acuedneto.

—jQuiere vd. qne vea si es éi?

Pregnnté Juana, mas bien con el aliento
gue con palabras,

—No—dijo Luisa en voz muy baja—es-
pera & que esos hombres se vayan,

—Pero seré Miguel?

iDios lo guieral Pero vigames 4 esos
hombres.

(1) Zopilote es un pajero de México, especie de grajo
muy grande, negro, y mayor que el cuervo, quese alimen-
ta de inmundicias y de animales muertos,

(2) Vinodel color de la leche, sacado del maguey,
planta semejante & la que en Hspa@ia conovemos por pita.
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—~Qigamos. ~

—Paes la hora—repuso uno de los inter
locutores de la calle—no es la mas £ pro-
pbsito.

—Para enamorado—agregé otro — esté
muy escondido. jNo sera alguu chagqueta
que se ha salvado de la matanza?

—Al menaos es por ese chisgo (1).

—Q algun espia de los gachupines.

—Voy & desengaharme.

Dijo-el de la voz aguardientosa, levan:
tando el ala de su ancho sombrero y des-
embozéndose la sibana en que iba envuelto.

—Pero jeémo?

Lie preguntaron sus compaifieros.

—Déndole un plomazo.

Y cuando esto dijo, ya un tirc habia sa-
lido de su fuasil.

Luisa y Juana lanzaron un jay! espanto-
so, y se precipitaron 4 la ventana.

En aquel mismo momento un hombre se
detenia muy cerca de la casa, y observaba
todo, sin que nadie hubiese notado su lle-
gada.

{1) Semejante, parecido,
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El bulto de an cuerpo humano, envaelto
en una capa, se deslizo como un fantasma
per los arcos del ucuedacto.

Luisa reconocis 4 Miguel, y dejo escapar
una exelamacion de alegria.

El hombre en quien nadie habia repara
do, recogié aquella exclamacion, y recono-
eid tambien, lo mismo que Luisa, al perso-
naje de la capa.

~— Se ha escapado el pajarraco.—Dijo el
gue habia dieparado.—Y es que veo mu-
chas lucesitas.

—Pues le seguird.

—iQué le has de segnir, si te desampa-
ran las piernas!

—Y es verdad que me desmamparan, pero
no es por miedo, sino por los efeufos del
pulque.’

El hombre que todo lo habia observado,
se acercd al grupo, y dijo con tonv impe-
Tiose.

—A sus casas, sefiores, que yaes hora de
recogerse.

Aquellos hombres reconocieron al que
les hablaba, y contestaren con respeto.

=TT T

L R e o] g ~

e




190
—Ya nos vamos, seior amo.
Y luego, al irse, griiurou con toda la fuer-
v de sus pulmones.
—i¥iva naesiro jefe D. Fernando! ;Mue-
ran los gachupines)

—iMi esposo!

Exelamé Luisa que, oeupuda en seguir

con la vista & Miguel que-iba ya desapare
ciendo entre las sombras, so habia fijado la
atencion eq Fernando.

Este gntrd en SU Casa ;llnnul.ui:m:iﬁ cnlre
dientes el nombre de Miguel y juraudo ven-
ganza, aunqae resaello € no manitestarse
celoso ni iracundo con su esposa,

CAPITULO XIL

Temores de una separacion.

Al terminar la ealle del Puente de Alva-
rado, esta la linda plazuela de Buenavista
panto el mas printoresco de la eiudad, don
de se ven elegantes casay de sepeilla arqmi-
leetara, rodeadas de bellisimos jardines, es
condidas entre el espeso ramaje de los ér
boles, y banadas por las ssludsblés brisas
de San Cosme, poético vergel gue se ex-
tiende 4 los piés de la suntuosa poblacion
como una alfombra de fragaotes flores 4 las
plantas de ana bellisima sulfana,

Desde uno de los miradores mas elevas
dos de estas easas, se descorre d la vista el
beillante panorama que presenta el inmen-
30 valle de México; de alli se deseubre el
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magestuoso bosque de Chapultepee con sas
multiplicados arroyos, con sus admirables
albercas, con sn maguifico colegio militar,
situado en e} vértice de un monteeillo que
le adorna, comp el vigilaate centinela de
las selyas: de alli la frondosa caizada de la
Piedad; orillada de lozanog ¥y robustos ér-
boles; de alli el pratoresco pueblo de Mix-
coac; de aili Taecubaya, la favorita de la
corte, con sus notables palacios, sus belli-
simos jardines, sus excelentes huaertas y su
privilegiada temperatara: y de alli, en fin,
el pueblecito de Popotla, coo su misterioso,
corpulento y vetusto ahuehuete de histéri

cos recuerdos. al pié del caal se sentd ago-
biado de futiga y de pesares, ¢l valieate
Hernan Cortés en-aquella memorable reti-

rada conoclda por la moche iriste, en que

asomd & sus ojos unza ligrima de tristeza,
al contemplar el lamentalils estado de su
reducido ejéreito, que haia de laciadad po-
bre y derrotado.

Pero volvames & Buoennvista.

En Ja époea & que nos referimos en nues-
tra hustoria, se veia en el mismo punto en
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que hoy existe el jardin qne se levanta en
el centro de los ele gantes edificios que alli
ge han constroido, ana humilde easita, ais-
lada, limpia y risuefia, cobijada por el ta-
pido follaje de los dlamos y fresnos que pro-
yectaban una verde y oscilante boveda, en
que anidaban eanoras y pintadas aveeillas
que aumentaban el encanto de aquella de-
liciosa: mansion. Un ligero puentecillo, por
bajo el cual pasaba murmarando an limpio
arroyunele, conducia & un espacioso terre-
no, enbierto de naranjos, limas, y limone-
ros, en que estaba situada la modesta habi-
tacion.

El interior de esta easita correspondia en
un todo 4 su exterior.

El adorno de su reduecida sala consistia
en cuatro pintadas rinconeras, repartidas
en los cnatro 4ngulos, sobre eada una de
las cuales descansaba ana jarrita de porce-
lana de China, eon un ramo de flores nas
tarales. Un sofd de cerda y una docena de
gillas decentes, aunque de poco precio, se
veian coloeadas, con agradable simetria,
por la estancia; y en el espaeio que media-
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ba entre dos balcones con vista al campo,
lacia an espejo de tamaio regular sobre
una consola de agradable hechura: las pa
redes ostentaban por tres lados, varios ena-
dros con la historia- del Hijo Pridigo, ocu
pando el enarto una imigen de la Virgen
de los Dolores, cayo marco tenia embati-
dos, en sn parte inferior, dos pequeiios can-
deleros, ocupados en aquel momento por
dos velas de cera encendidas & la Madre de
Dios: una mesita redonda eon un precioso
ramo de flores en un gran vaso de eristal,

ocupaba el centro de lapieza; y blaneas cor-

tinas de muselina velaban las puertas-vi-

drieras de los baleones.

Dos personas se hallaban en la piega que
de deseribir-acabo.

Eran una mujer y un hombre: aquella
graciosa, inferesante, esbelta, ostentando
todas las gracias de la joventud; éste, an-
eiano, aunque de complexion vigorosa y ro-
busta.

La primera estaba sentada en una silla
baja, detras de la vidriera del balcon, leyen-
do en un libro, que parecia ser el Aio Cris-
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tiano: acababa de salir del baiio: su cabello,
rubio como el oro de su patria, caia en

.

sueltas y finisimas hebras sobre sa ebirnea
espalda, cubierta entonces por un blaseo
cendal, para evitar que la humedad, que
aunn conservaba el luciente cabello, pudiese
incomodarla: sus ojos, azules y apacibles
como el cielo de México, estaban fijos en
las hojas del libro, que de rato en rato las
volvia con su graciosa y pequena mano
blanea y suave eomo el céndido algodon de
América; en sn fisonomfa apacible y virgi-
pal. estaba trasladada la hermosura de los
angeles, la modestia que imprime la virtod,
la dalzura que presta & las almas sensitivas
la esmerada educacion. Era uno de esos ti-
pos indescribibles, y por lo mismo sublimes,
que solo el fecundo pensamiento los puede
concebir, pero que no es dado al idioma
humano explicar jamas. Su delicioso con-
torne, baiiado por la suave luz que, al tra
ves de los frondosos érboles dudaba enviar
el fecundante sol, se destacaba de las cin
didas eortinas de trasparente gusa, como
ana de esas deliciosas virgenes de Murillo
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cercadas de blaneas y oscilantes nubes que

en caprichosas formas se levan sobre el éter
De repente una ligrima de profanda tris:
lgza asomg brillante & sus divinos ojos, ro
do lentamente por sus pudorosas n‘xc}'illus
y fué & caer sobre la religiosa pigina «!e;
libro. gl
. E.l anciano, que no perdia el menor mo-
vimiento de aquella jdven 4 quien miraba
con indecible ternara, advirtib aquella far-
tiva ligrima que encerraba para él una his
toria de amargos recuerdos, v se sinti6-eon
movido hasta la médala de los huesos.
—iQué tienes, hija miaf. . ..—Dijo lleno
de ternura, acereando sa silla 4 la de la js
ven.—-jQué tienes, mi adorada Pilar}
--Nada, padre mio:—respondio la. jéven
proearando ocultar su llanto, y sonriendo
eon esa languida tristeza que denuncia el
dolor del alma.—Estoy. tranquila.
—No, Pilar, acabe de ver correr tus 14
grimas,
~-jMis lagrimasfy
~~8i, hija mia; y tienes razon. ;Bajar en
un solo dia, en una sola hora, de una posi-
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eion brillante al estado mas triste de pobre-
zal. ... jAhl. ... tienes razon, Pilar....
llanto es justo!. ...

~~jPadre mio!. ...

Exclamé la joven conmovida, y estre
chando con carifio las manos de su aneiano
padre, sobre las cuales faeron & caer alga
pas de sus lagrimas.

—jQué puede inspirarte sino tristeza,
esta humilde habitacion, donde todo respi-
ra dolor, donde nada nos gueda de lo que
poseimost.

~~No, padre mio, no es la falta de rique-
za la que yo lloro; es, si, verle & vd. agobia-
do con el pensamiento de nuestro porvenir.
{Cree vd. que extraiio la falta de los obje-
tos de lajo que ha vendido vd., ni la sun
tuosa habitacion en que ayer vivimos, ‘ni
los delicados manjares en que abundaba
nuestra mesa? No, padre mio:lo mismo me
siento yo sobre las humildes sillas que ador-
nap esta redueida salits, que sobre los mau-
llidos sillones del mas régio salon: al lado
de vd. todo es grato para mi; lloro, porgue
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veo & vd. llorar; estoy triste, porque le veo
6 vd. padecer....

El anciano besé la frente de su hija eon
una efasion profunda de ternura, y exela
mé eonmovido 'y eon la vista nublada por
el llanto.

—iLa desgracia tambien tiene sus go
cesl. ... (Dios es bueno! itodo lo ha

{Qué me importa que los
hombres me destierren del pais que amo,
si'el Eterno me ha dado dos ngeles, dos
hijos'que me acompafien en mi destierrol...

—iCdmo!.... jAun eree vd., querido pa
dre, que no consiga Cérlos la excepcion pa:

ra que no le expulsen 4 vdi

~—Si, Pilar: ereo que los pasos de ta her-
mano son initiles, ¥ por eso me he apresu
do & veuder todos los muebles de nuestra
casa, para destinar su importe al viaje, que
sin duda tendremos que emprender tal vez
dentro de breves dias,

En el semblante de Pilar se pinté una
mortal palidez: solt el libro que eayd. so
bre su falda; ineliné su lénguida cabeza so-
bre su pecho en seiial de abatimiento, y ex-
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halé un snspiro que no pudo comprimir yo:
mas tiempo dentro de su amante corazon.
Agquellas palabras le recordaron que tema
que ahandonar el agradable suelo en que
vivia el hombre que amaba, el sér en quien
ecifraba su felicicidad, el joven médico @
quien el lector vid dirijirse & la casa 41-.? Ros-
si para desafiarle, y & quien Pilar hacia dos
dias que no habia vaelto 4 ver, .

D. Aandrés que, como hemas  visto, igno-
raba aquella pasion de su hija, atribuyd su
profando suspiro al nataral pesarque :1(:011.1
pana al que va & dejar su. patria, y anadio
proeurando consolarla.

—Pero no irémos & una de esas publacio-
nes pequenas en que es negativa la feliei-
dad, ea que se vegeta como las plantas, en
que los goees, annque puros, no satisfacen
al hombre educado en el bullicio delas po-
pulosas ciudades, donde para cada deseo
hay an objeto correspondiente que le llena.
Irémos & Madrid 6 Sevilla, Valencia 6 Bar-
celona, cindades que podrin proporeionar-
nos todas les comodidades que sontribuyen
& hacer agradable la vida,
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Pilar no supo’ qué responder. ;Qué le
importaban & ella todos los placeres de la
tierra, si se veia privada del duolee objeto
de su amor? Para el que ama, las fiestas,
los bailes, las diversiones piblicas tienen
irresistible atractivo, cnande conenrre &
ellas el sér que idolatra, que lo embellece,
ensu econcepto, fodo con su presencia: euan-
do este sér falta, los teatros aparecen de-
siertos, solitarios y tristes los paseos, mifs-
tias las flores, muerta y fria la naturaleza.

—3Qué tienes, hija mial--agrego el an-
eiano, extrafiando el sileneio 'de Pilar.—
tNada me respondes?. ... ;Nada me dices
de lo que te parecen mis proyectos?

—Todo lo que vd. dispone me parece
bien, padre mio.

Coutesté Pilar haciendo un esfuerzo pa-
ra ahogar los sollozos que brotaban del co-
Yazon.

—Alli 'se vive eon poeo; y si consigo que
me paguen las cantidades que me deben al-
gunas personas & quienes fié géneros de va-
lioso precio, podrémos pasar, hija mia, una
existencia tranquila y envidiable,
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El ruido de la puerta de la sala que se
abria en aquel instaute, vino # interrumpir
la conversaeion.

Un criado aparecis en el dintel, diciendo:

—~Un caballero desea hablar eon vd., se
nor amo.

—iNo ha dicho san nombre?

—No seiior.

—Es persona decente?

——Asi parece.

—iQuién seral. ...

Exclamé Pilar eon temor y sobresalto.

—Tal vez algun agente del gobierno que
viene & comunicarme la drden de expulsion.

Respondid con serenidad el aneiano.

—iDios mio!....

Dijo la joven coun el acento del dolor de
aquel que vé perdido cuanto ama en el
muuodo.

—4Qué le digo?

Preguntt el eriado.

—Qnue pase.

Contesté D. Andrés.

El eriado se fué, y el anciano afadid di-
rijiéendose 4 Pilar,
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—Déjame solo, hija mia; despunes te diré
quién ha sido: y sea cual fuere el golpe que
nos espera, recibdmosle con serenidad.

La joven no contesti: estrechd aflirida la
mano de su amado padre: recibio un l:)m de
éste en la freate, y marchd & su cuarto, pre
sintiendo una nueva desgracia.

Don Andrés, & quien nada podia sorpren-
der ya, por Ia razon de que esperaba de un
momento & otro la drden de abandonar el
pais, se preparbd 4 reeibir & la persona que
le buseaba, procarando dar @ su semblante
aquel aire de tranquilidad que acompana al
verdadero valor ¢vando va unido 4 la ino-
cencia:

La puerta de la sala volvié & abrirse en
aquel momento, yse preseuté nn hombre
desconocido para D. Aodrés.

Quién era aquel hombre y eudl Ia mision
que llevaba, lo dirémos despues de-eeupar
nos de otros personajes que nos esperan.

CAPITULO XIII.
Quien bien te quiere te hard llorar.

Estamos en el gabinete de Miguel. Un so-
f& y algunas sillas; una mesa con reeado de
eseribir; un estante fino de eaoba con obras
escogidas, y cuatro retratos de cuerpo en
tero, uno del eura Hidalgo que dié el grito
de independencia en 1810; otro de Iturbide
que la llev & cabo en 1821; el tercero de
Bolivar, y el cuarto suyo, formaban el ador-
no de aquella pieza. Bajo el dltimo retrato
se descubria una puerta, velada por corfi-
nas de damasco azul, que conducian & su
aleoba.

En este gabinete sencillo, pero decente,
se epcontraban dos hombres que, & juzgar
por la franqueza y aprecio que se dispensa-
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ban mituamente, debemos creer que eran
dos intimos amigos. En los modales de am
bos resalta la edacacion, agente el mas po
deroso para cultivar con prov
tad intima y darable.
—Si

echo la amis-

» amigo mio:——decia Enrique 4 M

gael, pues estus eran las dos personas que

se e : - ; ] Y - ' :
neontraban en el gabinete—deja de ha-

cer esta noche ta enarto de centine

. la bajo

arco del acueducto, y acdmpiname 4 des

cubrir el secreto que existe en esas noctur-

nas y misteriosas salidas de Fernando.

—No te puedo eomplacer, Enrique.
~3Por qué?

—~Por motivos poderosos que no se pue-
den acultar i tu despejada comprension.
~gTemes que el gobierno trate de pren

derte porque has combatido en el baundo
opuesto?

—Nada de eso: hemos dejado las a¢mas
con la garantia de que nadie nos molestaré
por nuestra opinion, y estoy seguro de qne
el partido que blasona de liberal, sabe: res

petar sus'tratados y cumplir con sus coms
promisos.
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—Eatonces, jeuél es el motivo que t2 im
pide seguirme?
—T4 sabes, amigo mio, qae debi anirme
& ta hermana—dijo Migael con aceato tris-
te, y expresando en su fisonomia lo mucho
que padecia al hablar de la mujer que ido-
latraba:—sabes adn mas; sabes que la amo
eon el respeto que me inspiran sas virtudes,
con la pureza mas intima, como se ama i
an sér que divicizamos, y euya tranquilidad
jamas trataré de tarbar, como estés bien
persuadido de ello, ti que conoces muy &
fondo mis honrades sentimientos.
~—Si no los conoeiera, Miguel, tiempo ha
que te hubiera suplicado desistieses de tu
empeiio en acudir todas las noches al arco
del agueducto; pero eomo estoy persuadido
de que nunca harés traicion 4 la virtad y 4
ia amistad, no he ereido que debia exigic
de ti tal sacrificio, cnando & nadie ofendes,
y cifras en ello tu felicidad.
—Me favoreees con la buena opinion que
tienes fomada de mi.
—Te hago justicia.
~—iGracias, amigo mio! - Por Lnisa y por

B GAPITAN BORSI~TOX. I i
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ii hubiera side yo el mas venturoso de log
hombres; pero tu padre «¢ opuso & noestea
anion, y todo acabd pura mi, exeepto esta
mveneible tristera gue se ha entronizado en
®1 COTAZOD.

Y Migael inelind |a eabeza en la wane
izquierda euyo eodo apoyaba en uno de los
brazes del sofa.

—Yo buscaba el bien y la felieidad de mi

querida hermana, ¢l que amo mas que la

mia.

—~FEsto te debera persuadir de lo mueho
gue me costaré oo poderie servir en loque
solicitas. Pero me veo obligado & elio, por
que 0o quiero que algan dia llegue & oidos
de Fernando este paso, y sospeche que io
he dado de acnerdo y por insinvacion de su
esposa.

~1Qué estés diciendo?

~Lo0 goe me dicta mi razon y -mi con-
eiencia,

—Tu razon han trastornado los dmores,
y to conciencin es en extremo eserupulose
y asustadiza,

~Puee el meal es ya muy viejo y esté de-
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masiado arraigado para lograr que desapa
regoa en un instante

—~Y estoy segnro de que de-aparecers

—Eg easi imposible.

—Hay una medicina muy eficaz que pro-
dueiré los efectos gue me he propuesto.

—iCusl es esa medicival

—Tua amistad que me garantiza tu 800
peracion.

~Y si Ferpando deseabriese....

—Pero, jedmo lo ha de llegar & saber] ;Se
lo iré & decir yol se lo dird Luisa, que ig=
nora todo?

—Por qué no te vales de otro amigo en
quien no concarran Jas cireunstaneias que
coneurren en mi?

—Porque no tengo mas amigos goe td
en el mando, ui & nadie, sino & ti, podria
confiar un secreto que toca & la vida priva.
da de mi querida hermana.

Miguel estrechd la mano de sa amigo,
agradeeido 4 la distincion con que le mira«
ba: conoeié que, en efecto, habia ssuntos
que no ‘debian salir del circalo estrecho y
leal de la verdadera amistad, y no encountrd
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razones que oponer & aquella advertencia
que le parecia basada en la justicia.

—jQué respondes —anadié Eurigue vien-
do que su amigo tifabeaba, y segaro ya del
triunfo.—;Te negaris § acompaiiarme!

Migunel resistid atn: le hize conocer las
terribles consecuencias que podrian sobre-
venir sobre su hermana: le pintd, con los
mas fuertes colores, la amarga vida que le
esperaba, si por desgracia llégaba Fernando
& saber que, quien un tiempo mereeid el
amor de su esposa, le segoia ahora sos pa
sos: aiadié que le ahorrara el remordimien-
to de:ser la edusa inocente de la desgraeia
de'la mujer que amaba; y por dltimo le ma
nifestd el temor de atraerse el odio y el
desprecio del dnico sér que habia hecho fa
tir de amor sua corazon; odio y desprecio
que no podria resistir y que le causarian la
muerte.

Pero todo fué en vano. ' Eunrique insistié
de nuevo, y Miguel se vib preeisado, bien§
sa pesar, 4 condescender con el deseo de
su verdadero amigo.

—Bien; puesto que tanto interes tienes
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en ello, te acompaiaré, Enrique. Dispon el
dia y la hora y cuenta conmigo para todo.
—No esperaba otra cosa de ti,

—Cuéndo resuelves que sea?

—Dentro de diez dias, en (ue ya la elu-
dad habré vuelto 4 su estado de scgurlda.d.

_Has ido & elegir preeisamente uu dia
maligimo para mi.

—Por qué? |

—Porque mi familia y yo estamos convi
dados para un dia de eampo en el bosque

de Chapultepee.
—3Y no estarés libre & las ocho de l& no

che?

—Si.

—Pues entonees no se vpoue lo uno é lo
otro.

—Tienes razon.

—Te paseas de dia, y en la noche veugo
por ti.

—Corriente.

—3Y va tambien & ese dia de campo ta
simpatica prima Maria?

—-Indispensablemente; y td tambien, si




o8 que no quicres desairarme, pues quedas
convidado desde ezt+ momento
-~Vas Ui, y esto basta para que yo no re
huse tu absequio,
~;Y no tiene alguna parte en ta condes
cendencia el saber que nos acompana Maria?
~No trato de vegarlo: tn prima es ona
de las jovenes mas recomendables y her
mosas, & quienes ez 1mposible verls sin
amarla.
~-¥ & quien habras dicho mil veces esas
mismas palabras.
—Nunea,
-~¢De veras?
~Te lo-aseguro bajo mi fé de amige.
=Y por quét
~Me infunde tal respeto aquel rostro ee:
lestial, que enmudezeo 4 su lado, temiendo
disgustarla con ana declaracion.
-iDisgustarlal. . . .

-=Te lo jaro.

Nuonca se disgusta una mujer por oir

que la dicen hermosa, y verse amada de an
rendido de sug gracias.
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—Serf asi, perc yo no puedo veneer .uj
patoral timidez: amnor ) itrevimiente me
parecen ¢osas incompalibics: el que de ve-
ras ama, se cree tan iuferior al objeto am:f-
do, rodea A esie de tal pareza, de tal es.pl‘
ritualismo, teme tanto no aleanzar el bien
supremo de pusm-rlu. que el misiio J(‘St._'\‘:
de 4:()useguir la alta felicidad que anhela,
pone trabas & sn lengua, modestia en sus
0jos, ¥ respelo en su €orazon. ‘Ls eon
nuesira elgrad:mle charla me habia elvidado
de que me espera é comer Luisa.

Al oir este nombre, sinti6 Miguel upa sea-
sacion violenta que le cortd la respiracion.
Hay palabras maguéticas, cuyo sonide caa-
sa el efecto de an golpe eléctrico.  Pero
esas sensaeiones, por lo mismo que son vio-
lentas y terribles, pasan rapidas como el
relémp.ago. pues i durar mas tiempo, el -co-
razon no podria resistirlas sin sentirse des-
pedazado. Miguel, pasado el primer instane
te de estremecimiento, que reanimd instans
téneamente 8u existeneia, volvid & quedas
triste y abatido, abramudo por sus p.«sad‘c‘)é
ensucdos de veotnra, Eurigue comprendid
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lo que pasaba en el pecho de su amigo, y

afiadio:

—iT'e hus puesto tristef. ... Vamos, eres
uo nifio que no tiene fuerza, ni valor, ni vo-
luntad, para hacerse saperior al destino.

—8i, tienes razon, soy un nido:—dijo Mi
guel con profunda amargura:—un nifio que
solo suefia con el objeto que ba impresio
Bﬂdo su anla: an nino que no h&!(‘.t‘ mas qUC
Horar enando le arrebatantodo enanto eons-
titaia sa felicidad, la ilusion y el encanto
de su seneillo corazon, un loco 4 quien preo
enpa siempre un mismo peosamiento, y que
no puede desecharlo jamas; que lo lievapor
todas partes, que le acompaiia tenaz en el
bullicio-de las cindades, en la soledad de
los campos, en las calles, en el retiro de su
gncierro. en sus suefios siempre répidos &
Inquietos?. ...

. ~Sueiia, pues, amigo mio, ya que soian
do gozas; ama, ya gue el amor es'la fecan
dente sévia que esparce por todas tus ve
nas el gérmen de la vida: continda en tus
nocturnas visitas al areo del acuedueto: eon
templa desde alli al objeto de tu amor, ¢o-
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mo el triste amante vé desde la playa per
derse en el horizoote el velere bagel qae
lleva & lejanos climas el dulee bies que ido
latraba: conozco tu virtad, y nada temo: ta

amistad es la mejor garantia para mi, de

que nunca tarbarés la tranquilidad de la
mujer que debid ser taya.

—No burlaré ta confianza.

—Adios, querido amigo.

—Adios, Enrigue.

Miguel acompaidd & su amige hasta la
paerta del gabinete: alli se estrecharon la
mano, y Eorique se dirijio & la calle,

Miguel, eo cnanto se alejd el hermauo de
la mojer que amaba, se dejd cuer abatido
en el sofé, eruzando los brazos y fijando la
vista en el snelo. Asi permaneeié un gran
rato, como avergonzado de st mismo, pues
se juzgaba indigno del titulo de amigo que
le acababa de dar Enrique, cuando él habia
faltado & su deber traspasando los limites
del houor, arrojando & la hermosa Luisa el
papel que podia comprometer su tranqui-
lidad, y que el lector conoce ya,

~; Y0 no soy mas que oo vill..,,—ex:
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ol < 5
clamd despues eerrando log pufivs v apre
‘ 4 7 o

tando les dientes: —un vil que abosa de la
confianza de vy tierno migo. . .. 'ro, 100
t1ene digenlpa mi smprodente procedert...,
iNo jaré ao olvidarla jamas!

Y eomo si la locha wwterior que sostenia
ie obligase & eambiar de actitud 4 eads ing:
tante, inclind el enerpo héeia ndelante, apo-
yO los codos sobre lag rodillas. ocnits el ros
tro &atre las manos, y exhal® un profando
susprro que faé & confundirse con el leve
ruidode la: puerta (del gabinete que, en
aquel momento, se abria snavemente.

El bello contorne de ana muojer de quin-
ee abriles, de hechiceras (ormus, envuelts
eh noa vestidara de elegante corte, apare-
€io en el dintel, separando con su blanea y
delicada mano la flotante eortina gue vela-
ba'la entrada.” Sa rostro, hermoso comy la
esperanza que soarie al desgraciado, parti-
cipaba de ésa mezela suave, de ese agrada-
ble eolorido que resalta del amalgama del
blanco, ocre y bermellon, que tants realza
los divinos semblantes de lag virgenes de'
Rafael; ese delicado tivte moreno, lleno de
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atractivo, lleno de expresion y de vida, cu

yes hechizos hacian irresistibles unos belli
simos ojos negros velados por sedosas y
prolongadas pestafias: en sa poética y se

dactors cabeza, se recogia, en gracioso pei

pado, su lnenga cabellera de ébano, brillan

te ¥ lustrosa como el raso negro, abundaate
y fina como la seda, ondulosa y snave como
un lago rizado por las auras: sa ebirnea y
torneada gargaota, airosa como la del cisne
ostentaba esa tersidad que admiramos en
lag Vénus de blanco wmirmol, debidas &l
diestro ciucel de los grandes escultores grie

gos: su lindo pié, calzado por un zapato de
enatro pantos, dejaba ver su elevado em
peine, asomando apenas per el flotante ves-
tido de edndido linon que realzaba las se
duetoras formas de su esbelto y flexible
enerpo: an fiinisimo rebozo (1) de Santa Ma-

(1) Especis de chal de seda torcida, de caprichosos oo
tores con que #e embozan las mujeres: sts precios varian
wucho: los de Santa Maria valian cincnents duros; pero
los hay de otros puatos que valen hasta dooe duros: ls
gente pobre en ves de seds gesta de algodon: las sedoras
usan el reboxo dentro de casa 6 en el campo; pero la gemte
ds! pueble lo lleva sfempre, y von suma gracis.
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ria, de exquisita seda, matizado de brillan.

ies y variados colores, descansaba sobre sus
divinos hombros y cubria sn targente y ele-

vado seno, pero sin ocultar su estrecha y

m?rbicia eintara, flexible como el ligero
mimbre de los ries. Aquella seductora jbe
ven, quieta en el dintel de la puerta, y se-
parando con sus blancas manos la tela flo
tante que velaba la entrada, parecia el 4n.
gel de la luz descorriendo las VA pOrosas
cortinas del Oriente al asomar la aurora.
Su bello conjunto habiera inspirado an ex-
celente cuadro & un célebre pintor, ¢ an
cuento .fantistico lleno de mistica poesia &
naestro fecundo y elegante poeta Zorrilla:
Fjra una mujer perfecta que reania la gra-
cxva & la hermosura; un verdadero tipo! me

mcapo de irresistible atractivo, lleno de
seosibilidad, de dulzura y de candor.

El primer objeto que se presentd & |la vis
td de'esta interesante joven al asomar su
apacible rostro por entre las cortinas de la
entreabierta puerta, fué Miguel que perma-
ueeia atin-quaieto, con los codos sobre las
rodillas y ocalto el semblante entre sus ma
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nos. Al verle en aguella actitud meditabun

da, se quedd inmobvil, asomé 4 su fisonomia
el grato tinte de la compasion, velé sus ne-
gros 0jos ana sombra de ternura, abrid tris-
temente sus virginales labios, frescos y na-
carados como la rosa baiiada por el saave
rocio, y pronuncid con una voz leve y ar-
moniosa como las auras que halagan el eé-
liz de las flores, estas breves palabras que
encerraban un poema de afectos tiernos, de
sentimientos intimos, de interes y de carifio.

—;Siempre solo y tristel. ... iPobre Mi-
guel. ...

Y permaneeis contempléndole, con la re-
ligiosa pureza con que la bellisima Diana
bajaba & contemplar todas las noches el be-
llo rostro de su adorado Edimion, mientras
dormia en la risueiia gruta, Luego, temien-
do interrumpir el misterioso silencio que en
la pieza reinaba, tratd de refroceder sin que
aquel hombre, cuyo dolor respetaba, liega:
se & notar que le habian sorprendido en sus
melaneélicas y profundas meditaciones; pe-
ro aquella resolueion, & juzgar por la tris-
teza que se operd en el semblante de la jé-
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ven al lanzar la dltima mirada sobre Miguel
gxigia un_sacrificio superior § las fu:rza;
de su. sensible alma. Una faerza oculta Ja
f!eteu:a ¢ aguel sitio: parecia que su alma
impresionable, se evcontraba subyugada en
aqael momento por esa inflnencia maguéti-
cague ejercen sobre nosotros algunos ‘;ércs
Sin que nos podamos explicar sug cangas, j

f.fsta irresolacion, dib logdr & que Migael
s,d.wndu de 80 éxtasis, dirijiese, triste ;nxa:
qainalmente, fa vists héeia el sitio en que
permanecia la joven, Al verla, no pudo con-
[eu(i’r bpa exclamacion de sorpresa.d la
caal suecedid, en el acto, una mirada de ter-
nura y de” deferencia que daban 4 conocer
l’nen claramente, "que la presencia de aquel
dngel no te inspiraba reeelo ni desconfianza
La jéven correspondio & {« mirada-de Mi-.
g.uel €on otra mirada indefinible, en que se
;:lqtabava & la vez, la ternara mas profunda
ol nteres mas vivo, la satisfaccion, el cari-'
o, la eompasion, el amor sin término.

—iEres ta, Maria¥

Dijo Miguel con agradable acento, son-
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riendo con una grata melavcolia, que daba
& su semblante una expresion cantivadora.

—8i;—contesté con timidez y turbacion
la jfnc:x.—'l‘u prima que tantos favores de-
be & toda tu familia, y que, como te vé pa-
decer de algun tiempo 6 esta parte, padece
tambien.

Habia tal ternura y tanta verdad en las
palabras de Maria, que Migoel se siotid
conmovido dulcemente, y sedalando un la-
gar en el sofd, contesto:

—Siéntate, Maris; siéntate & mi lado.

La hermosa jiven dejo caer las vistosas
cortinas, y se adelantd aérea, magestuosa y
gentil, hicia el sitio que le sedialaba su pri
mo. Al eruzar sio ruide el corto espacio
por la alfombrada estancia, sosteniendo en
su nevado y poéetico cuello su graciosa y
seduclora cabeza, envuelto su flexible talle
en aquella vestidura céndida y flotante, pa-
recia un blanco cisne de Inglaterra desli-
géndose por la serena superficie de uo dor-
mido estanque.

Maria se acerco al sofé, y se sentd en el
lugar que su primo le senalaba.
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—Tal vez—dijo con timidez —te he veni-
do & interrampir.

—~No lo creas.

—Para los que abrigan algun pesar, la
presencia de otra persona suele ser impor-
tuna.

—La taya, hermosa prima, lejos de eau-
sarme el disgusto que te presumes, me inup-
da de placer y de salisfaceion.

—Sentiré que la educacion te impida ser
franco conmigo.

—Mis palabras son la expresion pura de
mis sentimientos.

—Entonees te doy las gracias por el fa-
vor que me dispensas.

—4 Y como sabes ti, Maria, que al que su
fre le es importana la presencia de otro ser?

Maria se cubrié de un encendido carmin,
como s8i toda la sangre del corazon se hu-
biera trasladado de repente & sus mejillas,
y para disimular su rabor, fij6 sus ojos en
uno de los retratos del gabinete.

Miguel, sin advertir aquel cambio, con-
tinug:

—iHas experimentado acaso, por desgra-
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eia, td, tan joven, tan pura y tan hermosa,
la amatgara que deja ¢l desengafio, ¥ has
hallade en la soledad el bélsamo consola-

Maria fijo sus hermosos ojos en sa primo,
y guardo el mas profundo silencio. Migufal
que, preocupado en su idea, no comprendia
que con sus palabras estaba desgarrando
el corazon de su prima, agregd clavando en
ella su mirada.

—Amas, acaso, Marial

Esta pregunta  inesperada, volvib & en:
cender el rostro de la joven que enipezaba
& recobrar su apacible tinte: Miguel sor-
prendid aquel cambio, y prosiguié con ca-
rifioso acento, cogiendo entre sus manos la
helada y trémula de la joven.

—;Habré acertado!. . .. jPobre Marfal....
Si es verdad que amas, no sea & un ingrato
que no corresponda @ tu amor..... No sea
& un falso que hoy te jure amar hasta la
muerte; y maiana te deje por otra... iAhl....
porque esto es lo mas eruel para un eora-
gon sencillo y puro que ama por primera




vez. ... Mira, Maria, ti sabes que te amo
eomo & una hermana, y que por verte feliz
haria los mayores sacrificios. .. .—La j6ven
se extremecis eomo el herido al toearle con
la piedra infernal la llaga.—Paes bien, no
me ocultes los seeretos de ta corazon.. ..
Yo te he sorprendido mil veces llorando vy
escribiendo en tu cuarto, y cuando he en-
trado en él, has oenltado ¢l papel en que
escribias, y enjugando tus ligrimas, te has
revestido de un carfcter juvi'u!. Esto no se
hace sin graves molivos que te fuercen 4
gllo.... Marfa, no me ocultes la verdad,
jamas?

5 {
La jéven no supo qué responder: educa-

da en la escuela de los mas sanos prinei-
pios, sa alma permanecia para y limpia ¢o
mo la fragante rosa dentro del virginal be-
ton que cuida ‘el entendido jnrdinero: el
pudor, ese toque divino de la mano de Dios,
ese limpio espejo en que se reflejan la ho-
nestidad, la modestia, el recato y la ver-
guenza que subliman 4 la mujer, rodeindola
d'o una auréola de indefinible atractivo. exis-
tia virgen, vigoroso, en su edndido corazon,
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y la obligaba & ocultar en el fondo de sn
pecho los fntimos afeetos yae seatia.

—Confiesalo sin temor:—afadic Miguel
viendo que Maria titnbeaba.—jNo soy tu
amigo?. ... {No tienes confianza eu mif...
Vamos, habla: jamas?

—No amo en el mundo mas que a &, Mi-
guel, y & tus benévolos padres que me re-
eogieron en su casa al quedar hoérfana en
¢l mando. Sin ti y sin ellos, jqué habiera
sido de mi?.... Aqni todos me tratan como
& una hija, y td....

—Y yo--le interrampié Miguel -no sé
mas que amarte, porque i eres digna del
amor de todos.

Dos lagrimas se asomaron & los ojos de
Marfa, que poco despues rodaron por su
sonrosada faz, como dos gotas de rocio so-
bre las purpireas hojas de la fragante flor.
Miguel, sin advertirlas, continud.

—Si: yo no sé mas que amarte, y mucho
mas te amo ahora, que la ingratitad de una
persona ha desencantado mi corazon: por-
que ahora es cuando conozco mas tu cari-
fio y tu afan en consolarme, -




~Tal vez habri algun remedio.
....==Noj; no le hay, Maria; no le hay; porque
mi mal estd aqui.... en mi corazon....
Una maujer, hermosa como ti, lo ha cacsa
do para acabar con mi vida....

—iUna mujer!. ...—exclamé Maria, que
ignoraba los amores de Mignel con Luisa,.—
jUna mujer!—murmuré despues interior-
mente, oprimi¢ndosele el corazon eomo si
colocasen sobre él [a losa del sepulero.—

Y Maria dejo caer la cabeza sobre el pe
¢ho en muestras del mayor abatimiento.

Miguel, que atribuyé la tristeza de su
prima al interes qne por su suerte tomaba,
exclamé acercando d sus abrasados labios
la mano helada de la jéven, que sinti6 dis-
eurrir per sus venas, al contacto de aquel
éscnlo, un flaido inexplicable que fué & caer
dentro de su pecho como un metéoro igneo
en la Santa Bérbara de una embarcacion.

~—¢Te has puesto triste, Mariaf ;Ah'. ...
jtd eres la dniea persona que se interesa por
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mi!.... jque comprende mi corazon!....
iPor qué no abriga ella una alma sensible
como la tayal....

—iMiguel!.... ;Por Dios!....—Dijo la
joven no pudiendo resistir & la opresion
aguda que experimentaba su pecho:—No
pronuncies esas palabras, que me haces pa-
decer....

—iTienes razon!.... {Perdénamel.... Pero
sufro tanto, que cuando encuentro una per-
gona que, como ti, toma parte en mis pe-
pas, mi corazon descansa del terrible peso
que |e abruma.

Maria sintio que sus miembros empeza-
ban & languidecer, y que le abandonaban
por momentos las fuerzas: sa semblante fué
cabriéndose de una palidez mortal, y sa pe-
cho respiraba violentamente y con dificul-
tad. Habia sofrido tanto la infeliz en tan
corto tiempo, que agotada su resistencia fi-
gica, estuvo 4 punto de eaer sin sentido bajo
la influencia moral que aniquilaba su exis-
tencia,

Por fortuna saya, se oyd en aquel mo-




mento la voz de una mujer que desde la sala
llamaba & Miguel.

iMimadre! —dijo este soltando ! mago
de Maria y popitndose en pié.—Me habia
olvidado de que nie espera para que le
acompaiie al conyento de Santa Isabel.
Adios, prima mia; hasta loego.

—jAdios, Mignel!

Contestd la hermosa jéven, mirdndole eon
earifiosa compasion.

Apenas se vio sola Maria, se apoyd sobre
ano de los brazos del sofé, y dié libre eurso
& so llanto, que hasta entonees habia eonte-
nido dentro de su corazon.

~—exelamd despues de
un largo rato en qae los shspiros permitie-
ron el paso 4 las palabras.-—jAma & otral.
iDios miol... |Dios miol... jPara qué quiero
Vivir 81 ya nunca podré ser feliz.... Por tf
haria los mayores sacrificios, me ha dicho, y

sin embargo, me econdena & padecer. ...y

,'Ah!. ... 818l
sapiera cudnoto leamo. ... 8i é conociera
esta pasiou oculta que le consagro ¥ que
me matal.... #in duda que se compadece:
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ria de mf, y tal vez.,.. Pero no; no sepa
ganea que he padeeido por él.... jQuaién
soy yo, infeliz huérfaua, para merecer el
amor del mas bueno de los hombres?....

Y Maria queds sumergida en el dolor gue
desgarraba su alma; con los ojos bahados
en légrimas, y fijos en el refrato de su pri
mo, mudo confidente de sus penas, de su
pasion y de sus dolores.

;Llanto.... sospiros!. ... he ahi el elo
cuente lengunaje del verdadadero amor no
correspondido. Querer expresar todo lo
que ese llanto y esos suspiros indicaban,
todos los pensamientos tiernos que envol-
vian, la pureza de afectos que eutrafaban,
geria destruir el poema del sentimiesto;
profanar la grandeza de lo inconeebible;
querer dar & conocer los fulgentes diéfanos
y maravillosos rayos del sol, por la pilida
pintura de uo lienzo que parodia una de
las obras mas portentosas del Criador. No
se puede reducir & los estrechos limites de
la palabra lo que raya en lo sublime, y
excede é lo que la imaginacion puede con-
cebir: intentarlo es desvirtnar el espiritaa-
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lismo inefable: los afectos intimos que tras.

pasan el circulo de lo explicable, le basta
al autor insinnarlos, dejando libre al lector
el ancho campo de la meditacion, de la re
flexion y de las conjeturas.

iPobre Maria! apenas contaba quince abri-
les, y ya sufria el mas eruel de los dolores:
el dolor de no verse correspondida del ob
Jeto de todo su amor.... del hombre en quien
habia cifrado sa felicidad, y del cual habia

Acababa de abrir la primer pigina de la
historia de la humanidad, y ley6 en an des-
engaiio la primera ilasion perdidal. ...

CAPITULO XIV.
Pagar sin deber,

Volvamos & Buenavista, & la honesta y
pintoresea habifacion de la hermosa Pilar.

El hombre que se presentd en la puerta
de la sala eri que estaba D. Andrés, iba ves-
tido de rigoroso lato: era joven, moreno y
aito; de fisonomia franca y expresiva; ojos
y pelo negros, de maneras distingunidas, de
elegante porte, y atento y comedido como
buen mexicano: en su mano; eubierta eon
gnante negro de fina eabritilla, levaba un
magnifico baston con pufio de oro, del cual
pendian dog pequefias borlas de seda.

D. Andrés' le miré fijamente, y no pude
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deseqbrir en sn semblante nada de esa re-
pugaante y odiosa altuperfa que general-
mente snele pintarac en las fasgiones de los

eneargndos ¢ administrar justicia, en quie-

nes mas que en ningnn otro, debieran resal-
tar siempre las cousideracivaes ; la hama-
nidad debidas al desgraciado.

—i’odré saber lo que tiene vd. que or-
denarme, caballero?

Pregzuntd el aneiano aigo mas tranquilo
con sn exdmen, y haciendo un fino salado
eon la cabeza.

—38i vd. tiept la bondad de oirme, tendré
el gusto de pomer eu su conocimiento el
asunto que me trae 4 su casa.

Aquella contestacion, acabd de tranguili-
gar & D, Andrés, pues creyd gue para agen:
te de gobierno, era demasiado comedido
quien con tanta urbanidad le hablaba.

~—Tendré suma satisfaccion en escuchar
fi'vd.: dignese vd. sentarse.

-=Mil gracias,

D. Andrés, seiialé con la mano el sofs é
sa interlocutor, y él tomé asiento & su'lado
en una silla,

~Pnede vd. empezar cuando guste; oe-
toy £ la disposicion de vd.

—No me condace & la casa de vd. otre
gbjeto gue el de entregarle una cantidad
gue le debo,

— Usted?

—Sin dada.

—Creo que padece vd. un error, porque
no recaerdo haber tenido el gusto de vexle
jamas,

—Efectivamente; es la vez primera gue
tengo la honra de dirijir & vd. Ia palabra.

~La honra es mia.

—Y sin embargo de no habernos hablado
nnnea, es vd, mi acreedor.

—iSu nombre de vd?

—Antonio Miron.

—Ni en la nota de mis corresponsales,
ni en el libro de ventas, tenge apuntado tal
nombre.

—Tiene vd. razon,

—Puaes entonces. . ..

~Mae explicaré,

—L.0 deseo ardientemente.

=»V4d. tenia en el Parian, enfrente al Por-
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tal de Mercaderes, una tienda de ropa lla
mada “El Iris.”

—8i sefor!—contestd eon marcada tris-
teza D. Andrés—upa tienda, euyos ginerog
ascendian & mas de doscientos mil duros: la
fortana de mis hijos que han quedado en la
‘miserial, ...

Y el afligido aneiano no pudo continuar:
estaba fresea adn la herida; el dia anterior
vivia en la abundancia, guardaba para sus
dos hijos un eapital no despreciable, fruto
de sas economiag, de su asiduo trabajo, de
su honradez; le halagaba la consoladora
idea de que iba & pasar el dltimo tereio de
su vida, tranquilo, disfratando de las como-
didades de que se habia privade en la ju-
ventad para labrar an fouesto porvenirgy
en lagar de todo esto, se encontraba en
aquel instante pobre, arruinado, sin heren-
eia para sus hijos, amenazado de su des
tierro, sin amigos, sin esperanzas.... Al
fijarse en esta desgarradora idea, los ojos
se le llenaron de légrimas, y los comprimi
dos sollozos que se disputaban la salida-de
su angustiado pecho; anudaron sn gargen-
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ta.... Habia visto desaparecer en pocas
horas, en nn momento, lu base de todos sus
lisojeros proyeetos, y en vez del delicioso
oasis que la imaginacion le habia presenta-
do como el término de su fatigoso viaje, se
encontrd arrastrado de repente & un desier -
to arenal, caya entrada era la mendicidad,
su recinto el frio y el hambre, y su puerta
de salida la tamba.

D. Antonio no quiso contener con estéri
les palabras, que en vez de consolar afligen,
aquel llanto conselador con que el alma
guele desahogar sus penas. Sabia, por ex-
perieneia, pues habia perdido 4 sas padres,
lo inoportunos que suelen ser los congejos,
hécia la resignacion, con que los amigos
suelen abramar 4 los que han sufrido una
desgracia, y por lo mismo en vez de ocapar-
se en buscar frases que indicaran la parte
que tomaba en su pena, acadid & un recur-
so mas eficaz.

—Conozco—dijo—los justos motivos de

esus légrimas; y ojald que, asi como puedo

pouér en sus manos una insignificante parte
de la riqueza de que ha despojado & vd., no

——
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up partido, sino ¢l odio de un lngrato, pu.
diera traerle todo sa capital.

—~iComol....—exclamé D. Andrés gra.
tamente sorprendido—jviene vd. & traerme
algo de lo que he perdido?

~Si sefior, aunque, por desgracia, es may
poco.

~De todas maneras, debo dar & vd. las
gracias poc sn benevolencia, pues ademas
de la generosa accion que me revela uns
alma hidalga y virtuosa, me proporeiona un
recurso que, en las aflictivas circanstanciss
actnales, es de mas precio que en otras de
abundaneia, la mas respetable cantidad.

—Asi lo he creido, y por lo mismo me he

apresurado & colocarla yo mismo en poder
de vd.

~Abl... jno sabe vd. eudénto se lo sgra-
dezeo!.... Dentro de pocos dias, tal ves,
nos verémos obligados & salir del pais, y
todos los muebles de mi antigua casa los
43 ‘v ol
he vendido para proporcionarme recarsos
para el viaje,

~—iPiensa vd, ir al extrangero?
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Exclemé el joven sorprendido y pAlido
como la muerte,

—Me hacer marchar & él.

—iNo logrars vd. que le exceptien de la
expulsion generalt

—No lo espero, D. Antonio.

~En el congreso hay diputados yue han
tomado & su cargo manifestar lo inconve-
niente que es & los intereses del pafs hacer
salir & los laboriosos espaioles del territo-
rio de la Repdblica.

—Lo ereo, porgue conozco los nobles
gorazones de los mexicanos; pero no son
elios, D. Antonio, quienes han dispuesto
auestra expalsion, sino influencias extraias
de ambiciosos extrangeros que anhelan gue-
dar daefios del comereio y de la industria
del pais.

—Por desgracia es demasiado cierto lo
goe vd. dice. Hemos entrado en la vida po~
litica con el entusiasmo de nua nacion nues
va, con el ardor y la confianza que inspira
el patriotismo sincero. Semejantes & la fo-
gosa javentud que, llena de nobleza y de
hidalgos sentimientos, franquea & todo el
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mundo so easa, eree & todos amigos, de na-
die desconfia y acoge con aplavsos enanto
le dicen que puede contribuir al engrande.
eimtiento del rieo patrimonio de que“ acaba
de entrar en posesion, asi nosetros hemos
abierto loz brazos & todos los hombres de
todos los paises, les hemos brindado ge-
nerosamente con las riquezas de nuestro
fértil suelo, y en vez ellos-de corresponder
eon lealtad 4 nuestra confianza, encienden
la guerra eivil, siembrao la diseordia en es.
ta hospitalaria nacion, y abusando de nues-

tra buena &, pos dividen en partidos que

nowea debieran existir entre individuos de
tna misma familia.

—Por eso-disculpo la medida del gobier
0o, D. Antonio: en ella veo claramente la
mano extrangera que, vendiéndose amiga,
atiza el fuego de las revoluciones para sa-
car provecho de ellas.

~8in embargo, yo abrigo la lisonjera es-
peranza de que la voz de los diputados que
han tomado la defensa de los espafioles,
trinnfaré al fin, y que la expulsion no ge Ies
vara & efecto.

—;Dios lo quiera!

~Pero yo estoy abusande de la benevo:
lencia de vd., robindole eon mi conversa
eion, un tiempo que sin dada lo tendria vd.
destinado & negocios de snmo interes,

—Nada de eso.

—Aqui tieve vd.;—dijo D. Antonio sa-
cando un bolsillo con oro—gquinientos du-
ros, que es la cantidad que tengo suya.

—iQuinientos duaros. . ..—exclamé el an-
¢iano.—Pero gedmo ha llegado & poder de
vd. esta sumaf

—El origen debe & vd. interesarle poco.

Replico el joven tratando de esquivar to-
da explicacion.

—Al eontrario, y tan es asf, que me veré
precisado & no reeibir un solo real, 81 no
estoy convencido de que me pertenece.

Don Antonio se desconcertd con aquella
respuesia.

—Cuando vengo 4 poner en manos de vd.
esa cantidad —contests como buséando una

respuesta que satisfaciera & su interlocm-
tor—es proeba evideate de que es snya.

—Puede serlo, por generosidad de algu-
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0o que trata de hacer menos amarga mf
suerte, desprendiéndose &1 de esa sums
ahorrada tal vez & costa de privaciones, y
entonces no la-puedo aceptar.

—No reconoce origen tan noble el dinero
de que soy portador;—repuso D. Antonio
eon voz entrecortada—y aunque me habia
propuesto callar su procedencia, voy 4 re
velirsela é vd. para tradqailizar ‘su Eielica-
deza,

—Ya vd. debe conocer que es justo mi
deseo.

—Ayer, poeo despues del desorden ocur-
rido en el Parian, y al dirijirme & vigitar &
ana enferma que tengo de peligro, vien la
calle 6 un hombre que entregaba & otro
abundantes y ricos géneros por una canti
dad que le daba el segando. El vendedor
era un antiguo criado mio que ests ahoraal
servicio de Rossi,

—iRossil. ... jel autor de todas mis des
gracias!

—No bien se separaron, sleancé & quien
faé mi sirviente, y le preganté que de dén-
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de habia sacado les telas vendides, y me

. pombré la tienda de vd.

—8i; yo la vi destruida y arruninada,

—Como el eriado aquel me debia muchos
favores, y ademas posee un buen corazon.
no bien me oy¢ decir que el reciente des.
poj o hecho 4 los ezpaiicles era injusto, ofen-
givo 4 Dios y & !z soeieded, qued6 confan-
dido y exclamé: Ofensivo & Dios, § por
qué? Yo he combatido lealmente, y mi amo
Rossi, que es oficial, nos ha dicho que el
saqueo estd permitido e ley de guerra en
todos los pafses.—En guerra extrangera y
pais extrafio, contesté, estd to!eraglo; aunque
siempre es un acto vandélico, pero nunca
en una revolucion de partidos. A estas pa-
labras y otras contests citando por autori-
dad & Rossi, hasta que conveneido al fin por
mis razones, y conmovido por la triste pin-
tara.que le hice de la posicion en que vd.
quedaba, me entregd generoso, la cantidad
en que habia vendido los géneros, para que
ge la entregase & vd. sin tardanza.

—Gracias, . Antonio, por el interes qus
hs tomado vd. por mi.
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—Reciba vd. ahora la suma expresada.

~—Le daré & vd. un reeibo.

—iPara qué? No hay necesidad.

+-Para que me haga vd. favor de entre-
ghrselo 4 ese leal eriado, y poeda algun
din, si la snerte me vaelve & sonreir, pre-
sentérseme con ¢l, pdara que yo correspon:
da de una manera leal & su favor.

~—No se moleste vd., D. Andrés: esos ras-
g0s encaentran su mejor premio en la con
ciencia,

—Sin embargo, la mia ne queda tranqui-
la sin hacer de mi parte lo que creo justo.

~—Sies asl, no quiero privarle & vd. de
esa satisfaceion,

~Pilar?

Dijo D, Andrés llamando 4 su hija.

Don Antonio, al esenchar aquel nombre,
gintio dentro de su pecho una sensacion
profanda: poco despues escuchd el erujir
de un vestido en la pieza interior, y se es
tremecio como si aquel raido ejereiese so-
bre su organizacion un influjo magnético;
clavé la vista en el sitio por donde espera:
ba ver salir un objeto: pasado un instante
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descubrié al traves de la trasparente cortina
que velaba la entrada, la hechicera forma
de una mujer, y s corazon latié violenta-
mente; abriéronse, por ditimo, snavements
las (1ojas de la pnerta vidriera, y se presens
to en la sala la simpatica joven.

Al encontrarse sa vista con la de D, An-
tonio, se sorprendid, y estayo 4 punto de
exhalar ana exelamacion; brilid ea susojos
la alegria, y luego, haciendo un gracioso
saludo, los bajo ruborosa, tenido su angéli-
¢o semblante por-el delieado sonroseo que
imprime el pudor en las suaves mejillas de
una honesta virgen.

—Aqui te presento—dijo D. Andrés sin
advertir el cambio instantaneo que se ope-
r6 en el rostro de su hija—al sefior D, An-
tonio Miron, que acaba de prestarme un
importante serviclo.

—Serd posible?

Exclamd la jdven llena de jdbilo, fijando
ona mirada de gratitud en el hombre que
le corregpondid con ofra llena de amor,

—Su padre de vd., seiiorita, exagera un
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favor que no merece ni aun el honor de ser
referido.
—Nada de eso, hija mia. Me asegaba de
entregar yna suma.
~Por hos, sebor D. Andrés—le inter.
rumpib el joven, tratando de que pasara des
apercibido el servicio.que le acababa de
prestar;—suplico 4 vd. que....
~No puedo complager & vd., D. Antonie,
satisfoeiendo las exigencias de su modestia.
Si vd; ha eumplido con sn generosidad, yo
oo he llenado los deberes: que me impone
la gratitud.
—Hable vd., querido padre, no me ocal-
. el servicio que se ha dignade prestar
7d. el senor.
—Me acaba de entregar quinientos dargs.
—iQuinientos daros!

+ TR A Alas anins
—8i, hija mia; quinientos duros que,

mereed & sus consejos, le entregs nn anfigue

criado suyo, que vendid en esa cantidad va-

rios géneros que extrajo ayer de mi tienda.
—Seré posible?

Exclamo llena de gozo Pilar, Pero luego,
deminada por un pensamiento que se fijo
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en su mente, clavé los ojos en D. Antonio
que, adivinando el objeto de aquella mirada
eseudrinadora, se inmutd sin poder ocultar
gu turbacion. D. Andrés, & guien el gozo
no le daba logar para advertir el lenguaje
mudo, pero expresivo, de los dos jovenes,
contesto:

—8i, Pilar: nada es mas cierto; aqui es
tén los quinientos duros que me acaba de
entregar en oro, y de los enales voy 4 darle
an recibo. Tenga vd. la bondad, D. Anto
nio, de esperar un momento, mientras lo
firmo alli adentro.

Al terminar estas palabras, D). Andrés sa-
li6 de la sala dejando en ella & los dos j6-
venes.

—;Ah querido y generoso Antonio!—Ex
¢lamo Pilar con la efusion mas profunda de
carifio.—(Por qué te has desprendido de
esa cantidad, que nadie, sino ta noble cora-
zon, te ha encargado entregar & mi buen
padre?....

—iComo! (Crees qué....

—No, no ereo; sino que estoy persuadida
de que ese dinero es tuyo, y que porno ne-
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rir la delicadeza de mi padre, has forjado
una historia que solo ticne de cierto tu g
nerosidad. y

—~Te asegaro, Pilar, ...

~~4Pox qué teatas de ocultarme la verdads

—Pues bien, si; es ¢ierto, amor mio: la
desgracia de tu padre vo podia ser indife
rente para mi, que te amo con todo i co:
razon, que cifro mi dicha en iu felicidad:
supe que le habian dejado-en la mayor po,
breza, y he tratado de prestarle un ligero
consuelo en sa adversa sperte.

—iCdmo no amarte con tan noble corszon

—iPilarl ... jhermosa mial. .. -~jo D.
Antonio estrechando la blanca mano de so!
amada—el servicio que he prestado &4u pa.
dre, no tiene el mérito con que td le revis:
tes. La virtad esté en relacion con los sa
erificios que haee el hombre: jeniles son

los que yo he puesio.en prictica para aspi:

rar al titnlo de generoso? . Ninguoos: here:
dero de una fortuna inmensa que me han
‘. 1 1 Q ¢ 1] » s . 2
dejado mis amados padres al morir, y rico
por la noble carrera de médico que. desem.
peic, los quinientos daros que acabo deen-
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tregar & tu padre, no disminuyen en lo mas
minimo mi eapital, y pada tiene porlo mis-
mo de meritoria una accion qne no cuenta
eon ningun sacrificio.

—No disputaré sobre el mas 6 menos me-
rito del favor que nos has dispensado; pero
siempre veré en él una de las preclaras vir
tudes que te hacen digno del amor de todo
el mundo.

—El tuyo solamente es el que yo anhelo,
Pilar.

~—Con él cuentas hasta la muerte.

—;Cuén dichoso me haces con esas pa-
labras!. ...

—Si, Antonio, con él enentas, aun euando
el destino me lleve lejos de aqui.

Y los ojos de Pilar se cabrieron de légri-
mas.

—;Qué recuerdo, Dies mio!....—excla-
mé D. Antonio con la mas profanda amar-
gura.—;Separarte de mil. ...

—Destierran 4 mi padre y es preciso se-
guirle & su destierro!....

Don Antonio quedd cabizbajo y medita-
bondo. Amaba con toda la fuerza de ucs
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pasion verdadera, vehemente, inestinguible. do. gne alientan el mismo deseo, que tienen

Pl

Aquella muojer era el objeto de todos sus gna misma vida, un mismo pensamiento:

4—_—._ = 4

pensamientos, el bien 4 que aspiraba, la uni
ea felicidad de su vida; asf es que la idea de
perderla le dejd abramado, le anonadé. De
repente parecié tomar nna resolucion sal-
vadora; volvio 4 estrechar la msno desu
amada, y la dijo:

—iNanea nos separarémos!

—;Cdémo!

~-8i salis expulsados, abandonaré el pais,
iré 4 donde vayas; y cnando considere que
ta padre me cre¢ digno de ti, le pediré ta
mano.

ti me inundas de félicidad,

—Sin padres y sin familia, jqué atracti-
vos me brinda el pais en que no existe el
éngel de mi ventura, el sér que adoro, el
idolo que ocupa para mi la ereacion enterat

Y Pilar lloraba de placer, conmovida por
las dulees palabras de su amante. El joven

guae en aquellas lagrimas veia las protextas

del mas profundo amor, continnd:
—Seremos dichosos, alma mia." Dios no

separaré dos almas que se han comprendi-

vivirémos en Espafia hasta que calmen-las
pasiones politicas; y eaando el gobierno al-
ce la expulsion 4 los espafioles, voiverémos
& nuestro amado suelo para gue nada falte
& nuestros goees, & nuestra venturd, & pues-
tra felicidad,

—Antes sentia abandonar mi patria, por-
que'te dejaba en ella; pero alora casi de
geo que llegue el instante de partir.

—;Por qué?

—Porque me asasta la preseneia de un
hombre que persigue por todas partes, que
jurd vengarse de mi negativa, y que ha em-
pezado & cumplirla dejéndonos en la po-
breza. :

D. Antonio se acordd en aquel momento
de Rossi, de las palabras amenazadoras con
que contestd la noche anterior & sa reto, y
palidecid. ' El temor de Pilar preocupd su
imaginacion, y tembld, domivado per un
terrible pensamiento.

—~iQué te pasal--adadio la hermosa jo-
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notande la palidez de su amantere—jes
=No, nada. ... el pensar en nanestra par-
el exceso del pla-

eertal veg. ...

—;No deseas, 'como yo, ver & mi padre
fejos de las asechanzas de ese Rossi que ha
tenido la osadia de enviarnos un reecado,
diciéndonos que la pobreza en que nos ha
dejado, solo ha sido el primer paso que ha
dado en la senda de su odio?

—iInfame!—exclamd D. Auntonio in po
derse dominar.—Yo le atravesaré el cora-
zon antes de qae pueda coutinuar sa des

—iAh! no; yo te lo prohibo:—contes-
t6 Pilarcon la mayor inquietud.—;Qué otra
cosa pucde hacer ya que violentar nuestra
expalsion?.... ;Y no la deseamos?

Don Antanio iba 4 coutestar; pero la pre-
sencia de D. Andrés, que volvia con el re-
cibo, se lo impidid.

—Aqui tiene vd., excelente joven—dijo
el anciano entregéndole nn papel—el docu-
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mento que acredita que me ha entrega
vd. quinientos daros en oro.

—Mauy bien;—contesté D. Autonip reci
biéndolo, y gnardando el recibo en una ele-
gante cartera:—lo he admitido puramente
por compldcer & vd.

Y al concluir estas palabras se puso en
pié.

—;Se va vd. tan pronto?

—8i sefior, tengo horas fijas dedicadas 4
mis enfermos, y econ bastante sentimiento
me veo precisado é dejar la amable eompa-
fia de vdes.

—Mil gracias, D. Autonio; y muy grato
serd para mi que un conocimiento debido &
un rasgo tan hidalgo en vd., vaya estrechan-
do su-eireulo, hasta que dé por resultado
nna verdadera amistad.,

—Me honra vd. con distinciones tan ge-
frialadas, y aprecio en mucho el alto favor
eon que vd. me brinda, para que yo no tra-
te de cultivar las relaciones que inundan
mi alma de satisfaccion.

—Tendré mucho gusto en elio; ha toma-
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do vd. ya posesion de esta casa, qae es de
vd. desde este instante,

—Mil gracias. Adios,

—Adios.

D. Antonio dirijié una tierna, mirada 4 la
hermosa Pilar, que corréspondié con otra
dulee, grata, irvesistible, apasionada: . An-
drés le acompaii6 hasta la puerta, y mien-
tras la interesante joven, olvidando sus pa
sadas penas, se entregaba al placer que
vierte en el alma la esperanza de una dicha
préxima, su amante marchaba atormentado
por un presentimiento fanesto que no podia
arrancar de su pecho.

Las amenazas de Rossi con respecto & la
mujer que amaba, le hicieron temblar. Pen
86 dirijirse por segunda vez & su casa para
desafiarle: pero persnadido de que le volve.
veria 4 suceder lo que la noche anterior,
deseché aquella idea como infructuosa, y
se enfregd 4 otras nuevas que se agolpaban
& su exaltada imaginacion.

—iAh!l. ...—dijo D. Andrés trasportado
de placer y conmovide por el noble rasgo
del joven que acababa de saliri=el gielo
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vela‘por nosotros, hija mia: Dios que ¢on
una mano despoja al hombre de las rique
zas que eu su orgullo ereyd eternas, para
hacerle ver euin pasajeros son los blenes
de la tierra, le presenta econ la otra nnevos
dones que son tanto mas estimados cuanto
gon mas conocidas nuestras necesidades y
nuestra miseria.

—3Estd vd. ya contento, padre mio?

—8i, lo estoy por ti; por ti, hija mia, &
quien deseo hacer menos sensible la amar-
ga suerte que nos ha hecho descender de la
brillante posicion que ocupébamos; por ti
que 0o te separas de mi lado, mientras que
tu ingrato hermano me deja todas las no-
ches en continua agonia.

—No le acuse vd., padre mio. Carlos ama
& vd. como nunea hijo algnno amod 4 sa pa-
dre; con todo el cariiio de un corazon que,
como el suyo, atesora todas las virtudes.

—;Ah!. ... sl no lo ereyese asi, moriria,
‘hija mia:—~exclamé D. Andrés conmovido.
—Pero jpor qué huye de nosotros todas las
noches? jPor gué esa reserva conmigo, sin
sonfiarme el secreto que le obliga & partir
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sin hacer easo de mis siplieas?. ... jA dén-
de val.... [Cree, acaso, que yo me opon-
dria i.nada que fuese racional y justol. ...
No, no qniero dudar de su eariio, porque
vuestro cariiio es mi vida, el consuelo de
mi vejez; pero-su extraia condocta me ha.
ceomal; me asasta, me tiene en constante
sobresalto.

—Por qué, padre mio?

—~Hace algun liempo que vienen & bus.
carle alganos amigos con quienes se encier
ran ep sa coarto largas horas: jqué hacen

ide qué tratan?. ... lo ignoro: 1o

as son personas descopocidas para mi, en.

cuyos semblantes leo no sé qué de siniestro
y el
D. Andrés.movib la cabeza & derecha é
izquierda en sefial de desaprobacion.
—iCémo! . ... jcree vd. que sean amista-
des indignas.de gn aprecio?

—=No lo 8é, hija mia; no avapzaré mi opi

nion hasta el grado de considerarlas per-

versas; pero esas eontinuas salidas -de-ta
hermano, desde antes.del safjueo, su reser
va para conmigo, que tanto le quiero; las
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precauciones que toma para qiue nadie pe-
petre en su cuarto cuando & verle vienen
sus amigos; su continuo afan, y esa fristeza
reflexiva que noto siempre en su semblante,
an'ne tan sereno y jovial; todo esto, repito,
me hace preveer terribles y fanestas conse
guencias.

—Y si no reconociesen sus salidas ofro
objeto que el del amor?

—;Ah!... jenénto celebraria que asi fuera!
Pero no: el amor no echa mano ni de los
amigos, ni de los misterios: el semblante

del que ama no estd velado por esa sombra,

aterradora que de contifiuo se retrata en las
faeciones de ta hermano.

—Entonces. ...

—Todo me hace creer que Cérlos cons-
pira hoy contra el gobierno; y esta idea me
agusta, me hiela la sangre, porque la menor
improdencia labraria ‘su ruing y la nuestra.

—Pero si realmente conspira, estoy se-
gura de que no serd por satisfacer bastar-
das ambiciones propias, sino por propor-
cionar @ vd. el bien de gone no l8 expulsen
del paie; de que alcance vd. el anhelado
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placer de permanecer en el suelo donde
hasta hace pocos dias fuimos tan felices.
—No, Pilar: yo no deseo'ya mas qoe ver-
me & vuestro lado, ,’r:s;m(hi el dltimo tereio
de mi vida gozando de vuestras caricias,
dnicos hienes que me quedan sobre la tier-

ra. Cien ojos vigilan, sigaen los pasos, es-

piun los movimientos de tado :u[}li.‘l a quit'n

la opinjon‘designa como eontrario al eredo
pelitico del gobierno; v 4 quién le son des-
conoeidas las tendencias politicas de tu her-
mano? ;Crees tigque Rossi, ese hombre fa-
nesto que ha proyeetado nuestra. raina, ne
esté pendiente de las acciones de Cérlos?...
| estoy persuadido de que si algo
intenta, su pensamiento esta ya desenbierto
por el vengativo sardo que, semejante al
Proteo de la fibula, toma todas las formas
para merecer la confianza de todos les par-
tidos, .y sorprender los secretos de los des-
contentos.

—Me hace vd. temblar, padre mio.

~Dios, pos-librede que mis sospechas
sean ciertas, porque entonces tendriamos
que agregar una desgracia imas al catélogo
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de nuestras presentes desventuras. Pero
jnada te ha confiado 4 ti, hija miaf

—Nada.

Contesté Pilar titubeando.

—Dime la verdad: entre hermanos suele
haber confianzas que no se tienen con los
padres, y pudiera muy bien haberte confia-
do sus proyectos, si es que algo intenta.

—Le repito & vd. que nunca se han abier-
to sus labios sino para formular palabras de
earifio y de amor héeia vd.

—;0jald que mis recelos no reconozeca
otro orfgen que el vago fantasma de un te
mor pueril!.... Pero es preciso que ti, pa
ra tranquilizarme, le preguntes, indagues
descubras la verdad, y que me la digas tan
pronto eomo & tus oidos llegue.

—Le prometo hacerlo asi, padre mio.

—Aquf llega: jno le ves euén preocapado
gale de su gabinete? ;Ah!.... indaga, hija
mia, arrfncale el secreto, en tanto gue yo
entro & mi cuarto & escribir algunas cartas
& mis deudores.

Y efectivamente, Cirlos entrd, & la sala
distraido y como dominado de alguna ideg
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importante. Sin reparar en su he
dirijié lentamente héeia la puerta vidriera
del balcon, detras de la cnal ge coloe

rmana, se

6 mi-
rando héeia el tanpo, pero siempre en ade-
man reflexivo.

Pilar le (‘On!tmpl:«.ha en sileneto, ¥ espia-
ba los mas leyes movimientos de

nomia.

su fiso-

Cérlos era el vivo retrato de so simpéti-

ca hermana: sos eabellos robios y riz

ados,
daban & su agradable, varonil y bl

aleo ros
tro, una expresion interesante y dulee, que
revelaba la rectitud de sentim

lentos de una
alma noble y generosa: sus 0jos azules y

rasgados, indicaban-la inagotable benevo.
lencia de un corazon franco y ddeil;

pero
cuando el alma, exaltada por algan

alar-
mante pensamiento abandonaba
normal que revestia su sembls

el estado
ante de cierta
gracia femenina, entonees dominaba sa viss
ta el rayo de la inteligenei
de la indignacion: sus encendidos y delga.
dos labios se ponian blaneos como el papel:
8u nariz perfecta y proporcionada, anchaba
fus canos para absorber con mas fuerza el

a, de la osadia, é
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aire que respiraba: plegibase sa entrece
jo; v el blanco mate de su despejada y es-
pac.iosa frente, encendiase con la sangre.que
ge elevaba del corazon, hinechando ternblg-
mente la vena eoronal que baja perpendi-
calarmente del nacimiento del pelo & la
nariz.

Cérlos vestia una levita negra y airosa,
perfectamente hecha: un pam'alon claro, de
agradable hechura, caia graletvsamente so-
bre una lustrosa bota que ajustaba un pié
de agradable forma y de elevado empeine:
sa euerpo era gallardo y suelto, y en sus
elegantes y natarales movimientos se des
¢abria al joven mexicano de esmerada eda-
cacion.

Pilar permaneci por un instante ?bser-
vando & su querido hermano; pero v'.éndf)-
le ensimismado en sus pensamientos, y sin
dar muestras de salir de so profundo éxta-
gis, se levanté de la silla gue ocupaba: Cér-
los volvid entonces la cabeza, y preguntd
magquinalmente.

~~Egtabag ahi, Pilar?
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La hermosa joven corrid & donde estaba
Cérlos.

,—4Qué tienes, hermano mio?—dijo Pilar
acercindose con cariioso interes 4 su her-
mano.—iPor qué ha sacedido de repente &
la conformidad que manifestaste el dia -de
nuestra raioa, la marcada tristeza que ana.
bla ta semblante?  Te preocupa alguna idea
fanestal

Las palabras de Pilar fueron & sacar de
su éxtasis al pensativo joven que, ensimis-
mado en sus pensamientos, parecia olvidar-
se del mando entero; pasd la mano por su
despejada frente como para llamar en su
anxilio alguna idea; introdujo sus dedos
por entre el blondo eabello déndole distrai-
damente variadas y graciosas formas; fijo
sus azules 0jos en el simpético rostro de su
querida hermana; y ‘animando sus labios
eon esa ‘melanedlica sonrisa 'que vaga ‘fria
por el macilento semblante de todo desgra-
ciddo que trata de ocultar & los ojos del
mando ‘egoista sns pesares, contesté eon
aire distraido,

—4Decias que estoy tristet. .., No, her

259
mana mia, jqué motivos pueden existir para
ello cuando me encuentro 2l lado tayo y de
mi padre, que sois todo mi amor?

~=Y sin embargo te alejas de nosotros
todas las noches!—advirtié Pilar.—Si su-
pieras la inquietad en que vive, alarmado
por fus misteriosas salidasl. ...

Cérlos palidecié.

sf; mi eonducta debe parecer-
le odiosa:—exclamo el joven eon mareada
tristeza—indigna de un hijoagradecido que
debe 4 su padre una edacacion esmerada...
jPobre padre mio!

Y'los ojos de Cirlos 'se velaron eon ia
gombra de |a mas profunda fristeza.

— Y sin embargo—continus con conmo-
vido acento==nunea he tenido tanfo empe-
fio como ahora en mitigar sus penas, en ha-
cerle menos amarga su desgraeia.

sl ese esen efeeto ta anhelo,
facilmente puedes volver & su alma la dul
ce tranqguilidad.

—iDe qué mapera?

Pilar eogié entre sus manos la de su ca-
vifioso hermano,'y le dijo con la ternura’ de
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una alma virgen que pretende con su dal
zura aleanzar un bien sapremo.

——Suspcudléndo tus uoetarnas salidas.

El semblante de Cérlos sufrié un cambio
repenting.

—-8{—continad Pilar sin advertir la mu-
tacion operada en €l sémblante de su her-
mano—de esa manera conseguiras, td, tan
boeno, derramar en el desgarrado corazon

de nugstro anciano padre;-¢l consuelo que

le niggas con esas contintas ausenciasque
le matau. jMe prometes permanecer desds
esta noche con nosotrost.... jPuedoanun-
ciar-tan grata-nneva al sér gue nos ha dado
la vida, y que no tiene sobre la tierra‘otros
bienes que el cariio de sus hijos?. ..\

—Exige de m{ cuanto quieras, Pilar, me-
nes eso.

Contestt Carlos haciendo un violento-es-
foerzo para negar una cosa que su ‘moble
corazon hubiera querido conceder.

—Y por qué no lo que te pidof.,.—ex-
clamé con acento. suplicatorio la herinosa
jdven, estreechando mas y mas la ‘mano
de pu querido hermano.~gPaede haber al-
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go en el mundo que se sobreponga en f_| al
deseo de ver contento 4 nuestro aneiano
padre?

—Nada.

—i0 es que ya en tu corazon Do oeupa
tu pobre hermana el distinguido lugar que
ella te consagra en el sayo?

Cérlos fljo sus azules ojos en la hermosa
Pilar, enviéndole una de esas indefinibles
miradas en que esprime el alma toda s ter-
nura, toda su gratitad, so inagotable amor;
enlazb con su amoreso brazo su flexible y
estrecha cintara; la atrajo duleemente eon
tra supecho, y por toda respuesta imprimid
en su tersa y serena frenté, uno de esos be
s0s que entrafian una historia de profandas
amarguaras y de intenso amor, que solo la
comprenden los séres dotados de una exqui
sita sensibilidad.

—;Ah!—;Es decir que vas & complacer-
nos, & no separarte de noche de nuestro
ladot

Y el rostro de la jéven brilld con la ine.
fable luz de la alegria mas intensa.
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—No; yo no puedo prometer, lo que no
estoy dispuesto & camplir.
Pilar se estremecié con aquella inespéra-
da respuesta que le robaba una esperanza:

dejo escapar la mano de Cirlos gue hasta

entonces habia estrechado en las snyas, v

quedo tristemente abatida.

—Pilar! por Dios, no me acuses: —exclas
md Cérlos, conmovido por la actitud de su
hermana:~-mis salidas reconocen una causa
|z}st:|; el bien, la felicidad de nuestro an-
ciano padre, y el risaefio porvenir, la rea-
lizacion de tus dorados sneiios de ventura.
Querer, pues, que renuncie 4 esas salidas
que os inquietan, es pretender de misa rui-
na y la taya. - Pilar, nada me preguntes
sobre este misterio que ain no me es per-
mitido revelar: cuando se ‘queje nuestro
amado padre de mi enig:uético> proceder,
defiéndeme y procura eonsolarle: dile gue
nunca le he amado tanto ecomo ahora que
se queja de mi. ... como ahora que td du-
das de mi earifio.

—No, Cérlos, no dado ni nunca he dada-
do de tu amor; siempre has gido para mi el

263
mas bueno, el mas generoso de los her-
manos.

Exelamé Pilar enternecida y estrechando
la mano de sa hermano.

—Y lo soy sin duda; y mucho mas te
quiero ahora, hermana mia, en que mas que
punca neeesitas de mi.

—1Qué me quieres decir cou eso¥

—Quiero degirte, hermosa Pilar—contes
t6 Cérlos con el acento mas tierno—que 0o
igooro los intimos sentimientos de tu sensi-
tivo eorazon: que amas, ysue necesitas de
pii para que ese amor, que 8 el bello ideal
de tu existencia, no encuentre en premio &
la dulce esperanza que atesora, un inagota-
ble raudal de légrimas brotadas de la foen-
te-del dolor.

Pilar quedd sorprendida con aguellas pa:
labras, y su mano temblo entre las de su
hermano que, al notar aguel estremecimien-
to, continud diciendo’

—Pero no temas: hace tiempo que he lei-
do, & pesar tuyo, en tos facciones y en tus
ojos, la historia de tu alma; esa historia que
se imprime con earactéres indelebles en el
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fondo del corazon y que solo se borra con
la muerte.

~—1Y conocest. ...

—iAl objeto que te ha inspirado esa pa-
sion intima¥. ... 8i; le conozco, y apldudo
ta eleceion.

—Seré posible?

—No le trato: pero no hay uno solo en
toda la ciudad que no ensalce sus preclaras
virtades, y éstas son el mejor garante de
ta futura felicidad.

—i¥ yo que femia revelarte mi seere:
tol.... .
! =Pero €] tiene un rival temible; un rival
que se opondri & sus proyectos; unm rival
que se vedgard de €lytomo se ha 6en.gado
de nosotros, si no hay quien tome & su ear:
go.la causa de la justicia,

--gHablas de Rossi?

~3i, Pilar; hablo de ese maldecido ita
liano abortado del averno para labrar nues-
tra desgracia.

~-jAb!. ... su solo nombre me horroriza!

—Pero yo seré ta escudo, hermana miia:
en mi energia y en mi actividad se embota-
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ran los filos de su torpe zafia. Mis noctur-
nas salidas no reconoeen otro origen que el
de hacer estériles sus proyeetos de exter-
minio, para verte feliz al lado del hombre

anc amas, v haeer dichosa la existencia de
1 )

puestro aneiano padre.

—;Cuéin bueno eres, Cérlos!

Exclam6 Pilar henchida de gratitad y de
reconocimiento.

—Silencio que &l sale de su cuarto: adios;
la hora ha llegado, y no me puedo detener
an instaute.

Cérlos abrazb 4 sn agradeeida hermana,
y salib i la calle en el momento que D, An-
drés entraba en la sala.

BL CAPITAN ROSSL.~-T0M, I,
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CAPITULO XV.

Un dia de campo en Chapultepeo

Han trascarrido once dias desde goe tu-

vieron lugar las escenag del capitulo ante
rior.

Eurique, cumpliendo la palabra dada &
Miguel de concurrir al dia de campo & que

*le invité para Chapultepee, como hemos

visto en otra parte de esta historia, cami-
naba en uno de los carrnajes que montaban
los convidados, contento, porque iba & pa-
sar al lado de Maria las horas mas agrada
bles de la vida.

Siete coches de enatro asientos partieron
de la casa del segundo, marchando por de
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lante los que conducian & las 8=horas, cunal
otros tantos jardines flotantes, eubiertos de
hermosas flores, y cerrando la marcha los
que ocupaban el sexo feo, al deeir de los
hombres, pero no al parecer de las mu
jeres.

El bosque de Chapaltepec, hicia el cual
caminaban, es una de las cosas mas gran
diosas que presenta al viajero la exuberan
te vegetacion del rico suelo mexieano.

Al penetrar en esa emperatriz de las sel
vas, en ese delicioso recinto, plantade por
los reyes de Tenochtitlan y de Texcoco en
los dias de su grandeza, de su poder y de
su gloria; en ese bosque venerando qae ha
gobrevivido 4 la ruina de tanfos otros que
formaban el bello adorno de aguella region
virgen y encantadora, el alma experimenta
esa emocion dulee, tierna, respetuosa, inde
finible, que sentimos al vernos frente de
esos grandiosos monumentos, cuya historia
se pierde en la noche de los tiempos.

i{Cuéintos encantos, cuintos misterios,
endnta poesia eneierra para ‘el observador

ese magestuoso bosque que sobrenade & la
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ruina y devastacion del tiempo destractor
y de las sangrientes revolaciones!

Todavia en e! fecundo reecinto de esa be.
lligima sultana de las florestas y de las sel
vas, se levantan imp():x:'m:-s. robustas y lo
zanas, aguellos antediluvianos ahaehuetes
y corpalentas sabinas, euyo robusto troneo
solo es dado abrazar entre doce personas,
y bajo euyo espeso ramsje, que proyecta
uoa verde y deliciosa bdveda, mecida por
las embalsamadas aaras, reposaron gozan
do de su benéfica sombra, Alvarado y Ber
nal Diaz, Hernan Contés y la Malitzin, Gua-
timoc y sus guerreros, Moctezuma y sus
hechieeras favoritas de ojos negros, turjen-
te seno, pié breve, y abundante y negra ca
bellera.

iCuéntas veces bajo esos érboles gigan-
tescos, que los hace ain mas venerables el
eneavecido y ceniciento pardeito que euel
ga en largas hebras de sus extendidos bra-
zo8 y que cnbren con sa ramaje la delicio
sa alberca, se habrén baiiado las seduetoras
¥y graciosas indias del harem de los sultanes
que rigieron el imperio mas poderoso, mas
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fuerte. mas rico y mas civilizado de la Amé-
rica!
.Cuéptas veces en sa lrasparente eristal
' >
habra buscado dulce solaz la seductora in
térprete del célebre conquistador, que agre
=T '
o5 4 la eorona de Espana un Nuevo Munde!

Aun se euenta al menos que, en la deli
ciosa alberea, y bajo el enramado toldo,
formado por los irboles, aparece al toque
de las doce, 4 esa hora en que el sol des-
ciende por entre las verdes ramas COmo ana
brillante gasa de oro y plata, cuentan, repi-
to, que aparece en la superficie de las tras-
parentes linfas, rizadas por las leves auras,
la tierna y encantadora india, suelta la ne
gra, lustrosa, abundante y lnenga cabellera
pronanciando el nombre de aquel guerrero
espaiiol, & quien tanto ayudd en .la grande
y arriesgada empresa 4 que dié cima con un
puiado de valientes.

;En este bosque todo es bello, todo gran-
de, todo magestuoso! @ada érbol, cada ve-
reda, cada arbusto, ¢ada arroyo de los mu
chos que eruzan su sombreado reeinto, es
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una epopeya duleisima de aquellos tiempos
que precedieron 4 la conquista.

Enesas mismas espaciosas glorietas, eir-
candadas de frondoses drboles y de asiento
de’piedra, donde hoy celebran sus dias de
campo los' modernos mexicanos, se entre
garon al regocijo y al placer las principales
notabilidades indias, antes de que el terri
fico estruendo del arcabuz enropeo resona
ra eén las misteriosas calles de ese recinto,
embovedadas por el tapido folluje de los
corpulentos ahuehnetes.

Para el fildsofo que penetra en esta deli
¢losa mansion, donde tantas veces me he
paseado, jeudntos encantos reune cada uno
de los objetos que le rodean! Este es, pien
ga, el sagrado recinto, propiedad de lafa
milia real, adonde & nadie le era permitido
entrar sino 4 los grandes del reino, despo-
jéndose primero del rico calzado que lleva

ban. Estas pintorescas sendas que atravieso,
son aquellas por donde los emperadores az
tecas, seguidos de sus prineipales: guerre:
ros, crazaban eon el formidable arco en'le
mano izquierda, y la veloz flecha en la dies:
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tra, en pos de esos canoros péjarcs de bris
Hante plumaje que, agitando sus pintadas
alag, se despiden del astro principal, cayos
tibios rayos tifien el oceidente de pirpura y
de z :ma; que al través de la esramada, se-
meja un trasparente velo dalpicado de ein-
tillantes chispas de rosicler y nicar. Estos
gque & mis plantas pasan murmurantes ar-
rovos, son Jos mismos en que bafiaban sus
di;IIintitr.s y delicados piés las seductoras
indias, de rosada tez y turgeuie seno, que
tan llenas de atractivos se presentaron mas
tarde & los ojos de los espafioles. Esta es
paciosa ealzada, que conduce al grandioso
colegio militar, esla misma por donde su=
bian los antignos mexicanes al palacio del
emperador, que se elevaba grandioso & in-
ponente. en el ‘mismo dominante lugar en
que aquel se ostenta. Desde aqui miraban
arrobados de placer aquellos/ reyes, de la
misma manera que yo miro en este instan.
te; & an lado los pintorescos pueblos de
Mixcoac, San Angel y Tacabays, euyas ¢a-
sas, escondidas entre el ramaje de los érbo,
les, aparecen cual otros tantus nidos de pa-
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lomas que blanquean é lo lejos: enfrer

exfensa linea d:- sunlu-«nsjudificiozl:iee' ]l:
emperatriz eiadad, de la gran Méxieo, con
88 gigantescas torres, sus pintorescas cal-
zadas orilladas de frondosos dlamos, v sus
deliciosas uazotdes, convertidas en t;;utus
otrogodoriferos jardines: & la izquierda, los
trasparentes lagos cabiertos de ligeras ea
noas de indios; y al Sudeste los dos gigan-
tes magestuosos del pintoresco valle, el Po-
poeatepetl y el Izilazihunatl, cnyas elevadas
eimas, enbiertas constantemente de oieve-
semejan los blsncos penachos de dos inven
cibles gnereros, euyas blancas plumas van
i perderse en la trasparente boveda del gie
lo,  8i, desde agui se descubren esas dos
mentaias colesales, llamadas la una Popo-
catepetl, que siguifica monte que arroja humo,
que tiene de altura 5.400 metres sobre el
nivel del.mar, é'la cvsl subid en 1.519 el in
trépido eapitan espaiiol Diego Ordaz, y la
otra denominada [Iztlazihualt, que quiere
decir myjer blanca, tefiidas ambas por, los
randales de luz de un sol abrasador que, al
reflejar sus rayos sobre la inmensa capa de
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nive,jparece brotar de la superficie una na
be de llameantes colores que incendian la
ereacion.
Pero dejemos: de describir lag bellezas
que eneicrra un sitio por tantos motivos ve
nerado, y sigamos & los personajes que hé-

cia él se dirijian.

Despues de haber atravesado por espacio
de un euarto de hora por el hermoso paseo
de Bueareli, y dejando & la derecha el nl
sueiio camino de-San Cosme, y 4 la izquier-
da la poética campina de la Piedad, los au-
rigas detuvieron el paso 4 sus éticas mulas

4la entrada del bosque de Chapultepee,
que ya conoce el lector.

Miguel, Enrique y algunos eaballeros,
bajaron de sus cochesy y poco despues pe-
netraban, dando el brazo & sus lindas com-
paiieras, en aquel agradable reciuto.

;Cuéantas risueias esperanzas, cuintos
proyectos de eterna ventura eruzaron por
la mente de aquellos séres que, conmovidos
por el dulce acento del objeto que 4 su lado
contemplaban, ni siquiera notaron en las
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bellezas con que les brindaba aqael sitio de
misteriosos recuerdos!

iDichosos momentos del amor y de las
tlasiones, vosotros sois los Gnicos qae cons.
tituyen la pasajerd época de la felicidad del
hombre!

tPor qué darais tan poco, sueios dorados
de la joventud?

iPor qué pasas tan rapida, dichosa edad
de la esperanza y de fos placeres?

tPor qué llega tan presto esa época’de
los desengaiios, de la amargura y del desen:
ecanto; esa edad de la reflexion y del severo
anélisis, que despojando/é los objetos del
brillante ropaje qne deslambraba nuestros
0j0s, nos presenta descarnada la verdady

El raudo tiempo que silencioso pasa so
bre nuestras cabezas, nus arranea, sin.seu
tirlo nosotros, del verjel de las flores eu
que empieza nuestra vida, seca, con su 80
plo destructor, la raiz de nuestro cabello
que cobra el eolor de la nieve, y nos empa
ja hieia el desierto arénal de la vejez, don
de recoge nuestro caerpo la tamba.

Como un impetuoso y desbordado rio no
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ve dos veces la verde y matizada orilla que
detras deja, asi el hombre en el earso répi

do de su existencia no vuelve ya & la feliz
edad de la juventad en que dejo sus ilasio
nes, sus esperanzas y sus encantos.

Miguael que, aunque joven, habia probadg
la amarga hiel de la ilusion perdida, cami:
naba distraido, eontestando friamente & las
preguntas de nna hermosa joven que se apo
vaba en su brazo; y Enrique, que daba f!l
;myo 5 12 bella Maria, era demasiado feliz
para que la fria reflexion de lo breve que
pasa puestra felicidad, viniera 4 ocupar el
grato lngar de sus ilusiones amorosas.

Los demas personajes, gente alegre y_de
festivo humor, marchaban diseminados por
aqui y por alli, en tanto que los criados ex-
tendian sobre el alfombrado suelo de ana
glorieta, un limpio mantel que annncial.)a la
hora de almorzar, & la vez que los madsicos,
que siempre llevan los mexicanos en tales
fiestas, daban al viento los sonorosos acor
des de la flauta, bajo, arpa y jaranita, (ban
durria) convidando é los jovenes & bailar,

Pronto se acercaron algunas parejas al
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lugar de la misica y empezaron 4 valgar;
pero no asi Enrique, euyo eorazon embria.
gado de amor, & la vez que de respeto hé
eis el objeto amado, buscaba con su linda
pareja los puntos mas solitarios, resuelto &
aventorar npa declaracion. Mil veces se
dispusa é confesar & la’ hermosa prima de
sa amigo las tiernas afeeciones de su alma,
y Otras tantas enmudecié, temiendo que sy
declaracion nublara e] ‘rostro celestial y
melancélicamente apacible de Ia mojer que
amaba eon todas sus poteneias: ge repren-
dia & si mismo interiormente por su ridieu-
la_cobardia, que de tal ealificaba ¢ mismo
su timidez, y sin embargo, el temor triun.
faba de sus convieeiones, y echaba por tier-
ra todas sus resoluciones,

Al ver un hombre tan timido en amores,
la'sonrisd ‘se asomaré & los labios de la ma-
yor parte de los lectores, hoy que atravesas
mos un siglo en que se hace gala de ser
osados y emprendedores con el bello 8eX0;
pero téngase entendido que yo escribo la
historia de un hombre verdaderamente ena-
morado; que pinto los sentimientos puros,
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“

Al s '
sin doblez, de un corazon seasidie ¥ hn.'..o.l
do que-cifra su porvenir y su ventara en el

objete amado, y que de ninguna manera he

: 1
] nrial rutinario, Go
tratado de bosquejar el mortal rutinario, d

alina gastada y fria, en eayo sigtemu de vi-
da entra el de ponderar & todas las '!i‘th_.‘rt‘w
an carifio que no siente, porque €n csie jue
go de fiseiones sabe que nada va & perder
::ou ana repulsa, y que algo ganars ton la
eredulidad de sa victima,

Pero aun hay que tener en 1'[‘.?[.@':'. otra
consideracion: la iofluencia del elima y la
sitaaeion especial deaquel hermoso suelo

que remeda el perdido Eden. Enrique era

mexicano; habia nacido bajo aquel gielo
siempre sereno'y puro, que imprlme- un ca

récter dalee y respetuosamente apasmnadq;
donde el amor no es el amor de otros pai;
ses, fogoso, terrible, que raya ea fren‘esu
sino'el amor de aguella-exuberante region,
donde sé ama con'aquella finura que no de-
genera en mera galanteria, con aquella de-
licadeza que revela consideracion y respe
to & la mujer amada; conaquella terpurs, y
si 88 guniere, voluptuosidad, qne no ofende
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la decencia. El amor, asf como los hombres,
tiene su fisonomia particular, segan el pais

er que se ha desarroliado; y si en los segun
dos no puede ecenfundirse, porsu aire v sue
coatumbres. el snelo-en que han (naald;). en
el primero descabre el hombre pensador, las
mareadas tintas que indiean sa procedeneia
México es el pais del amor: pero es, del
amor dulee como el perfume de sus flores:
modesto eomo ¢l halago de sus embalsama
das auras; tierno come su suelo virgipal:
puro eomo su limpio ielo en una noche de
lupa, y firme como los ricos mefales que
enclerran sus - montainas.

Sin embargo; por mucho que yo aplanda
ese respeto de los mexiganos hécia esa en
cantadora mitad del género humano, preei
s0-es eonfesar que, el de Enrique, tocaba en
an extremo. reprensible, anaque preferible
siempre & esa libertad que raya en licencia
yque contrasta, de vna manera muay mar
cada, con los delicados sentimientos que
atesora el alma de la mujer.

Eorique buseaba un medio- indireeto de
manifestar su-amor 4 la linda compafera
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gue se apoyaba en sa brazo, y creyd encon:
trarlo en dos canoras aveeillas (oe, posadas
snuna verde rama, daban al viento, movien
do sas pintadas alas, sus delivados trivos.

—:Dichosas avecillag!—Exclamd el ena
morado ' jovesn, dirijiéndose 4 la hermosa
Maria: —ellas, huyendo de las demas de su
especie ¥ buseando la soledad, se entregau,
sin doda, & los dulces cologuios del amor,

—Y juzga vd. que son felices porque se
amant

[adict Maria con noa langaidez que mz-
pifesto participar de la misma opinion.

—S8in duda. jDonde hay felicidad eompa-
rable eon la de los séres que se adorani El
amor s el origen de todos, los bienes que
poseemos: por él existe el mundo; por él
I\'ive la naturaleza; por ¢l fecundiza la tierra
ese sol que nos alumbra, -Ved ¢édmo sonrie
la superficie de ese arroyo, rizando sas lim
pidas ondas al dulce halago: de esa brisa
errante y leda, que pasa diciéndole su amor:
ved como las flores abren sus tiernas eoro
lag al ténuerayo de esaluz queduda pene-
trar por el espeso ramaje, enviando sn amor
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i les delicadas plantas;. ved come. crecen
robusios estos giganteseos ahuehuetes aea.
riciados por el feeundante amor del limpio
arrgyuel que dearicia la solida base de sy
sdmirable troneo. jAhL.. jno es cierto, Ma
ri&. que sin amor no puede haber vide
do, ni telicidady

y LRQn.

La joven conocia, por experiencia pre.
pia, toda la verdad de aquellas dltimas pa
labras: aeababa de probar Ja triste realidad
de un desengafio: la esperanza que hasta
entonees habia alimentado de ser amada, |g
habia hecho feliz, y esta felicidad desapare-

ei6 de su eorazon tan pronto como vid que

le faltaba el amor de sa primo.

El-amor, pues, era indispensable & sq vi.
de, como el sol 4 las flores.

Marfa suspird con este recuerdo, y eon
lesto con-lénguida voz:

—~Tiene vd. razon, Burique: el amor de:
be wer la lnz cuandoes correspondido; pero
amar sin esperanza, vivir pensando: en el
objeto que hace latir nuestro corazon, y no
ver premiado nuestro. amor; debe ser tas
cruel, somo dulee lo primero.
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“ula maerte debe ser preferible & ese
tormento. ’

Exelamd Birique con toda la fueres de
ts verdad.

—Le conoce vd. acasol

—No, pero temo cunowr.lu. it

— Mientras no ame vd., libre estd de ©o
socerlo.

! (Ah! Ma-

—;Mientras no ame:. . .. iAhl. ... Ms
ria! Y si la dijese & vd. que _amo, gue no
k. - ‘
vivo mas que cou el recuerde de ana mujt?r,
y que esa mujer es mi dicha, mi_poryenir,

- . > ¢ e > J ) r - dl‘
mis ilusiones, mi esperanzat. ... Si la
jese. ...

—No, pretendo que me conhe vq.'los ge-
eretos de su corazon, porgue sentiria verle
padecer. |

Dijo Maria, temiendo una declara_clon‘
Las mujeres estén dotadas de tan delicado
instinto y fina penetracian, gue pronto leen
lo que pasa en el alina del hombre que les
dirije la palabra.

Maria habia leido/en lu tierna mirade de
Burigue; el umor higiaelle &'laves que
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respeto, y tratd de evitar ans declsragion
& la cual no podia eorresponder.

Eljéven, por su.parte, creyendo desca
brir en las palabras de Maria un prelndio §
aua negaliva, volvio & verse envuelto en su
aataral timidez.

Maria, deseando salir de la situacion em-

barazosa en qae ambos se encontraban, y

revistitndose de a aire jovial, dijo dande
olro giro 4 la conversacion.

—4No quiere vd. que nos acerquemos &
bailar}

—El cauto de los péjaros me habia hesho
olvidar la mdsica de los hombres.

~iDe verasl—exclamé Marfa, hacieado
au esfaerzo para sonreir: —;Es vd. del ndme.
ro de los poetas eampestres que se deleitan
con ¢l dulce murmurio de un limpido arroyus-
lo, y que aprecian mus un verso de

Yo vi sobre un tomille
volar un pajarillo

que los mas brillantes saraost
~8i el canto de los péjaros se ssoncha al
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lado de ana jéven del mérito de vd., es |
ferible & todes los placeres de la tierra,

—Agradezeo la galanteriy, aunqne no ses
mas que lisonjera formula con que los ho-
bres tratan de manifestar su deferencia &
nuesire sexo.

—He ahf oo efagio con qae vdes. cvitan
responder 4 una declaracion: con deeir es
lisonja, es galanteria, no dejan vdes. al que
ias ama, oi aun el consuelo de pensar qae
ba sido ereido.

—No tedas sop tan injustas eon jos houn-
bres.

—~Mal podria vd. serlo caando tieme vd.
aoa prueba incontestable en su prime, de la
vehemente pasion con que ama nuestrosexo

—iEn Miguel!

Exclamd Maria ertremeciéndose al eseu-
shar.aquel nombre que. ejercia un_poder
mégico en su sistema fisico y moral. -

—Sin doda.

—Y es correspondido?

—jLaego Miguel le ha ocultado & vdl...

—~Toedo; menos que ama. w

—iCusndo digo que e¢ el amente mas
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raro gue han conocido los tiempos pasadoy
presentes y faturos’
Y €2 joven la miujer que ama?
“Como vd.
pVirtnosa?
Como vd
tHermoka?
N6 4Rs v
—3uperior i todas; pero inferior § vd
- Sanombre?

Maria esperd con avidez 'la respuesta de

0 que tanto deseaba saber; pero la presen
eia de un jéven que habia ido al ®ienetitro
] a plFs

de ellos ernzando la arboleda. prohibid €

nrigue satisfacer el deséo de | muajer que

amada.

—=Sefiorita, dijo el nuevo personaje, he
¢orrido & su encuentro, porque tavo 'vd. la
bondad de ofrecerme el primer vals, Yy ‘pre-
clsamente va & empezar en este momento.

—Tiene vd. razon: contests Maria disi:
mulande el disgusto que le causaba ‘aquel
contratiempo; y apoyéndose en el brazo que
le ofrecia el apasionado al arte de Tetsfeo
e, 8¢ despidid de Enrique, parh acercarse
#la espaciosa glorieta en que bailabas;
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Eurigue se queds maldiciendo & esos im
pradentes séres, especie de hurones de la
sociedad, que aparecen en todas las con
versaciones cnando nadie los espera: hom
bres cuya llegada se teme como la invasion
de ana epidemia; espias que asoman la ca
beza en todas las fanciones por entre los
grapos de la concnrrencia, para caer sobre
sus victimas; cocos de los amantes que,
enando mas solos y retirados se juzgan,
aparecen sonriendo maliciosamente, com-
placiéndose en. el disgusto, que, saben gue
caasan, y entablan una larga cooversacion,
aunque se les conteste con los secos mono-
sflabos de no ysi, de que echamos mano
caando deseamos deshacernos de una per-
sona: neeios como el D. Saturio de *‘Un ter-
cero en discordia” que toman nn desaire
por una praeba de cariiio, y una indirecta
de las del Padre Cobos, por manifestacion

+'de grata confianza: ceros sociales, en fiu; &

quienes viene de molde aquella cuarteta del
oportuno Breton de los Herreros que dice:

Se llevd el cdlera-morbo
i millares de inocentes,

s
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¥ no se llevd & estos entes

queé solo sirven de estorbo

Despaes de haber bailado uu vals v upg
" sontradanza, se dio prinepio § una esplén
dida comida. en (ue wulternaban |a coeina
francesa'y mexicand.  Alli. al lado del mole
de juajolote (pavo en salsa roju) de los chiles
rellenos (pimientos) de lx« wallinas en pepian,
de dos frijoles gordos (judias dispoestas en
g guiso’‘especial) y del pulque de pida, (vi
no mas blanco que la leche, sacado del ma-
guey, planta de la familia de Ia que en Eg
paiia llamamos pita) se ostentaban los mas

exquisites platos de [4d cocina exlrangera.
La mas cordial alegria reinaba en todos
los concurrentes: los brindis se repétian &
cada instante,  y las jovenes eran ¢l objeto
de las mas finas atenciones de sus gulantes
companeros que, animados por los dalces
acordes de la misica que tocaba e¢n tanto
yue daraba la mesa, dirijian flores de buen
geuero & las lindas y seductoras hijas del
fértil suelo-de Moctezuma |

Maris no apartaba los ojos de Miguel que
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estabii enfrente de ella, oeupado en servir
3 nna graciosa jéven que llamaba la ‘aten
cioo de todos por su rara hérmosura.

~—Sers ésta, pensd, la mujer que me ro
ba el eariiio de mi primo?

Y |« enamorada Maria, aanque dotada
de un 'corazon exento de innoble envidia,
sintié una inquietad vehemente al réconoeer
sl*mérito de la que ella se imaging que po
dia ser su rival.

Experimentd por la vez primera en 8u
vida, ao sentimiento de repulsion hécia
aguella joven; sentimiento que no acertabs
& comprender de qué provenia, y que sin
embargo reconocia por origen una eauss
muy marcada.

Y es que no gueremos que nadie sea el
objeto de las atenciones de la persona que
amanios.

Cada palabra de Miguoel la dirijia sobre
las cosas ‘mas ‘insignificantes, la mas leve
sonriga con que el hombre acoge cuanto la
mtjer dice; todas uquellas cosas, en fin, tan
naturales, y dé lds cunles no puede prescin-
dif ¥n l& sociedad ningun’ jéven bien edu

.
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cado, eran para ella otras tantas maunifests.
ciones de amor,

|Como se engaiiaba!

8i Maria hubiera podido leer por un wmo
mento en el corazon de su primo, hubiera
visto que sus palabras eran como las del
antomata que nada siente, y la sonrida, lo
que la llanura de un mar sin calma, rizado
en la snperficie por las halagadoras brisas,
y en el fondo muerto.

Dicen los poetas que el amor es la felisi-
dad del muando.

La flor galana entre las espinas de la
tierra,

La foente de vida en'el desierto arenal
que atravesamos.

La laz y la alegria del orbe.

Creo que no todos mis lectores partisipa-
rén de la opinion de los poetas.

El amor, asi como las demas cosas de
noestro mezquino planeta, presenta dos as
peetos diametralmente opuestos. Tiene.co-
mo el Jano de la fibula dos rostros en gus
# marean |a expresion de engontrados afies:
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tos, risuefio y grato el uno, severo, sombiiw
y aterrador el otro,

- Preguntad & los jovenes, desde los 18 &
los 22 aiios, qué cosa es el amor, y os dirdn
que €3 el dorado espejo que nos presenta &
todas horas la encautadora faz del éngel
que ha conmovido nuestra alma.

La idea tnica que embellece el pensa
miento.

El dulee imfén que nos arrastra hécia otro
sér mas puro que el aroma de las flores.

El perfumado lirio que brota ex el aima
para embalsamar la existencia.

La tiniea pagina brillante del libro de la
vida.

El soplo vivificador de la Divinidad que
deseiende al mundo para inieiar al alma en
los deleites celestiales.

Haced la misma pregunta € los hombres
desde los 28 & los 40, y os contestarin que
el amor es el canto de la sirena que nos ar-
rastra & la muerte.

El brillo de la lnz que seduce 4 la incauta
mariposa y en donde al fin muere abrasada.

Le piedra falsa que nos deslombrara, y
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cuyo ningan valor reconocemos cuando ha

pasado por el erisol de! tiempo y la expe-

riencia.

Uno de esos delirios en que el hombre,
apoderado del lente de las ilusiones, ve lo
que no existe, y eree en lo que no ve.

El dorado ensueiio dé la juventud, cavos
diifanos y brillantes colores, se convierten
al despertar, en frias y nebulosas sombras
gue asustan la vista y hielan el corazon.

La escoela de los desengaiios.

El verdago de las ilusiones.

La fuente de todos los tormentos, de to-

das las desgracias, de todas las amargaras

Pero para jqué preguntar a nadie, enan-
do vesotros mismos habreis experimeatado
esa mezcla de placer y de amargura, de
tristeza y alegria, de incertidumbre y espe
ranza, de muerte y de vida que acompafa
& esa pasion de la que el mondo entero es
gu vietima?

Basta & nuestro propésito haber presen-
tado la situacion en que se encontraban los
personajes de uuestra historia, para cone:
cer cuin distantes debian estar ellos de ca
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lificar de felicidad una inquietnd que
log abandonaba nn solo instante,

Por fortana, en aquella misma concur-
rencia, al lado de los que padecian, habia
otros que se jnzgaban los mas felices de la
tierra, y que lo eran realmente por la mis-
ma razon de que lo ereian.

—Seiiores—dijo no bien acabaron de al
morzar, el joven que habia bailade eon Ma-
ria—propongo que demos un pases por ei
bosque con las sefioras, en tanto que los
misicos toman un refrigerio.

—Voto por la afirmativa.

—X yo.

—Y yo.

—Y yo: exclamaron veinte voces 4 la ves,
ofreciendo cada cual el brazo & la jéven con
quien mas simpatizaba.

Miguel present6 el suyo & Maria que con
aquella atencion de su primo, creyo paga-
do con usura cuanto habia padecido hasta
entonces, y echaron & andar por una de las
mil ealies que eruzan la respetable mansion
de lcs antignos reyes mexieanos,

Es preciso haber visitado muchas veces
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el grandioso bosque de Chapaltepee, como
lo he visitado yo, pur: conocer el inflajo
que en el alma ejercen, inclindndola al :nnz(;r,
aquellos sitiog de tanios recuerdos, tan si
lenciosos y llenos de misterios.

Alli todo respira respeto, admiracion v

amor; y los alegres jovenes de nuestra no
vela, tomando cada enal por distinta senda,
se dirijian con sus lindas compaieras de
negros ojos y breve pié, unos & la admira
ble alberea cubierta por la alta boveda de
corpulentos érboles, y otros 4 la c¢ima en
que se ostenta magestuoso el Colegio Mili-
tar, y desde donde ve descubre el grandio
so valle de México consns mil plateadas la-
gunas, sus pintorescos canales cabiertos de
pintadas canoas, y sus silidos acnedoetes.

Felices todos eon el grato panorama que
é'sus ojos presentaba la exuberante natara
leza, y con la agradable conversacion de
sas parejas, dejaron correr las horss sin
que nadie se acordase del baile ni de log
migicos.

Todos tenisn apa palabra de amor pard
la joven que acompaiiaban,

Bolo Miguel, ceupada sa imaginacion
eon la memoria de Loisa, ¥ baseando los
gitios mas solitarios; hablaba con Marfa de
cosas indiferentes, que estaban mauy lejos
de satisfacer las exigencias de un eorazon
enamorado.

~Parece—idijo la joven notando en dos
personas qué se aeercaban de frente por la
misma calle de irboles que llevaban ellos—
que han venido otras familias al bosque.

—Puede ser muy bien.

Contestd Miguael sin alzar la vista.

¥ ron un caballero y una seiiorita muy
hermosa: miralos, agui estén.

Y efectivamente |legaban en aquel instan
te dos personas adoude los dos interesan
tes primos se hallaban.

Miguoel alzo la eabeza, y al encontrarse
sus ojos eon los de la mujer que Maria, con
justa ragon, calified de hermosa, se estre:
megit, como se estremeeis ella en el brazo
del que la acompaiiaba: este lanzd una mi-
rada de odio sobre Miguel, que correspon-
di6 con otra no menos terrible,

El nuevo personzje, que en aquella mire-
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da leyé ona provocaeion mareada, tratd de
desasirse de su compafiera que, piliday
tembiando, se asié fuertemente de su braza
para evitar una desgracia. Al verse deteni.
do, rugi6 de rabia como el tigre encadena.
do que no puede eaer sobre su presa; vol:
vid & lanzar otra mirada significativa sobre
80 contrario, que equivalia 4 un desafio, y
se alejo con su compaiera, rechinando los
dientes y murmurando palabras de ven:
ganza.

Miguael, que habia hecho inauditos esfaer.
zos para contenerse & la vista de aquel
hombre, contesté & la muda manifestacion
de su contrario, con una senal de inteligen
eia, que-se podia traducir por la admision
de un reto.

Maria, que habia notado los efectos de
aquel extrafio encuentro, y que no habia
perdide ni uno solo de los movimientos de
éu primo, creyd haber dsseubierto lo que
tanto deseaba saber; y al verle ain trémulo
y fijo en el mismo sitio en que acababa de
pasar la desagradable escena, e dijo:

~=Te has puesto pilido, jestis malo}
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0. . .. DO tengo nada,

—iQuibn es ese caballero, que tan farios
g0 se ha puesto al verte, y sobre el cual te
vi dispuesto & arrojarte?

~—1In enemigo mio.

—;Enemigo?.... ;¥ por qué causal

Miguel iba & responder f.rancamente &
aguella pregunta; pero reﬁe)fwnando luego{
gue tevelar el sécreto podria dar logar 4
injustas sospechas en la limpia honr_a de la
mujer que amaba, varié de pensamiento y
contesto:

—Pertenece & otra comanion politica que
detesta & la mia.

Estas palabras desorientaron 4 la joven,
que volyié & preguntar. :

—;Y eonoces é Ia hermosa que va eon élt

—8f; es 1a hermana de mi amigo Enrique.

—;Parienta acaso del que la acompadat

—Su esposa.

—;Ah!. ... jes casadal

—Si. p

Esta contestacion aeabd de desvanecer
todas las sospechas de Maria. Creia dema-
giado en les rectos prineipios de Miguet

-
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para juzgarfe esclave de una pasifn cri
minal. :

—Acerquémonos— dijo Miguel va niag
tranguilo—i la glorieta en que han voelte
& reuniree nuestros amigos, y que estarin
ezperando sin duda.

— 3 Piensas bailary

—Y ‘contigo,” si no extis comprometida
¢on otro.

Contestd'Mignel tomaudo un aire jovial
J '

y procurando desterrar de la memoria los
ir

Istes pepsamientos que le dominaban,

~~Poes vamos all,

Y llegando & poco al sitio en que sonaba
la masica, tomaron parte en el baile, sobre
saliendo entre todasJas parejas por sa li-
gereza y gallardfa,

\:'="-;\1|'t;s ahora lo qae pasaba con Lauisa y
su Indignado esposo.

Este habia propuesto 4 su mujer an-pa-
€0, con objeto de distraerla, y péder repa-
rar en parte el disgusto que le habia eaunsa-
do eob sus zelos la noche de Ja earta: Luisa
lo aceptd, y al ver que Fernando-ponia & s
disposicion el punto que ‘mas grato juzgars,
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eligis el bosque de Chapultepec, bien age
na de pensar que encountraria en él al hom-
bre eon quien debié unirse en uvtro tiempo.

Fernando maudd poner el coche, y se di-
riji6 con su esposa al sitio por ella elegido.

Disgustado de ver que no estaban solos,
dieron nnas cuantas voelias, y se disponian
4 salir del bosque, cuando se encontraron
con Miguel y Maria.

Lo que pasd en aquel instante ya lo sabe
el lector.

Fernando dib por un momento entrada en
su eorazon & la mas negra sospecha.

La vista de su rival le trajo 4 la memoria
la carta que eacontrd en el suelo, dirijida &
sa majer: se agordd del hombre que vid des
lizarse entre los arcos del acuedueto y de
la sorpresa de su esposa al verle: pensé que
aquel encuentro no podia ser casnal: llevd
sn desconfianza hasta el grado de suponer
que Luisa y su antigno rival se habian eita-
do para verse alli, y tavo la crueldad de
manifestérselo asi & Luisa, que quedo ater-
rada con snposicion tan injuriosa.

—8i; ti sabias que le.encontrarias aqui,
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Exclamé Fernando, mirando & su esposa
con ojos encendidos de colera.

—Te juro gue no.

=~En vano Jo niegas:: estibais citados, y
por eso preferiste Chapultepee 4 todos los
demas puntos de recreo.

~iFaf acaso yo lu que te
paseo?

—No.

propuse el

=Y hubo tiempo, aun ewando foers tan
criminal como me supones, para avisar &

nadie de ouestra resolacion, siendo usi que

salimos de casa eo el instante que acepté to
obsequio?

Fernando quedé suspenso con aquella ob-
servacion que la encontré justa, y no agertd
& confestarla.

Luisa eomprendis lo que pasaba e su
a-lma. y agarréndole con earifio la mano, le
dijo:

—iDudas ain?

Aquellas amorosas palabras, pronaseia.
das coo la sineeridad y el acento mas tier-
no, se llenaron de légrimas los ojos de aguel
hombre tan fécil en encjarse enando se jaz-
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gaba ofendido, como en arrepentirse al eo-
NOCEr 80 error.

Era uno de esos caracteres francos, de
corazon sin doblez, cuyas aceiones no reco-
noceri mas norma que la justicia, y que es-
tén siempre dispuestos & dar una gatisfae:
cion & la persona 4 quien involuntariamente
han ofendido.

—No, Luisa: soy un iosensato: dudar de
ti, es dadar de la virtad de los éngeles. Pe-
ro 1, que eres tan buena, me perdonarés,
juo es verdad?

Exclamé llevando é sus labios ia blanea
mano de su esposa que, por toda respuesta,
je envib'una de esas celestiales miradas que
revelan el earifio, la gratitad, el amor y las
afecciones mas puras, mas intimas y tiernas
del alma.

Fernando comprendié todo el valor de
aquella mirada, y afadi6 eon toda la efasion

del amor mas profunde

—;Graeias, gracias!. ... Jamas volvers &
ofenderte,

Al decir esto llegaron faera del bosque,
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sabieron en el eoche que los esperaba e
la puerta, y se dirijieron & easa.

Una hora despues el sol retiraba su Joz
4 otro hemisferio,

La alegre conenrrencia, queriendo apro
vechar los eortos instantes que restabar de
claridad, bailaba el dltimo vals con un afay
que rayaba en locara, con un entusiasmo
delirante y vertiginoso que agotaba sus foer-
za# y violentaba la respiracion.

Los mozos eutretanto, guardaban los res-
tos del banquete en vistosas canastas, en-
volvian los cubiertos en los manteles, y apu.
rabao una que otra botella de vino de Bar-
deos que encontraban empezada, juzgando
8in duda que pesaria menos en el estdma-
ge que sobre los hombros,

La misica termin por fin, y todos los
coneurrentes se dispusieron § volver & Mé-
xico. Los amartelados jovenes se dirijieron
cada eual & ofrecer su brazo & la seiorita &
quien habian rendido su voluntad, y Enri-
que tuvo la fortuna de dar el soyo 4 la her-
mosa Maria, & la vez que Miguel se habia
ofrevido & acompafiar indiferentemente 4
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otra de las mnehas herimosss gue habua

songarrido. .
Arreglado este asunto de tanta importan

sia par:; los jovenes de umbos sexos, las fe-

: ¥ TaR "u
)arejas cruzaban las frondosas calles

iev
de aquel delicioss recinto en animadas cot-
versaciones, y se dirijian hécia los coches

que habian guedado afuera, v que espera-
ban. para conducirlos & lg gipdad.

Pronto el ruido de las voecd y de los pa-
s0s se perdié entre el murmario produeido
por el aire yue movia las hojas de los drbo
les, mientras se vislumbraban dudosamente
entrg las medias tintas de la luz crepnsco-
iar, los.céndidos ropajes de las bellas que
al fin desaparecieron en el fondo oscuro de
los tltimos ahuehuetes.

Todo quedd de repente en soledad com-
pleta,

Un sileneio profando siguié al bullicio de
aquel dia.

#Qué aspepto tan magestuoso presentaba
entonces la reina de las selyas!. ... Chapul-
tepee se ostentaba en aquel solemae instan-
te de paz y de silencio, con lz sablime ma-
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gestad de una magninima emperatriz que
recobra su cetro. Era la espléndida matrong
respetada por mil generaciones, que, en
vaelta en lag negras vestidurss de la calls.
da noche, se levantaba enhiesta en medio
del extenso valle, eomo una hermosa V res
petable vinda entre las tombas de sus ms
yores, para pensar en los venerandos obje-
tos que embelleeieron su patria, v 4 los ena-
les sobrevivia para pategtizar su antigua
magnificencia.

Parecia que, dominads de profunda tris.
teza, pero grande y digna er so misma me-
laneolfa, protestaba con sublime eloeuensia
contra las orgias y los bailes alli celebrados,
que tan mal ewadraban con sus recuerdos
de religion, de austeridad y de nobleza: se
hubiera dicho que evoeaba las sombras de
los monareas aztecas para llorar con ellos
12 profanacion de aquel sagrado recinto,
dnica pigina ain no arrancada del libro de
tes'grandes obras que precedieron & la con-
quista; pagina de inestimable preeio que
encierra la histaria de florecientes imperios,
yque la snia del inflexible tiempo acabaré
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de borrar para siempre, si los que tienen 4
su cargo las riendas del Estado no reco
vam 2 . ~ A, gy A
miendan su eonservacion & personas intell
- - y y —~
gentes y amantes de las antiguedades de su
patria. i
a noche en tanto avanzaba rapidamente,
Los pijaros de brillante plumaje basea-
' 2 hnlas
i B amas de los drboles
ban su albergue en las ramas d‘ l— >
Nada turbaba el silencio de la sultana

la selvas. | |
De repente se escuché el roido de varios

coches que partian hicia la capital. _

Ep uno de ellos marchaban Ennq?e.y
Miguel gue habian ¢onvenido en descum!-:
en aguella misma noche, el se-crctc que
obligaba al esposo de Luisa & dejar Ia com-
paz’.;a de ésta al toque de &nimas.




CAPITULO XVIL

Los dos amigos,

El toque de énimas sonabs en e} eorven
to de San Diego, en ia Parroguia de la Sta
Veracruz, en Sia. Isabel y Corpus-Crigti

) ] L

templos que se destacan en las cuatre eas
Hes que rodean la frondosa Alameda de
México, La lana, en sn plenitud, bafaba
snavemente ¢l espesc ramaje de ios corpn
lentos érholes. cuyas tnpidas covna se me-
eian al impalso de an ligero viento, como
vna flotante sube cobijando el misteriogo
recinto de las Driadas y de las Napeas. Eu
un nicho colocado en la parte exterior del
hospital de San Juan de Dios, asilo santo de
la caridad, se vela la milagrosa imégen de
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ao San Antonio de piedra, alumbrads po:
la moribunda lémpara gue la piedad y la
devocion le dediean, y anie la cuoal sc des-
cubrian la cabeza, can religioso respeto, las
pocas personas que de vez en cusndo atra-
vesaban la solitaria ealle. Aun eruzaban la
atm@Sfera los peniltimos ecos del sonoro
metal de las campanas, cuando dos hom-
bres, que marchaban juntos, se detavieron
en la esquina de la oseura plazuela de la
Santa Veracruz:

—Aqui estamos perfectamente:=dijo uno
de ellos:—amparados por las sombras, le
verémos llegar sin ser vistos, y le sorpren-
deremos.

—8is este es el sitio mas & proposito:—
contestd el otro.—Pero no habré pasado yat

—No; estoy seguroj aun tendrémos gue
espetar algunos instantes.

—En ese eago, ocupémoslos hablando de
las hermosas que hav eoneurrido al dia-de
campo, pues asi pasari con mias rapidez el
tiempo.

—Me parece yae algona de ellas se ha
lievado un pedazo de tu corazon.
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= Di mae bien que se lo ha llevado entere,
—Lo he conocide,
~No es extrafio.
—Y¥ aun te puede deeir quide 2¢
~Véameos.
—Maria.
L& misma. "
—~Hace macho tiempo que he leido en
tus ojos la pasion gue le consagras, & pess?¥
de to reserva.
—Reserva? no: varias veces te he dicho
que me gusta.

—Pero no que la amas; y de gustér &

amar, hay una dist2ncia notable.

—Pues bien, Mignel, es cierto: la hermo:
sura de tu simpétiea prima me tiene eanti-
vado: es el tipo mas seductor y perfecto
que he vistc en mi vida,

—jTanto te agrada, Enriquet

—8i; con ella me consideraria el mas fo
liz de los hombres. Es la exacta copia de
los éngeles; como ellos pura, y como ellos
tambien aérea y eelestial,

—iRichoso té que puedes revestir losod

jetos que te rodean, con el brillante rof ale
de nna ilasion no desvanecidal. ... ;Dicho-
so té que no has analizado las eosas que
exaltan to imaginacion, porque asi =0 has
podido ver sus miserias, su fealdad y su re-
nugoante esencia!

—Qbjetos hay, Migunei, que caento mas
ge examinan, mas bellezas descabren que
no se pueden notar al primer golpe de vista.

—8i; pero esas bellezas estan escondidas
entre millares de defectos que de lejos te
deslambrarov. Desengéiate, Evrique: el
analisis es la tamba de las ilasiones: I8 ima-
ginacion vuela mas allé de la reali_dfad y de
lo posible. Las obras mas exquisitas de
enanto admiramos en la nataraleza, desco-
bren lunares que las voelven horrorosas, si
se colocan bajo ¢l dominio del severs mi-
eroscopio analitico. Acéreate & ese platea-
do mar gae de lejos remeda au inmenso y
tranguilo espejo, dende se dibuja el inmen-
80 cielo eon todos sus astros, y te sobreco-
gerés de espanto al eseuchar los imponen-
tes rugides de sos briliantes olas, que al-
gindose sual inmensas montadas, AmMenazen




tragarte ysepultarte en sus profundes senos
Aproximate & ese espesisimo bosque pobla
do de gigantescos &rboies todos lozanos;
eubiertos de verde y fresco follaje, f'ormnn;
do-con sng anehas vopas una vi;msa béve
da flotante que no puede penetrar el sol, ¥
dégeabriris carcomidos troncos, r;'quitiro‘ﬂ
arbuslos, repagnante malezn, tronchadas
ramag y secas v podridashojae. Rembntate
& ese nubifero pabellon que sobre noestras
cabézas oscila mansaments, como ang dor-
tina de Juciente gasa al soplo tépue ‘de las
saras; examinz los mirificos matices de oro,
fata y azdl eon que lo visten los moribun:
dos rayos del sol que al deseenderal oca
s0 imita en las trasparentes nubes mil fign
ras de'fantésticas formas, y soloencontrards
himedas sombras, vapores impalpables, mi:
serig, nada’ ET , lot'magnificos ma
tices y las fanté sticas ﬁgurusque te deslam-
braron, desaparecerdncomo las venturas de’
un delicioso ensueio. Acéreate & esa belli-
gima jdven de faz angélica, mas hermoss
que las huris del Profeta, belle coma el e
cuerdo del bien perdido; tierna come las

flores al primer ..l“'-

o mirada, de seduc

didos y frescos :::bi-;:s. _

ojos, dond

gencia, del caridio, del amor mas parg. ...
Acéreate, repito, & esa mujer que divinizas
v que la juzgas digoa de habitar las regio
nes celestiales; & ese eindido sér de geduc-
toras formas que finge la mente llenc de in-
teresante puador, de angélica ternura y de
invariable corazon.... Pero no; detente, si
no quieres destruir todas esas ilusiones que
forman la felicidad del hombre: no la exa
mines de cerea, si no gquieres que se destru
ya el eacanto con que la habia engalapado
tu ardiente imaginacion: eontémplala de le-

jos, yo te lo 460Nsejo: ACATCRINOs 4 Ia mu-

jer & quien hemos revestido de una pureza
ideal, es profanar la divinidad creada en
puestra - mente; matar nuoestros encanios;
destruir nuestras risuenas ilusiones; huma.
nizar el idolo & guien rendiamos :ehginso
eulfo; hallar un sér con todas las mi gerias de
naestra miserable raza, dende esj e;ébumos
engontrar un impecable querabin, libre del
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_orgullo y de ladebilidad que dominan en el
corazon humano,

y ’
~=4Y tolocas & Maria en el numero de lug
majeres de sentimientos valgares?

—No; la coloco en el nimero |

ia NS
‘ : le lus que
el mundo denomina angelvs: en el nimera
-~ ) LR
& lav'qhe el | 5di

d .I«'~ que el hombre, prodigo en alabanzas,
sefiala como modelos de virtud; en el ng
meroen que se encuentra to adorada her-
mana; v to sabes que Luisa, csa mujer en

. 5 1
quisn yo ereia, como se¢ eree en el amor io-
variable de una madre, destruy6 todas mis

lisonjeras esperanzas de felicidad, porque

no tuvo toda la fortaleza de wlmd He gue
yo me la figaré dotada, pararesistir al man-
dato de su moribando padre, que iba & 'la-
brar sa desgracia y la mia,

~4Y por qué no olyidarla?

—Mas ficil es que las aves olvides su
vaglo, el avaro el grea donde tiene puarda-
d.o 8a tesoro, y la tierna madre el t'ructo que-
rido de sa primer amor, gue yo 4 Ia méjer
que amo con todes mis potengias.. .. Pe
o dejemos esta converegcion, que fante

811
wal nie haee, y adelantémonos hieia la casa
de Fernando.

—N: . esta es la calle dnica por donde
tienen que pasar los que van de San Fer
nando al centro de la cindad, y el rumbo
que debe traer mi hermazo politico.

El bulto de nn hombre que se acercaba
se dejo ver de repente.

—~Retirateun poeo, Miguel, dijo Enri-
gue; pues, si no me engaiio, ¢s Fernando el
que se acerca.

Miguel se retiro al fondo de la oscura
plazaels, y suamigo permanecié esperando.

1 hombre, cuyo bulto habian visto & lo
lgjos, llegé adonde estaban Ecrique, y al
eonoeerle, exclamd alargindole la mano.

— T por aqui, Enriguef

—Ya lo ves.

—;Estés ésperando & la sefiora de tus
doleces pensamientosy. ...

—Nada de eso: iba 4 hacer ona visita &
un smigo que vive aqui eerca; pero ya que
hie tenido la dicha de encontrarte, prefiero
ir en to compaifa.

—Siento no peder dedicar este momento

£ NUEVD L
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& pasearme contigo: precisaments me aea:
ba de enviar an recado urgente el marqués

de B.... persons de quien he re voudo dis
tingoidos fayores v. ...

~—8i es asi, no digo nada.

Bien sabia Enrique que Fernado busea
7ia algupa disculpa para desprenderse de
€, v por lo mismo se habia ofrecido & acom
pafiarle. El esposo de Luisa, para quien
sia duda |os momentes eran urgentes, vol
vid & alargar la mano # su cuiado para des-
pedirge de él. Esta impatiencia hizo'que
Enrique fijara sas ojos en el vestido que
Fernando llevaba. ' So imaginacion, herida
eomo estaba ya, por la sospecha que de sg
inealificable conducta albergaba, le hizo ver
en este momeunto, lo que nunea hasta enton-
¢es habia llamado su atencion; esto es, el
modo raro con que-generalmente se vestia
de noche. Efectivamente; sn ropa, aungue
cortada é la moda, tenia un no sé gué de
extraiio, que llamaba la atencion del hom-
bre pensador. Alganas veces se presentaba
con todo el vestido de un azal oscaro y el
chsleco bianeo: olras vice~versa, negro éste
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y blanco aquel; y con bastante freeusneia
de rigoroso lato. 1

La noche en que nos ensuentra nuestra
historia, llevabe un traje singular en todas
sus partes. Componiase de una levita eorta
de casimir rayade con grandes botones ne-
gros; pantalon del mismo género; echaleco
de raso negro, corbata encarnada, y som-
brero de paja muy fino con una ancha cinta
negra gue remataba en un gracioso lazo.

Fernando, que advirtid ia euriosidad con
gue Enrique examinaba su vestido, traté de
cortar la eonversaeion, y se despidid 4 poeo,
tratando de discalparse, por no poder ad-
mitir su compaiia.

—iMiguel?

Grité Enrique evando se alejo su eadado,
llamando 4 sa amigo que habia permaneci-
do duraate el didlogo en el fondo de la pla-
zuela.

—Qué hay}

Dijo Miguel, acercindose adonde estaba
Enrigue.

—Que zhora mas que nancz estoy empe-
dado en descabrir ia verdad.

BL CAWITAN BOSS1,~T10M. I, x
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= —Puesjjquifhas sabidol

—Nada; pero sigueme, que Fernando se
va alejando demasiado.

—~Estoy & tag érdenes. Marchemos ya que
{4 te empeiias en seguir sus pasos.

Y los dos amigos violentaron el paso pars
no perder de vista & Fernando que trataba,
al parecer, de ganar el tiempo que hlbi;
perdido hablando ¢en su cuiado.

CAPITULC XVIL

El secreto.

Eorique y Miguel segnian & Fernando &
distancia conveniente para o ser Vistos.

La noche era clara como lo son las no-
ches de luna bajo el limpic cielo de Mexico.

Esta circunstancia les era contraria & los
primeros que, para no ser vistos del dltimo,
se veian obligados & no seguirle tan de cer-
ca eomo hubieran deseado.

Fernando, 4 quien ninguna de estas con-
sideraciones detenian, caminaba tan aprisa,
gue atravesaba ya el espacio que média de
la esquina de la Mariscala & la calle de San
Audrés, cuando aun los otros no, pesaban
del templo de la Santa Veracruz.
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; No era un hombre, era una sombra arra
143 $ ¢ . - j -
batada por algun espiritn invisible
—Mucha prisa lleva,

Dijo Eaori & Mi
Jo Eaorique & Miguel, apretando un po=

ce mas el paso.
—No anda, sino que voela.
Contesto éste,

—Ha cogido la a¢ ' '
; ,:mu la acera banada por la lana,
y e8lo nos favorece: ahora pode

oot ‘ mos eorrer
asta aproximarnos 4 él.

¥ Earigame y Miguel violentaron el paso
mas como perseguid 7
Zu1d0s, que como persegui
dores. -
Paregian dos faotasmas impalpables, vd
porosas, que se desprendian de nn edificio
pard embutirse en otro: dos séres aéreos eu
b . : ]
gas sombras desaparecian instanténeamente
e una pared, para dibujarse en el acto-en
ofra y otra. /
Y <
& no les separaba mas que unas. does
v( - u
aras de Fernando, enando éste toreis |

; a es-
quina de Betlemitas,

Entonces; seguros de no ser vistos, echa-
ron & eorrer, temiendo que el esposo de
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Luisa penetrase en alguna eass antes de
darles tiempo & que llegaran.

Pero Fernando seguia i 23mino sin de-
tenerse, y pronto ernzd 4 la izquierda, en-
trando en la calle San Franeiseo, que tam-
bien atravesé con la velocidad del pensa-
miento; lnego tomd @ su derecha la del Co-
liseo, signié la plazuela del Colegio de las
Nifias, la calle de las damas; y toreié & la
del Paente-Quebrado.

Enrique'y Miguel llegaron @ la esquina,
y se detavieron en ella, al mismo tiempo
que el cufiado del primero hagia alto en-
frente 4 una puerta, # la coal sin dada ha-
bia llamado ya.

Lot dos amigos se detavieron y apliearon
el oido.

La voz de una persona que hacia desde
adentro alganas preguntas 4 que contestd
Pernandb, se oyd de repente, pero sin que
ge ‘entendiera ni una sola de las palabras
que cruzaron.

Poco después la puerta ge abrié lo may
preciso dnicamente para que cupiera un
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dombre, y Fernando entr6 sin voiver 2ireg
Ia cabeza.

~—Me ha engadado:—dijo Enriq*za dels-
niéndose en fa acerz contraria Yy en frente
de la puerta que se volvis 4 cerrar inmedia
tamente.—~Esa casa'no pertenece § la per-
gong de qaien me ha hablado.

—Bien lo veo;—contests Miguel.—Pero
(oo adviertes eomo de rato en rato, y con
mucho sigilo, van entrando uno § ano alga-
a0s hombres vestidos de Ia- misma maners
con que va esta noche Fernando?

—Efectivamente; tienes razon: no habig
reparado en ello.

¥ ambos quedaron observando con la ma-
yor atencion lo que pasaba,

Porfortuna, la acera en que permage
cian, 0o era la badada por la luna, y esto
les ponia 4 salvo de se: vistos.

Media hora habria trasenrrido desde que
permaneeian en aquel sitio, sin que pada
vislambrasen de lo que podia motivar aque-
li2 reanion de hombres que con tanto mis-
teric habisn visto penetrar en el adificio.

Ls puerts hasiz grac rato gae permane-

oia cerrada sin que nadie volviese § higri-?
& ella,

Ni un acento, ni una luz, ni el mas leva
saido venia & turbar la guietud gue reinas
be dentro de sis elevadas paredes,

La calle estaba sola y triste como el hom-
bre necesitaba.

Sclo en el corte hueco que dejabs ung
puerta, ae veia sentado y embatido en &,
=

por decirlo asf, al sereno que, con el som-
brero de hule metido hasta los ojos, con el
machete eolocado entre las piernas y en-
vuelto en sn jorongo (1) roneaba traguiiss
mente.

Enfrente 4 £i, pero en medio de la calle,
se veia el farol de este antipoda de Argos,
coya opaca luz parecia participar del sae-
fic de su amo.

—jHas visto jamas on silencio mas se-
puleralf

Dijo Enrique, cansado de esperar initil-
mente.

(1) Mants finisimg matfesds de vistodon colores qus Ix
use le gente del pusblo, ¥ sun las persoaas pudientes cuany
o montsn & cebalio. Les hay deedo 2 duros hasta 200,
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~—Pero no es eso lo que mae Hama mi
atencion—contestd Mignel—sino el qde ne
ge desciibre luz ninguna al traves de las
ventanas y de los balcones.

—Tienes razon; gqué podré ser?

- —Féeil ¢s saberlo.

—No lo veo yo tap faeil,

.Y sin embargo, nada hay mas sencillo.

—iComot

—Penetrando uno de los dos en el edi-
ficio.

—Pero ni llevamos traje ignal & los que
ellos llevan, ni aun cuando asi faera, nos
permitiria entrar el portero, '

—Probemos.

' ZiLos dos?

" —No; entraté yo solo—dijo Miguel—pa-
ra que ti observes desde afuera si ocurre
alguna novedad en la ealle.

—Corriente. Pero por si el portero, des-
pues de abrir te prohibiese entrar, bueno
gsera que llegnemos los dos para sorpren-
derle y sujetarle.

. —Admitido.
Y Enrique y Miguel, cruzando de una

atera & otra, se acercaron & lv puerta del
edificio.

El segando llamd con golpes suaves, y
viendo que nadie respondia, empujé con
suavidad.la puerta que, con asembro de am
bos, se abrid lo bastante para entrar un
hombre.

~—Nadie esti—dijo Miguel metiendo la
cabeza y registrando con la vista el inte-
rior—sin duda dnerme el portero, y se ha
olvidado de echar el cerrojo.

—iMagnifico!

—La fortupa nos favorece. Espérame
afuera. '

Y Miguel, volviendo 4 dejar la puerta co-
mo la habia encontrado, penetrd en el edi-
ficio, mientras Enrigue volvid & colocarse
en la acera de enfrente para estar en obser-
vaeion, protegido por las sombras.

Tado violvid & quedar en silencio.

El sereno seguia ronecando.

El farol agonizaba. :

La calle permanecia solitaria.

Y'la luna se elevaba igntamente hécia el
génit badando con su misterioss luz las
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elevadas torres de los templos y las magni.
ficas azoteas, enbiertas de flores y de na-
ranjos que adornan & la emperatriz cindad,

Pere el tiempo passba y Miguel no pa-
recia,

—iPor qué tardari tantof

Pensd Enrigue, y volvio & esperar.

Los relojes de Jas iglesias sonaron media
hora.

~—jLe habré sucedido algo?—exclamb ile-
no de impaciencia por aquella tardanza.=<
jAhl.. es preciso averignar, salir dedudas.

Y Evrique, alarmado 'y résuelio & des.

eubrir 12 verdad, pénetré en busea de sa
amigo. '

El patio estaba ilominado por la laz gue
se degprendia de un farol, & favor de la caal
pudo observar que la caea tenia una her
mosa, aunque ligubre arquitectara gotica.

Por una espaciosa escalera de piedrs,
como eon todas las de los edificios de Mé-
Xico, y que apenas participaba de algun ra-
yo ténue de la débil [nz del farol, llegd 4 an
auche corredor, desprovisto de imacetus,
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que siempre tienen en tales sitios los mexi-
eaunos tan aficionados 7 las flores.

Enrique se detavo allf por un momento,
gin saber qué direecion tomar. Mird hécia
todas partes con objeto de deseubrir algo,
y nada vié; aplied el oido, y nada oyé.

Sorprendido de aguel abandono en gue
encontraba todo, se dirijid hiecia an pasille
que eomunicaba con nna larga galeria cayo
techo estaba sustenido por solidas eolamnas
de piedra,

Otro farol colocado al extremo de esta
galeria, y cuya amarillenta luz apenas se
distingnia entre las espesas sombras que
formaban las columnas, le sirvié de norie
para poder continuar en sus pesquisas.

Enriqne ¢aminaba lentamente sobre las
puntas de los piés, mirando hécia todas par-
tes para no ser sorprendido.

Al llegar adonde estaba el farol, se en-
contrd con una pueria cerrada, pintada de
negro con una gran eruz blanea en medio.

A ambos lados de esta puerta, y clavados
en Is pared; se veinan dos hermoses cua-
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dros al Gleo, representando uno & la liber
tad y el otro 6 la justicia.

81 en ¢ircunstancias menos comprometi
dag ge hubiese encoatrado Enrique, no hu-
biera dejado de hacer alguna observaeion
satirica 4 la vista de aquellos objetos,

Su caricter epigramético, hubiera encon

tradb aplicaciones tan oportunas eomo esae.
tas pars resolver el significado que entra
fiaba el simbolo de la religion en agunel si-
tio, al lado de los objetos que mas preeoni-
zau todos los partidos.
- Hubiera dicho qne el agonizante farol in-
dicaba los pocos instantes de vida que and
restaban & 1a justicia y & la libertad enear-
celadas; y que la eroz era el crucifijo gne
los hombres habian colocado en sus manos
para que murieran como catblicos,

Pero Enrique, en vez de detenerse en ha
cer reflexiones semejantes, no pensé mas
que en encontrar i sa amigo; y empujando
la puerta con faerza, penetrd & un opscuro
salon que retumbaba con el ruido de sus

pisadas,

Nuestro valiente joven se estremecid; pe-
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e i
ro svergonzado de su debilidad; signib &ily-
vesando por en medic de las tinieblas, nue-

vos pasillos y enartos deshabitados, on-

yas paredes estabao descasearadas por el
tiempo. :

Una lampara que distinguié proxima, yea-
pimd su esperanza, y guiado por eila, llegd
4 una pieza algo mas aseada; pere solitarta
somo el resto del edificio que habia recor-
rido, y sif oir0 @juar que mnas sillas y una
mesa, sobre la eual ardia la referida lam.-
para

Su sopresa aqui crecid terriblemente, al
notar que este gabinete no tenia comanica-
cien con ninguna otra pieza en donde pa-
dieran haliarse se amigo y tantos otros que
¢l mismo habia visto eatraren aquella case.

Enrique calenlo que las piezas que habia
recorride eran mochas para que perienseecie-
ran £ un salo edificio, 4 pesar de lo espa-
ciosas que som las casas en México.

Los varios corredores que habia atrave
sade le dieron £ entender que eran dos edi-
ficios unidos,

Desespgrado de lo infructécso de sus

BL CAPITAS ROSSL.~TOM, L b 1)
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pesqaisas, y viendo lo initil qne era perma-
necer alli por mas tiempo, ee preparaha &
volver por el sitio que habia traido, epando
sintié que el suelo se movia eon sus pisadas.

Este incidente reanimé su corazon.

Un presentimiento de esoz que se presen
tan a} hombre en e¢iertas sitnaciones de la
vida, le dijo que iba & encontrar & Migeel.

Beparb, pues, la roida alfombra gue cu-
bria el piso, y vi0 una especie de®apa secre-
ta que levanté con alguna dificultad.

Apnimado con este feiiz desenbrimiento,
tomd la lampara que iluminaba el gabinete,
y descendio, ileno de valor, por una escale
rilla en forma de caracol que e conduje 4
uoa espaciosa sala, cayas pintadas paredes
y cielo rase, contrastaban con el resto del
edificio.

Dos candeiabros de exquisito gusto, re-
flejaban sng resplandecientes luees eun dos
magnificos espejos de cuerpe entero.

En este salon se deseubrisn, enfrente de
la puerta, multitnd de asientos forrados de
damasco encarnado que formebaa pa circt.
lo casi entero, o

827

Detras de ellos, y un poeo mas elevados,
estaban otros, cubiertos del mismo' género;
pero haciendo un eirenlo excéntrico 2l pri
mero, dejando ver, ea la parte que miraba
al Oriente, on magoifico dose] de terciope-
lo carmest.

Enrique ¢ quedd absorto y perdide en
mil pensamientos y conjetaras extraordina-
rias; pero muy poeo estuvo entregado 4 sus
reflexioues; paes nuevoe objetos vinieron &
herir eu viva imagioacion.

Sobre una mesa, cubierta ¢on una earpeta
de bayeta negra, que se hallaba enfrents del
dosel, ardiau tres vélas de cera verdes, colo-
cadasen los dngulos de un tridngulo: dos
grupos de espadas, formando cffces, esta.
ban & sus lades, brillando sus limpias hojas
con ia luz que de aquellas recibian: un relox
de arena, en cuya dmpula no'quedaban ya
mas que algunos granos, se veian entre gn
tintero de plata y una campanilla del mismo
metal; y sobre un libro abierto que parecia
la Biblia, un Santo Cristo en el momento
augusto de espirar.

Al contemplar en aquel sitio misteriose
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7 desconocide las agonias dei Redeotor del
hombre enclavade eo aquella croz, sinfié
S0 COTSZOR URa Opresion indec )‘m an pen-
samieoto terrible vino de repente & eoseiio-
rearse de su lmdgln?cu o, excitada pof ian-
10s y tan extraiios objetos: el paraderc de
sn amigo por cuya vida empezabs & tem-
blar. Un sudor frio eorrid per todos sus
mienbros-4 la idea de nn sangriento fin, ¥y
alzar los ojos para impiorar el favor delcie
lo, solo encontrd nueves motivos de asom-
bro y de terror.

Una horrible ealavers, debajo de la enal
se leian estas palabras: Credo Domine, faé

gl primir abjeto que vig grabado sobre an’

esendo gue estaba ex medio del dosel; y en
¢l vircule que formaba el expresado esendo
an cuadrado inserito, en cuyo primer lado
leyé estas palabras: [Fiatduz. Ll facla est
luz; en el segundo, las siguientes: Juslilia
et paz osculaie sunt: en el tereero: Deus est;
v en el dltimo: Virtuti et silentio.

Enrigue eontinpd observande, y vié que
el dosel ge levantaba en medie de des ele-
gantes columpas, en Rua de las cnales se

320
\gie Is inscripeion siguiente: Vide, ouds.
gace, y on !, va: Amor, honor et justitia.

Dnmmando todds aquellas inseripeignes
y como presidiendo aquel recinto, se desen
bria nn compids, cuyos bragos abiertos y €o-
leﬂm‘us héein arriba, contenian estas tres
inieiales: T\ H. 8.

E vano se afanaba Enrique en deseubnr,
por &l seatido de aguellas palabras, el se
ereto que se ocultaba en aquel misterioso
recinto; todas sus conjeturas iban & perder
ge en un czos de confusion.

Otro hombre enalquiera, hubiera tembia-
do al mirarse solo@n un logar, quepor mas
de un motive debia inspirar ideas terrorifi-
cas; pero en el dnimo de Enriqueno cabia
temor: era un joven de un temple de alma
herbico, que amaba los peligros.

yPor qué, pues, retrocede de repenie ph-

lido y convalso & la vigta de un objeto que
deseubre en el suelo?. . .. jPor qué en sus
pjos estén pintados el espacto y el terrort...

{Es que en aquel momento de prueba le em-
pieza 4. faltar el valor que mas gue punes
necesitabaf. ... Nojsu espanto reconoce
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un origen mas nebie, mas grande, mas ge-
neroso. Sus ojos estén fijos en un rastro de
sangre fresea que & la entrada de una puer-
u?, que se encontraba cerrada, se veia; y la
vlslg de aquelia sangre le bace temer por
la vids de Miguel, de cuya muerte se seu-
8a yh.
l)c.-minudo por esla idea, y resuelto 4 des-
cabrir la verdad y vengar 4 sn amigo &6 pe
recer con él, vogid la lampara que habia c;
locado sobre uno de los asientos, ¥ se in-
trodujo en el cuarto de donde venia la san-
gre, cuyas elevadas paredes y la escasa fuz
de-la luna que penetraba por eatre la reja
::;i’unai ventaoa abierta en lo mas slto de
,a:::.. e daba un aspecto ligubre y ater-
Ninguan mueble deseubrié en aquella hi-
meda estancia, excepto un largo biombo
gue fzcnltaba una gran parte delc::uarto.
¥1r§ Enriqne, con horror, este objeto, y
se sintié yerto al verlo tambien enrojecido
eon sangre.
) Ex'traviada terriblemente so imaginacion
Juzgsé aquel lugar come la mansion del uri:
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men, v aquel kigabre biombo la puerta cl
tormento que oeultaba matiladas viciimas.

Estos pensamientos le eansaron una sen-
gacion extrafa: deseaba y temia & lavez
desenbrir lo que'unuim:‘;a uQueI!a débil bar-
vera: detenfale el presentimiento de un hor-
rible especticulo; pero haciendo un vinlento
esfaerzo, desvié ¢l biombo, y vio detras de
&l an cédaver tendido en el suelo.

Enrigue ne pado contener un grito de
espanto, y acercé temblando 1a luz al rostra
de! desgraciatio.

iiNoes &l'....

Esclamé con alegria, despues de haber
regguocide sus facsicnes, ¥ viendo que el
muerte vestia el mismo traje con que iban
todos los que habian entrado en aquells
gasa.

£l raido de las pisadas de algunc que 8
azereaba, le hizo pensar & Enrique en lo
comprometido de su posicion.

—;Sin duda me han oide.

Pens para sf; y se puso & mirar hécia ch
sitio en que se oian lag pisadas,

No se engafiaba Enrique.
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Lz exelamacion gue habia dejado eses
per £ la vista del cadaver, llegb 4 los oides
de los que estaban dentro del edificio,

Aur no acababa de reflexionar en la im-
prudencia de haber dejado escapar aquells
exelamacion, enaudo descubrid 4 gn bom:
bre, gue, vestido de Ia manera misma gue
Fernando, eabierto el restro con an antifaz
¢on una linterna en la wmanc zquierda y
noa pisiolaen la derecha, se agereaba acele-
radamente hécia él.

Enrique eonocid el peligreque le amena-
xaba; pero la vergiienza de hair, Je detavo
en aquel sitio, y se prepard i sogtener nna
lngha desigual, puesto que no llevaba &l
mas armas que so yalor y so faerz;'her-
ciilea,

El enmascarado, al acercarse, le apnnté
¥ le mando que le siguiera.

milntentas quitarme la vidaf—le dijo En-
rique eon impertarbable calma.—Pues qai-
tamela aqui, porque yo no (e sigo.

—No g0y on asesino.

Contestd el enmascarado,

==iNo? ;Pues y este hombre?
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dvirtié Enrique sefialaudo &l cadaver.
—Era mi enemigo; nos batimos lealmen-

te, y fa¢ menos afortunado gue yo.

—;Ha muerto en desafio?

—8i ann dudas, puedes reconocerie, y
hallarés que la_herida es de espada, y gue

la recibié en el pecho.
— Y taptos hombres como he wvisto en-

trar agui, han venido & presenciar an daelo?

—Al contrario: nadie sabe s muoerte: ha
gido un duelo sin testigos. Pero sigueme.

—Jamas.

—;Tienes miedo?

—FEl haberte esperado sin huir, te prue-
ba que no cenozco el temor. Gaiame & don-
de guieras.

—:Detente, miserable!

Exclamé unz voz deiras del enmascara-
da que se encontrd sujeiado y desarmado
al instante. por nna mano ferrea.

—iMignel!

Dijo Enrigue, fijando la vista en. el gue
se habia apoderado del arma del enmasca-

. rado.
—; Traicion!
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Grité éste € su vez.

—;Calla, miserabie!

. Le interrumpié Miguel, apuenténdole eon
la plstula, y viendo que temblaba, coniiting;

~=Conddc¢enos, 81 &n algo apreeias ta vi-
da, faera de este reciato maldito: pero ten
por segaro de que al menor movimiento que

hagas para huir, te levaato la tapa de ' o8
8EEO8.

—Seguidme sin niggon temor.

Contestd el enmascarado echando & an-
dar.por delante de los dos amigos; y sia ha-
Har ningun tropiezo, llegaron al espacioso
zaguan qne-daba @ la calle. s

—iQue descaido!~—afadi6 el mismo per-
sonaje al ir & abrir la puerta—estaba sin
echar el cerrojo.

—Esta como la encoantramos.

Contests Enrique.

—Por correr al desafic, me olvidé de mi
deber. Pero salid, se

—Antes—replics
8a e esta, y despija
fe eonozcamaos,

~Cemo ninguns de ambas cosas puede

8.
’

for
6 Enr q ‘e—dn-f § que ea-
te d

€ ta careta para que
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maneillar mi honra-—contestd el eomewu-
rado guiténdose el antifaz—vedme; 8oy ©
capxtnn Rossi, y este edificio la logia dc_
San Juan de York, € la que nadie que &0
penenszcn i ella puede entrar impune-
mente.

—La logia de San Juan de York!

Exclamb Eorigoe sorprendids.

—8i;—le contestd Migael:—el laborato-
rio de las intrigas y las persecuciones. Pe-
re salgamos, que los momentos urgen.

Rossi abrié la pnerta, ¥ los dos amigos
galieron & la ealle admirados de lo que aca-
beban de preseneciar.
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CAPITULO XVIIL
Bl grito de la conciencia.

Los dos amigos, despues de echar mza

irada al edificio de que acababan de salir,
¢aminaron un largo espacio siu pronunciar
una sola palabra, ocupado ¢ada cual en' jas
ideas que bullian en su mente.

En aquel momento los relojes dieron la
hora.

El sereno, que aun permanecia en la mis.
ma posicion que le dejamos, alzb la eabeza
maquinalmente; abrid la boea soficliento,
eants, entre bostezos la una, volvid 4 meter
la cabeza entre la manta y sigié roneando.

—Alarguemos el paso, que es tarde,
Dijo Miguel.

33T
Bu aquel instante empezaron 4 galir de
la 1dgia todos los individuos de ella, tomau-
do cada cuel el rambo de su casa,
El dltimo de ellos fué Rossi, & quien 8¢
huolan quedado esperando otros dos, que

galieron delante de ¢l.
1

—; Podrémos alcanzarlos agn?

Preguntd uno de ellos,

~Si—gontestd Rossi—alli van; sigimos-
fes.

. Y los tres, colocéridose en 1a acera de la
gombra, echaron & andar en posde Enrique
y de Miguel.

—Van hablavdo ea alta voz.

Advirtid el gae hasta entonees habia guar-
dado en silencio.

—Veéamos si podemos recoger sus pala-
bras.

Dijo Rossi

Y sin despegar los labies, se pusieron 4
eseuchar la conversacion de los dos amigos
que iban animados en el siguiente dié!ogo,
bien agenos de pensar gue eran espiados
tan de cerea por tres hombres.

2L CAPITAN RO#SL,—TOM, I, %




88¢<
~Pero jeémo bas podido descubrir tal
ws""
reguptd Enrigue apoyén dose en el bra-
20 de Miguel.
— Despues de haber atravesado largas y
oscuras galeriaa, me detuve & descaogar al

lado de cpa puaerta que estsbs cerrada y

gae comunicaba con ofre salon. Ya me dis-
ponia 4 conlinaar mi camino, ¢aando escu-
ehé el raido de voces de nlganas perkonas
que hablaban dentro: aplico el oido, y oigo
& Fernando que pedia se suspendiera la vo-
tacion de un punio que veatilaban, porgue
fallaba on gieio,

— ¥ de gué se tratabal

—8e¢ trataba de un plan iciepo, presenta
do por Rossl

—, Y ese sbeio que faltabs, seris tal vez
el gne hemos visto muerto}

~—Creo que sk

—Continda,

~Todos convinieror con el parecer de
Fernando, excepto Rossi y algunes extran
geros que solo sirven para extiavisrla opi-
nion.

nod
~ ¥ gué plan era ese!

-

3l de sorprender & un ciudadanc ho:

0, y obligarle & firmar an papel
_"r» zea como jefe de conspir: acion
, para que asi sal
— i jqué motivo tiene

—;\ngLY?U mas q-m el

enidado de disfrazar eon ~l ropaje d
triotismo y del amor & la libertan.
1Y dices que Fernadof
—F LYUdUdU se opuso con la fran quess y
energia de uu corazon leal y patriota, ha
giendo ver que, la cansa de la hbertad e
la eansa de la justieia, y que serprender at
paeifico eindadanoc, haciéndole aparccer co-
mo conspirador, atacaudo asi la epiniou pri-
ada de nn individoo, era un aeto el mas
injusto. que rechazaba ¢l en nombre de to-
do el partido yorquino, liberal por esenecia,
y justo por convencimiento,
—No esperé menos de sus rectos prinei-
pios. (¥ eudl fué el resultado?

~Que sus razones y 1as de otros muchos

i ————

it g~
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buenos mexicanos que se adhirieron 4 su die-
témen, triunfaron, quedando veocido Rossi.

—No-podia snceder otra cosa: nosotros
podrémos./ cometer errores politicos inhe
rentes & nnestra inexperiencia, pero no sos
mos eapages de nisguna accion bastarda
qae rechace el honor,

—Pero Rossi, aunque derrotado en la vo.
tacion, no ha desistido de su plan.

—3Como lo sabes?

—Porque mientras log'sigios estahan oca
pados en votar, se acered & la puerta en
que yo estaba, y oi que eonvino con dos pai-
ganos suyos, en llevar por si sclo adelante
80 venganza.

—:Qué infamia!

—-Fernando, no contento con el trinnfo al-
canzade en la discusion, apostrofd coatra
logextrangeros que habian manchada la vie,
toria, pocos dias antes; con un acto repren-
gible: Sefiores, dijo, nuestro partido, que &8
el partido de la libertad, de la justicia y de
ia toleranecia, tiene en sn seno individags
de extrados paises que, correspoudiendo
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mal 4 la generosidad con que los hemos re
cibido, desconceptisn nnestra cansa. Sou
noeos, v puedo sefialarios por sus gmbres;
= i W shae f

perc aungue cortos en ndmero, ejercen de -

masiado influjo, y ttenen estremada osadia

.ara llevar tras si lus masas populares, fa
pa
1€

cilessiempre de exaltarse caando se les ha-
ce creer q.uc peligra Ia libertad, Freseo es-
{4 adn el triste acontecimiento del Parian,
.q’a« todos los que blasonamos de iberales
y hemos nacido bajo el hermogo cielo de
México, hemos condenado, y que HO pudi
mos impedir, & pesar de ios esfuerzos que
higieron los principales jefes para eontener
& las masas armadas: los hombres & quienes
me he referido autes, extraviaron Ia opinion
de loa que les seguian, y el mal se censumé.

—; Y nada contestd Rossi & esa alucion
ten directal

«8f: dijo que ¢l habia sido el primero¢n
oponerse 4 los desmanes; pero aunque la-
mentaba, eomo todos, aqael acontecimiento,
no veia en €l ningan acte que perjudicara
& Jo causa que sostegian: “Todos, aia-
di6, hemos clamado contra el inflnjo gue
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s en el pais, contra el sistema libera).”
-iQué hombre tan osado! Continda.
~Fernando replies: “Si, pero ni yo, ui
ningeno de los de mi partido, pretendimos
jamas despojarlos de lo que de ellos era.
Queriamos gn expulsion, no por odio, pues
no odiamos 4 los espanoles, sino para qui-

tar na obstéenlo que se oponia € ia marcha
del pais por la senda del progreso. Era
una medida politica, no un amago 4 la pro-
piedad. Nuestro partido ama & la justicia,
porque es liberal, y odia el despotismo, por-
gae implica injusticia.” ;
—Tiene razon, porque no puedej haber
libertad sin justieia, ni justicia sie libertad:
gon una misma cosa con dos nombres.
—Los miembros de la 1dgia aplandieron
el pensamiento de Fernando, que prosigais
diciendo:. “‘Despojar de. sus bienes & los
mismos que se trata de expulsar, es un ae-
to con el que no trasigirémos jamas, Apli-
car dos castigos por una culpa, es lo menos
compatible con la humanidad: y los libera-
les todos, levantarémos la voz porgue ne se
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expulse i los espaiioles hasta yne no se ies
indemnice {ae cantidades gue han perdide.”
Mil bravos resonaron en el saloa, y todos se
adhirieron al pensamiento de Fernando, ex-
ce:to Rossi que se mordia los lablos y per-
maneeld callado meditando inicuos planes.

—Y erees ti—dijo Enrique—que eonsi-
gan su noble objeto?

—No; yo ereo que es initil caauto se ha-
ga en favor de los espaiioles: la expulsion
para que salgan del pais estd dada; el pue-
blo esta exaltado eontra ellos, erevéndoles
enemigos de la independencia; y si el go-
bierno tratase ahora de favoreeerles, seria
mirado con odio y desconfianza, le acusa-
rian de traidor, y tal vez seria vietima de su
generosidad.

—Estamos de acuerdo en este punto. Pe-
ro voiviendo al individeo, cayo destierro
medita Rossi, jqué piensas hacer?

—Salvarle.

—jLie conoces?

—S¢ donde vive, y le avisaré de todo, pa-
ta'que no se deje sorprender.

~=i ¥ sabes los medios de que piensa va.

B

i S

S
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lerse Rossi para llevar & eabo #a infernal
proyecto?

—Sorprendiéndole # la salida de! primer
baile de posadas, § donde asistivd madana
en la noche, porgque estd convidado por per-
sona & quien no puede desairar,

—Sabes en'que casa hay esas posadas (1).

—En la del diputado B....

—Precisamente estd convidado & ellas
Fernando.

—Seré posible?

—Lo sé porque me lo s eontado Luisa,
inviténdome £ ellas.

—Me alegro; porgue si no cousigo eacon-
trarle en sn casa, podris td poner en su co-
nocimiento el peligro que le amenaza,

—¢Sabes su nombre?

~8f; Antenic Miron.

—No le conozeo.

—Es un excelente médico, jéven y rieo.

—Pero podemos hacer otra cosa, si por
desgraeia no le encoutrases en su casd.

(1) Nombreque se ds en Mexico & los bailes que tisnen
luger desde el dia 16 de Dislembre hasta el 24 del mismo,
y de Jos caales me ocuparé en sa lugar correspondients.
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—Qué?

— Asistir conmigo 4 las posadas, y descu -

+ brirle alli lo que intentan.

—Admitido.
" —Ahora acaba de contar lo que oiste en
la logia, porque me inferesa en extrema.
—Nada mas tengo que afiadir a lo dicho.
Tal vez hubiera descubierto algnnos secre
tos mas, pero al grito que td sin duda lan
zaste, los socios gnardaron silencio sepul-
eral, hasta que, viendo que no se repetia ni
ge escuchaba nnevo ramor, mandaron & uno
de ellos que, eubierto con una careta, salie

_ra & ver qué novedad ocarria. Yo me colo-

qué entonces bien; de manera que, cuando
el enmascarado abrid la puerta, yo quedé
tras de ella, sin que él me pudiera ver, y
despues le seguf, hasta que logré desarmar-
le de la manera que viste.

—A ti te debo la vida. Y, & qué hera

' plensas avisat § ese joven, del peligro que

le amenazaf

~—Maiana muoy temprano.

~Veré si puedo 'ir por ti para scompa
fiarte,
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—Como g'mw éro de todas maneras,
para mayor gegu , conenrriré al haile
no sea que le ti

—{orriente,

Eo esta canversacion llegaron i [a puetta

de la caga de 1‘.!;"".‘.‘7‘2, Y 8& detuvieron.

Ao

Los hombres que 183 seguian hicieron lo
mismo, quedéndose _en la acera contraria.
Miguel llamé dando tres frr-ir:v:: eon el
baston, v mientras esperaba & que le abrie.
gen, $iguid en eonverkagion con su amigo.
E'}!m tanto, Rossi sacd una carferaw. y
rando ‘el ntmero de |a casa, apunté: “ca.
aumero 4.”

—:Quién es?

Pregantaron en aquel instante, entre
abriendo la pue rta, pero 8 in guitar Ia eade.
ia que tienen todas las casas prineipales
an Méxieo. : .

—') Q.

Contestd Mi g uel dejgadose ver de quien
hacia la pregnnt:

El portero quitd fa cadena, y abrid la pe-
sada puerta. '

—Buenas noches, Earigne.

Dijo Miguelalargando la mano £ €2 amigo.

—Buaenas noches.

Contesté Enrique.
Jesnues continné au Ccamino, seguido
siempre de aquellos tree hombres que mar-

haban en silenecio y cubiertos por las som-
bras.
De repente se detnvo,
eho y espacioso zaguan qu
mismas precaunciopes que e": de
Miguael.
Rossi volvié & sacar su cariers, y anoté:
sealle de. ... ndmero 12.”
—Vimonos ya cada cual & nuestra casa.
Dijo uno de los otsos dos.
—8i, que es 1z nna y media.
Afiadio el tercero.
Y los tres tomaron por distintas calles.
Rossi, semejante 4 esos génios maléficos
que vagan golitarios por ias sombras sabo-
reéndcse con la memoria de sus iafernales
hechos, caminaba solo y de espacio, revol-
viendo en sn imaginacion mil ideas en que
alternaban los hechos econsumados con los
que adn bullian ea proyecto.
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De repente parecis absorver todas sug
potencias un reeuerdo.

Sus ojos brillaron con une slegria feroz,

Su fisonomia se sourid con ¢! pensamien.
to de la vietima que dejaba muerta en wno
de log cnartos de la [ogia.

Sus labios se entresbrieron, y murmurs-
ron alganas palabras gue faeron & morir
coe el ruido de sus pisadas.

—Eraan obstdedlo para mis planes, y ms
deshice de él.

Afiadio luego en voz mas clara.

Y come si la meditacion de aquel hecho
que le ocapaba, exoitase de nuevo su sed
de sangre, retorcié entre los dedos de la
mano izquierda su largo bigote, mientras
con la derecha tocaba. con satisfaceion la
empufniadara de su espada.

Estas ideas de extermininio tenian para
él tanto atractivo, como para el j4ven ena_
morado el recuerdo de las palabras de amor
que esenchara de los nacarados labics desu
amada.

Embebido marchaba en las reflexiones
que de expouer acabamos, cuando al llegar
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cerca de la esquina de la calle de San Juan,
llegs 4 sus oidos un quejido lastimero co
mo el de un moribundo.

Rossi se estremeeid, sobrecogido de un
teiror pénico: aquel lamento, lanzado en
medio de las sombras y del silencio, le pa-
recid el mismo que exhalo su vietima al es-
pirar, y le hizo perder su proverbial sere-
nidad.

Nada hay mas cobarde que la imaginacion
cuando se ve sorprendida de una idea ter-
rorosa. Nada es capaz en aquel instante
de serenar el espiritn alarmado: los ojos
pierden la facultad de ver los objetos como
son en 8i, y todo lo revisten de gigantescas
y aterradoras formas: el corazon se oprime
helado dentro del pecho que respira con di-
fieultad: la sangre se coagula en las venas
con el frio del espanto: la razon se ofusea,
y el despierto oido percibe el mas ligero
ruide, como si fuesen los pasos de un sér
sobrenatural, euyo aliento cree sentir al la-
do suyo, y que se acerca sobre las puntas
de los piés para herirle.

Tal era la sitnacion de Rossi en aquel
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momento: el suspiro gue cerea de 8i habian
exhalado, le crispé los nervios, atirantd su
piel .y le erizo el cabello: quiso secar el frio
sudor de sn frente, y tus ojos se fijaron, es-
pantados, en und mancha de sangre que te,
gia sue dedos. | Entonces le representd su
imaginacion la victima sacrificada & so saia;
y un vuevo que)ido, mas prolongado y tris-
te lanzado en el mismo ipstante, acabd de
deseoncertarle.

E] bombre que hasta entonces habia de-
safiado los peligros, manifestando sa valor
& toda proeba, ahora tiembla como un nifio.

tEs el miedo 4 la muerte?

No; porque mil veces hizo ver que no la
temia,

iEl remordimiento acaso?

Rossi se burlaba de los que hablaban de

conciencia, Nlamindola preocupacion ridicula
infondida en la niiez.
Pero es lo cierto que ese remordimiento
suele llamar un dia en el corazon del hombre.
Pero es lo cierto que Rossi habia cami-
nado hasta aquel instante, ¢omplaciéndose
con el recnerdo de sus crimenes, y que de

351

repente tembld al esenchar un quejido, co
mo tiembla una eriatura al oir el nombre
de no fantasma con que tratan de asustarla.

Pero es lo cierto que todos los hombres,
aun los que mas blasonan de incrédulos y
despreocupados, tienen un momento en que
se ven sobrecogidos de aun terror invencible
en ciertas épocas y en ciertas sitnaciones; y
que la cansa mas insignificante, el lamento
de una persona, el rnido producido por el
vaelo de una ave nocturna, la sombra que
dibuja su mismo cuerpo, le sobresaltan, le
hacen palidecer y le estremecen.

Es un resto de la educacion reeibido en
la nifiez, dird alguno.

1Y por qué, los que abrazan la carrera del
mal, olvidan todas las demas enalidades de
la educacion, y no pueden olvidarse, 4 pe-
sar de los esfuerzos que hacen para conse-
guirlo, de esa que, para ellos, es la mas in-
eémoda y la mas molesta?

jPor qué aun los hijos de los eriminales
que nunca han oido hablar de conciencia, y
gue entran desde sus primeros afios & ejer-
eer los delitos, sienten dentro de su cora
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von ese grito que les estremece, que les

sorprende en medio de sus empresas, y que

acibara aun aquellos momentos en que mas
esperaron gozar?

Esto es que la eoveiencia es innata en el
hombre.

El eonsejero mas leal.

El amigo inflexible, justo, impareial y se-
vero que Dios eoloed en su alma para que
le acompanase & todas partes.

Algo de esto debié pasar por Rossi.

El eambio que se habia operado en él, no
podia reconocer otra causa. Espantado, y
gin poder apartar sus ojos de la maneha de
sangre impresa en su mano, en vez de avan-
zar foé retrocediendo poco & poco eomo
ante una vision fatidiea. Debilitado per
aquella lucha inmterior tan violenta como
terrible, iba & apoyarse en la puerta de ana
homilde aeeesoria, enando vino & herir sus
oidos an tereer quejido que salia de la pieza,

Rossi se estremecié como un perlético;
pero notando que por la cerradura de la
puerta brillaba el resplandor de una luz,
fué tranquilizéndose: su pecho empezbéen
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sancharse paulatinamente; dejo de latir su
eorazon con vicleneia, empezd & despejarse
su corazon, y su mente vij desaparecer las
fantasmas que le habia presentado su des-
earriada fantasia

—Sin duda fué el lamento de un enfer
mo:—murmurd entre dientes Rossi:—~deal-
gun desgraciado que se despide de este
mundo.

Entonees recobrd el énimo, se avergonzd
de su pueril temor, y aplicé el ojo é la eer
radura para ver lo que dentro pasaba.

—;Qué veo!.... mirival....

Exelamd asombrado, no bien examing la
estancia.

Y efectivamente, lo primero que se pre-
sentd & su vista fué el médieo D. Antonio
que acababa de hacer una terrible opera-
cion & un joven enfermo tendido en un mi-
gerable lecho; y cuidado por una mujer ¢o-
mo de-enarenta afios, que parecia su madre,

Al ver al amante de Pilar dispuesto &
galir, pues acababa de coger el sombrero,
eruzé por la mente de Rossinn pensamien-
te infernal. Se acordd del duelo 4 que le ha-
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bia provocado, de la humillacion que le ha-
bia hecho sufrir, de los insuitos que le babia
prodigado, y de lo facil que le seria desha
cerse de él en aquella hora en que nadie
transitaba por la ealle.

Esta idea halagé sa corazon, y asomé &
sus labios una sonrisa infernal.

Ahora era el hombre mismo del Parian.

El hombre que se burlaba de los remor
dimientos.

El que no creia en la conciencia, '

—Sn mala suerte le coloca entre mis ma
nos:—dijo al fin para si;—esperémosle, y
qaitemos €ste obstdculo que se presenta en
mi eamino. Aqui sale.

¥ Rossi se eolocd arrimado 4 la pared
contigua & la accesoria: saed un puial,'y
esperd con el brazo levantado & que abrie-
ran la puerta; pronto se eyo el raido de és-
ta, y al asomar en el dintel D. Autonio y
cerrarse la pieza de donde habia salido, se
vi6 deseargar un golpe, y resonar en el
viento un grito.

CAPITULO XIX.
Cuidados y lagrimas.

En cuanto Miguel se despidio de Enrique
y entré en su gasa, se encerrd en su gabine-
te, preocupado con los acontecimientos de
aquella noche.

Interesado su noble corazon en salvar &
la persona amenazada por la logia, del pe-
ligro en que se encontraba, hubiera queri-
do que las horas hubiesen pasado con la
rapidez de su deseo.

Impulsado por aquel recomendable afan,
ni aun quoeria sentarse, como si los instan-
tes regulasen su eurso por la aceion desm
cuerpo.

Al verle pasear & lo largo de la estancia




-

Ty —
B i

s =

354

bia provocado, de la humillacion que le ha-
bia hecho sufrir, de los insuitos que le babia
prodigado, y de lo facil que le seria desha
cerse de él en aquella hora en que nadie
transitaba por la ealle.

Esta idea halagé sa corazon, y asomé &
sus labios una sonrisa infernal.

Ahora era el hombre mismo del Parian.

El hombre que se burlaba de los remor
dimientos.

El que no creia en la conciencia, '

—Sn mala suerte le coloca entre mis ma
nos:—dijo al fin para si;—esperémosle, y
qaitemos €ste obstdculo que se presenta en
mi eamino. Aqui sale.

¥ Rossi se eolocd arrimado 4 la pared
contigua & la accesoria: saed un puial,'y
esperd con el brazo levantado & que abrie-
ran la puerta; pronto se eyo el raido de és-
ta, y al asomar en el dintel D. Autonio y
cerrarse la pieza de donde habia salido, se
vi6 deseargar un golpe, y resonar en el
viento un grito.

CAPITULO XIX.
Cuidados y lagrimas.

En cuanto Miguel se despidio de Enrique
y entré en su gasa, se encerrd en su gabine-
te, preocupado con los acontecimientos de
aquella noche.

Interesado su noble corazon en salvar &
la persona amenazada por la logia, del pe-
ligro en que se encontraba, hubiera queri-
do que las horas hubiesen pasado con la
rapidez de su deseo.

Impulsado por aquel recomendable afan,
ni aun quoeria sentarse, como si los instan-
tes regulasen su eurso por la aceion desm
cuerpo.

Al verle pasear & lo largo de la estancia




85¢
eon una ignaldad invariable en sus actita
des, enalqoiera hubiese dicho que sus mo
viinientos eataban snbordinados & un mégico
resorie. z

A cada voelta qoe daba, se detenia en
medio de la estancia lo indispensable dnica-
mente para fijar los ojos en el cnadrante
del relox, cuyo inflexilile horario creia que
no avanzaba de nn puunto.

Pareciale que el tiempo, que tan répido
vuela en las cortas vestluras que goza el
hombre en la'mezquina tierra, habia'plega
do ahora sus alas para caminar con pesadas
muletas:

8i el lector se ha encontrado algana vez
en sitoacion ansloga @ la de Miguel, si ha
esperado alguna vez la noticia de un fansto
acontecimiento, la carta de una esposa, de
un hijo, de un amigo, de una amante au
gente, conocerd ese violento malestar, esa
agitdcion, esa inquietud que no'se puede
vencer por mas que llamemos & la razon en
auxilio naestro.

Resuelto & espérar de pié'la luz deldia;
pi ann del sombrero quiso despojarse, por
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no perder ni el leve instante que emplearia
en tomarlo del sitio en que lo colocase.

Maria, gue le habia sentido llegar  hora
tan avanzada, y que como &l velaba entre
gada & sus melancolicas ideas en el cuarto
contigao, eseuchaba atenta los pasos de
Miguel.

Sus pisadas, que sobre la suave alfombra
adquirian ese ruido misterioso y higubre,
cuyo eco sordo espira envuelto en la agita
da respiracion del que escucha, iban & caer
en el triste corazon de la interesante jéven,
como otros tantos emisarios de su amor sin
esperanza y de su ilusion perdida.

Puara su alma eomo el delicado perfume
de ias flores al primer albor de la madana,
y tierna como el beso de una madre en la
frente virginal del niiio que sonrfe en la cu-

na, posponia las terribles penas que emana-

ban de su amor sin esperanza, & las que
juzgaba debian atormentar en aquel instan-
te al sér cuya felicidad hubiera comprado
ain & costa de la suya propia.

El amor de Maria era ése alor puro, in-
timo, desinteresado, verdadero, que cifra

i e g gl i ———
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todas sus delicias en la ventura del objeto
amado.

No era esa pasion mezquina y egoista
que exige una retribuecion, an prcm_io de
1gnal naturaleza de la persona & quien tal
vez no le es dado sentir por nosotros las
mismas afeceiones.

No diga, pues, que ama, quien no viendo
correspondido sa cariioy odia al sér eaya
alma estd cerrada a los ecos de la saya.

Amar y aborrecer al objeto qne pr(;texta-
mos amar, son dos cosas incompatibles.

Es profanar ese mirifieo sentimiento ema-
nacion del etelo, todo dulzura, todo caridad,
todo amor, en fin, encnyas aras saerifiea,
quien_esta dotado de virtnd tan sublime,

todos sus intereses y sus mas {ntimas afec.
¢iones.

Buscar el bien de una persona eon quien
nos identificamos y que hace latir con una
opresion indefinible naestro corazon, aca

tar sus mas ligeros deseos, safrir con sus
penas, gozar con sas virtudes, llorar con sus
desgracias, reir con su alegria, y seguir in-
teresindonos en #u suerte, auo despues de
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escnchar de sus labios que no puede pre-
miar de igual manera nuestro cariiio, hé
aqui lo que es amor.

Maria amaba de esta manera. Sentia co-
me nadie no ser el objeto que imperaba des-
pbtico en el alma de su gallardo primo. Sen-
tia haber visto desaparecer todas sas ilusio
nes eomo un sueiio de seductoras formas;y
sin embargo, al escuchar sus pasos, al ver
que paseaba inquieto por la estancia, al sen-
tir sa respiracion que dudaba apenas tras-
pasar el recinto en que nacia, al creer, en
una palabra, que padecia, y que padecia de
amor, en vez del feroz sentimieato de los
celos, sintié por él esa dulce compasion que
la haeia olvidar sus propias penas.

—penss Maria:—EL
es tan desgraciado como yol.... Pero él al
fin verd premiados sus desvelos, porque es
preciso que la mujer & quien ama corres-
ponda 4 su amor y se llene de orgullo en
verse amada de él.... pero yo.... jyo no
tengo esperanzal. ... porque yo no puedo
amar mas que & mi primo, caando su cora-
zon pertenece & otra mujer.... Pero jqué
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me importan mis padecimientos?.... Yo
me consideraria feliz si no le viese padecer.
¢Por qué esa joven le hace sufrir, cuando &l
es diguo del carifio de un éngel? ;Por qué
generosa no corresponde & ese amor, la-
brando la ventara del #ér mas bueno de la
tierra?

Y atribuyendo la inquietad de Miguel §
una causa tan distinta de la que en realidad
la motivaba, acasaba de inhumana y cruel
4 la mujer que habia logrado interesar tan
_profandamente el eorazon de su primo, sin
dignarse endulzar sus penas.

iLriste_eondicion humana!.... Hé ahi
dos séres que darian el uno por el otro la
vida, y'que sin embargo, se hacen desgra-
ciados.... Mas valiera que se aborreciesen,
porque el aborrecimiento no afecta ni des

traye como el amor oculto.... ess amor que
goardamos en el pecho, que, comunicado,
se desahoga en ldgrimas, pero que encerra-
do se alimenta destrayendo nuestra existen-
cia, como destruye el gusano la carne de la
manzana que le alimenta, 'y dentro de la
cual esté preso.

Maria, cuyo dolor sé aumentaba & medi-
da que Miguoel se paseaba inquieto, se pu
so nona bata blanca de muselina que & la
cabecera de su cama estaba sobre unasilla,
salté de su leecho, v acercéndose 4 una me-
sa en que habia ana veladora, abrib un ca-
joneito, saco de él un cuaderno de papel
rayado en que llevaba un apunte exacto de
su vida, y se puso & escribir en él las afee-
ciones de que en aquel instante se encontra-
ba poseida.

De repente quedd todo en el mayor si-
lencio.

Los pasos de Miguel ya no se oian. y so-
lo interrumpia el sileneio, el ruido eansado
por la presion de la plama que corria ve-
lozmente sobre el papel en que eseribia
Maria, 6 por la péndola del reloj que osei-
laba pansadamente de derecha é izquierda,
como un buque en calma meeido por un le-
ve viento de popa.

De pronto un golpe fuerte que precedio
& un ruido extrafo, prolongado y desapaci-
ble, semejante al de nna pesada earraea, hizo
suspender la pluma en la mano de la jéven.

EL OAPITAN ROSSI.-—TOM. I 31
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Aquel ruido era causado por la mé&quina es mas que un inmenso desierto, en que de-
del reloj que iba & marear la hora. vorado el corazon por la sed de las pasio
—iLas dos! —exclam6 Maria dejando de nes, no encuentra una Samaritana que acer-
eseribir y guardando el enaderno en el mis. que una gota de agua & sus ardientes y
mo cajoncito de donde poco antes lo habia
sacado.—;Esta es la hora en que muri6 mi

madre y en que quedé sola en el mundol..--
iPobre madre mia!

abrasados labios.
.Y cudnta razon tenia nuestra jéven al

=1

o o

expresarse de ests manera. A

Y

P aee jQuién al llegar 4 las puertas de la juven-

Y Marfa se puso de rodillas, ord un mo- tud, y entrar en el festin alegre con que le
mento en el mayor recogimiento, y se lle- brinda el mundo engaiiador, no finge un pa-
mperecederos goces, no suefia con

—t
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naron sus ojos de brillantes légrimas que raiso de 1
temblaban en sus sedosas pestafias, como (

las trasparentes gotas del benéfico rocio
sobre las matizadas hojas de la perfumada
flor.

—iMadre mia!. ...—execlamd, enando los
suspiros permitieron el paso & las ahoga-
das palabras—icuén eierto es que no exis.
te la felicidad en la tierral. ... Bien me de-
eias, cuando al pié de tu lecho mortuorio
lloraba por tu proxima muerte, que llorase
por mi que me quedaba en el mundo, cér-
cel de miserias donde gimen los desdicha-
dos, Si, esta mansion en que se agita el al-
ma baseando un bien que jamas alcanza, no

un eden de eterna ventura? Llena el alma de
pureza y sencillez, con un corazon ardien-
te, franco, entusiasta y confiado, eorre el
hembre trasg el amor y la amistad; por to-
das partes se le presentan amigos y perso-
nas que juran amarle; llega el momento de
la prueba y. ... jdura leccion! jterrible des-
engaiiol la amistad y el amor eran men-
tidos.... No halla un amigo.... no halla
an ser quele ame. ... En la dorada copa
del festin que acerco 4 sus labios creyendo
gustar la ambrosia de los dioses, bebe las
amargas heces del dolor; donde vid un pen-
gil de dicha y de ventura, encuentra una

e ————



364
sentina de corrupcion, de iniguidad, de erf.
menes, de ingratitud y de escéndalos.

Entonees, aleccionado en la escuela del
desengaiio, conoee que la vida no es mas
que el continuado quejido de la criatara;
que el mundo no es otra cosa que una inA,
mensa eénfermeria; la humanidad entera un
- enfermo, y el hombre que muere, el que
recobra su salnd para vivir en otro mundo
verdaderamente justo, risueio y de eterna
felicidad. “

Maria permanecié otro momento reeojida
en su oracion. Luego, mas tranquila, besd
una medalla que llevaba al euello, donde se
veia grabada la imagea de la Virgen de Gua-
dalupe; aplied el oido para ver S sonaban
pasos en el gabinete de Miguel; pero vien-
fi.o que todo permanecia en calma, se diri-
J16 lentamente & su lecho, donde se reclind

para descansar las poeas horas que faltaban
de oscuridad.

Poco & poco el sueiio se fué apoderando
de todos sus miembros; y la hermosa joven

cerro sus parpados humedecidos ain por
algunas ligrimas.

365

Despues de dos noches de coustante y
fatigosa vigilia, aquel era el primer momen
to en que descansaban 4 la vez el espiritu
y la materia. Por eso la infeliz se qued6 al
instante sumergida en un profundo y agra-
dable sueiio, consuelo tnice del que pade-
ce en la tierra sin esperanza de ventura.

Miguel, euya viva imaginacion no podia
tranquilizarse con la idea del peligro que
corria el hombre que pretendia salvar, en
vez de acostarse, se recling en un sillon, y
asi esperé vestido la venida del sol, desper-
tando 4 eada instante y fijando sus ojos siem-
pre que esto sucedia, en el cunadrante del
reloj que iba seiialando lentamente las horas.

:




CAPITULO XX.

Quien se mets & redentor

No bien entraron los primeros rayos de
Inz por los eristales del baleon que daba al

gabinete de Miguel, y cuyas cortinas habia
dejado exprofeso recogidas, cuando nues:
tro héroe estaba ya de pié, peindndose y
disponiéndose 4 salir 4 la calle.

En cuanto desempefid esta ocupacion,
que en &l siempre era corta, pues si bien
0o deseonocia que el aseo es una ¢osa in-
dispensable en toda persona bien nacida,
tenia por indigna de hombres sensatos los
ridiculos afeites en que algunos emplean
las horas mas preciosas, se dispuso 4 salir

Solo aguardaba, para verificarlo, & sa
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amigo Enrique, el cual, como recordaré el
lector, habia quedado em ir por &l para
acompainarle.

Mirb el reloj, y vid que eran las seis.

—Esperaré otro cuarto de hora.

Dijo, y tomb un libro, que contenia las
poesias de Quintana, para hacer menos pe-
sada la espera.

En aquel momento, un hombre, vestido
con el traje del bajo pueblo y embozado en
su manta, se detuvo enfrente de la easa de
Miguel: se quitd el sombrero jarano: saeo
de él su painiuelo y despues un papelito: mi-
r6 éste, y Inego el nimero de la casa que,
& juzgar por la satisfaccion que brillé en su
cetrino rostro, debia convenir exactamente
con el que buscaba.

Hecho esto, volvié é colocar el papel en
el fondo del sombrero; puso el paiunelo en-
eima, se eubrié hasta las cejas, empujé la
puerta para ver si estaba cerrada, y conven-
cido, al ver que no eedia, de que ninguno
habia salido de ella, empezi 4 pasearse en
la cera contraria, pero sin apartar la vista
del zaguan.
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Miguel, gue vi6 pasar mas tiempo del
que se habia propuesto esperar, sali6 sin
haeer ruido, para no despertar & nadie, bajo

preeipitadamente la escalera, y salib 4 la

calle.

No bien habia andado algunas varas,
cnando el hombre que hemos visto pasedn-
dase enfrente de la puerta, le alcanzd, y.le
detnvo dieiendo:

—;iEs vd. D. Miguel de....

—84i, yo soy; iqué me quiere vd?

—FEntregarle esta_carta que me han da
po para vd.

—iQuién?

—En el papel lo veré vd.

—Venga.

Y el hombre de la manta, le entregé una
carta que Miguel se puso & leer al instante,
¥ que estaba concebida e estos términos:

“8i es vd., como lo ereo, hombre de ho-
nor y de valor, preséntese vd. en el momen-
to en que reciba esta esquela, bajado el
puente que conduce al Recreo, donde espe-

ro & vd. para ventilar un asanto de honra.”
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Al acabar de leer estos renglones, Miguel
ge preparaba 4 preguntar quién era el que
habia eserito aguel papel que no estaba fir-
mado; pero el inico que podia satisfacer su
pregunta, habia desaparecido desde el ins-
tante que desempefid su comigion.

Miguel volvié & fijar sus ojos en aquel pa-
pel para ver si conoeia la letra; pero cuan-
to mas la examinaba, tanto mas se conven-
cia de no haberla visto jamas.

Persuadido, pues, de que por este lado
nada podria descubrir, se puso & reeorrer
en su mente la historia de su vida, para ver
si en ella encontraba algo que pudiera pro-
voear un duelo que reconoeiera por origen
el honor de un hembre ofendido.

De repente dos ideas vinieron una ftras
otra 4 fijar su atencion: la earta eserita eon
l&piz, arrojada & Luisa la noche de que tie-
ne ya conocimiento el lector y el encuentro
con Fernando en el bosque de Chapulte-
pec. tHabré caido la primera en poder de
Fernando?. ... jimposible! porque Fernan-
do no hubiera dejado de poner su nombre
al pié de lo que eseribia; ni hombres .de la
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delicadeza de él, confian seeretos de honra
é la pluma de un tercero.

~—Y si en efecto es Fernando?. ...—Se
eontests & si mismo.—;8i fingiendo la letra
y callando su nombre, trata de pedirme una
satisfaccion? Log zelos vuelven ciego el en-
tendimiento mas elaro, y todo se pyucde es-
perar de un genio tan violento como el del
hombre que me rob6 mi felicidad. De todas
maneras, yo no puedo desentenderme de
acudir @ la cita: mi honor me impone la
obligacion de cumplir eomo caballero, Mar-
chemos, pues, y descifremos esfe logogrifo.

Tomada esta determinacion, y viendo
que aun era demasiado temprano para ha-
blar & la persona & quien queria avisar del
peligro gue corria, se encaminé hiecia el si-
tio que en la carta le sedalaban, dejando
para despues el eamplir con la mision que
le habia obligado 4 salir de easa.

Aunque Miguel no llevaba arma ninguna
eon que poder defenderse en caso de ser
acometido, eamind resmelto y sin femor, a]
sitio de la cita, con esa confianza que pres.
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ta un corazon hidalgo al hombre de idens
elevadas y caballerescas.

Pronto lleg6 4 la calle de 8. Ramon, tor-
¢ié & la derecha signiendo Ia de Puesto Nue-
vo, atravesd la Plazuela de S. Pablo, dejo &
un lado la plaza de toros del mismo nom-
bre, y siguniendo el pintoresco paseo de la
Viga, llegd por dltimo al puente que con-
dnee al Recreo.

—Voy 4 saber, por fin, quién es el antor
de la carta.

Dijo mientras bajaba el puente que ests
& la izquierda, y por debajo del enal pasa-
ban en aquel momento multitud de eanoas
conducidas por los sencillos indios que lle-
vaban & México sus frotos.

Al terminar su deseenso, se detnvo en el
portal de una tienda que se levanta 4 orillas
del estrecho canal, y se puso & mirar hécia
todas partes.

No tard6 mucho en deseubrir alla & lo le-
jos, y arrimado 4 la esquina de una casucha
de adobe, aislada y oculta entre los érboles
y en la enramada, un hombre embozado
hasta los ojos.
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Miguel no dudé ya de que aquel hombre
era el que le esperaba.

En esta convieeion, dirijid sus pasos hé-
cia -él, saludole cortesmente, aunque con
seriedad; saco la carta que pocos momentos
antes le habian entregado, y le pregunts.

—3Es vd. quien me ha eserito este papel?

—Ni, sefior, yo soy quien lo ha eserito.

Contesté el embozado, eorrespondiendo

saludo, y con la misma sequedad.

—Pues ya ve vd. que tengo honor y valor.

—Lo cual celebro infinito.

—Qué es lo que desea vd. de mi?

—Que me dé vd. una satisfaccion de un
insulto.

—Ignoro con quién hablo, y no acostum-
bro dar satisfacciones & los que ocultan el
rostro.

Entonces el embozado, dejando caer el
embozo se descubrid, diciendo:

—1Y ahora?

—;El enmascarade de la 15gia!

—8i; el eapitan Rossi.

Miguel no pudo menos que sorprenderse
con aquel encuentro inesperado; pero vael-
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to al instante de su sorpresa, contests con
la ealma del valiente.

—; ¥ de qué exige vd. de mf esa satisfac
cion?

—Se acuerda vd. de anochel

—Perfectamente.

—jRecuerda vd. de que hubo un hombre
& quien sorprendieron y desarmaron?

—Lo0 recaerdo.

—Pues bien, el hombre sorprendido y

desarmado, quiere probar al que le sorpren-
dié y desarmd, que no se deja scrprender y
desarmar cuando se le ataca enerpo 4 cuer-
po y cara & cara, como lo hacen los gue bla.
sonan de bien nacidos.

—Ni los que blasonan de bien macidos,
rehusan manifestar jamas que, lo gue hicie-
ron sorprendiendo, lo repiten cuando se
ven sorprendidos.

—Deseo la prueba.

—Y he venido para darla.

~—Bien, sigame vd. y entremos eu esta

<

casa, donde podrémos hablar sin temor de
que nadienos escuche.
—iA esa casa?

RL OAPITAR ROSSL—~TOM. I.
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—En ella tengo armas, y quiero que vd,
elija las que mejores juzgae.

Miguel temis nna traicion; la invitacion
para entrar en. aquella easacha de repug
nante aspecto,le ‘parecia un lazo tendido
de intento para que eallera en él.

En tal virtad, quiso \ busear un pretexto
nonroso para no penefrar en aquella casa
que le infundia terribles sospechas y que
estaba aislada en medio de aquel inmenso
eampo que cireuanda el pintoresco paisaje en
que esta sitnado el Reereo.

—Pero un desafio sin padrinos—advirtié
Miguel para desvanecer toda sospecha de
desconfianza—podria dar logar & que el ven-
cedor faese acusado de asesino.

—Los padrinos podrian interesarse en
evitar el duelo, y yo quiero que se verifique.

—Y yo lo anhelo ardientemente.

Exclamd Miguel; sin poder ‘contener su
2nojo, ereyendo entrever en las Gltimas pa-
labras de sn contrario una duda ofensiva.

--Creo, pues, gque entre ecaballeros son
oclosos los testigos; y con vespecto 4 ser
acnsado el que triunfe, basta advertir, para

deshacer ese eseripulo, que ni el vivo irf
f delatarse, ni el muerto podra delatarlo.

—Pero....

Rassi ley6 lo que pasaba en el corazon
de Mignel: en sus palabras vid eserita la
desconfianza; temid haber dado un paso en
falso y perdido un tiempo precioso. Sin
embargo, no desesperd del éxito de su em-
presa; y conociendo que con personas del
temple de Miguel, el dinico resorte que ha
bia que toear era ¢l pundonor, le dijo para
vencer gu irresolucion.

—; Tendré vd. micdo de entrar?

No se engaiid Rossi en sn céleulo. Mignel
le'mird con indignaeion, y queriendo des-
vaneeer aiin la mas leve duda que pudiera
tener con respeeto & sa valor, contestd.

—El miedo es propio solo de viles 6 apo-
gados. ... Entremos.

tossi 8e sonrié con maliciosa satisfaceion
y aire de triunfo, como el ladron que mira
segura su presa.

—Veo—execlamé--que trato con un hom-
bre que me comprende.
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Y abriendo la puerta de la casa, entrd en
ella seguido de Miguel.

Bueno seré que el lector conozea el sitio
en gue tenia lugar esta escena, para que
asi no se sorprenda al ver tratar 4 dos hom-
bres, & la luz del dia y sin ser interrumpi
dos porningun transennte, de un asanto tan
regervado eomo debe ser un duelo.

La casa del indio Pablo, se levantaba 4
distancia como de ochocientas varas de los
dltimos edificios de la bellisima ciudad de
México; 4 la izquierda del pintoreseo paseo
de la Viga, en medio de una espaciosa cams
pifia cubierta de canaverales, de lozanos &r-
boles 'y abundante enramada.

La fachada era humilde, como lo son to
das lag de los indios, y sas paredes las for-
mabzn anchos adobes, sacados de un sitio
proximo & la misma casa, como lo daba 4
entender bien eclaramente, la eavidad de
an gran pedazo escavado y desprovisto de
yerba.

Su altura no pasaba de siete varas, y su
parte exterior np habia contraido parentes-
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¢o jamas, ni con el color de la pintura, ni
aun con lo blanco de la eal.

Sin embargo de esto, aquella casucha, ro
deada de enramada, cobijada por las copas
de los robustos édrboles, enyas sonantes ra-
mas la defendian de los ardientes rayos del
sol, escondida, por decirlo asi, entre el ver-
de follaje, reclinada en medio de la verde
campifia como una hermosa dama sobre el
mullido sofé de un alfombrado salon, pre
sentaba un aspeeto salvaje y risueio que
cautivaba.

En la époea en que tuvierom lngar los
acontecimientos que vamos narrando, la ca
za del indio Pablo estaba sola, aislada, ¢
mo lo atestiguan adn algunos fragmentos
de su derraidas paredes que estén reliradas
de algunas otras casuchas que despues se

0-

han ido aqui y alli construyende en aquella
parte del Recreo.

Miguel, como lHlevamos dicho, penetrs,
precedido de Rossi, en aquel eseondido edi-
ficio, sin dejar vér en -eu semblante la mas
ligera sedal de recelo, y muche menos de
temor.
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El interior de la casa se componia de
tres piezas, cosa que no es comun en la de
fog indios que, generalmente, no tienen mas
que una que sirve de coeina, de comedor,
de sala y de alcoba.

Tenga vd. la bondad de esperarme aqui
ae momento.

Dijo Rossi, deteniéndose en una pieza in-
terior que no recibia mas luz que la que en-
traba por la puerta del campo, y presentén-
dole una silla desvencijada, uniea tal vez
que por una rara casualidad se encontraba

en aquel sitio, pues las sillas estdn dester-

radas de enire los indios como artieulo de
lnio

Injo, no-nsando ellos de otras que las de!
silido suelo, ni-mas cama que la de Bn do-
ro petate tendido sobre el idem.

—; Y vd?

Preganto Miguel, viendo que eu interlo
cutor se digponia & salir.

—Voy 4 traer las armas que deberén re-
solver nuestra cnestion.

Y sin desir mas, salié cerrando de golpe
ia puerta, eché la llave & la cerradura, y
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dejo 4 su contrario en medio de la’'mas com-
pleta oscuridad.

Miguel quedd sorprendido de una aceion
que no pudo menos de alarmarie. Sin em-
bargo, queriendo como ocultarse 4 si pro-
pio los temores que le asaltaban, permane-
¢ié6 algunos instantes quieto, sin levantarse
de la silla que eeupaba.

—Esperémos con calma log acontecimien=
tos.

Dijo para si.

A poco oyd voces de algtinas personas:
se acercd 4 tientas & la puerta, y la encon-
tré cerrada: aplico el oido & la eerradura,
y eseuchd el signiente didlogo.

—El me sorprendié ayer, y hoy le he
sorprendido yo. Sorpresa por sorpresa.Ja-
ré vengarme, y lo he eamplido.

Dijo uno, 4 quien, por la voz y el acento,
reconocio ser Rossi.

—; Y Enrique—afadio otro—jqueda en
libertad para obrar?

—No hay cuidado—respondié el prime-
ro.-—A Enrigne le estaba esperando uno de
los nuestros con otra esquela, y estoy segu-

e~ —————— —
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ro de que se encuentra tan € la sombra co-
mo Miguel.

—Eso es otra cosa.

—;Pablot

Dijo Rossi llamando & un indio que per
mavecia en el dintel de la puerta que daba
al campo.

—;Qué manda su mereed, sefior amo.

Contestd el indio acercindose & Rossi y
eon el sombrero de petate en la mano.

—Vigila bien del eaballero que queda en-
cerrado, hasta que yo vuelva y ordéne otra
Hilt

—No tenga enidado, su merced, sefior
amo; le servire lo mesmo que enando jui su
ariglente.

—Asi lo espero. Mas si ocurre alguna vo
vedad, avisa al instante con to hermeno,

—Eat4 may bien. seior amo.

Entonces Rossi, dirijiéndose & los que le
acompafiaban, dijo:
—Sefiores, 2l Portal de Mercaderes, que
alli nos espera quien nos daré razon de lo
acaecido con Enrigue.

— Vamos allé,
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Respondieron todos.
Las voces callaron de repente: signieron

4 ellas alganos pases de personas que se

alejaban, y poco despues todo queds en el
mayor silencio.

Migael conoeib entonces, aunque tarde,
la imprudencia que habia cometido: consi-
derd & su amigo Enrigne, victima, como él,
de las acechanzas de aquel malvado, y tem-
bl por la suerte del hombre & guien se ha-
bia propuesto salvar.

—Soy un’ingensato!. ...

Exclamd despues farioso como el tigre &
quien acaban de encerrar en una janla, v se
dejé eaer en la silla, maldiciendo su guijo-
tesco pundonor.

Pasado aquel primer instante de violen-
eia, 1famb en su auxilio 4 la reflexion, y su
fisonomia se reanim6 eon un rayo de espe«
ranza.

1Cudl era ésta? }En qué se fundaba?

Los acontecimientos nos lo dirén mas
tarde, y si aquella esperanza se desvanecid
b no como la mayor parte delas que halz-
gan al hombre sin alcanzarla jamas.
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Bistenos por ahora saber que Mignel mi-
ro suceder & su desesperacion la confianza,
Yy pasemios 4 ocuparnos de su amigo En-
rique.

Serian las ocho de la maiana enando sa-
lié degni easa para irfi la de sn amigo Mi.
guel.

Al verle salir, un hombre que habia per-
manecido mas de dos horas paseindose en
la acerd de enfrente, le_signié un gran tre

eho, hasta que, alcanzéndole, le.dijo:

—8i seilor: jqué se le ofrece & vdl

—Entregarle 4 vd. esta earta inieamente:

—Venga ella, y espere vd.

—Es que no puedo esperar.

—Pues £1 no espera vd, no la recibo,

Viendo la firme resolucion de Enrigue;
el hombre contesto.

~Pues bien, esperaré.

Entonces Enrique abrid la carta, v vig

que estaba concebida en los mismos térmi-

nos en que ha visto el lector la de Miguel,

“

8in otra alteracion que 'la de. eitarle & un
punto opuesto al de sa amigo.
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Enrique sach sn cartera, y escribid estas
palabras.

“Para mostrar mi honor y mi valor, lo
mismo es hoy que maiana: er tal virtad, no
acudo ahora 4 la eita, porque anteriores
compromisos me lo impiden; pero mafana
& las ocho, estaré donde la carta expresa.”

Hecho esto, arranco la hoja, y entregén
dosela al hombre, se dirijié sin esperar &
mas, en busea de su intimo amigo

—; Esté arriba Miguel?

Pregunté al portero.

—No sefior; salid desde may temprano.

—iNo dijo & donde?

—No seifior,

—Tardari en volver?

—Lo ignoro; pero si gusta vd. snbir & es
perarle. ...

—No, volveré mas tarde,

—Como vd. disponga.

—De todas maneras, digale
venido & buscarle.

—Esté muy bien.

—Adios.

Y Enrique, confiado s que Mignel no
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habia salido con otro objeto que con el de
avisar del peligro & la persona amenazada
por la logia, se diriji6 tranquilo y sin pen-
sar mas en este asanto, & casa del sastre
que le estaba haciendo un traje para el bai
la que se daba en aguella misma noche.

Entretenida llevaba su imaginacion cen la
1dea de lo maeho que iba & gozar en el bai-
le, 8in que sus ojos se fijasen en el hombre
que poco antes le habia entregado la esque-
ia, y que ahora le seguia 4 regular distancia.

Eorigne entrd en la satreria, y el que le
espiaba, se detavo en la calle como conven
cido de que no podria tardar mucho tiempo
en salr.

Efeetivamente, Enrique sali6 & poeo, y

88 diriji6 4 su casa, seguido siempre de
aquel hombre que no le abandonb hasta no
haberle visto entrar en elia.

Entonces, satisfecho de que nada habia
que temer, se encamind al Portal de Merea-
deres, donde le esperaban ya Rossi y los
que con éste habian estado poco antes en
el Recreo.

—4 Y Enrique?

Pregunto Rossi en voz baja al que aeas
baba de llegar.

—Ln sa casa,

—Como!

Interrumpio sorprendido Rossi.

—Lo referiré en pocas palabras.

Y entonces le contd ¢uanto el letor sa-
be ya,

—Ese contratiempo me sobresalta.

—1Y yué es lo que se ha resuelto hacer
eon Miguel!

—A su tiempo lo verémos. — Contests
Ross), y laego anadid——seiores, hasta la
noche.

—Hasta la noche.

Respondieron todos; y rada casl se diri-
jid adonde sus negoeios le llamaban,

RL CANSTAN RBOSSL.—TOM. I,




CAPITULO XXI.

Temores.

Eraa poco mas de las pueve de lanoche

enando Enrigue volvio 4 salir de su casa y

penetraba en la de su hermana Luisa,

La esposa de Fernando se encontraba en
frente de un magnifico tocador, cnyo dora
do espejo, baiiado por las chispeantes lnces
de dos caprichesos y elegantes candelabros
de brufiida plata, dibojaba en el foude de
su diéfano eristal, las mérbidas formas de
un sér vaporoso, atreo, esbelte y flexible,
que se destacaba misterioso, como en. el
fondo de ud sereno lago el gracioso contor-
no de una ligera ondina velada por los mi
rificos fulgores de la plateada lana. En sus

naearados labios, fresces como la rosz al

abrir sus tiernos pétalos al benéfieo halage
del rocio, vagaba upa de esas sonrisas in
describibles, smave eomo la embalsamads
brisa que mece leda las delicadas hojas del
naeiente lirio, y celestial como la del 4dngel
que vela el trangailo sueno de la infaneia.
Una graeiosa guirpalda de flores blaneas.
eon primoroso artificio trabajadas, se desta-
caba de su luciente y negra cabellera, pei
nada con ona graeia inimitable, que daba
mayor vealee & la hechora privilegiada de
su linda eabeza. En sus pequefias manos,
mas blancas y suaves que los esearmenados
copos de algodou de América, se abriay
cerraba con indeeible rapidez, an rico aba:
nico de varillas de marfil eocrastradas en
oro, de eayo remate colgaban dos elegantes
horlas azules, unidas 4 dos finizimes cordo
nes de oro que. pasaban . por un exquisite
anillo de diamantes. Su pequeiio pié de ele
vado empeine, émulo de los que describen
los poetas, estaba ealzado por un zapato de
rago blaneo de exquigita forma. Un hilo de
finisimas perlas, cerrado por una pequeis
crug de brillantes, circundaba su torneads
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garganta; y un delieado vestido de gasa blan
¢8, a1roso, poético y elegante, realzaba las
gallardas formas de so gracioso cuerpo, es
belto'y' flexible conmo las tieruas palmerag
de la India.

Enrique se acgred 4 su hermana mudo de
asombro, y l4 edcontrd como nuncs hermo
s34, cOmo naunea interesante

Y efectivamente, al verla en aquella de
helosa estancia entre ricas coleadoras v fi-
nisimas eortinas de crespon blaneo, u.s;u
ravdo el regalado aroma de embalsamadas
flores que en vasos de luciente crista! des-
cansaban sobre ebiroeas y pequenas mesas
embutidas en los enatro dngulos; al eonten
plar sa rostro ungélico baiiado por la suave
laz que reflejaba el espejo, prestando & sus
megillas un finte divino; y al examivarla,
en fin, de pié junto &ia folgente flamu de

los béllos eandelabros, cenida su negra cu

bellera con la ¢4ndida gairnalda de brillau
tes flores, coalquiera la hubiera tomado
por una de las seis virgeoes vestules consa
gradas 4 manteverinestivguible el fuego en
el temiplo de Vesta. h

Enrique no ensontrd otra majer que pu
diese competiren gracia y hérmosara eoh
su seductora hermana, sino la angélica Ma
ria, nquel sér edndido y tierno que embelle
¢ia 80 existeneia, y 4 quien proclamaba den-
tro de sn corazon, por la diosa de esa duol
ce mitad del género humano, el mas perfecto
én su juieio, de cuoanto cobija el limpido
pabellon del eielo.

Y no se equivocaba.

La mujer es sin dada la obra maravillosa
de la creaciensy ella resnme’en si sola, toda la
pureza, toda la hermosara, todos los atraeti-
vos, toda la'ternura de los demas séres que
pueblan el haz de'la tierra.

Como hija, es el dngel que acompada en

| hogar doméstico 4 los séres que le die-
ron la existeneia, ayudéndoles en su traba
jo. antigipindose 4 sur mas leves deseos,
estadiando la manera de agradarles, de sex
virles y procaranda pagar eon ad’ tesoro
de ternnra imagotable, los tiernos cnidados
que en la infancia le prodigaron: el querun
bin'que, 4 14 cabeeera del triste lecho en
que gime su padre anciano’y achacoso, per-
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mauvece velando su existencia con esa as)-
duidad, con esa dulzura, con ese amor, qus
solamente atesora el alma de la majer, y
que embalsams y adormece con su parezq
las dolencias del espiritu y de la materia: |
fiel amiga de sus tiernos hermanos, puest.
siempre entre las debilidades de éstos y |
Justicia de los padres, intercediendq po
los primeros, y desarmando el brazo de lo.
segundos levantado para apliear el eastigo
como se interpone el arco-iris entre el eie
lo y I tierra para contener la justa ira del
Seidior,

Como_esposa, la dalee compaiiera gue
se identifiea con el hombre; que vive pari

éf eomo la sangre para el cuerpo; que alien

ta por él como las plantas por el sol; que
le sigue en sus penas, en sus placeres, en
Bus desgracias y en sus venturas, como si
gue amante el girasol las evoluciones del
astro prineipal en el cirealo que deseribe
desde que nace hasta que muere: la yedra
cariiosa que se enlaza al olmo, y no le
abandona jamas: la dulce amiga sin mas as:
pireciencs que el antor de su esposo que £3
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su vida, su encanto, el kasta aqui de la feli-
cidad de la mujer, el unico objeto de atrae-
¢10: en eayo cirenlo giran todos sns deseos
todos sus afanes, todas sus potencias, ente
ra su alma: la amante gacela qoe se des
prende de sus ideas para adoptar las.del
hombre por quien deja sin violencia su ape-
tlido, que piensa con él, que siente con él,
que obra por él, y & enya viva iofloeneia su
bordina hasta las mas ligeras aeciones de
su vida.

Como madre, jquién no ha gozado sos
dulces carieiast jquién no se ha alimentado
de su propia sangre? jquién no la ha visto
junto 4 la ligera cuna del hijo de sus entga-
fias, velando su tranguilo spefio como e!
éngel benéfico de sn gunarda, llorando de
placer con su sonrisa, riendo de placer con
su miradai ;Madre! mégica palabra que no
pueden pronunciar los labios sin que se en
ternezea el corazon: frase que entrafa un
poema de ternara, de amor, de carieias, de
besos maternales; voz celestial y divina que
forma ellaspla la apolegia de las virtades

de la mujer, gu. la enaliece, que la sublima,

- e A g . et
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que la rodea de una auréola purisima y' sin
manehs, que no puede profenar el hombre
gin cubrirge de infamia y de baldon;sin que
eaiga sobre'él la fea nota de ingrato y des.
naturalizado

Quien denigra ¢! nombre de la mujer,
ataea la honra dé sus heérmanas, las altas
virtades de su madre, la fama de sus hijas,
si es casado.

La fidelidad representaban los antiguos,
por dos mujeres que sencillamente =¢ estén
dando la mano. jQué apologia mas sablime
se puede hdcer de ess dulce compaiiera que
Dios le dié al hombre en el desierto arenal
de la vida?! Bi los' modernos se detavieran
f examinar conofenzudamente el 'tierno eo
razon' de la mujer, no podrian’ meénos que
reconocer las sablimes virtudes qoe atéso-
ra, yque alzar en su'alabanza, himnos dal
¢fsimos de admiracion y de amor.

Qiien"dice mojer, dice bondad, caribe,
pudor, hermbsura, abnegacion, ternara, sen
sibilidad, viffad en fin.

;Quiéntmas celosa de su buen nombre
ue la mujer? jquién, como ells, respeta los
q Jert ¢q P
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deberes que impone la sociedad? Podved
muy bien el hombre olvidarse de quién €8
y de la alta posicion que ocapa, y dirijit
palabras earifiosas aan § las ' mes homildes
criadas; pero la mujer, respetindose: &8
misma, jamas deseenderi hasta e] fango:ja
mas s¢ olvidard de mantener limpia so a3
ma, ni del respeto que @ la sociedad debe,
ni ajard sa dignidad euntregando st ‘alma 4
nn sér coya edocacion estéen prouuneiado
contraste con la suya.

1Quién con mas eficagia y carifio.que ells,
vierte con la palabra y con el gjemplo ew el
eorazon de sas hijos, la dalce semillaide la
religion, base primera de todo bien soeiall

jLa mujer!. ... su gorazon es un tesore
inagotabile de religion, de amor, de afectos
nobles, de caridad, de filantropia y de de
voeion.

Ella ha sabido elevarse, no por medio de
la fuerzabirata, de la intriga, del terror y
de la sangre, sino con su. dulzura, con sy
obediencia, con su sensibilidad, con su terna
ra y #us virtades; del estado de eselavitud
en que gimid en los negros siglos del page
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uismo, al lugar predilecto que hoy ocupk
€0 los paises civilizados. Nadie, pues, ean
mas juslicia que la mujer, puede deeir sin
faltar 2 la verdad: que, la fuerza noe: nada
ante la razon, y que las conquistas de la vir
tad, aunqae menos rdpidas y deslambrantes
que las de las armas, son las mas s0lidas,
las dnicas jastas, y las mas duraderas.
Grandes virtades debe sin duda
el alma de la mujer, coando Dios Ia

atesoiur
desting
desde la eternidad, para nacer de

ella y re
dimir el mundo.

Se me dira que no habiera sido pece

Ndaria

Ia redencion, si antes, y por canss 8ay4, 1o

se hubiese perdido el Paraiso. tPeto no se
hubiera anticipado esta desgracia)'si en vez
de dirijirse la serpiente & Bva se habiera
dirijido & Adan? Sin duds que si, Lucifer
debit conocer, en su indispatable sabidoria
en todo lo que tiende al mal, que la-mujer
éra muy superior, en foerza moral, al hou
bre: y persuadido de que, todo ¢l talento de
Adan, no seria suficiente para vencer la vir
tad de Evs; se dirijic & suy, provisto de

eloeuencia y de argumentacion, sonvencide

895
que, aoa vez triunfando de sa mas faerte

rario, era segura la eonquista del hom

3

1 consideraba fragil y débil pars
resistic ol @ ig, mas ligera insinoacion de sa
linda compainera.

Esta es mi creencin; si el lector piensa
de otra manera, le saplico que perdone mi
digresion, y que me siga en la narracion de
mi historia.

Eorique se adelantd héeia su hermana
alargindole la mano que ella estreché tiam
namente en la saya.

—Te encuentro como unoca hermosa,
hermana mia.

Dijo admirando su tosado y el gasto de
g0 _vestido,

—Puoes la cara es la misma, mucque el
traje diferente.

Contesté Luisa, sonriendo con una gracia
llena de encanto, y fijando una mirada ex
presiva, dulce y éarifiosa, en que leys En-
rigue toda la pureza de ana alma sin man-
cilla.

-~Muacho huene me anuncia to alegria.

—Alguna vez & de aparecer la lana sin
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nubes que empaien sa diseo. Peéro hable-
mos de otra cosa.

—iDe quel

—=De-baile por ejemplo: de las posada;
que empiezan hoy.

~Precisamente venia & pedirte na billets
guae necesito.

~=No tienes necesilad de él; irds con no
sotros,

—iPaes qué, te [léva Fernando & las pe-

~—Dentro de un 10stante vendré por mi,

~—Me alegro infinito,

—Y dime, jhas descubierto la cawsa' ¢wé
motivaba so8 salidast

—No. ... nada he podido deseaBrir..ee

Dijo utabeando Enrique.

~—Me alegro, y te voy 4 pedir un favor.

—iCuaaly -

wProméteme autes que me lo conces
derés.

{Tan grande es, que temes que le lo

niegne?

Coatesto Enrique'ne compreandiendo cud)
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podria ger la gracia que se le ibad pedir de
tantos preambules pragelida,

—Nada de eso,

—Paes hablia sin tewor. que ya sahes que
e te he negado pada, y que soy. inea
paz de desairarte. }Qué es ellof

—Que no trates de averignar el origen
de sus salidas,

~—~;Por quét ;ha llegado 4 saber algat

U!j-i f‘::'.hv‘ll" sobresaltado.

~No; pero quiero respetar su deseo.

—Prometo complacerte.

Contesto mas tranquilo.

—Gracias.

—iPero me das ¢l billete que te he pe
dido?

—iNo quieres ir en ngestra compatiiaf

—Tengo que ver antes 4 un amigo.

Y como si esta palabra le despertase -de
um saeio, se levants de la silla y sali6  cor-
riendo de la pieza.

—iA dinde vas?

Le pregunt Luisa al verle salir.

=—No tardd en volver: voy i la’ pieza ia
mediata,

EL CAPITAN ROSSI,~~TOM, I, 34
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Y Enrique entrd en efecto 4 la estaneia
eontigua; abrio 4 toda prisa una ventana;
diriji6 la vista héeia uo ;m:'nn de los areos
del aeuedueto, y luego volvid adonde le
esperaba Luisa.

—1Qué te ha ocurrido!

Le preguntd ésta al verle entrar,

—~—Nada, ful & ver si-estaba en |a calle

—3Quién?

-Miguel; pero no ha venido.

Al escuchar aquel nombre, la sangre co-
loreb con ap tinte vivisimo las mejillas de
la joven. Enrigue sin advertirlo eontinud:

—Iré & 5u pasa, porque me interesa saber
wna noficia

—~Aqui tienes el billete para el baile,

Dijo Luisa entregéndole uno gue tenia
sobre el toeador.

—Hasta lnego, hermana mia.

—Hasta luego, Enrique.

El' hermano de Luisa, impaciente por sa-
b er el resultado de la entrevista que supo
nia efectnada en el hombre & quien desea,
ban salvar y Miguel, se dirijid 4 la casa de

gte anteg de ir al baile, ' .
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—iHa llegado Miguel?

Preguntd al portero que eatreabriy la
puerta del zaguan para ver quién habia lia
mado.

—iCdme!. ... —dijo éste con marcadas
seninles de sorpresa.—iNo ha pasado gl dia
con vdf

—No le he visto para nada.

Contestd Enrique con no menos extra
fieza.

-iDios mio!

—iPaes qué no ha vaelto desde esta ma.
fianal

—No sefior, ¥y nunca falta sinp euando
come en casa de vd.

Enrique no supo qué pensar de aquelia
aasencia. '

—8e habrd quedado & pasar el dia—
peasd interiormente—con el hombre amena-
zado por Rossi?

Y encontrando verosimil esto, se trapqui

lizb, aunque no tanto que recobrase entera
mente la caima. :

- Y uo tiene vd. sospeches de déude
puede estar?
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Pregunt) el portero viéndole reflexionar.
Preeisamente est:ba haciendo memo.
Fik: y creo que estari donde me figuro
(De veras!?

—(agi estoy seguro de ello.

—iEn caga de algan amigo?

—De nna persona & quien iba & prestar
an favor muy grande.

-3Y vavd, por él¥

—Sabe que voy & un baile, y espero que
vendra i buscarme 4 ¢|. Adios: buenas o
ches.

—Adios, D. Enrique.

Y el gallardo joven se alejd de la eusa de
su amigo, bastante inquieto y sobresaltado,
no obstante el consolador pensamiento de
ereer que le hubiese detenido 4 comer la
persona & quien habia jurado salvar.

Dejemosle paes meditando, y sigamos los
asontecimientos que nos estio egperanda.

CAPITULO XX1I.
Lins posadas.

Poco despues del anterior diélogo entre
Enrique y el portero de Migunel, se detenia
un eoche particalar enfrente’de nna espa-
eiosa casa, situadd en' la risuena calle de
Plateros.

El auriga sal!i del pesecante, abrid la por-
tezuela del carraaje, v en seguida bajaron
de él una sefora y on caballero elegante
mente vestidos, que llamaron 4 la puerta.

Eran Luisa'y Fernando.

El portero’ los récomoeid; desprendidc la
eadena que sujetaba la jiuerta. y entraron
4 un espacioso pafio enadrilitero, que pre-
séntaba en aquel imomento una vista pinte-
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resca y seductora, que bien daba § enten.
der, al ojo,algo versado en las agradables
eostambres de aquel delicioso pais, que alli
se celebraban unas magnificas posadas.

El ancho patio, al rededor del enal ge 1o
vantaba el edificio, sostenia sobre esheltas
colamuas de granito, un grandioso corredor
cabierto de odoriferas y exquisitas flores
que, en elegantes macetas embutidas en un 4
baranda de hierro que servia de antepeche.,
revelaban la predileccion con que las bells s
y simpiticas mexicanas, miran los: tiernos
objetos que forman las delicias de Flors.
En el espacio que mediaba desde la puerta
del zagnan & 12 eomoda escalera de piedra;,

se destacaban de uno y otro lado, multitud

de naranjos, limas, y limoneros, colocados
en hermosisimos barriles que ostentaban los
lindos colores .del pabellon nacional. Mil
pintados farolites 4 la veneciana, eolocados
en vistosos cordones de seda encarnades
que pasaban por unos anillos embutidos e
las eolumnas del patio y del corredor, orla
ban los des cuerpos del edificio, remedan-
do otros tentos globos iluminados, que se

493
mantenian: oscilando suavemente al duls s
soplo de an ambiente perfumado por tantas
flores reanidas. .

A izquierda y derecha de ]a esealera, em-
pezando desde el primer peldano hasta pe-
netrar en el ancho corredor, se deseubrian
graciosos y bruiiidos tiestes, sembridos tam-
bien de las’ mas exquisitas flores que pro
duce la bella region de la virgen Amériea.

En aquella mavsion todo era lug y per-
fames.

Para el enropeo, acostambrado § ver eén
el rigorosn mes. de Diciembre, cabierts Ia
tierra de mna capa de pieve, despojados los
rboleside sus hojas porlos daros hilos. sin
feuto ' las huertds, sin rosas los jardines,
icuan sorprendente y agradable es la 'vigta
de esos peusiles domésticos, donde naneca
mueren las flores, donde siempre sonrie la
naturaleza, donde 4 todas horas sa aspirs
un ambiente 'embalsamado!

Nada hay de exagerado én el colorido ds
mi pintara. * Caunto digo, no es otra cosa
que la exacta ecpia de la verdad.

Mi intento no es llenar la mente de mis
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leetores con deslumbrantes falsedades que
la entretengan. Mas noble, mas digno es mi
empeno.

Lo que digo del edificio que nos oeopa,
es aplicable & la mayor parte de los que em
bellecen la grandiesa capital del antigue
imperio de Moctezama.

Cuando Luisa y Fernando penetraron al
patio, los enatro lados del corredor estaban
lienos de elegantes jGvenes, que esperaban
con ansia, la hora senalada para empezar
Jas posadas.

Fernando saludé al pasar, 4 varios de
ellos; y luego, dande el brazo a4 su esposa.
entrd 4 la sala, donde se adelanté & recibir
les, urbano y obsequnioso, el duefio de | ca
sa, Los ojos de todos se fijarou enla hor
mosa compafera del afortunado esposo, ¥
un marmullo de admirscion se dejo esca
ehar por todos los dogalos.

—;Qué lastima—dijo un almibarado po:
llo & varios amigos con quienes cuchichea-
ba en uno de las éngulos—que una mujer
tan linda pertenezea & un hombre tan feo.

—Siempre los mas horrorosos se llevan
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lo mejor; y esto viene sucediendo desde los
tiempos mas remotos, pues vemos al coje
Voleano, 4 quien Jipiter le echd & punta
piés del eielo ‘al verle tan feo, ‘easarse cou
Vénas, la mas hermosh de las dioghs.

—Pero por eso tuvo que safrirlas infide
lidades de su antojadiza conynge.

~Esta visto—dijo el primerc que habia
hablado—que los feos no debian:casarse.

—Al contrario ereo yo:—advirtié an se
migallo que no tenia todo lo de Adonis.—
El ser feo s una cualidad de inaprecisble
valor para marido.

—8i; para an aoior dramétieo que busea
contrastes.

—La falta de hermosnra—coutests el de
fensor de los feos—se soele compensar ge:
neralmente, eon mayor cantidad de’earifio,
de talento, de juicio y de fidelidad:

—Ese es el argamento de todos los feos.

Nuestro semigallo quedd algoreorrido con
aquella contestacion, y no quiso segair la
defensa de los rostros que tenian puntos de
contacto con el de Pieio.

Luisa se sent6 &l'lado de la sefiors duetia
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de lu casa, y cada cual volvié & ocupar el

sitio que le correspondia, deseando con im
paciencia que diese priveipio la posada.

Pero en tanto ue ese instante anhelado
por los aficionados & Tersicore llega, entre
tengimonos & examinar el local donde van
& moverse tantos piés, latir tantos ecorazo”
nes, y aventurar tal vez deelaraciones de
amor, que son el alimento de las almas j6
venes.

La sala estaba adornada con un lujo y
gusto-exquisito. Una riea alfombra azul ce
leste con rosas blancas y encarnadas, pri’
morosamente trabajadas, eubria el terso pa-
vimento. En cada extremo se deseabria un
maguifico sofi de exquisita hechura, forrado
de damasco de seda enearnado, en medio
de dos exquisitas consolas que sostenian e
ds ana an espejo de cuerpo entero con mar-
co dorado, con remates y molduras de uu
mérito extraordinario. A los lados de cada
espejo, ricos jarrones de poreelana de Chi-
na con labores doradas, sostenian delicados
ramos de flores naturales, cogidas en' las
riswefas chinampas de Ixtacaleo y Xochis
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mileo. Delante de cada uno de estos espe

jos se veia un candelabro de plata, figuran

do uo Neptuno, euyo tridente lo formaban
tres boquillas en que ardian igual numero
de velas de esperma. Otras dos consolas,
idénticas & las primeras, y de la misma ma
nera adornadag, ocupaban ana enfrente de
la otra, los costados de la sala. Riquisimas
cortinas de damaseo de seda, haciendo jue
go con los sofés 'y la silleria que tambien
estaba forrada del mismo género, velaban
las puertag vidrieras de los euatro balcones
y las de lag alcobas con quienes temia co
municacion. Dos primerosas arafias de eris-
tal, de doee luces eada una, c.nlgahan de an
lajoso eielo raso, pintado con exquisito gas
to, y un magnifico piano de cola, de una
madera extraiia y de agradable olor, se os-
tentaba, abierto, en el espacio que mediaba
entre los dos balcones céntricos.

La concarrencia que ocupaba. el loca!
que de describir acabamos, ern numerosi y
escogida.

El traje de los hombres se compounia de
frac y pentalon negros, chaleco, corbata y
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guantes blancos, zapato de lustroso charol,
eontrastando con una media fina y blanea
como la nieve.

Eu los vestidos de las sefioras no habia
uniformidad, aunque todos eran de much)
lujo y de gran gusto.

En medio de tanta opulencia como por
todas partes reinaba en aquel reeinto, ll:
maba la atencion un grupo de hombre:
acurrucados entre las puertas del dltim)
balcon de la sala, vestidos de ehaqueta, sev
tados sobre sillas de menos lujo, teniendo
entre los piés doblado el capote 'y eneima
de él puesto el sombrero jaranmo. Estos
hombres, entre quienes se ven dos eiegos
con su correspondiente lazarillo, son lo3
misicos que esperan el momento en (ue
les manden tocar. Uno de los ciegos tiene
entre sus manos ¢! bandolon de Trillantes
voces; el otro apoya sobre sus muslos una
guitarra de inmensas dimensiones [lamada
bajo; y los restantes ostentan dos flautas,
jaranita y harpa.

Preciso es haber oido tocar & estos hom
bres, para counocer el gran talento misico
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que tiene el pueblo de México para el bello
arte de Rossini,

Por mi, aseguro que pada he oido gque
mas propio y agradable me parezea para un
baile, como los instrumentos que de nom-
brar acabo, cuando estin pulsados por per-
sonas inteligentes,

En medio de aguella escogida eoneurren-
cia de hermosas jovenes, que ostentaban to-
dos los encantos con que los poetas deseri-
ben 4 las herdinas de sus poemas, descolla-
ba gentil y esbelta la hechicera Luisa, como
una virgen de Marillo rodeada de los ala-
dos éngeles que la eontemplan.

Animada en apa grata conversacion que
mantenia con la seiiora de la casa, mujer
instruida y de talento, su semblante reyela-
ba ese placer inocente y puro que se refleja
en upa sonrisa franea y celestial; én una de
esas miradas earifiosas que brotan del co-
razon de'la mujer euando goza de veras.

Un elegante joven que ocupaba el sitio
que estaba & su derecha, y que anhelaba
entrar en conversacion con ella, la dijo:

RL OAPITAN ROSEL~TONM, I, b1 ]
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—Por fin tenemos la dicha de que con-
curra vd. & nuestras posadas.

La esposa de Fernando volvid la cara hé
c¢ia el jéven que le dirijia aquella galante-
ria, y contestd con la afabilidad que tantos
hechizos tiene en una hermosa.

—La dicha es mia; y &i en mi eonsistiera,
no perderia un solo dia sin gozar de la ama-
ble compaiiia de la recomendable sefiora de
esta casa,

~Mil gracias.

Contestd ésta, viendo que Luisa la mird
al decir las Gltimas palabras.

—; Y no ha venido su hermano de vd. En;
rique?

Aradio el jéven, procurando prolongar
el diélogo.

—No debe de tardar en venir.
—iLe ha visto vd. hoy?

~Hace una hora.

—iY ha dicho que vendri al baile?
—Me lo ha prometido.

~—jCuénto me alegro!

~~glie conoce vd?

—~Mucho, aunque no he tenido la dicha
de tratarle.

En este mismo instante aparecié en la
puerta de la sala Enrique, dirijiendo la vis
ta hicia todas partes como buscande un
objeto. En su rostro se pintaban la agita
cion y la impaciencia, el temor y la inquie-
tad. Sus ojos recorrian, con una rapidez te-
legréfica, todo el local.

—Alli le tiene vd.

Dijo Luisa al jbven, sefialando hicia el
sitio en que permanecia sa hermano.

En aquel instante se presentd el duefio
de la casa, diciendo en alta voz:

—Seiiores, & rezar.

A estas palabras, todos se levantaron pa-
ra ocupar cada cual el gitio que le corres-
pondia.

Enrique, que eomo hemos dicho, recor-
ria con la vista el salon, aprovechd aquel
movimiento en que todos estaban ocupados,
para hablar & Luisa, y la dijo al oido:

—iHas visto & Miguel? '

Luisa quedd sorprendida con esta ines-
perada pregunta; pero contestd al instante,
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—No; no le he visto.

—¢Tampoeo ha estado, despues que te
dejé, bajo el arco del acueducto?

—Tampoco.

—;Dios quiera que no le haya sucedido
ninguna desgracia!

-3 Desgracia? jpor qué?

Dijo Luisa sobresaltada.

—Todo el dia ha estado fuera de su casa,
y esta es la hora en que nadie sabe de él.

—(Dios mio!

Exelamd Luisa involuntariamente y sin
poder contener una exclamacion de dolor
que encerraba mas ternura que todas las
frases inventadas para expresar los intimos
afectos del corazon. Pero cuando se dispo
nia 4 dirijir una pregunta & Enrique, ya éste
habia desaparecido del salon,

La senora de la casa, que advirtio el cam-
bio repentino que se habia operado en el
rostro de Luisa, la dijo con afabilidad:

—Se ha puesto vd. pilida: jestd vd. mala?

—No geiiora, no es nada.

Contesté la esposa de Fernando, procu-
rando disimular la turbacion de su espiritu-
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—Tal vez alguna mala notieia,
--Si, eso es;—respondié Lnisa tarbada,

sin saber qué decir--una mala noticia: la
muerte de una amiga de Guadalajara.

—Lo siento infinito.

—Gracias.

Por fortuna de Luisa, el rosario empezd
en aquel momento, y cortd el didlogo que,
& duorar mas, podia haber descubierto lo que
tanto le convenia ocultar.

Todo el mundo se puso de rodillas ante
las imégenes de la Virgen y San José, que
colocaron en unas primorosas y pequeias
andas encima de una mesa.

Luisa era en extremo religiosa, y sin em-
bargo, en aquel momento, la oracion y el
pensamiento estaban & distaneias tan, en
contradas como esti el eielo de la tierrs.
Las palabras de Enrique habian ido @ caer en
lo mas delicado de snalma; amaba & Miguel,
como en el dia que jurd ser suya para siem-
pre, y no es fécil despojarnos de las afec-
ciones que han alimentado nuestra exis-
tencia, que han crecido gon nosotros, que
nos han seguido & todas partes, que hemos
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acariciado 4 todas horas. Seria preeiso no
haber nacido de la tierra, para no pagar tri-
buto £ las debilidades humanas. El alma de
Luisa era pura; pero estaba enearcelada
como todas, deotre de un corazon formado
del barro comun; y mientras aquella lucha

ba por elevarse & Dios, el segando la dete-
nia en el circalo de sus pasiones, y le pre-
sentabu seductora, la imégen del hombre
por quien habia latido de amor, ebligéndo-
le @ ocuparse en su memoria. Sin embargo,
Luisa hacia todos los esfuerzos imagina

bles por desterrar la idea terrena que se
sobreponia & la idea religiosa: pero eraind

til su afan. Asi como en un enadro antiguo
resalta la pintura primera al traves del fon-
do puesto sobre ella para colocar otra nue-
va, de la misma manera la imigen de Mi-
guel, que era la Gnica que el amor con baril
eterno grabd en el corazon de Luisa, resal

taba sobre todos los demas pensamientos
que llamaba en su auxilio, para fijarse en
el primer objeto que la hizo presentir una
vida de inefable felicidad.

Las palabrag de Enrique [a hicieron creer
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que corria algan peligro, ¢ que quizé era

X . .

ya victima de sus enemigos politicos; y es-
s 3

te noble terror, unido al dulce reeuerda

de una pasion no extinguida, aunque si mg

tigada por los deberes de esposa y las afee
ciones de madre, este doble sentimiento,
repito, hacia que su oracion y su mente no
marchasen unisonas & un eentro comun.

Al dar fin 4 los misterios y empezar la
letania, 4 cada uno de los concurrentes de
ambos sexos se le di6 una vela de cera, y
todos se pusieron en pié formando de dos
en dos. Luisa hizo esta operacion maqui:
nalmente. Cuatro seioritas cogieron las
andas en que estaban los santos, las carga
ron sobre sus delicados hombros, y se tolo-
caron en medio de la hilera. Dispaestos de
esta manera, los misicos se pusieron detras
de la procesion, que echd & andar cant:ndo
laletania, acompafiada por los instrumentos.

iQné espeeticulo tan interesante presen
taba entonces aquel cuadro animado! Mas
de cincuenta hermosas jévenes, de ojos ne-
gros, velados por largas y sedosas pestafias,
de pelo suave que rivalizaba eon el ébano,
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de bellisimos rostroe eomo el cielo de su
patria, de esbeltos talles y pequeio pié,

aﬁslidae de finisimas telas, eaminaban ecan-

fando con argentinas voces la letania, por
en medio de las flores del iluminado corre-
dor, de la escalera y del patio, como otras
tantas Driadas en medio de las selvas, §
enal virgenes vestales que conducia cada
una en sa torneada mano el faego al templo
de la diosa.

Luisa marchaba al lado de la senora de
la ¢asa, con paso magestnoso, sereno el ros-
tro € inquieto el corazon, dirijiendo con di-
simulo sus bellos ojos 4 todas partes, para
ver si descubria & Enrique. Pero sd Rerma-
no habia gin doda salido, y el corazon de
la joven latid con mas violento sobresalto,
porque en la desaparicion repentina de En-
rique y la inquietud que por la suerte de
Miguel demostraba, veia una desgracia que
en su imaginacion iba adquiriendo colosa-
les proporciones. i

La procesion, despues de_haber recorri-

2

do el patio, volvi6 & subir la esealera, ¥
89 detuvo en el corredor, fuera de la puer-
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ta de la sala, coneluyendo entonces la leta-
nia: unas cuantas sefioras, con otros tantos
hombres, acompaiados de la mitad de los
misieos, habian entrado en el salon; el resto
de la procesion quedd fuera con los santos.

Esto figuraba que, San José y la Virgen
¢on sn divino Hijo Jesus, pedian posada
enando marchaban de Nazaret 4 Belen.

Entonces los que se habian quedado en
el eorredor, cantaron este verso, acompa-
fiado de la mdsica:

Si en voestra alma existe
Virtad adorada,
En noche tan tiste
Cedednos posada,

A esta siplica respondieron los de dentro
de esta manera:

Aunque virtud nos sobre,
Posada no damos,
Porque es chica y pobre
La casa en que estamos.

Aquf siguieron cruzéndose varios versos
entre los'que pedian ‘posada y low que I
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negaban; hasta que por iltimo, al escuchar
los nombres de las personas que solicitaban
un rincon para pasar la noche, respondie-
ron los de dentro, abriendo la puerta:

Abranse |as puertas
Con grande alegria,
Que viene Jesus
Con José y Marfa.

A estas palabras signié un regocijo gene-
ral; todos penetraron en la sala: cada cual
apagd la vela que en la mano llevaba; los
santos se dejaron para el dia signiente en
una pieza interior: los misicos volvieron
colocarse detras del ditimo baleon, y los jo-
venes, llenos de vida, de ilusion y de espe-
ranza, se dispusieron para bailar.

iDichosos momentos de la existeneia del
hombre son estos en que la imaginacion
realiza todos sus deseos; en que la volun-
tad alcanza todas ses esperanzas! (Quién
piensa en esas horas de placer, en que los
deleites y las ilusiones tienden sus blancas
alas sobre nuestras cabezas para mostrar-

Ros ¢l mando por la éptica de Ia ideal y de-
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lo bello, en desventuras y amargas realida-
des? ;Quién piensa, en medio de las flores
y de la luz, en las espinas y en las tiniebast
jQuién piensa en medio de los juramentos
de amor, al escachar de los amantes labios
del objeto que divinizamos, palabras tiernas
y apasionadas, en desengafios y traiciones?

La vida es sueiio, dijo nuestro gran poeta
Calderon de la Bareca, y en ese breve epi
grafe pintd el mundo; pinté toda la existen-
cia de la criatura humana,

La vida es sueio, si: quien smefia, vive;
quien despierta muere, tanto en el érden
moral como en el drden fisico.

iDichosos los que nunca pierden sus ilu-
siones, porque éstos viven sofiando en lo
que no existe, y soiando pasan é la eterni-
dad donde despiertan muriendo para el
mando!

En aquella escogida coneurrencia, todos
soiaban; Fernando y otros aficionados & la
politica, eon el bien de la patria; las jove-
nes con los juramentes de amor de sus
amantes; y éstos, con la virginal sonrisa y

o¢l eterno carifio de la mujer que jusgaban
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caativa de sus gracias, de su talento, de su
afabilidad. Solo Luisa estaba despierta con
templando la realidad de su desgracia. Los
primeros vivian porque sofiaban; la segun
da moria de amargura porque habia desper-
tado ya.

En agnel momento, la mdsiea anancid an
wals: los jovenes corrieron & saear sus pa
rejas; el doefio de la easa invitd & bailar &
Luisa, que admitio en el acto; Fernando, y
varios de sn comunion politica, se quedaron
sentados hablando en voz baja de asuntos
politicos, y mientras el salon presentaba el
aspecto de un eden de delicias, Enrique
buscaba por los cafés, por el teatro, por to-
das partes 4 su amigo Miguel..

CAPITULO XXIII,
El baile de posadas,

Acababa de concluir el wals, y Luisa,
pretestando calor y deseo de recibir el aire,
suplico al duefio de la casa que habia baila-
do.con ella, tuviese la bondad de sentarla
enfrente 4 la puerta que servia de entrada
al salon. Pero no era el calor ni el deseo de
gozar del grato ambiente, quienes formula-
ron aquella siplica, sino la inquietud con
que esperaba la vuelta de su hermano En-
rigue; y si la esperanza es el consuelo de
los desgraciados, el esperar es la agonia de
todo el que padece y el tormento de los
que se creen felices. Le parecia que, tenien- .
do fija la vista en el sitio por donde debia
entrar el objeto anhelado, llegaria mas pron«

EL CAPITAN ROSSI,==~TOM, I, 86
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to; y preoenpada con esta idea, tan comun
en la oviatara humaua, apenas acertaba §
apartar los ojos del ancho corredor, para
dirijirlos d¢ vez en euando, 4 las persouas
que le dirijian la palabra.

Eo aquel momento, como es costumbre
en México en todo baile de posadas, se pre-

sentaron en la sala dos eriados de la casa,
conduciendo cada cual an rico azafate con
primorosas cajitas chineseas de marfil con
delieadas labores y' calados, dentro de las
cuales se encerraban exquisitos dulees.

A cada uno de los convidados faé rega-

lando el duenc de la cava una de las expre-
sadas cajitas.

Terminado esté galante obsequio, indis-
peusable en‘tales fiestas, se presentarou los
mismes criados, seguidos de otros tres, unos
con exquisitos helados, o'ro ¢on delicados
pastelitos y bizcoehos, y los restantes con
brillantes copas de generosos vinos, recor-
riendo todas las localidades, para que los
que no querian molestarse pusando 4 la an-
tesala & refrescar, tomasen lo que mas ape-
teciesen sin moverse del salon,
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Del nimero de éstos fué Luisa, que, cui-
dadosa de la llegada de Enrigue, no queria
separarse del sitio que ocupaba.

—i Y en dénde se ha escondido su herma-
no de vd?—Dijo acercindose & ella el mis
mo jéven que vimos antes dirijirle la pala-
bra. —No le he vuelto 4 ver en toda la nache.

—Ha tenido que salir & yisitar 4 un amigo,

—iEs decir que volveri?

—Espero que si.

—iY piensa vd. venir las naeve noclies?

—Segun disponga mi esposo.

—Me alegraré que venga vd. & embelle-
cer la fiesta.

-=Mil graecias.

~Maiiana le toca la posada al ministro
R. que, como sabe vd., es hombre franco y
rico, y espero que seré expléndida.

~La de hoy me parece may buena.

—8in dadd, pero ya sabe vd. que cads
uno procura exceder al que le ha precedi-
do, y si hoy ha empezado con cajitas de
marfil,"no seré dificil que acabe eon canas-
tillos de plata (I).

{1) No hay en esto ninguna exageracion; posada be vis.
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—Asf lo ereo.

—Para mi no hay époea mus agradable
que la presente. Por todus partes no se oye
mas que misies, eohetes, canto y agradable
ballicio,

~Como que ‘tengo entendido que solo
aqui se celebran las posadas.

Sin'dada: es'ana costumbre nacional,
enteramente mexicana.

—Que la practican todas las clases de la
soeiedad.

“Desde la mas ' opulénta hasta'l4 mas
humilde; desde la aleoba de dorada techum-
bre, hasta 1a triste aeceésoria de carcomidas

to yo en 1a calle dsl Empedradillo, en qué se ‘yepartieron
canastillos de plata; llenos dé dulces & todos los ¢aneur-
rentes, habiéndole costado el baile, & quien le toed dar ls
pokada de squells noche, seix ‘mil daros. Estas posadas,
para que el legtor sepa edmo se conciertan, estén dispues-
tas de la maners signiente: desde el dis 1.© de Diciembre,
busca el duerio de la cass, en que aquellasse van & cele-
brar, otho amigos de confianza con quienes reparte las nue-
ve tioches, déndole & cada cual una, y quedindose ¢é] con
otra; & loque llaman tomar una posada. Combinado asi
el plan, convidan los nueve individuos & las familias do #m
aprecio. Estas flestas empiezan el dia 1t y acaban en ls no*
che de Navidad. A

paredes. Si los ricos ¥éparten lujosos canas
tillos, la clase. media-agasaja con viktosos
arcatraces llenos de exquisitas pastillas; la
que sigue, con almendras y anises 4 que
dan el nombre de colacion; y la infima con
cacahuates que distribuyen con abundaneias
si nuestras elegantes jovenes conducen-en
lojosas andas lag bién hechas escultaras de
los santos peregrinos, sobre losthombros/de
las hermosas de la elase media se ven otras
graciosas, si no tan rieas, sosteniendo lin
das imégenes de cera; miéntrasque la gente
mas pobre, en vez de andas, lleva una tabla
con santos de barro, al rededor de los cnax
les se descubren algnunos cabos de velas de
sebo con que alumbran la precesion.

— Es verdad. »

Contestd Luisa distraida, viendo que su
interlocutor habia aeabado de hablar. Este,
fijando luego la vista en el sitio en_que el
bastonero acahaba de celoear un enadrito
con letras grandes, dijo.

—Estf annnciada una contradanza: jtiene
vd. la' bondad de bail:irlal conmigo?

—Con muclio gusto.
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—Mil gracias. Pero dispense vd. si'me
alejo del lado de vd. por un momento: veo
en la antesula & nn amigo que me hace se.
nas para que me llegue 4 él, y deseo saber
lo que tiene que comunicarme.

—Esté vd. dispensado.

—8oy con vd.; hasta luego.

Y el jdven se dirijio a la\pieza contigua
en que babia varias jovenes tomando hela
dos y pasteles.

Luisa, eaya inquietad y zozobra se au
mentaban per instantes, volvié & clavar los
ojos en la puerta por donde con frecnenéia
entraban nuevos personajes; pero en vano,
porgue no parécia el hombre que esperaba.

Nuevos pasos que oyd de alguno que ve
nia por el corredor, llamaron su atencion,
y & poco aparecio en la puerta Miguel.

Un vueleo didle el corazon dentro del
pecho & la infeliz,

Dijo interiormente llena de alegria. Pero
luego, por uno de esos misterios inexplica-
bles que existen en el eoragon humano, vol-
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vid § caer en nuevos temores y en una nue-
va melaneolia.

Y aparté los ojos de aquel hombre 4 quien
amaba y & quien no queria ver.

Miguel se qued6 en la puerta de la sala
sin atreverse & penetrar en ella: sus ojos
grandes, se veian amortigaados y sin brillo;
el cabello cubierto de tierra en algunas
partes, y la ecorbata en desorden y mal la-
zada.

Luisa volvié 4 mirarle, y al notar el des-
alifio en que iba, se estremecio en la silla.

Miguel, que no habia visto al llegar, que
se encontraba tan cerca de él la mujer que
idolatraba, porque cuidados importantes le
habian llevado & aquella casa, registraba
desde la puerta todo el salon, hasta que
alarmado por no eneontrar lo que 8in duda
buseaba, exclamé:

;Habré caido en el lazod....

Y sin poder moderar su impaciencia y
su dolor, continad recorriendo cop la vista
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el resto del salon, hasta que sus ojos fueron
4 fijarse en Luisa.

Apenas se atrevié Miguel & dar erédifo 4
sus ojos, y se quedd extdtico, dudando de
lo mismo que veia. A'la vista de aquella
mujer que ejercia sobre su corazon un po-
der inexplicable, se olvidé de cuanto le ro-
deaba, del objeto que 'le habia llevado 4
aquella casa y hasta de si mismo.

Luisa, que habia alzado la vista entonces
para_contemplarle, al encontrarse con su
mirada, apartd de repente los ojos de aquel
hombre que era todo sn amor, temiendo
que su faz reflejara las afecciones intimas
de su alma.

Por fortuna de ella, la misica empezd
en aquel instante, y el joven & quien habia
prometido la contradanza, acercéndose res-
petnoso & ella la sac6 @ bailar.

Miguel, caativado por las gracias de aquel
sér que absorvia todas sus potencias, la se

guia desde la puerta devordndola con los
0jos, <in reparar en nadie de 1bs que én la
sala estaban, y entré los cuales habia fal
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vez uno que observaba hasta el mas leve de
sus movimientos.

—iMiguel!

Exclamé un hombre detras de él que le
sach de su éxtasis.

—iEnrique!

Contesté Miguel abrazdndole.

iDinde has estado todo el dia?

—Encerrado.

—Has ayisado & D. Antonio del peligro
que le amenaza?

—No.

—iCémeo!

~Me ha side imposible.

~Por qué?

—He estado preso.

—iPrego!

—Sin duda.

—jPor qné caunsa’

—Porque Rossi lo habia dispuesto asi.

—;En la Acordada!

—No,

—iPues donde?

~En una miserable casucha de,indios.

==Y te ha dejado en libertadi
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—No; he huido en compaifa del indio que
me custodiaba.

—8Semejante generosidad en un ageute
de Rossi me sorprende.

—Es que ese agente me debia la vida,

~—yBeré posible?

Cuando fui secretario del ministro, eays
prisionero, y le salvé dé'ser fasilado: asi es
que esta noche al entrar armado en mi ecuar
to para dejarme algo de comer, me recono
eié y qaiso pagarme el favor que me debia.

Pero jedmo caiste en poder de Rossi?

Miguel satisfizo 4 la preganta de su ami
go conténdole todo lo qae el lector eonoce
ya. Enrique eonocib entonces que la esque-
la recibida por él, habia sido eserita con el
mismo intento, y res;;lvm’ no acudir al dia
siguiente al sitio que habia senalado en su
contestacion. '

~—iEl cielo nos favorece!—anadis Enri-
que volviendo & abrazar 4 su' amigo:—Asi
podrémos prestar un servicio & quien de
otra manera hubiera salido desterrado.

—No abrigo yo esa confiauza,

—¢Por quél

—Porque no veo aqui & D. Auntonio.

—Tal vez estara en su easa.

—Antes de resolverme & venir af baile,
me he dirijido & ella, y no'le enconrré.

1Y crees ti. ...

—Creo que le'ha sacedido algnna desgra
ciaj ereo que el mal esth ya hecho, de lo
contrario él no faltaria é estas posadas, y
mucho menos & la de esta noche; por ser el
diputado que la ‘da, may amigo suyo.

~8i logrésemos ver & Rossi.

—Entonees yo le obligaria & confesar lo
que habia sido de D. Asatonio.

—Yo sé el café & qué saele concurrir, y
si quieres iré i ver si estd en &),

—Perfectament:: nada omitamos de nues-
tra parte.

—Eatretanto, ti.quedes aqui por si vi-
niere el jdven médico.

~Muy bien,

=~Adios.

Y Eunrique abandoaé el salon lleno de in~
quietnd, en tanto que'ia doncurrencis, em-
tregada al placer, seguia bailando cqn el

e— e
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entusiasamo que prestan & la juveatud las
ilusiones y el amor.

Miguel, arrastrado por una fuerza desco
nocida héicia la mujer que amaba, volvié &
fijar los ojos en ella, no bien se alej6 Enri
que. Huyeron de su mente todos los pensa-
mientos tristes que hasta entonces le habian
dominado, para no ocuparse mas que de
Luisa.

El mas ligero de los movimientos de aquel
sér celestial, el erujir de sus vestidos, la me-
laneolica sonrisa que vagaba por sus naca-
rados labios, la, misma agitacion con que
respiraba, tenian para él misterios y recuer-
dos sublimes.

Enbriagado de placer, trasportado i una
region aérea, divinizada por su poétiea fan
tasia, y ocupado exclusivamente en contem-~
plar al sér de celestiales: formas ‘por ‘quien
latia con violencia su corazon, no advirtié,
como antes dijimos, que él tambien éra’ ob-
eto de la atencion de un hombrey qué no
apartaba de él la yista.

Este, ombre era Fernando, que desde el
otro extremo de la sala, y ardigndo .en ira.

y eelos, miraba & su rival recréandose’ eu
contemplar las gracias de aquelia” mujer
yue le habia jurado mil veees amor,

" Bste pensamiento y la persuasion en que
estuba de que Miguel era el autor de la car-
ta esérita & Luisa, le exaltaron de tal mane
ra, que crazando con veloeidad el espaeio
que le separaba de Miguel, le dijo en vor
baja acercéndose 4 él:

—~—Necasito hablar con vd. dos palabras.

~Las que vd. goste.

Contestd Miguel apartando con sentimies
to la vista de'snamada Luisa, y fijdndola
sorprendido en Feroando.

—Pero aqui no estamos bien, porque nos
observan,

—Pues salgamos de la sala.

Replies Miguel, y ambos salieron sl cor-
redor.’ Entonees, Fernando, deténiéndose
en tin'sitio’ por donde nadie pasaba, 'y séd
sando la carta’ de'que hemos hecho men-
sion varias veces, le pregunto:

~—jEs'de vd. esta carta?

Miguoel fijo los ojos en ‘el papel que le
mostrabe, y queédd extético. Al'arrojar la

B GAPTTAN ROSHL—TUM. L N
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carta.no pudo imaginar jamas que Luisa le
vendiera; creyd, si, que sus ruegos foeran
tan estériles como habian sido hasta alli;

pero de ningana manera que pusiera en ma- -

nos de su esposo el papel que, impulsado
por un seatimiento | ieresistible de amor, ge
habia atrevido & eseribirla. tQué debia,
pues, pensar al ver aquellos renglones en
poder de Fernando....1 Miguel pensé lo
que menos debia pensar, esto es, que Luisa,
convirtiendo el amor que un’tiempo le ha
bia jurado, en despreeio y aborrecimiento,
habia entregado voluntariamente aquel pa
pel al hombre & quien estaba unida y por
el enal le olvidaba.

Esta idea desgarradora para todo el que
como Miguel diviniza & la mujer que ama,
llené de amargura su corazon: desapareci6
del alma el encanto que presta la dnlee
ereencia de ser amado; se desvanecieron lag
mégicas ilusiones que revisten de cierto in-
definible hechizo aun. la misma grata triste-
z& que sentimos al ereernos amados sin po-
der ser correspondidos: vi huir de sus ojos
la risueiia perspectiva que en lontananga le
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habia presentado hasta entonces su presen-
timiento de ventura; y abramaba por el pe
so del desengaiio que marchitaba las flores
de s esperanza, y cansado de un vida sem
brada para él de contratiempos, contests
con esa profanda amargura de un ¢orazon
que nada espera. -

—Jamas acostumbro mentir: ega carta es
mia.

—Y no sabe vd. que los pensamientos
expresados con tinta & una mujer casada,
reclaman del marido, si tiene honer, una fir-
ma de sangre?

—Lo hice con ese conocimiento.

Contest Miguel con la mayor sangre fria.

—jLuego insiste vd. en amarla?

—La amaré mientras viva.

—Pues yo necesito la vida de vd. para
que no la ame.

Estoy pronto & dirsela § vd. en la punta
de una espada 6 en la boea de una pistola.

—Ha comprendido vd. mi pensamiento.

~~Es la seganda vez que lo'comprendo,
aunque en la primera ignoraba ‘el motivo.
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wor esp fué vd, entoncss. mes aforty.

uagdo

=8 gierto} logré desaymar & vd. e el
combate, £ impedi qne, al acercarse mis sol
dados, matagen é vd.

r—Dios lg ingpiri 4, vd. aquel rasgo para
qae hoy mariera vd. 4 mis manos.

~Procuraré ahorrarls & vd. ese trabajo.

—Salgamos, Pasarémos por la casa de un
amigo, y cogerémaos espadas:.en la calle to
marémos un coche de alguniler, y en menos
de media hora uno de los dos habré deja
do de existir,

—Vamos donde vd. guste.

Y apoyéndose uno en el brazo del otro,
salieron de la casa, tomaron un coghe en la
plaza de Armas, y entraron en &l somo si
faesen dos intimos amigos.

A'pesar de huber” sido tan pocas Ias pa
labras que en la sala cruzaron entre los dos
antiguos rivales; Luisa sospecho lo que tra.
taban; pero tavo que disimular hasts que
acabaran de bailar la eontradanza. Termi
nada ésta, Lnisa se sentd ebatida, entregada
¢ los mas fanestes presentimientos: estaba

persnadida de que Fernando y Miguel ha-
bian salido & combatir, y que tal vez en
aqael instante uoo de los dos calu sin vida
& los piés del otro maldiciendo su vombre.

iTerrible situacion era ld saya! JQuié es
capaz de expresar lo que pasa en el cora
zon hamano, en esa lucha de afecciones in

timas y encoutradas, en que la voz del amor
y la del deber Habfan'¢on faérza igual en el
alma de uona jovent....

Luoisa se sentia morir, y sin embargo, te
Biia que mostrar & los que la obsequiaban,
grata ‘sonvish en fos labios euando estaba

Funtretaoto Miguel 'y Fernando camina-
baun' silénciosos hieiu el sitio en que debian
medir 8us armas.

Lo que pass despues, lo podré ver el lee-
tor en'su’' lagar torrespondiente.




CAPITULO XXIV,

Un desafio,

El eoche en que iban Fernando y Miguel
atravesaba las calles de la cindad con ana
rapidez desconocida hasta entonces en los
anales de la velocidad alquilona, picado sin
duda en sa amor propio, queriendo rehabi
litar el buen nombre de sus cofrades y des-
mentir la calma proverbial que el mundo les
atribuye, designandoles eon el humillante
epiteto de simones. El esposo de Luisa y su
rival marchaban en el mayor silencio. En
la mente del primero-ballian las ideas de
venganza provocada por el honor ultrajado:
en la del segundo, las del amor desprecia-
do.... Las de aquel eran terribles, san-
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grientas; las de éste, tiernas y duléemente
tristes, pero no menos desgarradoras,

Despues de haber andado un cuarto de
hora, el carrnaje se detuvo 4 la puerta de
la casa del amigo de Fernando: entrd éste
en ella, y poco despues volvid trayendo de
bajo de la eapa dos espadas. ‘

—A la fuente principal del paseo de Bu-
careli.

Dijo al cochero al subir al earruaje.

—Esté may bien, seior amo.

Y el cochero se dirijié héeia el sitio se
fialado, donde volvié & detenerse. Fernan-
do y Miguel bajaron del coche; y mandan-
do al cochero que los esperara, se alejaron
loé dos 4 pié hasta un punto que juzgaron
propio para veatilar el asuuto que fenian
pendiente. Examinaron el terreno, tom’
cada cnal su arma, y cruzaron sus espadas,

Miguel era diestro en toda clase de ar
mas, y aunque Fernando no manejaba con
igual perfeccion todas, en aquella en que
tenia lugar el desafio, era uno de los prime-
ros: asi es que el combate fué reiiido y san
griento,
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Los dos se scometian y.se quitaban los
golpes de una manera que hubiera dado
honor al mas acreditado, profesor de es

grimz.

Todo estaba eu el mayor silencio: alganas
gotae de agna empezaban & desprenderse
de las negras nubes que eneapotaban el
cielo; y en medio de aquella lobreguez, so-
16 #e escuchaba el raido produeido por el
chogue de las espadas.

El cochero, sentado en el estribo del co-
che, con el sombrero de anchas alas forrado
de hale, metido hasta las cejas, y eavuelto
en un capote azul, dormitaba tranquilamen
te, bien ageno de pensar que 4 corta distan
eia de alli, iba & perecer un hombre.

L.os combatientes, deseando dar fin & aque
lla lucha tan larga, se acometian cada ves
eon mas faror, sin que ninguno alcanzara
ventaja sobre el otro. Pero al fin Miguel,
que estaba rendido por el trabajo que para
huir de la prision habia tenido, empezd &
perder su brio: su eoptrario gue lo noté, re-
doblb sus golpes haciéndole retrocéder al-
guaos pasos, Miguel procurd emtonces re-

cobrar lo perdido; pero déhil en extremo,
& causa de no haber tomado alimento nin
gune en todo el dia, no pudo conseguirlo,

y por iltimo, cayé al suelo atravesado de
una estocada,

~—i;Soy muertol. ...

A estas palabras, Fernando arrojs sa es
pada entre la maleza, dejando, tendido & sa
contrario, y se encamind apresuradamente
adonde le esperaba el coche.

—Al Portal de Mercaderes.

Dijo entrando en el earrnaje.

—;No esperamos al otro sefior?

Pregunto el cochero que ignoraba lo que
habia sucedido.

—No; porque se queda con las personas
& quienes hemos ido & ver.

—Esté moy bien.

Dijo el cochero; y montando en sus fla.

cas mulas, meti6 espuelas, y, se diriji6 al si-
tio seialado.
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CAPITULO XXYV.

El viaje,

El baile entretanto continnaba lleno de
agitacion y de vida, donde cada individuo
ge rodeaba de un mundo amoldado 4 las
ideas que creaba en aquel instante su fe-
canda fantasia, El que alcanzaba una pa-
labra de amor, una dulce mirada de la ma-
jer gque amaba, presentia una existencia de
eterna felicidad, embalsamada por el perfa-
mado aliento del sér que divinizaba. El que
merecia una sonrisa de la jiven de angélica
faz & quien rendido obsequiaba, veia abierta
la puerta del Eden donde se iban 4 reali-
zar log dulces ensueiios que en la juventud
halagan el corazon virgen que ama por pri-

mera vez: cada suspiro, cada palabra, cada
sonrisa era un poema de rima celestial en
que leia su ventura cada favorecido amante.

Los que no conocian ¢l mundo mas que
por‘el prisma de sus dorodas ilusiones, go-
zaban de una felicidad sin guarismo: los
que le habian visto por el lado de los des-
engaiios, de sus miserias y de la amarga
realidad, dirijian una mirada de compasion
& los que acariciaban, como cierta, una fan-
tasma, una sombra que se desvaneceria al
tocarla.

iDichosos los primeros! jdesgraciados los
segandos! Creer es sentir, es gozar, es vi-
Vir. ... Dudar es morir. ... peor que mo
rir: jes agonizar eternamente!. ...

iFelices los que suefian que son felices y
soiando mueren!. . ..

iDesdichados los que despiertan para pa-

Muchos de los que se hallaban en el bai-
le, sofiaban que eran felices, y por lo mis-
mo que lo'soiaban, lo eran: al lado deellos
#e veian otros que habian despertado para
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palpar la horrible realidad, sepulerode las
risuehas ilusiones que embellecen la vidy
de s triste humanidad.

En el nimero de los iltimes se eogonirs
ba Luisa. Obligada, por las cireunstaneias,
& mostrar una alegria que estaba muy lejos
de disfrutar, asomaba & sus labios ana som -
risa melancdliea y triste, como el sol euas;
do envoelto entre oscnras nubes, deja ape.
nas percibir algono de sns rayos que, sin
foerza y moribundo, lacha por rasgar las
sombras himedas que & su paso se opeunen.

Colocado su corazon entre el sentimien
to puro del amor y los sagrados deberes de
esposa, sostenia una lueha superior § las
fuerzas de una débil mujer.

Bailaba, y sus delicados piés se desliza-
ban por la floreada alfombra, pero su pen
samiento estaba muy lejos de los lindes
del adornado salon: puede decirse que; en
aquel instante, el alma y el euerpo se ha:
bian separado, y que mientras el primexo
eumplia como un sutémata eon los frios de

beres de etiqueta y de la urbanidad, la se
gonds, mas neble, mas pedsrosa, mas in

dependiente, seguia libremente los impul-
sos dietados porla nataraleza.

‘Una hora habia trascarrido, y ni Enrique,
vi Miguel, ni Fernando parecian.

Luisa, sentada siempre que acababa 'de
bailar, enfrente & la puerta .que eonducia sl
corredor, tenia fijos los ojos en el puato
por donde entrar debia alguna de las perso-
nds que impaeciente esperaba,

De repente oyd pasos: fijo la vista en el
corredor: vié adelantarse una sombra, y #:
estremeeié en la silla, La sombra sigui;
avanzando, y.al llegar & la puerta del salon,
Laisa dejo eseapar una exclamaeion de ale:
gria al reconecer & Fernando.

Pero & aquel sentimienato de alegria, su-
cedié inmediatamente otro de terror.. Pars
vivir su esposo era preciso que hubiers
muerto Miguel. '

Esta idea hels toda la sangre de Luisa:
y joh incomprensible arcano del corazon!
easi sinti6 que no fuera Miguel el que &e
prensentara....

Fernando, mauifesté la mayor calma y
serenidad, para’ no sorprender & Luisa y

BL GAPITAN ROSE.—T0M. I b1
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proyoear an conflicto que pudiera eompro-
meterle; se acerch & ella, tomd asiento @ su
lado: y la dijo con earifo, pero de manera
que nadie padiera enterarse del asunto que
trataban. -

- Te has divertidot

—May poco; pero ti yddnde has estadot

Fernando conoeid, por la manera con que
faé hecha la prengunta, que su mujer le
Habia' visto thablar con Miguel; y jozgaado
que el mejor medio para desorientarla, era
confesarle é medias la verdad, contests sin
que'en 'su rostro se hubiese pintado la mas
ligera ‘alteracion.

—He estado con Miguel en el corredor.

—Con' Miguel?

Exclamé Luisa que no esperaba tal res-
puestd.

—Sin doda: le encontré en esta sala, y
solicité de ¢l una explicacion que se apre-
surs 4 dirmela en el acto,

—No te comprendo,

—Le mosteé la carta que tanto me exal-
té la noche que la encontré al pié de la ven-

tana, y le pergunté si era él guien la, habia
escrito,

—iDios miol—exclamd Luisa perdiendo
el color—;y qué contestd?

—La verdad: que era su aator,

—3Y despuest

—No te alteres ni alees la voz, que pue-

den oirnos.—Dijo Fernando sonriendo para
que nadie llegase & sorpechar el asunto que
trataba con su esposa, y. tranqguilizar & la
vez 4 ésta,—Nada fauesto ha pasado entre
los dos. Me ha dado una satisfaceion com
pleta, y he quedado tranquilo.

Luisa, que la palabra satisfaceion la to-
mb en su acepdion pacifiea, sintié aligerado
su pecho del horrible peso que le oprimie
ra, volvié & su rostro el snave tinte de la
rosa; mird & sn esposo con el interes con-
que 8o vé & una persona que nos ha presta-
do un favor distinguido, y contesto:

—jQuiere decir que te ha prometido no
volver 4 dar mérgen & tus zelos que tanto
mal me hicieron?

—8i; ese ha sido el resultado.

~Me alegro infinite; asi no volveris &
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desgarrar mi ¢oragon con injnstas sospe
chas,

~ Nunea, Luisa: ya te he dicho otras ve
ces, que yo estaba loco cuando llegué 4
ofenderte.

—Tienes un eorazon leal.

~Peéro yo tambien tengo que cupiplir

los movimientos ;e su esposa, leyd lo que
pasaba en su coraion, y afadi6:

—Con esto he qierido, no solamentéma-
nifestar & Miguel ni gratitad, sino tambien
librarme de un couprogiso_politico.

—3De veras?
—8i,

una palabra dada 4 Migael.
—1Y qué palabra es esa!

—4Algana consjiracion?

—8i....—contstd Fernando sin saber
qué pretexto alega:—una conspiracion con -
tra. ... Pero ya telo contaré despues, por-
gue aqui podria oinos alguno y.... Preei
samente va 4 tenel lugar en una de las pie-
zas interiores de ¢sta easa la . reanion, en
enanto termine el dailey se vayan los con-
currentes.

—Na te mezole: en nada, Fernando: sal:
gamos ahora misnu: la politica me asusta...

L

~—Le he prometido, en ¢ambio de la pro-
mesa que hacia de no volverte 4 ver, ansen
tarnos de la capital esta misma noehe.

R r

o~
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—iEsta noche!

—~Ha side nunestro. convenio, Irémos &
naestra hacienda situada ev la risuefia mér
gen de Chapala, y alli vivirémos felieés, sia
mas cuidados que el de educar & suestro

-

— =3 3

querido hijo.

Aquella marcha repentina & una hora tun
avanzada de la noche, valvi6 & despertar fos
recelos de Luisa. Le pareeié que, uns sali
da hecha sin preparativos de'vinguna elase;
mas visos tenia de temerosa faga, que de
viaje, Fernando, que oo perdia pi uno de

—Tambien yo giiero despedirme de ella:
td y nuestro hijo s:reis, desde hoy, el blaa-
co de mis afanes.

—Vamos 4 la_hcra que quieras,

—Esperémos otro .instante para no lla-
mar la aiencion: v20 gue estén anangciadas
las gagarotas, y ya sabes que esta es la dlti-

R e e Al e —
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ma pieza de baile con que terminan las'po-
sadas.

—Bien; sea como ti dipones.

En aquel momeuto sot la musica, y se
acerco 4 Luisa un jgyen.

—Vd. ha tenido la bonlad de admitirme
por.compafiero para baiar las cunadrillas
tagarotas, y veogo & qué eoga ‘vd. la com-
placencia dé salir,

~Con mucho gusto.

Y Luisa, apoyada en elbrazo de su com-
pafero, fué @ colocarse etre el grapo de
parejas que la esperaban.

Las tagarotas son anascuadrillas 6 rigo
dones, compuestos de soiecitos populares
del pais, piececitas ligeas y bulliciosas,
como ¢l Butaquito, el Atillero, el Cojo y
los Enanos, en los cuales estén obligados,
todos los que bailan, & hicer lo que signi-
fica la musdica, encogiendalas piernas en los
Enanos para hacerse bajtos, cojedndo en
el Cojo &¢., lo cual prest un rato de estre-
pitosa risa & la concurrensia.

Aquel, como el \iltime momento de la
diversion, era ¢l mas atimado, el de las

promesas delos jovenes, el de los juramen-
tos de amor. Todos se lamentaban de que
las horas no taviesen ciento veinte minutos,
excepto Luisa y Fernando que, dominados
de alarmantes ideas, creian que los minatos
tenian entonces ciento veinte horas.

Tal es el mundo: mientras unos quisieran
detener el vuelo répido del tiempo y que
plegase sus alas para que no taviesen tér-
mino las dichas, otros maldicen la torpeza
con que mueve sus alas, que las pliega para
detenerse & contemplar las desventuras y
las l4grimas de los desgraciados. Y jcudn-
tos de éstos robandole sus derechos, antici-
pan su carrera, poniendo término 4 sus dias,
sin advertir que donde creen que acaba con
el suicidio el tiempo de sus penas, comien-
za una eternidad de tormentos!

El momento, tan sentido por los que se
divierten, como deseado por Fernando, lle-
g6 al fin; los misicos acabaron de tocar; los
convidados se despidieron hasta la siguen-
te noche, y Luisa y su esposo se dirijieron
& casa para disponer el coche y emprender
su viaje.
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Und " hora 'déspues, un cartusdje, tirado
por castro eaballos y con chatro persdnas
dentro; ‘salia por ona de las pueitas de la

eiadad, '
En &l ibau Luika; Fernando, su hijo Jua
pito y la ¢rindd Juada que tanto amaba & sa
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